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VÀ NHỮNG' chi - DẪN: CẦN- THIẾT- 


CÁCH TÌM MÓT TÊN BƯỜNG 


Băng- đồ đính theo cuốn-sách nầy chià ra từng ô 
vuông, ngoài lề mỗi 6 vuông có ghi chữ số : bề đứng, 
chứ A, B, С..., và bề ngang, số 1, 2, 2... Trong 
sách, nơi bằng đối-chiếu tên đường mới và tên cũ, các tên 
đường sắp theo thü-tw АВС; trước mỗi tên đường có 
ghi chữ và số, theo chữ số các ô vuông trong bằng - đồ. 
"Thí dụ : E 10 PHAN-VĂN-TRỊ ( Cho-Lén), nghĩa 
là trong ó vuông E 10 có tên đường nầy. 

Mật ít tên đường không ghi được vào bằng- đồ vì 
thiếu chó; nhưng chữ số vẫn ghi cho biết con đường ở 
vào ô vuông nào. 


MOYEN DE TROUVER UNE RUE 


Le plan annexé ёш présent Guide est divisé en carrés dont 
chaque côté est désigné en hauteur раг une lettre-repére et en lar- 
gour par un chiffre-repére. Ces repères sont portés 
de rue sur le tableau comparatif des nouvelles et anciennes đánoml- 


nations des rues. Exemple, D 9 J-J. ROUSSEAU ( Cho-Lon ), D 9 Indique ` 


le carré où s» trouve porté le nom de la rue J.J. ROUSSEAU. 

` -Faute de plaee,vun petit nombre de rues ne peut étre porté au 
plan; des repères en sont toujours indiqués pour désigner le carré où 
зө trouve la rue. iN SCH Der 


- СНОМ TO FIND A STREET 


The plán:Gánexed at thế present Guide із divided into squares, 
the vertical and horizontal sides of which are designated by а le 
and a figure respecilvely. These Indicators cre mentioned before the. 
mameá oÍ the .stréets in the " comparative schedule of the new and 
old street deaomitiatións ". For instance, D? J.J. ROUSSEAU (Cho-Lon) 
indicates the square in which is shown the street J. J. ROUSSEAU. 


t chaque nom , 


š 


BẰNG BỐI-CHIẾU Š 
tên - đường © cũ với tên” "đường CR Е 


Tableau rut 


` des anciennes et nouvelles dénominations des rues d 


Comparative schedule 
of the old and new street denominatlons 


SÀI-GÓN 
Tên duóngcü — .| Прайд .Tên đường mới 

A 
Alsace - lorraine E 13 Phó-đổc-Chính .' 
Albert 1" В I4 Binh-tién- Hoàng - 
Angier C15 Nguyén-binh- Khiérn 
Arfeuille В 13 Nguyễn- dinh- Chiều 
Argonne et Le Nyre de Vilers | E 14 Bạch - Đằng ` 
Arras E12 Cóng-Qujnh * 
Ascoli H14 Nguyễn- Hiền 
Audouit ( Edouard ) Cil Cao-Thẳng 

B 
Bao-Hó Thoai Е 12 Bùi- Viện 
Barbé C13 L&-qui-BDón 
Barbier В 14 Ly: ‘trân - Quần 
Belgique Е 12 Chương-Dương, 
Belland E 12 Nguyễn-khắc-Nhụ 
Bersésio Е 13 Lë-Thach ` 


1 
° 
I 


'Tên đường cũ | Hoa đồ Теп đường mới, 
Bet (Povl) B14 Trần-quang- Khải 
Blanchord B14 Trần-quí- Khoách 
Wanchy Paul et Trung-no-Yaong D14 Hai Bà Trưng 
Bloncsubé et Duy-Tàn C14 :Duy-Tân 
boez F13 Định-Lễ 
Ward et Francis Garnier E14 Lê-Lợi 
Boresse Е 13 Bácsi Yersin 
oudonnet EI Lê-Lai 
Bourdais E13 Bácsĩ Calmette 
Bul-quang-Chiéu E13 (như cũ) 
c 

Callor G14 Ngô-văn-Sở 
Colmette B14 Binh-cóng-Tráng 
Coppe ( Charles де) Fl4 Hoàng-Diệu 
Carobelli . | E14 Nguyễn-Thiếp 
Cordi D14 Nguyễn-Hậu 
Catinat D14 Tự-Do u. 
Cavell (Miss) D13 C. C. Huyền-Trân 
Cozeov (1008) C12 Lê-ngô Cát 
Chalgneau E14 “Tân-thất Đạm 
Chompogne В 13 Yén-D5. 
Chonson, That-lâp-Thành 1 

et Nguyán-van-Thinh C12 Lê-văn-Duyệt 
Charner E 14 Nguyến-Huệ 
Chasseloup loubat C14 Hồngthập-Tự ˆ 
Chemin des Domes D13 Nguyễn-Phi 
Colombert D14 A. De Rhodes 
Colombier C12  Hầxuân-Hương 
Combes {léon} D12 Sương Nguyệt- Anh 


Tui TELE 


Tèn đường cũ 


Hoa do "Ten đường mới - 


RU. = 


Cornulier Lucinière 014 Thi-Sách 

Courbet „Е 13  Nguyễn-aa-Ninh - 

Guniac ( Eugène] E13 Diên-Hồng 

D : 

Dokoo ( ploce del B14 Binh-tién-Hoàng 
(công trường) 

ЮА еше В 13  Nguyễn-dình-Chiều 

PArias C14 Huỳnh-khương-Ninh 

D'Ayot E13  Nguyễn-văn-Sâm 

De Genouilly (Rigoul!) E14 Melinh > 

De Соле B13 Công-Lý 

De Loire de Tossigny DI3 (như cú) 

- Denis (Fréres) et Vonnier E14 Ngô-dức-Kế 

Dérivotion t Rowe Nord | H14 Ton dër Thuyết 

Daceton (Кен Sud: do G12 Trần-xuân-Soạn- 

Dinh-tién-Eoàng et Albert 4er B14 Binh-tién-Hoàng 

Dixmude E12 Đèề-Thám- 

Dó-huv-Vi et Monlau Е 14 Hujnh-thác- Kháng 

Dó-Ihonh-Nhon Е 13^ (như cũ) À 

Domenjod C14 Nguyén:thành - Y: 

D'Ormoy E 14 Nguyễn-văn-Thinh 

Dououmont E12 Ca-Giang 

Doudort de Lagrée E 14 

Duclos B 14 

Dumortier E 12 

Dupré Е 14 i 

Duranton D12 BùithiXuân. 

Durrweil В 14 Phan-Ngữ `+ 

Duy-Tàn et B'ancsubé C14 Duy-Tân., 


Wa. u Z UU UZ T... een 


Tèn đường cü Họa đồ Tên đường mới 


E 
Eparges В 12 Nauyén-Thóng 
Espagne.et Lê-Loi D15 Lê-Thánh-Tân 
Eudel (Jean) F 14 Trinh-minh-Thé 
Eyriaud des Vergnes А 12 Tnrong-minh-Giáng 

F 
Farinole D13 Đặng-trần-Côn 
Filippini D13 Nguyén-trung-Trurc 
Flandin (Pierre) C12 Ва Ншуёп Thanh-Quan 
Folliot (Alphonse) C13 Nguyčn-gia-Thiču 
Fonck Е 13 Đoàn-nhữ-Hài 
Foray (Augustin) Е 14 Lam-Son 
Foucault В 14 Nguyén-phi-Khanh 
Frostin B14 Bà Lé-Chán 
Fryott Е 14 Cao-bá-Quát 

G 
Gage - H14 Trương-dình-Hợi 
Galliéni et Trân-h-Dao | E 13 Trần Hưng-Đạo 
Gallimard В 15 Nguyén-huy-Tu 
Garnier (Fiantis) et Bonard E 14 -Lei 
Garros D13 Thü-Khoa Huân 
Génibrel В 14 Huyền-Quan 
Gia-Long él Lagrandiére | D 14 Gia-Long 
Grimaud E13 Phạm-ngũ-Lão 
Guillerault (Frères) DI2 Bùi.Chu 
Guynemer (Georges! | E 14 Vä-di-Nguy 

H 
Hamelin.. -. E 13 Hš-všn-Ngà 
Héraud (René) 14 Trần-nhật-Duật 


Tên đường cũ 


Họa đồ 


Tên đường mới 


Heurteaux 
Huynh-quong-Tién 


J 
Jauréguiberry 
Joffre (Place) 
Joubert 


K 
Kerlan 
Khai-Dinh et Nancy 
Kiét (Phu) 
Kipling Rudyard 
Kitchener 
Krantz 


L 
lacóte 
Lacouture (Lucien) 
La Fayette 
Lafont 
Lagrandière et 6ia-L0ng 
Lanessan 
lanzarotte 
larégnére 
Leclerc et Pellerin 
Lefèbvre 
Leurand de la Liraye et Lizé 

` Lé-Loi et Espagne * 

leman 
Le Myre de Vilers et Q. de l'Arg 


F 13 
E12 


C13 
G14 
B 14 


D 14 
D 11 


E14 ( 


E14 
E12 
D 13 


E13 
D12 
G14 
D15 
D 14 
Fil 
B13 
C13 
C13 
E13 
C12 
D15 
E11 

.| E44 


si 


Nguyễn-trường-Tộ 
(như cũ) 


Ngô-thời-Nhiệm - . 
Chiến-Sĩ (Công-trườni 
“Trần-khánh-Dư 


Lê-văn-Hưu 
Cậng-Hoà 
như cũ) 
Nguyễn-Siêu — 
Nguyén-thái-Hoc ` - 
Phan-văn-Hùm `` 
d 
Phạm-hồng-Thái 
Đặng-đức-Siêu . 
Nguyễn-tử-Nha ` ` ` 
Chu-manh-Trinh ` ^ 
Gia-Long - ` 
Nguyễn-Khoái 
Đoàn-công-Bửu : 
"Boàn-thi-Bitm . : 
Pasteur 
Nguyén-cóng-Trí | 
Phan-thanh-Giàn. 
Lé-thánh-Tón 
Cao-bá-Nha . 
Bạch-Đằng 


Я 


Tên dường cũ 


Hoa đồ 


Tên đường tới 


losëblo 

lê-van- Duyêt 
Lô-van-Thanh 

Llad et Legrand. de 13 Liraye 
louis (frére) 


M 
Mangin 
Manuel (matelot) 
Marchaise 
Marchand 
Marne (1а) 
Martin (Guillaume), Vincensini 
Martin des Pollières 
Massiges 
Massoulard (Roger! 
Mayer 
Mazet 
Mékong „ЪШ, 
Miche 
Monceaux 
Moneceoux (hẻm) 
Monlau et Dó-huv-Vi 
Mossard et Taberd 
кыз” 


Nancy, Khal- Dinh 
Nguyên-dinh-Chiêu 
Nguyên-Du 


| 
| 


В 14 
B 14 
C12 
C12 
D12 
D15 


В 14 
С 13 
E13 
K 12 
V13 
F13 
15 
C14 
D12 
B14 
B14 
C14 
C14 
B13 
B 13 
E14 
D 15 
G 14 


D11 
B 11 
B14 


зс 


Lý-văn-Phức 
Malz 

(như cũ) 
Phan-thanh-Giản 
Vá-Tánh 
Cường.Đề 


“Trần-khát- Chân 
Tón-Bàn 

Ký Con 
Nguyén-cu-Trinh 
'Vân-Đồn 
Lê-quốc-Hưng 
Nguyễn-văn-Giai 
Mac-dinh-Chi 
Lương-hữu-Khánh - 
Hiền-Vương 
Đặng-Dung 
"Trán-doán-Khanh 
Phüng-khác-Khoan 
Hujnh-tjnh Của 
Nguyễn-văn-Mai 
Hujnh-thác-Kháng 
Nguyễn-Du ` 
Nguyễn-xuân-Ôn 


Cóng-Hoà 
Hoà-Hưng 
Phan-Tón 


Tên đường cũ Поа đồ 


Tên đường mới 


MNguyén-tàn-Nghiém 511 
Nguyén-thién-Thuát C11 
Nguyên-thuong-Hiên | C 12 
Nguyén-van-Duom B 14 
Nguyén-van-Thinh, Thai-láp- | D 12 


Thành et Chanson 


Nicolau (René) E 11 
Noel В 15 
Norodom D 15 
o 
Ohier E 14 
Olivier F13 
Ormay 1 14 
Р 
Раде D14 
Palanca D15 
Parent (Marcel) E13 
Pasteur D14 
Paulus Cua B 14 
Pellerin, Leclerc G13 
Pham-viêt-Chanh D11 
Phan-thanh-Gian D 12 
. Pierre B 15 
- Pigneau de Béhaine | D 14 
Pourpe (Marc) D14 
R 
Rédemptoristes 


Reims 
Ribot 


Phát-Diệm 
(đường mới) 
(đường mới) 
(như cũ) 
Lê-văn-Duyệt 


Nguyễn-cảnh. Chân 
“Trương-hán-Siêu 


“Thấng-Nhứt 


“Tôn-thất-Thiệp 
Lé-ván-Linh : 
Nguyễn-văn-Thịnh 


Hàn-Thuyên ” š 
Nguyễn-trung-Ngạn 
Phan-văn- Trường 
Đồn-Đất CR 
Hoà-Mỹ 
Pasteur А 
(đường mới) 
Ngô-tùng-Châu 
Fhạm đăng- He 
Hoà.Binh: - a 
Nguyễn- ма Сва 


. Tên đường cũ ^ Họa đồ ` Tên đường mới 


Richard et Sohier C15 Tự-Đức 
Richaud ` | 15 Phan-dinh-Phüng 
Rolland В 14 Trặnvăn.Dư 
Roze D 13 Trương-công-Định 
Rudyard Kipling E14 Nguyễn-Siêu 

s ^ w 
Sabovrain E13 Tạ-hu-Thâu 
Schroeder Е 13 Phan-cháu-Trinh 
Sohier еї Tu-Duc C15 Tự-Đức 
Somme E14 Hàm-Nghi 

" 
Taberd et L. Mossard D15 Nguyễn-Du 
Testard C13 Trần-quý-Cáp. 
Thal-lâp-Thánh, Nguyén-van- 

Thinh et Chanson D12 Lêxăn-Duyệt 
Thévenet C13 Tú-Xương 
Tô-hiên-Thành А 11 (như cũ) 
Trân-tân-Phat C14 (như cũ) 
Trung-nu-Yuong, Paul Bianchy | D 14 Hai Bà Trưng · 
Truong-minh-Ky G13 (như cũ) 

Turc Е 14 Hà:huân- Nghiệp 

í v 
Vannier et Fr. Denis E14 Ngó-dác-Ké 
Vassoigne В 14 Trần-văn-Thạch 
Verdun С 14 Trần-cao-Vân 

. Vial (Paulin) B14 Phan-Liém 
Viénot Е 13 Phan-bói-Cháu 
Vigerie (René). C 15 Phan-kế-Bính 

Hg = 


Tên dường cũ Họa 48 Tên đường mới 


Vincensini et G. Martin | F 13 Lê-quốc-Hưng 


Vinson (Gustave) E13 Trịnh-văn-Cấn 
MUN 4 

Ypres - D12 Nguyễn-văn-Trắng 

Yser G14 Thương-Khầu 


CHO'-LÓ'N 


A 
Akas D 6 Lâ-Trực 
Anbinh E 9 (như cũ) 
Andiém D 8 (như cũ) 
Arbaud D 7 Nauy-khác-Dàn 
Arroyo chinois E 9 Ba-Đình (Bến) 
Artisans D 8 Pham-Bón 

B Ч - » ` 
Bach-Dang B 4. HáwGiang . 
Bà-Hat C10 (như cũ) 
Bà-Lài C 4 (như cü) 
Bassin aux Bois E 7 Dá-Tượng ` 
Beau (Paul) C 6 Trần-Bình ' 
Béliard (Emile) C 9 Nguyễn-Kim 
Binh-Dông E 1 -Mai-hác-Dé 
Binh-Tây D 6 (như cũ) 
Binh-Tiên : C 5 (như cũ) 
- Bonhoure et Gaudot | D 8 Khồng-Tử 
Bourchet B 7 Hà-ôn-Quyền 


Tôn đường cũ 


Joa đồ 


Tên đường méi 


Bùl-duy-Thanh 
Bùl-hħhuu-Nghia 


e 

Cambodge 

Сапа! (Rue du) 

Conal n° 1 (Quai Est du Canal 
transversal) 

Canal пе 1 (Quai Quest du 
Canal transversal) 

Canal n° 2 (Quai Est du Canal 
transversal) 

Canal n° 2 (Quai Ouest du 
Canal transversal) 

Canal n° 3 (Qual Est-du Canal 
transversal 

Canal n° 3 (Quai Ouest du 
Canal transversai) 

Canal de doublement ( Route 
Nord) 

Canal da doublement ( Route 
Sud) 

Càn-Giuóc (Quai) 

Côn-Giuôc (route) 

Canton : 
à) từ bến Lé-quang- 
Liêm đến Merlande 
b) từ J.J. Rousseau 
đến Pavie cũ 

Chonh-Hung 


E 


D 


9 
9 


о чл 


(như ci) 


(như cũ) 
Kim-Biên 
Đỗ-văn-Sửu 
Bùi-huy:Bích 
Nagó-si-Lién 
Hoàng-si-Khái 
Nguyễn-nhược-Thị 
Nguyễn-sĩ-Cế 
Vü-pham-Hàm 
Nguyễn-Duy (Bến) 
Phạm-thế-Hiền 
(như cũ) 

(như cũ) 
“Triệu-quang-Phục 


Lý-nam-Đế 
(như cũ) 


Tên đường cũ 


Họa đồ 


айлан 
Tên dường möi 


Châu-van-Tiêp 
Chu-van-Àn 
Clochetons et Mosquée 
Coffyn 

D 
Danel 
Da Bà Bâu 
De Beylié 


De Condappa (Xavier) 
De Kergaradec, Huynh-mán-Dat 


De Lamothe 
Dellefosse 


De Rhodes (R.-P. Alexandre) 


Dinh-Hoà Z 
Dào-duy-Tu 
Doàn-thi-Diêm 
Dông-Khanh 
Douane 

Dóc-Phu Thooi 
Drouhet (Frédéric) 
Ducos 
Duong-công-Trung 


Ebénistes 

ND 
Foch 
Fou-Kiên (Quai) 
Fou-Kiên (Ruelle) 


D 
D 
G 


о 
ч 


date KEELT 
соо 106 «д оо t ха к Oc 06 Ë oc eo C 


8 


eoo 


(như cũ) 

(như cũ) : 

P. B. Thiên-Vương 
Phạm-phú-Thứ 


Pham-dinh-H5 
(như cũ) 
Ngô-Quyền 
Trần-Quý * 
Huỳnh-mẫn-Đạt 
Lê-đại-Hành. 
'Tùng-thiện-Vương 
Luc-Tinh 


` (như cü) 


(như cũ) 
"Tán-Khai 
(như cũ) 
Đặng-thái-Thân 
(như cũ) 
Hùng-Vương 
Trigu-Dà 

(như cũ) 


Trán-trong-Cóng 


Nguyén-ván-Thoai : 
Trang-Tir 2 


- Tóng-dáy-Tán 


Họa đồ Tên đường mới 


Gaillard 
Gaudot et Bonhoure 
Gia-Phu 

Go-Cóng 


H 
Hartemann et Quang-Trung 
Ноё-Нао 
Hui-bon-Hoa 
Huynh-mån-Dat, De Kergaradec 
Huynh-thooi-Yën 
Hung- long (đường du- 

dinh số 23) 

J 
Jaccaréo (avenue) 
Jaccaréo (ruelle) 
Jantet 


K 
Khal-Dinh et Nancy (avenue) 
Khai-Dinh (Place) 
Ky- Hoà 


Lacaze et ridi -Du 
landes 

lapelin 

lé-Lai 

1&-quang-Dinh.. 
Lê-quang-Hiên 


Phé-co Điều 
Khồng-Tử 
(như cũ) 
(như cũ) 


У о 20 о 


Nguyễn- Trãi 
(như cũ) 
Lý-thái-Tồ 
Huỳnh-mẫn-Đạt 
(như cũ) 


(như cü) 


=== 
о GC”CC 


Tàn-Dà 
Hẻm Tàn-Dà 
Nguyén-xuán-Phung 


оссо . 


== 


museo omm 


Cóng-Hoà 
(như cũ) 


(như cũ) 


Nguyễn-ti-Phương 
Phan-phù-Tiên 
Naguyén-Án 
Më (Bến) 
(như cũ) 

(như cũ) 


ооо ооо op o Doa coco 


— 14 — 


Tên đường cũ Họa đồ Tên đường mới 
Lê-quang-Liêm D 7 (như са) 
Ly-thai-Tô (Bến) D 5 Binh-Bóng (Bến) 
Ly-thành-Nguyên С 8 ur cü 
Ly-thuong-Kiêt D 7 (như cũ) 

Lo-gôm C 5 (như cü) 
Lorgeril C 10 Sw Vạn-Hạnh 
Lo-Siêu B 8 (như cũ) 
M 

Mac-Cuu D 7 (như cũ) 
Mac-dinh-Chi D 8 BácsĩPhạm-hữu-Chí 
Mac-thién-Tich D 9 (như cũ 
Manguier B 5 Nguyén-pham- Тий 
Marché (Impasse) et 

Trinh-hoài-Duc D 7 Tnnh-hoài-Đức 
Matelots D 8 Tràin-Hoà 
Médiane D 6 Tuy-lý-Vương 
Merlande C 8 Bà-Trệu 
Minh-Phung B 6 (như cü) 
Montjon D 7 -Trần-nguyên-Hãn 
Mosquée etClochetons | D 8 P. B. Thiên-Vươn 
Mousses D 8 TrnĐiện 


N 
Nancy, Khai-Dinh 
Ngô-Quyên 
Ngó-Quyén (ruelle) 
Ngô-tùng-Châu ` 
Nguyên-binh-Khiêm 


(Que) 


Nguyén-cóng-Tru. i 


Tèn đường cũ 


Họa đồ 


Тен đường. mới 


Nguyên-Du et Lacaze 
Nguyên-huynh-Duc 
Nguyên-Trai 
Nguyên-tri-Phuong 
llquyôn-van-Cua 
Ilquyên-van-Thach 
INguyén-van-Thành 

о 
Onziéme КІС 


Р 
Poris 

Pasquier 
Posserelle 
Povie 

Paulus Cua 
Pátrus Ky 
Pham-ngu-Lao 
Phan-bói-Chàu 
Phan-cháu-Trinh 
Pltan-van-Trl 
Vhilastre 
lhong-Phu 
Phu-Dinh uw 
Phu-Dinh (quoi). ` 
fluu-Glao 
Phu-Huu 

Vhu-Làm e» 
Phu-Lâm (rue) 
Phuoc-Hung' 


Ironon 


D10 
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bi 


WNguyén-tri- Phuong 
như cũ, 
“Trần-nhân-Tôn 
Nguyễn-Lâm 

như cũ) 

như cũ) 
(như 'cũ) 


Nguyén-Hoàng 


Phüng-Hung 
Minh-Mang 
Nguyễn-chế-Nghĩa 
“Trần-quốc-Toän 
Trần-bình- Trọng 
(như cũ) 
Hưng-Phú 


. Nghĩa-Thục 


Cao-Đạt 
(như cũ) 
Lương-văn-Can _ 
như cũ) 


nhờ e P: cü) 


к 3 


(như cũ 
(như cũ) 
(như cũ) 


(như cũ) 


З 


Tén đường cũ Па 15 Tèn đường mới 
Phu-Tho B 6 (hu ci) 
Piquet C 6 Lëänke 
Q 
Quang-Trung, Hartemann E 10 Nguyễn-Trãi 
R 
Rach-Cat E 1 (như cũ) 
Résistance E 10 Nguyén-Bitu 
Rieunier C 8 Lương-nhữ-Hộc 
Rivière D 7 Lương-ngọc-Quyến 
Rodier D 7 Vạn-Kiếp 
- Rossigneux D 7 Nguyễn-Quyền 
` Rousseau (Armand) D 9 J.J. Rousseau. 
s à 2 
Sanh-Hoà, Thouroüde | 1) 7 Sanh-Hoà 
Sept Congrégations · | D 8 Lão-Tử 
T 
Tân-Hàng D 8 (như cü) 
Tân-Hung C 8 (như cü) 
Tanneurs V 8 Nguyén-thòi-Trunġ 
Tân-Phuoc C 9 (như cũ 
Tân-Thành : C 7 (nhu cü) ` 
Thành-Thoi “ E10 (như cũ) 
Thop-Muoi G 6 (như cũ) 
Théátre D 7 Lãn-Ông 
Tho-Ky C 4 Pham-ván- Chí 
Thomson (Charles) D 9 
Thouroudé, Sanh-Hoó | D `7 


Thuân-Kiêu C 8 (như cũ) 


Ton đường сї | Họa đồ Tèn đường mới 
Tién-Tsin D 7 Lưu-xuân-Tín 
Tirant | 8 Tăng bạt Hồ 
Tôn-tho-Tuong C 7 (như cũ) 
Tông-dôc Lôc | C 5 (như cü) 
Tông-dôc Phuong D 7 (như cü) 

Trần Hung-Dao et Galliéni E 10 Trần Hưng-Đạo 
Trân-thanh-Côn -| С 7 (như cũ) 
Triêu-Châu C 7 Hoc-Lac 
Trinh hoài-Duc, Impas- 

se du Marché D 7 Trịnh-hoài-Đức 
Trois Canaux C 6 Mai-xuân-Thưởng 
Truong-minh-Giang A 9 Lữ-Gia 
Truong-tân-Buu C 7 (như cũ) 

H Vị w; X, Y 
Uu-Long D 8 (như cũ) 
Van Vollenhoven B 7 Mạnh-Tử 
Vinh-Hung D 6 (như cũ) 
Vinh-Nam D 7 (như cũ) 
Vinh-Viên . (2 9 (như cũ) 
Vo-di-Nguy D 7 Ngô-nhân-Tịnh 
Vo-Tanh* D 6 Bãi Sậy 
Vo-truong-Toan C 7 (nh cü) 
Wang-Toi - D 7 -Phan-huy-Chá 
Xom-Cui - D T7 (như cũ) 
Xom-Vôi C 7 (như cũ) 
Yunnan  —— D 7 Vạn-Tượng 
Yêt-Kiêu: vw " D 9 (đường mới) 


BẰNG ĐỐI-CHIẾU 


lén đường mới với tên đường cũ 


| Tableau comparatif 
` des nouvelles et anciennes dénominations des rues 


Comparative schedule 


of the new and old street denominations 


SÀI-GÒN 


Поа đồ 


Tên đường: tới 


Теп đường cũ 


G12 
B14 
E14 
E12 
D 12 
E13 
D12 
D12 


E12 


E13 
E11 
Et 
C11 
D14 


B 
Bà Huyện Th.-Quan 
Bà Lê-Chân 
Bach-Dáng 
Bắc (Сә) 
Büi-Chu 
Büi-quang-Chiéu 
Büi-t-Xuán со 
Büi-thi-Xuán (С.У. 


Bùi- Viện 

c 
Calmette (Bác-Sï) 
Cao-bá-Nhạ 
Cao-bá-Quát 
Cao- Thắng 


Flandin P. 

Frostin 

Argonne et Le Myre de Vilers 

Dumortier 

Guillerault Fréres 

(như cũ) 

Duranton 

Công -Viên tại đường 
Büi-thi-Xuán 

Bao-hó-Thoai 


Bourdais 
Lemon 


= 10 


Moa đồ Теп đường mới “Tên đường cũ 


D14 Chỉ Lịnh (C..Vien) | Espagne (Công - Viên) 
C14. Chiés-Si (C.-T.) Mal Joffre (C.~Trường) 
O14 Chi&S: (C.- Viên) | Cóng-Vien tại C.-Trường 


Chiến Sĩ 
015 Chu.mgnh-Trinh | Lofont 
F 12 Chương-Dương Belgique 
E12 Ca Bá. Dumortier 
E12 Cô Giang Douaumont 
D13 c..c. Huyền - Trân | Miss Cawell 
B 13 Công-Lý De Gaule 
UR Cống-Quỳnh Arras 
D11 CậngHạa ^ Khoi-Dinh 
D15 Cường bà luro 


D, p 
D 13 De Lat. de Tassigny | (như cũ) 
lì 13 Diên. Hồng (C1 Cóng- Trường Сипас 
É 13 Diên- Hồng (C..V.) | Công- Viên tại Cóng- 
Trường Diên-Hồn; 


G 14 Duy-Tán Duy-Tân et Blancsubé . 
D 14 Bjng.Dung Mazet 

D12 Đặng-dức-Siảu lacouture 

В 14 Đặng.Tấc Duclos 

D 18 Đặng-tần Cán Farinole 

1/12: Ра ТЬ Dixmude 


H14 Dinh-cóng-Tráng Calmette 

118 Định.Lš Boez S 
Dinh-Tién-Hoàng Albert ter et Dinh-tién-Hoàng 

3. Doldicóng-Bü lanzarotte š 

Fonck 
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Họa đồ Tên đường mới 


E 


C13 Đoàn-thị-Điềm 
Е 13 Đ-thanh-Nhân 
014 Đồn-Đất 
D14 Đống Đa 


G 
Dus cales 
E12 Giang (Có) 


H 
D14 Hai Bà Trưng 


E 14 Hàm-Nghi 

D14 Hàn-Thuyên 
B11 Hiền.Vương 
D14 Haa.Binh (C..T.) 


D LL Hoa-Binh (C.-Vien 


D1l Hàa-Hưng 
B14 Нәа-Мӱ 

Е 14 Hoàng-Dizu 
E14 Hồ-huân-Nghiệp 
E 13 Hồ-văn-Ngà 

C 12 Hồ-xuân-Hương 
C14 Hồngthập-Tự 
В 14 Huyền-Quang 


D13 Huyền-TrânC.-Chúa 
С 14  Huỳah-khương-Ninh 


E12 Hujnh-quang-Tién 


Теп đường cũ 


Larégnère 

(như cũ) 

Pasteur 

Công-Viên đường Char- 
ner, (trước Đa-Sảnh ) 


Lagrandière et Gli-Long 
Douaumont 


P. Blanchy et Treng- 
nữ-Vương 

La Somme 

A. Page 

Moyer 

Pigneau de Béhaine 

Cóng- Viên Nhà Thờ 


Bác Bà 
Nguyén-dinh-Chi&u 
Paulus Cua 
Charles de Cappe 
Turc 
Hamelin 
Colombier 
Chosseloup Laubat 
Génibrel 
Miss Са 


Hoa đồ 


Tên đường mới 


Tên đường cũ 


Huỳnh-thúc-Kháng 
Huỳnh-tịnh-Của 


K 
- Kiệt (Phủ) 


Ký Con 
Kỳ-Đồng 
E 
Lam-Sơn (C.-T.) 
Lam-Sơn (C.-Viên) 


Lê-Chân 
Lê-Công-Kiều 
Lê-Lai (đường) 
Lê-Lai (Câng-Viên) 


Lê-Lợi (đại-lộ) 
Lê-Lợi (Cóng-Vién) 


Lê-ngô-Cát 
Lê-quí-Đôn 
Lêâ-quốc-Hưng 
Lê-Thạch 
Lã-Thánh-Tôn 


` Lê-v-Duyệt (đường) 


Lê-v-Duyệt (C.,V.) 


*Dô-huu-Vi et Monlau 
Monceaux 


(như cũ) 
Marchaise 
Rédemptoristes 


Nhà hát Đã Thành 
Công-Viên tại Cóng- 
Trường Lam - Sơn 

Frostin 

Reims 

Boudonnet 

Công-Viên tại đường 
Lê - Lai 

Bonard et F. Garnier 

Cảng - Viên trong đại- lộ 
Lê- Lợi 

Cazeau 

Barbé 

Martin et Vincensini 

Bersésio 

Lé-Loi et Espagne 

Ng-v-Thinh, Thai-láp- 
Thành e! Chanson 

Cóng- Viên tại đường 
Lê - văn - Duyệt 

Kerlan 

Olivier 


a sg 


Hoa đồ 


Tên đường mới 


Tên đường cũ 


C 12 
D14 
B14 


В 1á 
D12 


Lê-văn-Thạnh 
Liên - Hiệp (C.- V.) 


L$-tràn-Quán 
Lý-văn-Phức 
Lương-hữu-Khánh 
M 
Mats 
Mac-dinh-Chi 
Me-Linh (C.-T.) 
Me-Linh (C. - Viên) 


N 
Ngô-đức-Kế 
Ngô-thời-Nhiệm 
Ngô-túng-Chåu (đường) 
Ngó-tüng-Cháu (C.-V .) 


Ngó-ván-S& 
Nguyễn-an-Ninh 
Nguyễn - binh -Khiêm 
Nguyễn-cảnh-Chân 
Nguyễn-công- Trứ 
Nguyễn-cư- Trinh 
Nguyễn-Du 
Nguyễn-đình-Chiều 
Nguyễn-gia- Thiều 
Nguyễn-Hậu 
Nguyễn-Hiền 


— 23 


(như cũ) 
Công-Viên tại đườn 
Gia-Long 
Barbier 
Lesèble ˆ 
Mossoulord 


Lê-van-Duyêt 

Massigés 

R. De Genouilly 

Công - Viên tại Công 
“Trường Më - Linh 


F. Denis et Vannier 

Jauréguiberry 

Phan-thanh-Gian 

Công-Viên. tại đườn 
Ngô-tung-Chôu 

Cailar 

Courbet A. 

Angier 

Nicolau 

Lefèbvre 

Marchand 5 

Taberd et Mossard 

D“Arfeuille 

Folliot 

Cardi 

Ascoli - 


Mon AÐ Tên đường mới 


1014 
Н 15 
UA 
111 
D18 
II 14 
V. l4 
li 12 
UM 
1014 
011 
n 12 
G6 12 


015 
1913 
113 
G 14 
Di4 
Du 
1115 
DI 


Tên đường cũ 
Nguyễn-Huệ Charner 
Nguyễn-huy-Tự Gallimard 
Nguyễn-khắc-Nhu Belland 
Nguyễn-Khoái Lanessan 
Nguyễn-Phi Chemin des Dames . 
Nguyễn-phi-Khanh Foucault 
Nguyễn-Siêu Rudyard Kipling 


Nguyén-thái- Học 
Nguyễn-thành~Ÿ 
Nguyễn-Thiếp 
Nguyễn-thiện- Thuật 
Nguyễn-Thãng 
Nguyễn-thượng-Hiền 


Nguyễn-trung-Ngạn 
Nguyễn-trung-Trực 
Nguyễn. 


Nguyễn-văn-Chiêm 
Nguyễn-văn-Đượm 
Nguyễn-v lai 
Nguyễn-văn-Mai 
Nguyễn-văn-Sâm 
Nguyén-ván-Thinh 
Nguyễn-văn- Tráng 


““Nguyễn-xuân-Ôn 


Kitchener 

Domenjod 

Carabelli 

Đường số 51 

Eporges 

Đường mới (cập rầy xe 
lửa Sai-gon,Nha-Trang 

Palanca 

Filippini 

Heurteaux 

la Fayette “ 

Pourpe 

(như cü) 

Martin des Pollières 

Monceaux (Hém) 

D'Ayot 


'D'Ormay 


Ypres 
Mousquet 


Pellerin et Leclerc 
Pierre 


Sương Nguyét- Anh 
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Họa đồ Tèn đường mới Tèn đường cũ 

C12 Phạm-dình-Toái Ribot 

Е 13 Phạm-hồng-Thái lacote 

E 13 Ph-ngü-Láo(duóng) | Grimaud 

Е 13 Pham-ngü-Láo(C.-Y.) | Công-Viên tại đường 
Pham-ngu-Lao. 

D11 Phạm-viết-Chánh Đường mới (từ Cóng-Quynh 
tới C.-T. Cộng- Hòa) 

E 13 Phan-bội-Châu Viénot 

E 13. Phan-cháu-Trinh Schroeder 

C 15 Phan-đình-Phùng Richaud 

C15 Phan-kế-Bính Vigerie 

В 14 Phan-Liêm Paulin Vial 

В 14  Phan-Ngữ Durrwel 

C 12 Phan-thanh-Giin Legr. de la Liroye, Lizé 

В 14 Phan-Tón Nguyén-Du 

Е 14 Phan-văn-Đạt Doudart de Lagrée 

. D13 Phan-văn-Hùm Krantz 

Е 13 Phan-văn-Trường Parent 

E 11 Phá-Diệm Nguyễn-tấn-Nghiệm 

E13 Phó-đức-Chính Alsace Lorraine 

D 11 Phong-Châu (C.V.) | Góc Hồng-hập Tự và 
P. v. Chánh 

E14 Phủ-Kiệt (như cũ) 

C14 Phùng-khắc-Khoan Miche 

R KS 
D14 Rhodes (A. de) Colombert 
Жу, 
D12 L 


Họa đồ Tên đường mới Tên đường cũ 


E 
Е 13 Ta-thu-Thbáu Sabouroin 
013 Tao-Đàn (C.-Viên) | Công-Viên Maurice Long 
Е 14 Thái-lập-Thành Dupré 
C12 Thanh-Quan (Ва | P.Flandin 

Huyện) 

14 Thi-Sách Coinulier Lucinière 


D15 Thống-Nhứt (dai-lo) | Norodom 
D14  Thấng-Nhứt (C.V.) | Công-Viên Norodom' 
(Esplanade) 


D13 Thủ-khoa Huân Garros 

G14 Thương-Khầu Yser 

A11 Taẽ-Hiến-Thành (như cũ) 

G13 Tôn-Đản Manuel 

E14  Tân-thất Pam -Chơigneau 

Е 14 Tân-thất Thiệp Ohier 

Н 14 Tón-thát Thuyết Bến Bác Kinh "Té 

. (Dérivation) 

C14 Trằn-cao-Vân Verdun 

C14 Trần-doán-Khanh Mékong 

Е 13 Trần Hưng-Đạo Galliéni, Trần H. Dao 
B14 Trần-khánh-Dư Joubert 

В 14 Trần-khát-Chân Mangin 
“В 14 Trần-nhậtDuật Héraud 

В 14 Trần-quang-Khải Paul Bert 

C 13 Trần-quý-Cáp Testord 

В 14 Trần-quí-Khoách Blanchord 

C14 Trn-tin-Phát (ahir єй) 

Giá Rolland 

B14 . Vassoigne 
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Họa đồ Tên đường mới 


Tên đường cũ. 


G12 


como 
mmn 


KE) 
M 


“Trần-Xuân-Soạn Đường Nam Kinh Tẻ 
(Dérivation) 
Trinh-minh-Thé J. Eudel 
.. Trịnh-văn-Cấn Vinson 
“Trương-công-Định A. Roze 
“Trương-đình-Hợi Gage 
“Trương-hán-Siêu Noel 
Trrong-minh-Giàng | Е. des Vergnes 
Trroung-minh-K $ (như cũ) 
Tú-Xương Thevenet 
Tự-Do Сайпаї 
Kaatz Richard et Sohier 
Mine m (C.-V. ) `P. Doumer 
Vân-Đần La Marne 
V6-di-Nguy Guynemer 
'Vá-Tánh F, Louis 
` Vũ-Quang Áu-wi-Vién. M. Pour 
Y 
Yersin Boresse 
Yên-Ðò Champagne 
CHỢ '-LON 
A: » 
An-Binh (như cũ 
An-Điềm (như cũ, 
Âu-Lạc cundi ở đường nè 
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Шода đồ "fen đường mới |. Тел đường cũ 


B у 
B'O Ba.Dioh ` Bén Arroyo Chinois 
G 4 Вата (ahu cü 
£ 10 Bà Hat (như c& 
€ 8 Bà Triệu Merlande 
E 9 Bạch-Vân Naya bình Khiêm 
D 0 Ва Sậy Vã-Tánh 
D 5 Binh-Bóng (bến) Lý-thái-Tê 
D  Bình-Tây (như cũ) 
G 5 Bình-Tiên (như cũ; 
M 0 Bùi-duy-Thanh (obw eo) 
D 6 Bài-huy-Bích Quai Est du Transversal n^ 1 
D 9 Bài-hữu-Nghĩa (như cũ) 
c 
E10 Cao-Bat Phan-châu-Trinh 
D 7 Cần-Giuộc (bến) fie 2 
lý 6 Cần-Giuộc (đường) như cũ 
G 7 Cay-Mai Huê-Viến đường 
Llave Giang 
M 8 Chánh-Hưng (như cũ) 
D 8 Châu-văn-Tiếp (như cũ) 
+ 0 Chu-văn-An (như сё) 
DE CộngHàa(ảgilạ) | Khi-Định 
D 11 Cóng-Hàa (C.-T.) Khải-Định 
D,B 
C 9 Da Bà Bầu (như cü) 
g 7 Dš-Tueng Bossin aux Bois 
9 


Dân-Ước (C.-Vien) | Công-Viên đường J. J. 
p Rousseau —Minh-Meang 


=a — 


Họa đồ Tèn đường mới Tên đường cũ 
A В Dương công-Trừng | (sh сй) 
D 9 Đào-duy-Từ (như cũ) 
D 8 Đặng thái Thân Douene 
D 7 Định-Hòa (như cũ) 
D 7 Đỗ-xšn-Sửu Rue du Canal 
D 7 Đấc-Phủ Thoại (như cũ) 
E 9 Đồng Khánh ii e) 
G 
D 6 Gia-Phú es cü) 
D 7 Gà-Công như cü) 
H 
В 7 Ha-tôn-Quyền Bourchet 
F10 Hàm-Tử Ngô-Quyền 
B 4 Hgu-Giaog Bạch-Đăng 
D10 Hoà-Hảo như cũ) : 
D 4 Hoàng-si-Khái Quai Est du Trans- 
j versal N° .2 
C 7 Hoc-Lac Trišu-Chšu `. 
D 9 Hšng-Bàng Ch. Thomson 
010 Hujnh-mán-Bat De Kergaradec: et 
Hujnh-mán-Bet 
C 6 Hujnh-thogi-Yén (như cũ) 
D 8 Hüng-Vwong(dai-lo) | Drouhet 
D 10 Hàng-Vương (D | Công- Viên £ L Rousseau 
c 9 ,Hưng-Long (đường g 


F9 


du-dinh số 23) 
Hưng-Phú 


coco 


Hoa đồ Tèn đường mới Tên đường cũ 
z 
D 9 J. Jacques Rousseau | ^. Rousseau 
K 

8 Khóng-Ti (đường) | Goudot et Bonhoure 
7 Khồng- Tử (C. V.)| Công-Viên Gaudot 
7 Kim-Biên Cambodge 
8 Ký-Hàa (như cü) 

m 
7 Lán-Óng Théâtre (Ruelle) 
8 Lãáo-Tử Sept Congrégations 
8 Lê-dại-Hành De la Mothe 
7 Lé-quang-Dinh nhu cü) 
6 Lê-quang-Hiền. như cũ) 
7 Lê-quang-Liêm như cũ) 
6 Lê-n-Kế Piquet 
6 Lê-Trực - Akas 
8 Lý-nam-Đế Canton : 
11 Lý-thá-Tề Hui-Bon-Hoa 
8 Lý-thành-Nguyên (như cũ) 
7 Lý-thường-Kiệt Deed cũ) 
5-Là-Gấm . như cũ) 
8 Là-Siêu (như cũ) 
4 Luc-Tinh А. De Rhodes 
9 Lũ-Gia Trrong-minh-Giáng 
7. Lương-ngọc-Quyến Rivière š 
8 Luong-nhi-Hóc Rieunier 
4 Luong-všn-Can Philotre 
7. Tién-Tsin 


voan WEE Opener 


Lưu-xuân-Tín 


E g — 


Họa đồ Тёп đường mới "Ten đường сӣ: 
M 

D 7 Mạc-Cửu (như cũ) 

D 9 Mạc-thiên-Tích (như сй) 

E 1 Maihác-Bé . Đường Bình-Đông 

C 6 Mai-xuân-Thưởng | Trois canaux (rue d 

B 7 Mạnh-Tử Von Vollenhoven 

D 3 Mé-Cóc 18-1аї (Poteries) 

C10 Minh-Mạng Posquier 

B 6' Minh-Phung (như cũ) 

N 

E 9 Nghĩa-Thục Phan-bói-Cháu 

D 7 Ngô-nhân-Tịnh Vó-di-Nguy 

D 8 Naô-Quyền De Beylié 

D 8 Ngô-Quyền (Hẻm) | (như cũ) 

D 6 Nagó-si-Lién Quai Ouest du Tra 
versal Ne 1 

D 7 Nguy-khác-Dàn Đường Arbaud 

D 7 Nguyễn-Ấn Lapelin 

E10 Nguyễn-Biều Résistance 

D 6 Nguyễn-chế-Nghĩa Passerelle 

D 3 Nguyễn-Duy Route Nord du са 
de doublement | 

C10 Nguyễn-duy-Dương Nguyễn-công- Trứ 

D10 Nguyén-Hoàng Т C... : 

E 9. Nguyón-hujnh-Déc | (nhưacñ) - š 

C 9 Nguyễn-Kim Béliard 

5 3 Nguyễn-Lâm Nguyễn-trn-Phương 


Nguyễn-nhược- Thị 


SE 


Quai Ovest du Tra 
versal. N° 2 


uni 
p 
Ë 3 


Wn 
ко 


Lu 
Dn 
p 7 
D 7 
A 0 
со 


610 
C t 
DH 
bs 


Mia đồ "Геп đường mới 


Nguyễn-phạm- Tuân 
Nguyễn-Quyền 
Nguyễn-sĩ-Cế 


Nguyễn-thời-Trung 
Nguyễn- Trãi 


Nguyễn-ti-Phương 
Nguyễn-văn-Của 
Nguyễn-văn-Thạch 
Nguyễn-văn- Thành 
Nguyễn-văn-Thoại 


` Nguyễn-xuân-Phụng 


P 
Petrus Ký 
Phạm-đình-Hồ 
Phạm-Đân 
Pham-h-Chf (Bác-si) 
Pham-phá-Thá- 
Phpm-th£-Hitn 


[Phạm-văn-Chí ` 
Phan-huy-Chá 
Phan-phà-Tién 
IPhan-văn- Trị 
Phó-co Điều 
Phong-Phá 
Phá-Djnh (Bến) 
Phá-Djnh  (du&ng) 


D 
А, 


` Tên đường cũ 
Manguier 
Rossigneux 
Quai Est. du Trans- 
versghN® 37 
Tanneurs 
Quong-Truñg ` et 
Нагіегтёпп 
Nguyén-Du et Lacaze 
(như cũ) 
như cũ) 
như cũ) 
Foch 
Jantet 


(như cũ) 

Danel 

Arlisans 

Mac-dinh-Chi 

Coffyn 

Route Sud du Conal 
de Doublement : 

Tho-K$ 

Wangtoi 

landes 

(như cü) 

Gaillard 

(như cũ) 

(như cũ) 

(như cũ) 
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Поа đồ Tên đường mới Tên đường cũ 
C 7 Phú-Giao (như 3 - 
C 7 Phú-Hữu (như cũ 
C 6 Phú-Lâm (Bến) (như cũ) 
B 5 Phi@íLâm (đường) | (như cũ) 
D 8 P..B. Thién-Vwong | Mosquée et Clochetons 
C 7 Phùng-Hưng Paris 
D 9 Phước-Hưng (như cũ) 
] 6 Phú-Thọ (như cũ) 
R b 
D 9 Rousseau J. J. A. Rousseau 
š Rach-Cát (như cũ) 

d 5 
D 7 Sanh-Hòa Thouroude et Sanh-Hca 
C10 Sư Vạn-Hạnh Lorgeril 

m 
D 8 Tăn-Đà (đường) Jaccaréo 
D 8 Тап-Ра (hẻm) Jaccaréo (ruelle) 
C 8 Tăng-Bạt-Hồ Tirant 
D 8 Tân-Hàng (như cũ) 
C 8 Tân-Hưng (như cũ) d 
C 8 Tân-Khai | Đoàn-thị-Điềm 
C 9 Tân-Phước (như cũ 
C 7 Tân-Thành (như cũ 
E10 Thành-Thái | (nhu cũ) 
G 6 Tháp-Mười (như cũ) 
С 7 Thăng-Long(C.-V.) | С.-У. Trần-Thanh- Cin 
C 8 Thuận-Kiều (như cũ) 
C 7 Tón-tho-Tuóng (như cũ) 
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LƯỢC-SỬ BƯỜNG-PHỐ 
và 
TIỀU-SỬ ĐANH-NHÂN 
Sáp theo thứ-tự ABC 


PHÁN SÀI-GỒN 


XIN CHÚ Y.— Trong phần < Lược-sử duóng- 
phó và tiều-sử danh-nhân », mỗi tên đường được trình 
bày, làm 3 đoạn phân-biệt : 1, chỉ vj-trí của con đường, 


ва déng; 2, chi lược -sử của con đường, in chữ 


hi tiều-sử của danh-nhân, in chữ đứng. 


BÀ HUYÉN THANH-QUAN 
"Trong quận 2 di từ Hiồng- Thập- Tự, đến Kỳ-Đồng 


Ngày xưa đường näy di từ Hồng- Thập-Tự đến 
` Hồ - Xuân - Hương, đặt tên Nouvelle, йу Aë P. 
Flandin từ 26-4-1920, lần lần nốt dài cho đến 
Kù-Đồng ngàu nay ; nay đồi lên mới từ 22-3-1955. 
Bà Huyện Thanh-Quan, người làng Nghi- 
Tàm (nay thuộc huyện Hoàng-long, tỉnh Hà-dóng), 
họ tên là gì không rõ, biệtchiệu Nhàn-Khanh, con ông 
Nho Dương, chồng là ông Lưu Nguyên-Uần (Luu- 
Nghỉ), đậu cử-nhơn, làm tri-huyén ở TThanh-Quan 
dưới изо Tự-Đức, nên tục danh là Bà Huyện” “Thanh: 
Quan; được làm cung-trung giáo-tập ; thi văn cồn truyền. 
lại ít bài thơ tả cảnh, tả tình, nhưng bài nào cũng: “hay 
và tổ ra bà là một người có tánh tình đoan-chính, thanh- 
tao, một người có học-thức, thường nghĩ-ngợi đến nhà, 
đến nước. Lời văn rất trang-nhã, điêu-luyện.- 


gx 


ВАСН-РАМ№С 


Trong quận `1, di từ bến Chương-Dương đến 
đại - lộ Cường- Đề. ` 


Ngày xưa bến nu chia hai đoạn : đoạn từ - 
bến Chương-Dương đến công-trường Mê-Linh, lên 
bến Donnar hồi 1865, rồi dài lén Napoléon; năm 
1870, đồi tên bến Thương-Mãi ( Commerce) ; năm 
1896, đồi lên Francis Garnier; ngày 26-4- 1920 
đồi ra Le Myre de Vilers ; đoạn thứ nhì tir công- 
trường Mé-Linh đến đại-lộ Cường-Đề, tên Primauguel, 
đồi ra Argonne ngày 26 -4-1920. Nay hai đoạn nhập 
một, đồi: lên mới từ 22-3 - 1955. 

Bạch-Đẳng (938 - 1288) là một ngọn sông 
tượng-trưng chí quật-cường và tài chiến-đấu của dân- 
tộc Viét-Nam. Phát-nguyén từ sông Luc - Đầu ở tỉnh 
Bắc-Ninh, chảy qua địa-hạt Hải-Dương và Quáng- 
Yên, trong lưu-vực sông Thái-Binh, Bach-Dáng dŠ ra 
vịnh Bắc-Việt, do cửa Nam-Triệu. Nhờ nó rộng lớn 

; và ở gần biền nên nước lên xuống mau, gây cho nó 
^mt thế-hiềm về chiến-lược. 
` ` Chúng ta khéo lợi-dụng cái thế hiềm ấy nên да tháng | 
được quân xâm-lăng hai trận oanh-liét phi-thường. 

Năm 938, quân Nam-Hán do Lưu-Cung và соп” 
là Hoằng - Tháo chỉ-huy sang đánh nước ta, bị Ngô- 
Quyền giả kế trá-hàng, một mặt sai cắm noc hàn cửa sông, 
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một mặt cho nghinh chiến bang chien-tnuyen nne, roi 
chừng nước ròng, bị đuỗi ngược ra vàm, rấn vào noc 
chìm chết vô số. 

Năm 1288, quân Nguyên, đã từng làm bá -chủ 
khắp Trung-Hoa, An Dé, Ba-Tư, Thồ-Nhĩ-Kỳ và một 
phần Âu-Châu. sang xăm-lăng nước ta, bị binh Hung- 
Đạo-Vương đánh dei bai trên sông Bach - Dänz theo 
chiến-lược trá-hàng như hồi Ngô-Quyền. 


BÙI-.CHU + 
Trong quận 2, di từ Lê-Lai đến Hồng;Thập-Tự. 


[Ngày xưa đường näy số 24 trong họa-đồ_ của 
thành-phố; từ ngàu 26-4-1920, đặt tên Frères 
Guilleraull, nay đồi tên mói từ 22-3-1955., 

Büi-Chu trước kia là một làng thuộc tỉnh Nam- 
Định ở vào phía Đông-Nam Bác-Viét, dân-cư đông- 
đúc và hầu hết thuộc đạo Thiên-chúa. 

Sau, tên Büi-Chu được dem đặt cho dia: phần ˆ ' 
gồm hết các-làng Thiên-chúa-giáo thuộc tỉnh Nam-Định 
và do tòa Giám-Mục Büi-Chu qušn-tri từ hồi 1954 (2) 

Büi-Chu tách khỏi Nam-Định đề trở thành một 
tinh riêng biệt đặt dưới quyền cai-trị của Chánh-phủ 
quốc-gia chớ không còn là khu tự-trị nữa. Dân chúng 
Büi-Chu kéo nhau di-cw vào Nam - Việt sau ngày 
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2l- 7 - 1954 Hitp-dinh Genève ký-kết tạm phân nyớc 
Việt làm hai tại sông Bến. Hải (vï-tuyến 17) (X. 
Phát- Diệm). q 


BÜI-QUANG-CHIEU 
"Tróng quận 2 di từ Bác-sĩ Calmette đến Ký-Con. 


` Đường näy trước là một đường hẻm lực danh 
là hẻm Cá Hấp, mới mở và đặt tên Bài - Quang- 
Chiêu từ 28-11-1952. 
Büi-Quang-Chiéu, một nhà trí-thức lánh-dao 
đẳng Lập-Hiến ở Nam- Việt, có chưn trong Hội-đồng 
Quần - hạt, sáng lập báo La "Tribune Indigène. 


BÜI-THI-XUAN 
"Trong! quận 2, di từ Lê-văn - Duyệt đến Cổng-Quỳnh 
d : 

| Ngày xưa đường näy số 23, dál tén Duranton, 
TW 12 2 - 1914, đồi tên mớt từ 22-3-1955. Tên 
M Thi e đặt cho công-oiên ở góc đường này và 

Nà: Tü è 19-10-1955. 
at Thị, Kuân, vợ của một vị Tá-t của Tây- 
Bon I; Frän-Quang-Diĝu, tình nguyện tùng-chinh với 
4,000 quần dự vào trận đánh Trấn-Ninh (1802). Vua 
y. ira ánh: mái không thắng, toan rút quân về, 


nhưng Bà không chịu, xin cho ra đốc quân đánh tran, 
dinh từ sáng đến chiều, không phân thắng bại; sau, 
cùng chồng đi đường Ai-Lao, về đến huyện Thanh- 
Chương. bị quân Nguyễn bắt. 
Lúc sống như lúc chết, chí-khí anh-hùng của Bà 
- lam cho thiên-hạ thấn-phục, đến người Pháp cũng suy- 
tôn. . 


BÙI-VIỆN 

Trong quận 2, đi từ Nguyễn > Thái- Học dën 
Cổng - Quỳnh. ç d 

Trước, đường näy là một đường màn trong địa- 
phận làng Tân-Hòa, đặt tên Bảo - hệ - Thoại - tir 
30-1 - 1950, nay đồi lên mới lờ: 6 - 10-1955. 

Bùi~Viện; người tỉnh Thái-Binh, đời vua 'Tự- 
Đức, đậu cử-nhân, có dáng só xin mở-mang việc buôn 
bán với ngoại-quốc, được Tri&u-dinh: sai sang ` 
thươngthuyết việc ấy; ở ,Quảng Đông kết giao | 
con trai một vị lãnh-sự H d 
đưa sang Mỹ, xin Huê-Kỳ 
đối-phó với nước Pháp. Bấy giờ Huê-K 
bình với Pháp-hoàng Napoléon HI về việc. 
nên muốn thừa dịp can-thiệp vào việc Dë 

BùiVi г 


n: mër về tâu rõ sự-tình vi 


LÀ 


trước ; chánh-phủ Huê-Kỳ cho người con vị lãnh-sự 
Se ek ааа АВЕ 
nầy trở về, thì chánh -cuộc Huê- Ky đã thay đồi rồi, 
nên bỏ rơi việc toan-tính. 


Bác-si CALMETTE 
e ;Trong quận 2, di từ bến Chương - Dương đến 
đi: Trần Hưng-Đạo. 
Ngàu xưa đường này зб 32, đặt tên Bourdais 
từ 14-5-1877, пау đồi tên mới từ 22-3-1955. 


Calmette '( 1863 - 1933) quê tại Nice sanh 
ngày 12-7-1863, vào giúp việc nơi sở Y-tế Hài- 
quân Pháp năm,|883 ; đến Việt-Nam năm 1890, 
khói-cóng nghiên-cứu các phương-pháp phòồng-ngừa 
những binh truyền-nhiễm như binh chó dei, binh trái 
còn tìm ra thuốc trị oc тёп và chất men rượu 
cải-tạo rất nhiều kỹ-nghệ nấu rượu. Trong thời-gian ở 
stai Việt Năm, ông tiếp-tục nghiên-cứu binh thiên-thời, 
kiết - ly, sưng gan và hiệp-tác với Bác-si Borrel trong 
công-cuộc”tìm-tồi của Bác sĩ Yersin về vi-rüng binh 
dịch-hạch.. 

Năm 1895, ông công-tác với Bác-si J. Guérin 
đề hoàng-thành phương thuốc ngừa lao B. C..G. 
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CAU-BA-NHA. 


Trong quận 2, di từ Cống-Quỳnh đến Phát-Diệm. d 


Ngày xưa đường näy lên Abattoir de Cầu-Kho, ` 
đặt tên Léman từ năm 1920, đồi tên mới 1 195 10- 
1955. m 


Cao-Bá-Nha, con trai аы chíu ruột 
Cao-Bá-Quát, can vào án giặc Châu-Chấu nên bị giam, 
có làm biều trần-tình xin vua, tức bài trườn thiền Tự- 
Tinh khúc, văn-chương tao-nhã bi-ai. A 


CAO- BÁ-QUÁT : 
“Trong quận 1, di từ Bön Đất đến 


Ngàu xưa đường nầu là' vn „nỗi đài ^ 
Lé-Loi. đặt tên Capitaine Fryatt từ 26-4-1920; đồi. 
lên mới từ 19 - 10.- 1955. ` i 


Cao-Bá-Quát (1801-1854) người 
Thuy, tinh Bác-Ninh, thóng-minh trí-ht 
chữ hay tuyệt-đối ; đồng-thời với Nguyễn: 
d$ Cử-nhơn khoa Tán-Mào (1831) mà mãi 10 năm 
sau mới được vời vào Kinh lãnh chức. Hành-tầu bộ Lễ; 
có tài văn thơ xuất-chúng. 


ai Bà Trưng. 
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TAO THÁRG 
аваз Thập TE dea Pion 


Ngày Xưa dròng-näy số 20, đặt tên là Audouit 
đúc 18-4-1939, đồi tên mới từ 22-3-1955. 


Cno-Tháng, người ở Hương-Sơn, Hà-Tinh ; 
mim 1885 theo Phan-Đình-Phùng khởi nghĩa cần- 
vim ; năm 1893 cầm qnân tiến KS Nghé-An, bị. 
trồng đạn “chất: 


CHU-MANH-TRINH 
Trong quận 1, từ Lé-Thánh-Tón đến Nguyễn-Du. 


` Nyàu xưa đường näy đặt lên Phhom-Penh từ 
F.. 1871, đồi ra Lafont từ 24-2-1897, nay dói 
mij. ti J9- 10 - 1955. 


nh-Trinh, người làng Phú-Thị, phủ 
лаһ `" Hung- Yên, dá Thủ-khoa năm 1886, 
и.а nmt. 11892 ; là một nhà văn lễ¡-lạc, làm nhiều 
"ut phá xuất còn được truyền -tụng như Hương 
жеп phong cảnh, tập thất- ngón bát-cá Vịnh Thúy- 
ка. 


CHƯƠNG-DƯƠNG 


+ Trong quận | và 2, từ bến Bạch - Đằng dën, 
TẾ Con Ha J 

Ngày xưa gồm hai dogn : 1, bến Arroyo Chinois 
từ sông Sài-gón đến dl. АЬайой (nay là Nguyễn- 
Thái-Hoc ); 2, Đường Dưới Sài- gồn - Chợ - lér 
tè dl. Abattoir đến Tán-Hoà (ranh-giới Sài-gòn và 
Chợ-lớn)) đặt tên Quai de Belgique. tè 30-10-1914, 
nag đồi lên mới từ 22- 3- 1955. 


Chwong-Duong là một bến thuộc: LE có. 
tên đó, phủ Thường-Tín, Hà-Bóng. 


Đời vua Trán-Nhán-Tón (1278-1292) khí, quân. 
Mông-Cề xâm-lấn nước ta, Tiần,Nhậy Duật cầm n quân 
đại phá quân giặc tại đó. 


CÔ BẮC 

“Trong quận 2, từ Nguyễn Thái, Hạc đến Huỳnh- 
Quan- Tiên. 

Ngày xưa: đường näy số-9, | 

23-1 - 1943, nay đồi tên mới t 

Cô Bắc qua & Bắc-Gian 

và cũng là một đẳng-viên trung-thành ' của > Việt-Nam 

Quốc-dân đẳng, bị nhà cà ‹їш ап n Pháp sau ` khi 


CÓ GIANG 
Trong quận 2, từ 41. Ng-Thái-Hoc đến H. Q. Tiên. 

Đường näy lên Douaumont từ 16-4-1920, nay 
đồi lên mới tr 22 - 3 - 1955. 

Có Giang tức là Nguyễn-thị-Giang, quê ở Bác- 
Giang, em Cô Bắc, một đảng-viên của Viét-Nam Quốc- 
dân đảng, làm nữ cấn-bộ liên -lạc, là người tâm- 
phúc và ý-trung-nhân của Naguyén-Thái-Hoc, hết làng 
trung-thành với đẳng và có công tuyên-truyền đắc-lực; 
thi cuộc khởi-nghĩa của đẳng bị thất - bại (1930), 
Nguyén-Thái-Hoc và nhiều đồng-chí bị nhà cầm quyền 
Pháp bắt, cô thoát khỏi, nhưng sau khi mục - kích 
Nguyễn-Thái-Học và 12 đồng-chí bị xử пат, cô về 
w-tử tại một làng quê dưới gốc một cây da với một 
chầu súng lục, đúng theo lời thề với Nguyễn- Thái- Học. 


CÔNG-CHÚA HUYỀN-TRÂN 

Trong quận 2, từ Nguyễn -Du đến Hồng-Thập- Tự. 
*Ê* Ngày xwa: đường nầu lên Pépinière ; đặt tên 
Miss Cavel từ 10-8 - 1916, пау dài tên mới từ 
22-3-1955. 1 

Công-chúa Huyền-Trân. — Sử chép năm 
1301, vua Trán-Nbán-Tón truyền ngôi cho con là 
Trần-Anh-Tôn, rồi nghe xứ Chiêm-Thành có nhiều 
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thắng-cảnh, người đến viếng, dàng vua thiem-tnann | 


là Chế - Mân trọng đãi, bèn hứa gả Huyền - Trân Công- 
Chúa cho. Mãi năm năm sau (1306) triều-đình mới sai 
Đoàn-Nhữ-Hài đưa Công-chúa vu-qui và nhận đất hai 

hâu Ó và Rí. Vậy Cóng-cháa Hluyền-Trân là người 
dàn-bà Việt-Nam số một quan-hệ về lịch-sử ngoại-giao 
ein ta lại cũng là người mở ra chặng đường Nam- 
tiến thứ nhứt cho dân-tộc- 


CÓNG-LY 


Trong quận 2, từ Hồng- Thập- Tự día ngọn 
Rạch Thị-Nghè. 


Ngàu xưa Sang nầu sổ 26, đại. tên pins 
trice (1- 2 - 1865), từ bến Chương- Dương đến 
Rạch Thị-Nghè, đồi tên Мас - Mahon từ 1870, rồi 
từ 28-12-1945 đồi lên Général de Gaulle trong 


đoạn lir. Gia-Long đến Rạch Thị-Nghè, còn đoạn ` 
đầu thì láy tên Maréchal de Lattre de Tassigny từ | 
ngày 15-1 - 1952. Tất cả hai đoạn nhập? REN där, 


lấu tên Công - Lý ngày 22-3- 1955 Nhưng `s sau, 
từ 16-5 - 1955 đoạn đầu đặt trở lạt Miei 
` de Lattre de Tassigny. 


cóng-báng. 


Công~LÝ; danh-từ hán - viện; tiêu - ides cho lē- 


: :CÓNG-QUYNH 

Trong quận 2, từ dl. Trần - Hưng- Đạo đến 
lồng- Thập- Tự. 

Ngày xưa đường näy hiệp véi Huùnh-Quan- Tiên, 
đ lên Blanzubé- Cầu- Kho; đồi tên Arras từ 26- 
34-1920 và đồi lên mới từ 22-3:1955. 

Gống-Quỳnh, người dính Thanh-Héa, tên 
llguyễn-Quỳnh ; năm 16 tuồi да 45 Hương-cống (Сї- 
when), triều Lê- Hiến - Tôn ; nồi tiếng về văn- 
hương nhứt là vë văn-thi trào-lộng và khoa ứng-đối ; 
Mu di sứ bên Trung-Hoa, nhờ biệt tài ấy mà được 
Trung-Hoa khâm-phục. Nhiều người chưa nhận Cóng- 
KQuÿnh là một nhân-vật lịch-sử, mà cho là một nhân-vật 
diad bịa-đặt, tượng-trưng cho hang sĩ-phu có óc phóng- 
khoáng, tiêu-biều cho tinh-thàn trào-lộng. 


CỘNG-HÒA 

Theo ranh quận 2 và 4, là ranb-giói cũ của thành- 
lit DM. Gin và Chợ-Lớn, từ bến Chương' en dën 
C, T. Cóng-Hóa. 

Nguyên đường này là đường Tôn-Hòa cũng kêu 
In Roule- Limite, đồi tên Nancy (26-4 - 1920), dài 
Wn Khåi-Ðinh (28-11-1952), nay đồi tên Cộng- 
Hin (0 21-12-1955. 
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Cóng-Hóa, chánh -thề của nước Việt - Nam (ti 
Bến Hải vào Nam) thành lập từ 26-10-1955, ES 
cuộc trưng -cầu dân- ý. ngày 23- 10 - 1955, với "Tầng - 
thống đầu-tiên là cụ Ngô-Đình- Diệm. 


CƯỜNG-BỀ 

Trong quận 1, di từ b. Bạch-Đằng đến d 1. 
“Thống - Nhứt. 

Ngàu xưa đường nầu là của người Việt « đàng- 
cựu » chúng la xâu-đắp, từ sông Sài-Gàn lên thành 
Bàng - Cựu ; dạo binh vién-chinh Pháp do đường 

` näy lấn - công hạ thành Việt, ngày 17 - 2 - 1859 ; đặt 
lên Luro từ 1901 ; nay đồi tên mới từ 22-3 - 1955. 

Ky- Ngoai - Hầu Cường-Đề, theo Tăng - Duệ- 
Phòng (về chi Bóng-cung Cảnh) là chát đích-tôn năm 
đời của Gia- Long ; theo Phan Sào-Nam xuất- dương 
(1906) mưu cuộc giải-phóng nước nhà ; trong vòng máy 
chục năm luôn luôn sanh-hoạt với các đồng-chí, bền lòng 
ái-quốc và chí độc-lập. Tạ-thế ngày 5-4-1951. 


DE LATTRE DE TASSIGNY 


Theo ranh-giói quán | và 3, từ Chương-Dương 
đến Hồng - Thập - Tự. 
X. Cóng-Ló 
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De Lattre de 1assıgny, dại-tương rnap, 
được Баһ sang làm Cao-ủy tại Việt- Nam từ 17- 
12-1950 kiém chi-huy trưởng đạo bình Viễn - chính 
Pháp, thọ bịnh trong lúc điều quân tại mặt trận 'Bác- 
Việt rồi về Pháp từ-uần, đầu năm 1951, được truy- 
thăng Thống-chế. 


DUY-TÂN 


Trong quận | và 3, từ đi. Thống-Nhứt đến 
Hiền - Vương. 

Kos là Catinat nối dài từ -24 - 2-1897, đồi 
Blancsubé đoạn lir dl. Thống-Nhứt đến đài Chiến-sĩ 
và là Garcerie từ đâu cho tới Hiền - Vương ; đoạn 
thứ nhì đồi Риу- Tân ngày 28 - 1 - 1952 ой đoạn 
thứ nhél được sáp-nhập vào từ 22-3-1955. 

Duy-Tàn (1907-1916) Һау là Vinh-San, con 
-thứ năm của vua Thành-Thái, lén ngôi hồi mới 8 tubi ; 
năm 1916, thừa lác Pháp đang bận đánh với Đức, 
ao cuộc khởi-nghĩa toan giải-phóng nước- 
háp-thuộc, nhưng việc bát-thành, bị nhà 
hấp bát và dày sang dão Réunion. 


BÁNG-DUNG 


Taosa quin 3, đường cùng, khói đầu từ Trần- 
Khát - Chân. ^ 


Nguyên đường tư của hãng bát-dóng-són COGISA 
đã đặt tên là Jean Mazet và đã hiến cho đô-thành 
Sài-Gàn Che-Lén (24 - 10 - 1953) đồng-thời 061 các 
đường khác của hãng: Trần-Qui-Khoách, Đặng-Tất, 
Trần - Nhật - Риф, Trần - Khánh- Dư од Trần-Khát- 
Chân ; đồi lên mới từ 19-10-1955. 

Đặng-Dung; con trai Đặng-Tất; theo cha. phò 
Giản - Định - Để chống với quân Minh ; sau khi cha bị - 
giết oan (1408) về Thanh-Hóa lập Trần-Quí-Khoách 
làm vua, tiếp-tục chống quân Minh, đánh nhiều trận 
oanh-liệt, suýt bất sống Trương-Phụ, nhưng sau bị 
quân Trung-hoa bắt, gieo mình xuống sông tự-tử với 
Trăn-Quý-Khoách, Nguyễn - Cảnh-Dị và Nguyễn - Sáy. 


BÁNG-BÜC-SIÉU 
Trong quận 2, từ Vó-Tánh đến- 


Nguyên đường số |, đặt tên 
4-1920, đồi lên mới từ I9 - 10 - 195. 

Đặng-đứe-Siêu; người ở Bồi 
Định), 16 rubi dá hương-tiến, văn - thái c 
Nguyễn, học-vấn sâu-rộng, văn-chương tao-nbá, điền- 
lễ triều-đình và lé-nghi tế-giao, tế-miếu, tế xã-tắc đều 
đo tay ông soạn. 


ùi. 
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BANG-TAT 


Trong quận 3, đường cùng, bắt đầu từ “Trần- 
Nhật: Duật- 


Đường tư của hãng COGISA, lên Jean Duclos 
( X. Büng-Dung) đồi tên mới tè 29 - 10 - 1955. 

Đặng-Tất, người Thiên-Lậc (Nghệ-An) làm 
avan nhà lậu Trần (1407-1413) ; khi nước ta thuộc 
nhà Minh, năm 1407, cùng con là Đặng Dung theo 
Giln-Ðinh-Ðë khởi binh đánh quân Minh, giết tướng 
Phom- Thế- Căng ở cửa Nhật-Lệ ; sau bị Giản-Định- 
D nghe lời giềm-pha, giết chết với Nguyễn-Cảnh- 
Chân, một cách oan-ức (1408). M 


ĐẶNG-TRẦN-CÔN 
Trong quận 2, từ Gia-Long đến Nguyễn-Du 


Đường tư của ông Farinole mở ra. từ 1875, đồi 
lân mó | 19,- I0 - 1955. 


р тгап-соп, người làng Nhân-Mục (tên 
` nëm 1А, 'Mộc) huyện Thanh-Tri (Hà-Đông), ở vào khoáng 
Win bán thế-kỷ XVIII, dó hương-cống, làm ngự-sử triều 
|@-Dụ-Tôn (1705 - 1718), làm tr-huyện Thanh-Oai 
(Hà-Dóng) năm 1740 đời Lê-Hiền-Tôn ; tấc-giả một 
Wuyhn tiều-thuyết nhan đề là Bích-câu kỳ-ngộ và Chinh- 
phu ngâm-khúc là một áng thơ trường-thiên viết bằng 
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chữ hán theo lối trường-đoản-cú, được nồi tiếng và d 
nôm ra nhiều bản. 


ĐỀ-THÁM 

Trong quận 2, từ bến Chương-Dương đến D 
Ngü-Láo. 

Nguyên tên с Đường Nhà-thè Chợ - ай сй» dii 
ra Dixmude từ 26 -4-I920, nay đồi tên mới lir 
22-3-1955. 

Đề~Thám (1883- 1913). 1 tức là Hoàng- Hoa. 
Thám, nói danh Anh-hüng Yên-Thế, đồng ý với Phan- 

. Đình-Phùng, khởi-nghĩa tại vùng Yên-Thế (Bắc-Giang) 
chống Pháp; giỏi binh-pháp, biết áp-dụng chiến-thuật 
du-kích một cách « thần-xuất quỉ-nhập +, khéo lợi-dụng 
tình-thế chiến, hòa, cầm-cự ngót 20 năm chống Pháp, 
rốt cuộc chết biĝt-tích trong vùng Yên-Thế năm 1913. 


DINH-CÓNG-TRÁNG, | . 
"Trong quận 3, từ Lý- Trần- Quán đến Hi “Trưng. 
Nguyên số 39, đặt lên Calmette từ 23 - -1- 1943, 
nay đồi tên mới từ 6-10-1955. ё 
Đinh~Công~ Tráng; người Nham- Tràng, huyện 
Thanh-Liém (Hà - Nam), tham - gia phong-tào Cần- 
Vương năm 1888, cùng Phan-Đình-Phùng lập chiến-lũy 
Ba-Binh chóng nhau với Pháp một cách-oanh-liệt. 
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BINH-LE 
Trong quận 6, sừ Lê-Thạch đến Lã-Quốc-Hưng. 
Tên Frères Denis hồi mới mở Їй 1928, đồi ra 
Boez tè 1930, nay đồi tên mới të 19-10-1955. 
Đinh~Lễ, người Lam-Sơn, theo cậu là Lê-Lợi 
lập nhiều công lớn, bất được nhiều tướng giặc lợi hại ; 
sau vì voi bị sa-lầy nên bị giặc Ый, ông liền tự-sát. 


BINH-TIÉN-HOÀNG 
Trong quận 3, từ Hóng-Thip-Tv đến Cầu Bóng. 
Đại lộ näy хиа kia di vào thành e Bàng-Cuu » 
và chay thẳng tiếp Bail Cường-Đề ; luy hai con 
đường bj thành - cựu ngăn cách, song thành-phế đặt cho 
một tên chung là Luro; năm 1920, tên Albert ler đặt 
cho đoạn đường lir Hóng- Thập- Tự (Chasseloup - 
Laubat.cũ ) đến С. T. Binh- Tiên- Heàng (РІ. 


Dakao (ay đồi lại tên mới tr 22-3 - 1955. (X. 


ih-Tién-Hoàng (968-979) tức là Binh- 
:Bộ-Linh, người ở Hoa-Lw (Ninh-Bình) sanh vào lác 
trong nước chia ré do 12 Sứ-quân cai-trị mỗi người 
mỗi cõi ; theo Sứ-quân Trần-Minh-Câng ở Bã-Hải- 
Khầu (Thái-Binh), sau Minh - Công mất, kéo quân về 
Hoa-Lw, từ dó khác phục được các Sứ-quân, thống- 


ug + 


nhứt sơn-hà, đặt quốc-hiệu là Đại-C8-Việt; lập binh- 
đột rất hùng-hậu và dinh luật-pháp rất oai-nghiêm. 


ĐOÀN-CÔNG-BỬU. 
Trong quận 3, từ Nguyễn - Binh - Chiều đến Yên- B$: 
Đường näy trước kia số 48, ай tên Lanzarotle 
từ 1906. Nay đồi tên mới từ 19-10-1955. 
Đoàn~Công-Bửu, người hưởng-ứng phong- 


trào Cần-vương, cùng Nguyễn-Xuân-Phụng khởi nghĩa 
chống Pháp tại Cšu-Ngang (Trà-Vinh) năm 1874. 


ĐOÀN-NHỮ-HÀI. 

Trong: quán 6, từ Trình - Minh 
'Trường-Tộ. x ; 

__ Trước tên Messageries Maritimes 

từ 26-4-1920, naụ đồi lên mới từ 19 


Boàn^Nhir-Hài, người làng Trường- Tân (Hải-. - 
Dương), khi còn du-hoc ở Kinh, đời Trần, làm tờ bitu 
tạ tội cho vua Trần-Anh-Tôn vì say rượu bị Thượng- 
Hoàng quở, sau được bŠ làm Ngu-sir và khi làm Đốc- 

tưởng di đánh Ai-Lao bị tü-trán. 


E 


na. số 

Trong Quán 3, từ Hồng-Thập-Tự đến rạch Bùng- 
LUDUM 

Xira tên Jardins, đồi tên Larégnere từ 1897. Dër 
lin méi từ: 22 - 3 - 1955. 

Hoàn - Thị - Điềm (1705-1746), biệt- hiệu 
Hbog-HAÀ wat, quán làng Giai-Pham, xứ Kinh-Bắc, 
may là Båc-Ninh, con của Đoàn-Doän-Nghĩ, nỗi tiếng 
Mina từ thuỷ nhỏ ; vợ của Nguyễn-Kiầu ; lúc chưa 
Мии, là một người con chí hiếu; khi có chồng (1740) 
ji mọ người vợ chí tình; có soạn nhiều thi-ván, như 
Il Tục. [ruyền-Kỳ gồm có các câu chuyện kỳ lạ; được 
улуп và được nói tiếng nhứt là Chinh-Phu ngâm- 
khác. 


ĐỖ-THANH-NHÂN 
реч quán, 6, từ bến Vän Dän đến Hoàng-Diéu. 


tư lén Yokohama, đồi tên Đỗ-Thanh- 
1950. 


Đð-ThanH-Nhân theo phò Nguyén; Ánh chóng 
vhi Thy-Son; khởi binh ở Đông-Sơn, nay thuộc tinh 
ТАА, chống với Tây-Sơn, đoạt lại thành Sài-Côn . 
(М) 1А Sii-Gàn) ; sau Nguyễn-Lữ chiếm lại thành 
MẠ|-Cân, chúa Bp chạy về Trấn-Biên (пау là Віёа- 
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Hòa) (1776) ; sau được làm Chưởng-dinh rồi cùng, 
các uróng-lénh của chúa Nguyễn đánh lấy Sài-Cón lần 
thứ nhì ; rồi sau khi khôi-phục đất Gia-Định, sang 
đánh dẹp Chân-Lạp, duoc phong chức Ngoại-hữu 
Phụ-chánh Thượng-tướng-công (1780). 


ĐỒN-ĐẤT 
Trong quận | từ bến Bach-Dáng đến Gia-Long 
trước cửa nhà thương Đồn Đất (Hôpital Grall). 


Đường số 12 trước kia, đặt tên đường Hópilal 
từ 1-2-1865, đồi ien Pasteur tir 24-2-1897, nay đặt 
lên mới tù 22-3-1955. 

Đồn-Đất là một danh-t phồ-thông chỉ vùng 
nhà thương Đồn-Đất có lé vì chế nầy thời Đàng-Cựu 
1a có xây đồn đắp lũy bằng đất, đề án-ngữ thành-trì. 


GIA-LONG - 
“Trong quận | và 3, từ dl. Cường-Đề dá 
'Văn- Duyệt. i 


Nguyên đường nầu môt đoạn đắp lên hào-Ihành 
Đàng-Cựu do Minh-Mang phá-hủu hồi 1835 ; hồi 
mới më, - đặt tên đường Gouverneur- dì có. dinh Thống- 
đốc cất dựa lề, chỗ trường Taberd. hiện thời ;; đội tên ` 
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Lagrand&ré:t tờ 1-7 1870, đồi tên Gia-Long một đoạn 
từ Te-Do đến Le-Vãn- Duyệt (30-1-1950) nay đồi 
trọn lấu tên Gia-Long iè 22-3-1955. 


Gia-Long, (1802 - 1820) tác là: niên-hiệu “của 
Thái-TS Cao-Hoàng, háy Nguyễn-Phác-Ánh, sáng- 
` nhà Nguyễn ; bắt đầu giao-thiệp với Pháp; иб: 24 năm 
chống với Táy-Son, chừng thống-nhứt Trung Nam Bắc 
mới sửa-sang nói-trj, chinh -dën pháp-luật,. mở - mang 
học-hành, dåp đường sá dë điều, đào thêm kinh ngòi, 
khuyến-khích việc khai-khần đất hoang, thọ 59 tuồi, trị- 


vì 18 năm. 


HAI BÀ TRƯNG 


“Trong: quận 1 và 3, từ C.T. Mê-Linh đến Cầu 
Kiệu ( Phú-Nhuận ). 


ng Impériale, năm 1870.dói lại là 

-1902 đồi ra Paul Blanchụ rồi 

Thống-Nhứt đến Cầu Kiệu đồi ra Trưng- 

g (28 - 11 - 1952 ); nay toàn thề đồi tên mới 
từ 22z3-I955. 

Hai Bà Trưng, (40-43) là Trưng-Trắc cùng 
em là Trưng-Nhị ; bấy giờ nước ta lệ-thuộc Trung-Hoa 
(Nhà Đông-Hán) thái-thá Tô-Định tàa-bao, giết chồng 

` bà Trưng-Trắc là Thi-Sách vì nghi người xúi-giục dân 
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khởi ken: ; vì nước, vi dudes bà Trưng: “Trắc cùng, 
Trưng - -Nbi hiệu-triệu toàn dên chóng giặc:. Bánh bại, 


quân” Tàu; hai bà xưng vương, đóng đô ở Mê- Linh, 

giữ: d ср cho nước nhà ba nám. Nhà Hán khóng sao 
quén | duoc cá e bại-chiến, sai Mã-Viện chỉ-huy máy 
chục-vạn binh sang qua dàn- ip dán ta; hai bên đánh. 
nhau tại Hồ Tây ( Hà-Nội) mấy trận, rồi vì bình ít, 
hai bà rút về Cam-Khê ( Vĩnh-Yên) lần đến Hát-Món 
( Sơn-Tây ), rồi thấy thế yếu khó bề chống nồi quân thù, 
bèn gieo mình xuống Hát-giang tự-tử.. M 


HÀM-NGHI 


Trong quận 1 và 2, từ B. Bach-Dáng đến C. T. 
Diên-Hồng. 


Đường näy trước kia là một ngon rạch, đường / 


hai bên mé đặt chung là số 3 rồi đồi lạt đường Canlon 
(phía Bác) và Ауо! (phía Nam 
rạch được lấp di và hai đường được 


dei t 
Canton (14 - 5 - 1877) ; tới 24-2 -1897 ‹ 
Bắc sửa lại lên Krantz, còn đường phía Nai 
tên Duperré ; rồi từ 22-4 - 1920 được đồi lại. 
Boulevard de la Somme; nay đồi tên mới 22 
3-1955. 


Hàni-Nghi (1871 - 194...) tên Ung - Lich, em, 


vua Kiến-Phúc, được tôn lên ngôi bài 12 tuồi, cùng 
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lối 1870, ngon - 


Sege Tinh theo phe nekik 
mep cho, Pháp, bị dày sang Alger (Phi 


HÀN- THUYÉN 
» Trong quận Т, từ T.C. Hóa-Binh đến Cóng- Lý. 


Hit mới më, lőt 1871, đặt tên là Hồng - Kong, 
ММ tn Amiral Page (24-2 - 1897) nay đồi lên mới 
i 22-3-1955. 


Hàn ~ Thuyên, tên là Nguyễn-Thuyên, người 
phi Nam-Sách (Hái-Dueng) dŠ tiến-sĩ đời Trần-Thái- 
Ion, làm bài ván-t duoi cá-sấu khỏi sóng Phú-Lương 
nhu Hàn-Dü bên Trung-Hoa, nên vua cho đồi ho Hàn; 
Auki ke về thơ-phú quốc-âm và sáng-kin ra tho 
Мих làm bằng chữ nôm ; vì váy mà tho nóm 
Im den Đường-luật cũng kêu là thơ Hàn-luật. 


HIỀN ~ VƯƠNG 


"Trong quận 3, từ dl. Dinh-Tién-Hoàng đến Lê- 
vin Duyệt. 


иту näy trước kia số 30, đặt tên Mayer lối 
TANG, nay dòi lén mới từ 22-3-1955. 
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Hiền-Vương (1620-1687) tức là chúa Hiền, 
con Công-thượng-vương, tên Nguyễn- Phúc - Tần, được 
phong Dũng- quận - công ; đánh nhau với chúa Trịnh ở- 
vùng Quáng-Binh Nghệ-An, lấy đất Chiém-Thành lập. 
phủ Ninh- Hòa và Dién-Khánh, tức là Khánh- Hòa 
hiện - thời . 


HÒA ~ HƯNG 


Trong quận 3, từ Lê - văn - Duyệt đến khám: 
Chí - Hòa . e 


Đường mới mở, đặt tên Nguyén - Binh- Chiều 
(30-1-1950 ) пау đồi lên mới tè 6-10-1955 . 


Я Hòa - Hưng là tên làng địa - phương chó соп. 
đường nầy tọa-lạc . 


HÒA - MỸ ; TÊN: 

Trong quận 3, đường hểm cùng, bắt đầu từ dl. 

Binh - Tién - Hoàng. o 

Trước khía số 29, đặt tên Paulus Của ur 
23-1-1943, đồi tên mới lừ 6-10-1955. 


Hòa- Mỹ là tên làng địa-phương, chó đường - 
nầy tọa-lạc; hiện còn đình làng trong đường nầy. ` 
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ч. SHOANG- DIEU 

"Rod “quận GIẢ từ bến Thương-Khầu đến ‘rach 
Cầu - Chóng. 

Trước kia tên Charles de Cappe d 
mau đồi tên mới từ. 22-3-1955: 


Hoàng-Diéu, (1829 _ 1882) người làng Xuân- 
Đại ( Quảng-Nam ) ; học rất giỏi, năm 16 tuồi đá nồi 
tiếng là một ván-tài, năm 20 tuồi dŠ cử-nhơn, năm 25 
tuồi đỗ Phó-bảng, làm quan đến Binh-bó Thượng-thơ, 
được bồ- nhậm chức Tồng - dóc Hà-Ninh (Hà-Nại ) 
Bắc-Ninh ( 1880 ) thay-hế Nguy£n-Tri- Phương, ( đã 
tuần-tiết từ 1873) giữa lúc tình thế rối-ren và nguy-hiềm. 
Dën nơi, lo cùng-cő thành-trì và tăng-gia võ-lực ; nhưng 
người Pháp tìm đủ mọi cách đề-bành-trướng địa-vị và 
quyền-lợi, nên việc báng-giao với Pháp càng ngày càng 
<ăn-thẳng.; ngày 25 -4- 1882, Đại-tá Rivière khai-chi£n 
hàm thành Hà-Nội ; cụ kháng-chiến mãnh-liệt, nhưng 
thế E bị nghịch-thần thầm hại, Hà-Nội phải thất- 
viết di-biều dưng vua, cụ lấy khăn thắt c5 
đề cho dich bát sống. 


HÓ-HUAN-NGHIÉP 
Trong quận 1, từ C. T. Mê-Linh đến Tự - Do. 


“Trước là số 7 đặt tên Turc từ 27 -1- 1871, đồi 
dên mới từ 19 - [0 - 1955. 
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x Hó-Huàn-Nghiép, cing Tirong-Cóng-Dinh, 
kháng-chiến: với quân Pháp, chống git tinh Gò- Công. 


: . HỒ-VĂN-NGÀ 

Trong quận 2, di từ Phó- Đức - Chính đến đại- lộ 
Nguyễn-thái-Hạc . TE 

Nguyên đường näy 567, di thấu đến đại-lộ Nguyên- 
Hug, đặt tên Hamelin từ 1865 ; sau, đại-lộ Hàm-Nghi 
mở ra, cắt đường này ra làm 2 đoạn; từ 1917, đoạn 
đường hiện lại vän giữ tên Hamelin į đoạn kia đặt, 
Aen Đỗ-hứu-Vị. Nay đường Hamelin đồi tên Hồ-oăn- 
Ne từ 22-3 - 1955. 

Hồ-văn~-Ngà, người góc Căần-Đước (Chợ-lớn) 
thuở nhỏ học có tiếng, nhứt là về toán-học; thi tuyền 
vào Trung-U'ong đại-học đường ở Райз đậu hạng nhứt 
trên 800 thí-sinh . Ks pin 


HÓ-XUAN-HUONG ` 


Trong quận 3, từ Boàn- thị - 
văn - Duyệt . 


- Nguyên đường nầu lên Dispensaire, đồi lên Co- 
lombier tir. 1897, nay đồi tên mới từ 22-3-1955: 


Hồ~ Xuân -Hương, co» của Hà-Pbi- Diễn, 
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!Phym-Dinh-HS5 tức Chiéu-H8, hoc gi c 
yin, duyên - phán long; dong, nên trong tập thơ của bà, 
“Xuân. lương -thí-tập, hoặc có ý láng-lo; hoặc có giọng 
Mualst0la, nhưng bài nào cũng chíra-chan tình-tự, mà ` 
ЖИ tà cảnh, tả tình, dùng chữ, hiệp vần rất khéo ; 
thật IN một nhà viết thơ nëm thuần-túy, thoát hẳn ảnh. 
lòng của thơ văn chữ Hán. 


HỒNG - THẬP ~ TỰ 

Theo ranh quận 1, 2 và 3 di từ rạch Thi- Nghz 
dën C. T. Cong - Hòa. 

Nguyên đường này của Đàng-Cựu chúng ta đắp, 
№ nốt liền Phü-Mg (Thị-Nghà) véi Che-Lén, di 
Ming qua thành Đàng-Cựu (1835), ot vj-tri hg- 
Init dền Pháp bấu giờ đặt lén đường Stralégique, sau 
mg y 4-16 25, đồi lại Chasseloup - Laubat từ 
[М /565, Lin-h dat Jr biči га dieing; đài ten 
[ Ià 22-3-1955. 

Hồng-Thập-Tự, Cơ-quan tè-thiên chăm việc 
su. trợ quân -sĩ và nhân - dán bị thương hoặc bị nạn 
Мали lúc chi£a-tranh, lấy hình chữ thập 45 làm huy- 
llệu, Hi Hong-tháp-ur Việt Nam mới được thành- 
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Trong quán 
"Trin-Quán : 


Huyén- Quang, Người Bag Vë 
Vü-Ninh, nay thuộc huyện Gia-Bình.. (B 
người đạo-đức và có tải văn-thi; ch 
làm thơ; 19 tubi xuất-gia đầu Phật 

` thứ ba trong phái trúc-lâm ở nước ta. 


H Shữ l ông tồ 


HUYNH-KHU'O'NG-NINH 


Trong quận 3 di từ dl. Binh - Ti 
Phan - Liêm . 


Xưa đường näy số 28, đặt lên Ari 
пау đồi tên mới từ 19 - 10-1955. 

Huỳnh-Khương-Ninh, người tinh BAR; 
d$ bằng thành-chung năm 1906, tùng sử 'tại: ebe 1 Me 
chánh Nam-Việt từ 1907 đến 1924,,làm hiệ trưởng 
trường tiều-học Tân-Định năm 1924, - lạm hội-đồng 
thành-phố Sài-Gàn Chợ-Lớn 1928 - 1930, hội-trưởng 


nhiều. hiệp-hội, -cô trước-tấc vần Việt-ngữ và Pháp- 
ngữ ; ông là một trong hàng tiền-phong lập trường tư 
ở miền gius a Б 


HUỲNH- QUAN-TIÉN: 


Trong quận 2, di từ bến Chương-Dưởng đến dl. 
"Trần;Hưng-Đạo. 
Suën đường näy hiệp véi đường Cống-Quùnh 
pasi eú ) mang lén Blansubé Cầu-Kho ; từ 26 -10 - 
ñang tên hién-lhàt . 
3 Theo tâp.nghị-luận của Hĝi-döng "Thành-phó, 
'Hujnh-Quan-Tién sanh ngày 15-1 -1890 tại làng Tân- 
Hòa (Chợ-Lớn), tùng-chính sang Pháp trong trận 
1914 - 1918, bồ-dụng trong lò thuốc súng Toulouse, 
bị binh và mất tại thương - binh binh -viện Toulouse 
ngày 29-8-1916. 


".HUYNH-THÜC-KHÁNG 
g quận | và 2, di từ dl. Nguyễn-Huệ dën 


uyên đường nầu gồm hai đoạn : |, lừ dl. 

V Nguyên- Huệ,đến Công- Lú, là một đoạn của đường 
Hồ-oăn-Ngà (Hamelin сӣ), tên Bó-Hiu-Vj từ 29- 

53-1917; 2, б. Cóng-Ló đến C. T. Dién-Hüng, tên 
Ancienne rue latérale/ Nord du Chemin de Fer, đồi lén 
Monlau từ 1922. Nay hai đoạn nhập một, đồi tên mới 
từ 22-3-1955. 


ай. 


Huynh-Thüc-Kháng (1876-1947),, người 
làng Thanh-Bình (Quàng-Nam) thuế, trẻ đã nồi danh 
tài-tuấn ; đỗ ti£n.si; từ 1905, bất tay với Phan- 
Cháu-Trinh wä Trần-Quý-Cáp làm chánh-ưi. Năm 
1908, sau.cuộc nhân-dân Quảng-Nam Quảng-Ngãi dài 
thuế, bị där ra côn-đáo ; dáng trả tự-do sau khi Phan- 
Sào Năm được ân-xá, ra báo Tiếng-Dân tại Ни 
đánh thức đồng-bào. Có chân trong Hiội-đồn 
dân Trung-Kỳ. Mất ngày 24-4-1947 tại Gu 
(Quàng-Ngái). 


HUYNH-TINH-CÜ A 

“Trong quận 3, di từ Nguyén-DInh-! Se đến ngọn 
rạch 'Thị-Nghè : 

Nguyén đường näy số 26, đặt: m Mansi Io 
1906, nay đồi tên mới từ 22-3-1955... | 

Ниўпһ-Тїпһ-Сйа, (1830 - 1908) : tực. gọi 
Paulus Của, người làng Phước-Tây (Bà-Rịa < 
thông-ngôn trong bó Tồng-tham-mưu Pháp nš 
lần lin'thíng đến Đốc-phủ-sứ ngoai-hang ở ty 
đốc Nội-vụ (sau là Thượng-thơ Nam-K) ; năm [892 
được sung HHội-đồng cảitồ trường Thóng-ngón, cố + 
soạn nhiều truyện Trung-hoa và sách phồ-thông bằng ] 
quốc-ngữ, được trọng-dụng nhứt là bộ phán Quốc- 
Âm Tự-Vị (1895 - 1896). : 


GT, == 


^ 


"Iin-Heng-Beo г. ~>. 
о» đường nầu số 8/34, ди. K 


ý Con, tức là Đoàn-Trần- мена sanh tai Hà- 
ấm 1928 lúc 19 tuôi, vào Việt Nam Quốc- 
“yà lấy tên là Doãn, lãnh việc thơ-ký coi kho 

"^ iét-Nam | khách-sen, là một,tồ-chức của dáng ;, 
Em Wës ban phá-hoại và ám-sát tại Hà-Nội, dưới 
đành hiệu là Sí- Hiệp ; cùng với X&-Nhu lánh trách- 
thiện đánh khu Yên-Báy, Hưng-Hóa, Lâm-Thao và 
Won-Táy, trong kế-hoạch khói-nghia của đẳng toan đánh- 
dh Pháp ngày 10 - 2 - 1930; nhưng cuộc khởi-nghĩa 
dëi bại, cùng bị nhà cầm quyền bắt với Phó- đức- , 
hinh , Ngưyễn~Thái-Học và càng bị xử tám. 


KY-bÓNG 

g quận 2, di từ Trương- Minh - Giảng đến 

» Thông. 

' Nguyén *deàng näy mới mở từ 1939, tên Beki: 

E lies từ 16-6-1939, nay đồi tên mới từ 19-10-1955. 
Kł-Ðöng (Đồng 3), tên Nguyễn-Cầm, người làng 

“ tung-Lập, Düyén-Hà (Thái-Binh) thóng-minh từ nhà, 

Vin nim sáu tubi đã biết làm câu đối, sang Pháp du-hoc 
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30 - 3 - 1906, nay đồi lên mới từ 19 

Lé-Chán, nữ-tướng của Hai Ва: 
tất can-đảm, lập dáng nhiều chiến-công ; 
- thờ ở Häi-Phòng (Đền Nghề). 


LÊ-CÔNG-KIỀU 

“Trong quận 2, đi từ Nguyễn-văn-Sậm đến Phó- 
đức~-Chính. 
Đường näy trước tên Reims từ 26: 

nay đồi tên mới tè 19 - 10-1955. 
Lê ~ Công ~ Kiều, đốc-binh khán 
Pháp tại Mỹ - Tho Tân - An, sau cùng rút Уп, 
Đồng-Tháp-Mười, vùng Mỹ-Quí, 


LÉ-LAI 


Trong quận 2, di từ công-trường Dê bón đến 
đường Vẽ-Tánh , 
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` Nguyên đường may tên Rue Latérale Nord de: la 
Gare't 29 - 3 - 1917., đồi lại - Boudonnet,: пау đồi 
tên mới t£ 22 - 3 - 1955: : ; 

Lé-Lai ( thế-kỷ XV ) tày-tướng. của Lê-Lợi ; 
đánh với quân nhà Minh bị vây với Lê-Lợi trong thành 
Chí-Linh năm 1419 ; tình-nguyện mặc ngự-bào сёл voi, 
đà Lê-Lợi đề Lê-Lợt tấu-thoát. Sau bị giặc bất giết . 


: LÉ-LOT : 

Trong quận | và 2, di từ Tự-Do đến C. T. 
Diên-Hồng. 

Nguyên đường näy chiếm một phần kinh , kinh này 
cháy từ sông Sài- Gòn đến r. Bến - Nghé, dài chừng 
800 thước, tên kinh Gallimard vi do thiếu- lá công-` 
binh tên di đào ra, сйс ngang một đường kinh khác 
lớn Aen, tức. dl. Nguyễn - Huệ sau này. Đầu liên 
đường näy là đường số 13, lối 1865 lẩu tên Bonard 
nay di lên mới từ 22 - 3 - 1955. 

Lợi (1285 - 1433), đế-hiệu là Lé-Thái-TS 
p nhà Lê, là một vi đại-anh-hùng dân-tộc, đứng „ 
tháng với quân nhà Minh , cương-quyết giành độc- 
ёр. cho tồ-quốc. 
Mùa xuân năm 1418, khởi-nghĩa ở Lam-Sơn 
(Thanh-Hóa) là quê nhà, xưng là Bình-Định-Vương, 
kháng-chiến luôn mười năm, đánh thắng Vương-Thông 
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(Lạng Sơn), dili quân “Minh ra-khòi nước, dại định 
thiên- hạ, Š ở ngôi Auge 6 năm, truyền 28 đời vua, cộng 


‚ LÊ~NGÔ-CÁT 
3, di 1% Ngô-Thời-Nhiệm dën P 


. 


POS là đường tư, giao cho dó-thàni 
1940 tên Cazeau, nag đồi tên mới tùr.: i9- 10- 1955. 

Lé-Ngó-Cát, người xà Huong-Lang,: huyện 
Chương-Đức, nay thuộc huyện Chương Mỹ (Hà- 
Đông), đậu cử-nhân năm 1848 (Te-B& năm đầu) ; 
vào khoảng năm 1858 làm quan ở Quốc-sử-quấn, sau 
lên án-sát tỉnh Cao-Báng ; có t vào việc trước-tấc 
bộ Đại-Nam Quốc-sử diễn-ca . 


LÊ-QUÍ-BÔN 

Trong quận 2, di từ Hồng-Thập-Tự dër - 
Vuong. 
Nguyên dwòng näy di tè dinh Déc-Lá n 
Phan-Đình-Phùng, rồi từ 1905 đến 1908 được. nối Ë 
đài đến Hiền-Vương, tên là đường Palais dbi ra 
Barbet từ 24-2-1897 rồi chánh - lả sửa lại Barbé 
E 30-8-1926, nay đồi lên mới từ 22-3- 1955. 
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o: 6 - 1784) người, ele 
D j-nhà 


hương pháp mới. 


ху 


LO 


LÉ-QUÓC-HU'NG 
Kë gn 6, di từ bến Vân-Đồn đến Le- ën: C 


D. đường nầu gồm hai đcạn : I, từ Bến 
"Rafi đến Hoàng-Diệu, đặt tên Martin từ 1922 ; 
-— 9, 10 Hoàng-Diéu đến Lé-vin-Linh, đặt lên Vincen- 
Uni 10 3-5-1929, nay hai đoạn nhập một đồi tên 
mei tà 19-10-1955. 
| Lé-QuSc-Hurng, tùy-tướng của Lê-Lợi, có ` 
йс đánh đuồi quân Tàu. 


ў LÉ-THACH 
quận 6 di từ Hoàng-Diệu đến L&-vín- `; 


УР, nüy тё ra từ 1927, đặt lên Bersésto từ 
( 1929. đồi lên mới tr 19-10-1955. d 
ich, cháu goi vua Le- Le là chú ` nët, ` 


Le-Thánh-Tón (146 
triều Hậu-Lê 6 công Dm cho. 
về nhiều phương-diện : võ „ đánh Chiêm-Thị 
Lao, mở rộng bờ cối; văn, khuếch -trương nền văn- " 
hóa bằng cách tồ-chức thi hương. và thi hội, mở nhà 
thái-học đề chọn học trò giỏi, lập nhà bí-thơ đề chứa 
sách quí, sai làm quốc-s sử V. địa-dư; chánh- trị, chia 


ruộng, cả айза i ra quan. vuông! 
nom việc nông-tang, lập đồn-điền đề di-di 
lập nhà tế-sanh đề nuôi người gà yếu, phát 
dân khi có binh-dich. 


LÊ-VĂN-DUYỆT 
г “Trong quận.2 và.2, di từ Gi o 


V đặt len lệ Thuận-Kiều lấu tên 
một dön binh dàng _cách :Sài-Gàn lối 12 câu số. 
proe trên dr 


47 ; đoạn Hồng: Thập- Tự-PPhan- 
Giản đồi ze Thái - Lập - Thành “và deen cuối 
{та Chanson ti 31 - 10 - 1951; toàn - thề đồi 
lên mới tè 22 - 3 - 1955. 

-vün-Duyét, một bực khai-quốc công-thần 
nhà: Nguyễn, giúp Nguyễn-Ánh thâu-phục được: toàn 
địn phận. Nam-Việt, được vua Gia-Long cử làm Tồng- 
trấn miền Nam bấy giờ gọi là Gia- Định -thành. Còn 
đền thờ ở Gia-Định gọi là Lăng Ông Bà-Chiều. 


LÉ-VÁN-HU'U 

. Trong quận 1, từ Nguyễn-Du đến 41. Thống ММ. 

` Nguyên đường näy tên Kerlan từ hồi mở 14 - 5 - 
1877, đồi -tén mới từ 19 - 10 - 1955. 
: -vüán-Huwu, người Phủ-Lý, huyện Đông-Sơn 
(Thanh- Hóa) đậu báng-nhán năm 18 tubi (1247), 
làm' quan đến Binh-bộ Thượng-thơ, tước Nhân-uyên- 
hầu ; khi phụng-mạng soạn bộ Sử-Ký, được sung Hàn 
lâm-viện Hoc-si, kiêm Quốc -sử Giám -tu ; tác - giả 
Đại-Việt Sử-Ký.. 
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cóng „đánh dubi quán Minh. 


LÉ-VAN-THANB À 
"Trong. quận З, từ Bà Huyện: [к= Qs 
Nguyễn-Thông . 
Nguyên đường näy tên Ruelle des mid ай 

tên mới từ 23-11-1952. `, 
Lê-văn-Thạnh, người gốc Vinh - Long, là 
công- chức từ 20-9-1920 đến 16-9-1949; -dnh: 
trưởng Gà-Công từ 1946 tới 1947, phó Đâ-tường: Sài: 
Gòn từ tháng 10-1947 đến tháng 1 - 1949 là Hä ám-sát 
được truy tặng Bắc-đầu Bói -tinh và — tham - bi 
danh-dự hạng nhứt. 


LY-TRÁN-QUÁN 

Trong quán 3 từ Hiền-Vương đến Trái 
“Thạch . 

Nguyén đường näy số 38 đặt tên Barbier từ 30. 

3-1906, nay đồi tên mới tir 20- 3- 1935 


dues 


hàn từ thuở trước, đào 
ng, “mặc áo trắng, xuống 
‚ đoạn” nhờ hợ Trần đậy nắp 
ҮМ lại, "quyết chết thao chứa mình. Nắp áo quan 
địy, ông lại kêu dở ra đặn thêm một câu : 

Tam niên chỉ hiếu dt. hoàn, 

Thập phần chi trung vj tán 
ХААА : ba năm đạo hiếu dà đầy đủ, một nghĩa 
“ M chữa hết nào) 

B nắp quan đậy lại, mô đất phủ lên một tấm 

Шин tung liệt dà âm-thầm vi tiết-nghĩa ( ngày 29 tháng 
Binh- -Ngo, 1786) 


LY-VÁN-PHÜ'C 
Wi tong quận 3, từ Hiền-Vương dën Nguyễn-Phi- 


d ‘Nguyên -đường näy số 36, đặt tên Lesèble từ 
Т0 Л 1906, đồi tên mới tè 19 - 10 - 1955. 
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Nguuên đường này số 
1920, nay đồi lên mới từ I9 
Lương -Hữu~ Khánh, ЕЕ nhã 
Mac ti£m ngôi Lê (1528- 1592) con quai 
Lương Đắc-Bằng, lọt lòng me thì cha mất mà à nghèo, 
ông lại mạnh sức ăn, nên di học bữa đói bữa no; dën 
sau học nên danh, ra giúp nhà Lê đánh Mạc, Dus 
nghiệp, làm nên tước Vương. à 


МА ~ LỘ ; 
Trong quận 3, từ Trần-Văn-Thạch đến: 
Nguyên đường nầu mở lồi 10 cất cua Т: 


năm. 1928,. đặt tên Lê-oăn-Duuệt từ 1929 nag 
tên mới từ 6-10-1955. 


Mã~Lộ: danh-tr hán-viét chỉ rằng đường này là 


bến xe ngựa... 
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A MAC-BİNH-CHI 


27-1-1871, đồi ra Massiges 
mới từ 22-311955, ^: 
-Chi (һе XIV), người làng 
бов nay thuộc phủ Nam-Sách (Hải-Dương, 
ấu mà tài cao, đậu trạng-nguyên hồi 20 tuồi 
(1304) [ч quan ba đời Trần-Anh-Tôn, Minh-Tôn, 
Hién-Tón, có sang sứ Trung-Hoa, có tài đối-đáp hay, 
"vua Trung-Hoa phong cho Luéng-quóc “Trạng-nguyên ; 
ông 15 bẩy đời của Mạc-Đăng-Dung, tác-già bài phú - 
INgoc-lién-tinh. 


920, ` "пау: đồi lên 


NGÕ-BỨC-KẾ 

Trong quận | từ C. T. Mê-Linh đến Vó-Di- 
Nauy. 

Nguyên đường näy số 5, göm 2 đoạn: 1, tè 
` Ngugën-Hug đến Va-Di-Nguu tên Vannier të 1-2- 
486. 2; 2, từ C. T. Me-Linh đến dl. Nguuễn-Huệ đặt 
Aën: Frères. Denis từ 1937 ; nay toàn-thề đặt tên ^ từ 
22-3-1955. 

: Ngó-Bite-KÉ, người làng Trảo-Nha (Hà- 
Tính) nồi tiếng là một trang thiếu-niên anh-tužn, đỗ 
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"dëng trà tự-do 
mất trước trận 


sau khi: Phan - Bội - Châu được ` 
giặc 1939-1945. 4° 7 


NGÔ-THỜI- -NHIỆN 


Nguyên đường nầu số 5 đặt tên Jauréguiberrg. từ 
30-3-1906, làm lần hồi đến 1935 mëi hoàn-thành, 
nay đồi tên mới từ 22-3-1955. St 
Ngô-Thời~Nhiệm, chánh tên Ngô-thì-Nhậm, 
vì cử tên Tự-Đức nên cải là Thời-Nhiệm, người làng 
Tå Thanh-Oai (Hà-Đông), đỗ ti£n-si thời Lê-Cảnh” 
Hưng, sau về với Tây-Sơn làm Lại-bộ tử thị- lang, 
được vua Quang-Trung giao-phó , việc giao-thiệp với 
Trung-Hoa hầu tránh chiến-ranh tái- diễn, sau khỉ 
quân ta đã thắng binh Tón-Si- Nghị Saa Neh DE 
trong những trân Hà-Hài, Đống-Đa: 


NGÓ-TÜNG-CHÀU 3 
Trong quận 2, từ Võ-Tánh đến Bi-thi-Xuán. 
Nguyên đường näy đặt tên Phan-Thanh-Gián lir 
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t ( 
"Inibng- Toàn 


a Kj-Mai (1799) ` 
заш khi quân 


$c QuiNhơn: (đồi ra 


; Wong hết lươngthực, ngoài không binh cứu, 
| glng Vó-Tánh tử-tiết trong thành. 


NGÓ-vÁN-SÓ 


TT long quận 6, tè bën Thương Khẩu đến Trinh- 
Minh: Thế. 

Nguyen đường näy hồi mới mẻ đặt tên Immigra- 
Weit 1900, dòi tén Jean Cailar từ 26-4-1920, 
MU mái ti I9 - 10-1955. 

Nyó-vàn-Só, danh-tướng triều Táy-Son, làm 

m và Đại-tư-ma, rôi thay Vü-vin-Nhám làm 
“Thăng-Long . 


A SH 


gek đến Trường" 


я, Amiral Courbet ` vào 
nay đồi lên mới từ 22- 


cuối đại-thiến 1914 -` 
3-1955. ç 
Nguyén-An-Ninh, nguói-ó ở -'Quán- Tre 
Môn ( Gia-Định ) ; năm EE) hoc trường thuấc rồi 
qua trường luật (Hà-Nội);`'một;năm ngoài 
Paris học luật; ba năm sau đậu cử-nhơn luật-khoa; 
cuổi năm 1924 về Sài-Gén sáng-láp tờ báo pháp: 
"La Cloche Félée (Chuông rạn) công -kích chánh 
đương - thời, tự mình mặc áo dài ôm báo bán 
Catinat ; trong vòng 6 tháng báo ra được 26 
đình - bản, vì ông bị bắt bởi đã tồ-chức cuộc diễn- 
thuyết tại vườn-Xoài, đường Lanzarotte, có Dejean de 
Та Bâtie, Cao-văn-Chánh, Trương- Cao- Động, Lâm- 
Hiiệp-Châu thám-gia, đề phẳn-đối về vụ Phan-Bội-Châu 
bị bắt tại Quảng-Châu, giải về Hà-Nội toan xử ; sau 
đó Ы 18 tháng tà; năm 1928 lại bị kết ấn 3 năm.tù 
vì tội lập hội kín ; năm 1933 làm báo Trung-Lập, lấy 
biệt hiệu Thông-Reo và sáng-lập báo La Lutte'( Tranh: 
Đấu) với Tạ-Thu-Thâu, Nguyễn-všn-Tạo, Trần - 
` Thạch và Trịnh-Hưng-Ngẫu ; báo La Lutte ra 3 số rồi 
nghi, tới 1934 mới tái-bàn, mục-đính đề vận-động tuyền- 
cử hội-đồng Thành - phố cho së lao-động Thâu - Tạo - 


eu 


Thạch ; din cù -là theo toa cũa ông thân Tà 
Nguyễn-An:Khương; bồn-thân mang di bén khấp Luc- 
Tinh gọi l đề chờ thời; năm 1936 nhóm ,Mặt-uận 
Bình-Dân nắm chánh-quyền ở Pháp, nhóm La Luue 
sên nây lập Dông - Dương Đại - hội, giao chức Giám- 
Bác cho Nguyễn-An-Ninh ; những rồi cả nhóm bị bất 
giam, trừ Dương-Bạch:Mai đã sang Pháp vận-động cho 
Đông-Dương Dai-Hói,. bên nây bị cấm ( 1936 ) ; trong 
khám Ninh, Thâu, Tạo bãi thực thực đến 8 ngày, kiét- 
lực mà một hớp nước cũng không chịu uống nên mới 
được thả ra ; năm 1939 nhơn trận Âu-Châu đại-chiến 
thứ nhì xảy ra, Ninh cùng các nhà cách-mang đệ- tam, 
đệ-tứ đều bị bát trở lại, dày ra Cón-Dào; ở đây 
Nguyễn-An-Ninh mất vào lối thắng 7 năm 1943 ; tác- 
phầm bằng Việt - ngữ : Tén-Ciáo, Hai Bà Trung và 
Dân-Ước (dịch Du Contrat Social của J. J. Rousseau ). 


NGUYỄN~BÏNH-KHIÊM 

Trong quận | và 3, từ Lê- Thánh - Tận đến Thị- 
Маһ. 

Nguyên đường này số 2, đất tên Táy - Ninh từ 
52:6 -1871, đồi lên Rousseau từ 1897, đoạn Bông- 
Nam đồi tên Docleur Angier từ 21 - 4 - 1936, rồi toàn- 
thề lấu lên Angier từ 23 - 1 - 1943, nay đồi lên mới 
từ 22-3 - 1955. Р Ç 
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Nguyén-Binh-Khiém (1491:1585), người | 


làng Txung-Am, ( Hải-Dương )- đỗ “Trạng-nguyên năm. 
1535, làm quan đến chức. Lai -b$ Tả -thị-lang, kiêm 
| Dông- các Đại-học-sĩ, làm: quan 8 năm dưng sé hạch 
„ tội 18 người lộng-thần ; năm 1542 xin về trí-sĩ; cất am 
tại làng nhà gọi là Bạch-Vân-am ; sau được vua Mạc 
| phong tước 'Trình-quốc - công, nên tục gọi là Trạng 


Tuünh; có làm nhiều thơ văn ;. cồn truyền lại [1 


Bach-Ván quốc-ngữ-thi gần 100 bài bát-cú, hoặc đề- 
vịnh cảnh nhàn, hoặc châm-biếm-nhơn-tình thế-thái, cé 


| Úng-nghiĝm. 


NGUYÉN-CÀNH-CHÀN 


Trong quận 2, từ dl. Trần Hưng-Đạo đến VER 
Tánh. 


Nguuên đường nầu đặt tên René Nicolau từ 30- 
, 10-1950, nay đồi tên mới từ 19-10-1955. 


Nguyễn-Cảnh-Chân, một tướng - lãnh :của 


Giản-Định-Đế, làm quản tham-mưu, cùng với con h ` 
Nguyễn-Cảnh-Dị, đánh quân Minh lập được nhiều: 


-chiến-công oanh-liệt (1408), nhưng sau bị Giản-Định- 
Рё nghe lời gi&m-pha mà giết di một cách oan-ức.. 
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tài trớng-số tién-tri ; những lời tiên-trí đến nay vẫn còn _ 


Ма Thái-Hoc. 
- Nguyên đường 
1407, nay đò: tên ` і ^ 
Nguyễn-Công-Trứ: (1778 - 1858), người xã 

ly Vila (Hà-Tinh) đậu giải-nguyên năm Gia-Long 
Ж làm quan ba đời: Minh-Mạng, - Thiệu-Trị, Tw- 


„ Wk chức Hành - u. Sớ-quấn đến Bình -bộ 

Wgwgthơ, rồi có khi bị giáng-chức, khi quan văn, 

quan. võ, từng đánh giặc nhiều phen và có tài kinh- 

d khai-thác vùng bièn, lập thành huyện Tiền-Hải 

thuộc Thái-Binh, và Kim-Sơn nay thuộc Ninh- 

MÀ ohitu i, hét nói và gp Tho-Kính 
Ma ing (1804). 


NGUYÉN-CU-TRINH 

tong quận 2, từ dl. Trần Hưng-Đạo đến dl. 
Aar His. ` : 

T Nguyên đường này tên Marchand từ 28-12- 


n-Cống“Quùnh (1951) dùng lầm 
Suhăng!312 - 1955 ; đoạn tè 


1761); người, 
40, động bồ làm 


Vương xưng vương; ó 
ават tất cả dee 


Vách rất mau chóng ; ` Triều-đình nhận rõ „châ. 
.nên năm 1753, trong xứ Chân-Lập có nội lon 
Cón-Man ở Thủy-Chân-Lập bị hiếp-đáp, : củ 
“Tham-mưu lo việc đánh дер; ông ba phen thần 
hiến kế Tàm-thực và sau 10 năm ở cối ge 
thành cuộc Nam-tiến và dem miền Thüy-Cháa-L р. về 
cho Chúa Nguyễn, Đàng-Trong ; viết chuyện Sai 
tác-phüm đề chánh-hung phong-tục và “thúc-giục binh-, : 
sĩ trên đường nghia-vu. ? 


e NGUYÉN-DU A 
Trong quận | và 2, từ Nguyễn-Binh-Khiểm đến" 
Lé-vín-Duyét. i 


Nguyên đường nầu là một phần con đường số 21 
lên Taberd tè 1865, gồm hai đoạn : 1, từ Nguuễn- 
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Aen Taberd $ nau" 
1955. = d 

._ NguyễnzDùủ (1765 tự Tấ-Như, người 
xi Tiên-Điền,.(Hà-Tịnh) côn'hhà dòng quan đời Lê, 
nên.trang-thành với nhà Lë, không chịu ra giúp Tây- 
B Son ;. năm 1802, phải ra làm quan cho ‘nhà Nguyễn, 
sau thăng Căn-chánh Điện-học-sĩ, sung làm Chánh-sứ 
Trung-Hoa ; di sứ về tháng 145 Hüü-Tham-ti ; có 
làm nhiều thơ chữ và thơ nóm, nồi tiếng nhờ tập Bắc- 
“lănh-thi-tập, Văn-tế Thập loại chúng-sanh và nhát là 
truyệ Thúy-Kiều. Г 


~ i NGUYÉN-PINH-CHIEU 


Vuong. 

[gugén đường này sõ 47, thuộc ngoại -ô đặt tên 
đ'Aifeuillss từ 30 - 3- 1906, nay đồi lên mới từ 22- 
3-1955. 


Trong quận 3, từ Hai Bà Trưng đến Hiën- 


Nguyễn - Binh- Chiều (1822-1888), hiệu ` 


TTrọng-Phủ, tục gọi Đồ-Chiều, gốc làng Tân-Khánh, 
huyện Bình-Dương ( Gia-Định ), năm 1843, thi hương 
tại Gia-Định, d$ Tú-tài (Thiệu-Trị thứ 3), một si-phu 
yêu nước thiếttha, không đầu Pháp, không thọ ơn 
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Pháp ; một thi-sĩ xu&tsác vào hàng bực nnưt ve van- 
tài và khí-uết, có thề tiêu-biều cho sĩ-phu miền Nam 
kháng-chiến hồi Pháp mới chiếm miền Nam ; trước-tắc 
ba quyền Luc-Ván-Tién, Ngư “Tiều vấn - đáp, Dương- 
Từ Hà - Mậu và nhiều bài thi, všn-tế có tánh - cách 
chống xâm-lăng, biều-dương một lòng thương dën 


thương nước vô tán. 


NGUYÉN-GIA-THIÉU 
Trong quận 2, từ Phan-Đình-Phùng đến Ngô- 
Thài-Nhiém. Sec А 


Nguyên đường này đặt tên A. Foltoi` t>-26-4- 
1920, nay đồi tên mới tz 19-10-1955. Ue 

Nguyén- Gia - Thiều tước Ôn Như - Hầu, 
người Liễu-Ngạn (Bác-Ninh) tác-giả quyền Curig-oán 
ngâm-khúc.. ES 


NGUYÉN-HÀU du 
Trong quán 1, từ Hai Bà Trưng đến C. T. Hòa- 
Binh. | 


Nguyên đường näy đặt tên Hong-Kong, đồi lại 
Cardi từ 24-2-1897, nay đồi tên mới tir 19-10- 
1955. 
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Nguyčn-Hĝu, người công-giáo về đời Tự-Đức, 

lu nhục Nguyén- T: 
me, mưu lợi-ích cl 
sang học-tập tại Penang (Mã-Laï) sau sang Ап; 

Ub về nước, dâng lén: vua điều-trần đề canh-tân việc 

„ nhung đều gặp trở-ngại như Nguyễn-Trường-Tệ ; 
Е y nhn-chí, bà nhà ra di Âu nữa, giữa đường mất 

n. [Độ-dương . d 


-Tộ và Bài-Viện, xuất-dương 
ước-nhà ; ban sơ theo các có- 


NGUYÉN-HIÉN 

"Trong quận 6 từ bến Thương- Khầu đến Trình. 

Thế, 
E đường näy đặt tên Ascoli từ 1930 , nay 

mái từ: 19 - 10 - 1955. 

M Nguyễn-Hiền (thế-kỹ thứ XIIL), người Nam- ` 
đời Trần-Thái-Tên ; thuở nên sáu bày tubi, hoc- 
sáng äng, thiên-hạ kêu h thần-đồng, qua 12 thi 
nguyên ; vì tui nhà vua cho về vinh-qui 3 
Im quan tới chức Cóng-bà Thượng-thơ ; chết 
lập miču thờ và cấp ruộng đề phụng-tự. 


NGUYÉN-HUÉ 
Trong quận 1, từ bến Bach-Dàng dën Lê-Thánh- 


E. 


а kín là một ngon 
8; sau, đường mép 


Nguyên chỗ. con: đường ni 
kinh, cặp hai bén'có hai đườn, 
mặt đặt tên Charnei ‘Rigault de Genouilly 
từ 1865 ; dì kinh xông lên mồi hôi, заи 18 năm cái- 
ой và kéu-nài, kinh mối được lấp, xong 161 1886-1887, 
từ đó đường kinh-lấp thành dl. Charner, hai bên có 
hai đường cặp, lên Rouelle, từ 21 - 6 - 1927 ; nay 
toàn-thề đồi lên mới lix 22 - 3 - 1955. 


Nguyén-Hué (1753-1792) là vị anh-hùsg Tây 
Sơn, sức khỏe tuyệt-quần, lại "nhiều thao-lược kinh-luân, 
khởi binh ở đất Tây-Sơn (Bình-Định), giúp, anh . là 
Nguyễn - Nhạc làm nên nghiệp lớn, được phong ` làm 
Bắc-Bình-Vương, đóng ở Phú-Xuân (Huế) ; năm 1874 
vào Gia-Định cà phá hon | vạn quân Xiêm san 
viện Nguyễn-Ánh ; năm 1788 được tướng- 
chánh ngôi tôn, nén lên ngôi Hoàng-Đế, đặt¡ iên-hiệu ` 
Quang-Trung, đề chống với quân nhà Thanh mượn cớ 
tiếp-viện vua Lê--Chiêu-Thếng chiếm đất Thán, Long; 
áp-dụng chiến-lược chớp -nhoáng; huy - động. quân đội; 
nhanh - chóng, chỉ trong vòng năm ngày (mồng 3 đến 
mồng 7 tháng giêng năm Kỷ-Dậu) thắng liên-tiếp "quán 
"Thanh ở đồn Hà-Hồ, dön Ngọc-Hồi và đại-phá 20 vạn 
dai-binh của địch tại Bóng-Ba gần Hà-Nội ; cài-t5 việc 

` nước về chánh-trị như đặt quan tãn-thủ và hiệp - rấn 
đề cai-ti, đặt chức phân -tr xét việc kiện-cáo, đặt 
chức phân-sức đề xem binh-lương ; việc dinh-di&n thì 


— = 


chia dân ra ba: hạng'ngưởi, chia ruong ba nang aat viec 
hoc-hành và thi- cử, thì cho ding chứ nôm thay vì 
chữ Hán, thật là một cuộc cách-mạng všn-hóa biều - 
dương tỉnh-thần độc-lập: 
đáng với danh-nghĩa ấy 


nh-hùng dán-tóc xứng- 


NGUYÊN-HUY-TỰ 
"Trong quận 2, tà Nguyễn-văn-Giai đến d l. Binh- 
Tiên-Hoàng. e 

Nguyên đường näy số 32; đặt lên Gallimard từ 

30 - 3 - 1906, nay đồi tên mới từ 19 - 10 - 1955. 
-Nguyễn-Huy-Tự; người xã Lai-Thach, La- 
Sơn, ( Hà-Tinh), d$ Huong - Сёпв năm 17 tưồi về 
triềư“Lê-Hiến-Tôn (1740 - 1785), tác-già quyền Hoa- 
Tiên uyện. ` 


n NGUYÉN-KHÁC-NHU 

+. “Trong quận 2, từ Có Giang đến dl Trần Hưng- 
Бао: 

. Nguyên đường näy số 10, đặt lên Belland từ 
23-1. 1943, nay đồi tên mới từ 19 - 10 - 1955. 

Nguyén-Kháe-Nhu, tức là Xé-Nhu, trong 

Vi&t- Nam Quốc - dán- đẳng, cùng Nguyễn - Thái - Học 
lãnh-đạo phong-trào ấi-quốc, đã tuần-tiết tại trận, sau 
khi khởi-nghĩa thất bạt #.Yên-Báy và Lâm-Thao 


(1930). ле Эш 


‘dòi lên Lanessan 


Nguyên: diri 
từ 1920, nay dài 1955. : 
Nguyén-Kh òi. Trần-Nhân< 


ong những trận chém, 


Tôn, có nhiều, cô on n d 
i.wróng Ô-Má-Nhi ở 


Toa-Da 6 Hàm 
Bạch-Đằng-giang. 
NGUYÊN - PHI 
Trong quin 2, tk Lê-Lai đến Gia-Long ‹ i 

Nguyên đường này là một đoạn của đường Bác- 
sí Yersin ( Boresse cũ) từ 26 -4 -1920 dat tên. Che- 
min des Dames, đoạn Lé-Lai Gia-Long, лаў dbi lên, 
mới tè 22-3-1955. het ie 

Nguyén-Phi tên là Nguyễn - thi - Ki liệu. 
Hoàng-phi, vợ vua Lê-Chiêu-Thống ; khi vua Lê sợ 
e vua Tây-Sơn thắng Tón-Si-Nghi, rồi sẽ làm: hiếp 
mình, chạy sang Trung-Hoa mong cầu-cứu, bà theo. 
không kịp, nên trở về ần-trú ở thôn-quê xứ Kinh- 
Bắc (пау là Bấc-Ninh); đến khi nghe tin hài-cốt của 
nhà vua được đem về nước, 'bà lên tận Äi-quan 46 
di-hài về đến Thăng-Long, 51 chừng chón-cát xoni 
nhịn ăn mà tự-tử. de 


Le — 


n- 


{ tên Foucault tè 
-1955. 


“cha Nguyén- 
àu; Nguyên- 
bảo trở về lo 
Tei, nghe lời 
d dóc-láp lai cho 


+, NGUYÉN-SIÉU ` 

"171. 1... dën Hai Ва Тиле. 
Nguyên đường này tên Rudyard Kypling tè 26 - 

n? där tên mới tè 19 - J0 - 1955. 

WW. 

(wyén-Siéu (1798.1872), hiệu Phương- 

lười làng Kim- Lữ (Hà-Đang) đố Phá-bằng 
0, đồng thời với Cao-Bá-Quát, hai người nồi 

TW NA văn-thơ nën có câu « Thần Siêu Thánh 

Y | 64 làm quan đến chức án-sát-sú. š 


NGUYÉN-THÁI-HOC 
bag quận 2, tà bën Chương-Dương đến Phạm- 


D 
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, l&nh-tu phong-trào .Vi&t- 
thành-lập ngày 22- 12- 
n t-dóng hoà-binh bằng 
ch: lỗi-lầm của đương-quyền, 


Nam Quốc-Dân-Đảng 
- 1927, ban-đầu chủ 
cách gởi giác-th 
sau bằt-buộc phải chi 
cuộc bạo-động dấy: lên 


rong tấn-công võ trang ; nhiều 
-Thao, Phả-Lại, - mạnh 
nhứt ở Yén-Báy ; Ca.Việt (Hä. Dương) 
rồi cùng :Í2 đồng-chí -dài ở Yén-Báy ngày 
17-6-1930 sau khi hó tơ hai tiếng Việt-Nam một cách. 
anh-dóng, thống thiết, gây một ảnh-hưởng to rộng trong 
toàn-dán, 


NGUYỄN-THÀNH-Ý `, 

Trong quận 3, từ dl. Dinh-Tién- Hoàng, đi cùng. ` 
Nguyên đường näy là đường tư, mở lối” 1920, 

đặt lên Domenjod, đồi tên mới từ 19-10-1955 ; 

Nguyén-Thành-Y (thế:kÿ XIX 

.higparóc 15-3-1874- chánh-phủ : Pháp | 

^ làm khâm-sứ ở Huế, Truc làm .|ãnh-sự 


Kergaradec- làm lãnh-sự ở ở Hà-Nậi. Trều-đình Ed э 
p Тып: 2 làm Chánh và Trần-Doẩn- Khanh làm 


"Trong quán  Í ; 
Nguyên đường này 
Carabelli, (thề theo Jëi Sé 
son của chù đất). từ A 
được nới rộng từ 193%, ria. 
1955. 


Nguyén-Thiép ta. 1804) huý là Minh, 
ty Khải-Xuyên, hiệu La-Sơn phu-tử, người xà Nguyệt- 
Ao, huyện La-Son (Nghệ-An), có: thực-học mưu-trí 
và đạo đức, tánh-khí can trực, đậu Hương-cổng (1743) 
B cất trại Bùi-Phong ở ần“trên núi Thiên-Nhận vùng 
Hồng-Lam, được vua Quang-Trung vời 4 bận đề hỏi 
ý-kiến về việc đánh đuồi quân Thanh, khuyên vua đánh 
áp thì tháng (trân Hà-Hồi, Dóng-Da) và có dung bitu 
khuyên vua thêm ba đều : vua phải tu đức, phải làm 
«ho được nhân-tâm và phải lo nền chánh-hoc. 


dl. Nguyén-Hué. 
lự được dëi tên 
ska Xavier Carabelli, 
96 ; trước пһ hẹp, 
Bä mi mới từ 9 -10- 


.  NGUYÉN-THIÉN-THUAT 
"Trong quận 3, từ Hóng-Tháp-Tv đến Phan- 
Thanh- Giàn. 
Đường näy số 51 mới mở từ tháng 8-1953, 
“đặt lên mới tix. 6-10 -1955. 
.Nguyễn~thiện~Thuật, tức Tán Thuật người 
ха Xuân-Dục, Mỹ-Häo, Hưng-Yên đỗ ci-nhán năm 


=: 


, mới từ I9 - I0 - 1955. 


nén goi là Tán- 
5. khối noi 


1876 được cử làm: Tá 
Thuật ; nid 1885. khi 
Cấn-Vương lập khu kháng chiến 5 ở Hải-dương, Hưng- 
Yên (Bai-Sày)'sau. vì hết đặn, ¿cụ lánh sang Tàu. 


E NGUYÊN-TRÔNG 
Trong quận 2, từ H Kin Hogas dén ga Hàng- 
hóa. Pe 
Đường nầu đặt 1 pares từ 7 - 5 - 1929, 

đồi tên mới từ 19 - 10 - 1955. 

Nguyén-Thóng, làm quan đồng-thời với Phan- 
"Thanh-Giàn, chức Đếc-học ở tại 'Vĩnh-Long, hop-tác 
với Trương-Công-Định chống Pháp ở Gà-Câng, са 
Lớn, Tán-An. ` 


NGUYÉN-THU'Q'NG-HIÉN 


"Trong quận I, từ Phan-Thanh-Giàn đến Lê-văn- 
Duyệt. 


Đường näy mới mở từ tháng 8 - 1955, а. tên 


Nguyễn~-Thượnng-Hiền, "hiệu Mai SS 
của Nguyễn-Phiền, người làng Liên-Bạt (Hà-Đâng), 
đỗ nhị-giấp tiến-sĩ khoa Nhâm-Thìn (1892) làm đốc- 
học, sau từ chức, theo phong-trào Bông -du muwu- đồ 
giki phóng nước nhà, mất 5: Таша Ноа: 


mm. 


| Trong. q đến Chu- 
MMạnh- Trịnh ~ = `. 
Nguyen đườii Shanghai, #81 tên Palanca 
l“ 1906 пай z 0 - 1955» | 
иг 


Nguyễn - Ti 
Hohng, huyén. Àn-Thi; 
Мт, 26 tuồi di si 
WManh-voug đời Tria. ` 


_NGUYÊN- 
"Trong quận 2, từ dP 


người xë ТЬ - 
Yên) 16 wi đá dŠ 


Uc 
Loi đến Nguyễn-Du. 
Nguuên đường nầu số 28, "ай tên Сар Saint: 
мшез từ 2 - 6 - 1871 đồi tên Filippini từ 24 -2 - 
1/197, nay đồi tên mới từ 22 - 3 - 1955. 
Nguyễn-Trung-Trựe (thếkỹ XIX), người 
tình Tán-An, năm 1867 mộ quân khởi nghĩa, đốt chiến 
n Pháp ở' bến Nhựt Tảo (Tán-An) đánh chiếm 
Giá ; sau bị quân Pháp dubi, phải chạy sang àn- 
mé ie Phú-Quốc ; một ít lâu sau, bị bắt & dé, ` ri 
"am về Rach-Giá hành-hinh, nay cồn được thờ trong 
Wh làng Vính-Thanh-Vân, làng séet Rạch-Giá,, 


1 NGUYÉN-TRUONG-TÓ 


Trong quận 6. từ bến Ván-D3n đến Hoàng-Diệu. 
h 


M : ce" 


Nguyên đường ni j 

dài lên Heürlaux từ' 2 
là 22 8 - 1955... 
Nguyến"Trườ' 1 
Nghệ-AR, lúc thiếu-niê 
du-hoc gi Pénang: 
S 


các cha;dòng 
) và Paris,  kiến-thức tông, 


` ë nước, có dâng lên уйа Ty- , 


thông-hiều Tây-học ; trở 
Đức mấy tờ điều-trần xin cải-cách học-thuật, chỉnh-đốn. | - 
võ-bị, khai-khoáng cải lươnh -nóng-chánh, mở-mang và а 


chinh-dón thành-thị, mở-mang và khuyển-khích kỹ-nghệ i 
nhưng vua và triều-đình màng nghi-ky khóng chịu des 


ra áp-dung. * x H 
NGUYËN-TÜ-NHA ' ^. . 
Trong quận 6, từ bến “Thương-Khầu dën Trinh- , 
Minh-Thế. SERRE CSS 


Nguyên đường näy lên đường Eglise de Xóm-Chiếu 
dài La Fayelle từ 1920, nay đồi tên mới từ 19-10-1955. 

Nguyễn-Tử-~Nha; người hưởng-ứng _plũnng- 
trào Cần-vương, cùng Trương-Đình-Hợi khởi-nghĩa ở 
Quảng-Trị chống Pháp. ậ 


NGUYỄN-VĂN-CHIÊM 
Trong quận |, từ Hai Bà Trung đến . Duy - Tân. 
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đường Square dŠ: tên 
ag: dëi tên mới tx 19-10- 


__ Nguyên điền 
Маїс Роитре 101915 
1955. : 
Nguyễn-Yăn-Chiêni (1899- 1952), người 
Sài-Gòn xuất ` thân, "di: wom banh quần-vợt, sau trở- 
thành nhà vệ 7 dich qüàn-Yot đầu-tiên của Ve Han, 
cwu'quán-quán quần-vợt Май а, | dá làm relig danh 
giới quần-vợt, Việt-Nam một: lúc ; được dựng hình bán- 
thân và bia Èÿ-niệm tại mộ, 3 ?noi-nghia-dja người Âu, 
` đường Mac-Binh-Chi . 


NGUYỄN-VĂN-ĐƯỢM 
Trong quậu 3, từ Mã-Lệ đến Hai Bà Trưng. 
Ten näy đặt từ 27 - 2-1929. 
Nguyễn~-văn-Đượm, sanh tại Chợ - Quán 
(Chợ-lớn) năm 1849, có Bác-đầu Bói-tinh, được dân-cư 
Ciu.Kho ngưỡng-mộ, làm hội-đồng quản-hạt 25 năm, 
có làm hội-đồng thành-phố ; mất ngày 21 -6- 1922. 


genes NGUYÉN-VÁN-GIAI 

Trong quận 2, tir rạch Thi-Ngh& đến dl. Binh- | 
“Tiền-Hoàng. | 

Nguyên . dròng näy số 27, đặt tên Marlin des | 
Pallisres từ 30 - 3-1906 ; đồi tên mới từ 19 - 10 -| 
1955. ! 
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mguyen ~ van ~ viai 
người làng Hö-Khäu, huyi nh: 
nay thuộc huyện Hoàng-Lo 
nëm, thường~ dùng : mưu" 
đương-thời bị mắc-lố: 
Chánh-khí-ca, dé. [сао 
Hlà-thành thất-thủ' f (1682) 


"Thin GE 
На. Dóng ; c 
làm cho 3 
;bài trường:! 
' Hoàng-Diệu tuần-tiểt, 


NGUYÉN: VÁN-MAI 1 

“Trong quận 3; hẻm từ Hai Bà SCH dën H 
"Tinh-Cüa. Ж г 

Nguyên hém: này tên Monceaux пау dài tén 
từ 19-10-1955. 

Nguyén-vàn-Mai, một nhà giáo tên Dë 
giẳng Việt-ngữ tại trường Bồn-Quốc (Sài-Gàn) 
quyền Đồng-âm tu-vi . 

NGUYỄN-VĂN-SÂM. ` 
Trong quận 2, từ Công-Lý đến Nguyễn 
Hoc. š IND - 

Nguyên đường này số 3, đặt tên Dayot từ 12 
1865, nay đồi lên mới từ 22-3-1955 - 

Nguyén-ván-Sám nguyên xut-thán E 
Cao-dáng Cóng-Chánh Hà-Nội, về Sài-Gàn Je bi 


"Tribune Indigène, Рибе Nhà Nam...) có làm Hói- 
Quin-hw trong phe Lập-hiến của Bùi-Quang. 


`+ 
NGUYỄN~VĂN-THINH 
"Trong quận Т, từ Hai Bà “Trưng đến dl. Nguyễn- 


H 
Nguyên dường này tên Eglise, đồi ra Ormay tè 
31879, nay đồi tên mới tè 22-3-1955.. 
езт Nguyén-vàn-Thinh, người Chợ-Lớn, 
96 bằng tốt-nghiệp trường Bồn-quốc Sài-Gàn, 
trường thuốc Hà-Nội rồi sang Paris học thêm 
Mim, đỗ Interne des Hôpitaux de Paris; giặc 
* 1918. có ra mặt tận ; mãn giặc được giải-ngũ, 
Kir ; có làm Chủ-tịch Chánh-Phủ Nam-Kỳ Tự- 
thời d'Argenlieu ; dưỡng-đường Drouhet (Cho- 
hay lấy tên Nguyễn-văn-Thịnh . 


. NGUYỄN-VĂN-TRÁNG 
quận 2, từ Lê- Lai đến Ngó-Tüng-Cháu. 


26-4-1920, nay dài lên mới lừ 


| đường näy là một đoạn của DEThám, ` 


Nguyễn ~ ván-Tráng, ët 
mạng, từ bái-ngoai về xứ c tyên-Khắc-Cần, ném 
bóm ở Thái-Bình và. Hà-Nội (tại Hà-Nội Hôtel) myc- 
dich cảnh-cáo Chánh-phủ Pháp đề sửa đồi chánh-sách - 

LI 


trong nước Viét-Nam. h 


NGUYËN-XUAN-ÓN 
Trong quận 6, từ bến Thương-Khầu đến Trinh- 
Minh- Thế. + 
Ngugén đường này lén Cimelière de Хёт-Ёмёи, 
đồi lên Mousquel từ 26-4 -!920, nag đồi lên mới 
` từ 19-10-1955. 


Nguyễn ~ Xuân ~ Ôn, người theo phong-trào 
Cần-vương, cùng Lê-Doän-Nha khởi-nghĩa chống Pháp 
ở Ngh£-An. 


PASTEUR 

"Trong quận 1 và 2, từ “bến Chương-Dương đến 
Nguyễn-Đình-Chiều , 
777 Nguyễn fdogn đưới mé rạch Bén-Nghé là một 
ngon kinh, hai bën kinh là 2 con đường số 24, đường 
lên mặt đặt lên Olivier, bên trái tên Pellerin tè 1865, 
sau näy lên Olivier mất theo con kinh lấp, chỉ còn lén . 
Pellerin, nay đồi lên mới từ 22 - 3.1955, ` 


= o 


Pasteur (1882-1895) một nhà bác-sĩ trú- 
danh Pháp d£ phát-minh; khoa vi-trüng-hoc, nồi danh về 
phuong-pháp'tri.binh con tầm, binh chó dai và các 
phương-pháp chửa bịnh truyền-nhiễm ; ; nhân-loại xem 
ông là ân-nhân. - que 


PHAM-BÁNG-HU'NG 
“Trong quận 3, từ Plian-Dinh-Phüng dën Nguyén- , 
văn-Giai. — * : 
Nguyên đường này đặt ten` Pierre lừ 1907, đồi 
lại lên mới từ 19 - 10 - 1955. 


Pham- Đặng - Hưng (17... - 1835) người 

tinh Gò- Công, hoc-trb của Võ-Trường-Toän, làm quan 

} Đại thần triều Gia-Long và Minh -Mang ; có con gái 
gà cho Tháitử Đông-cung Miên- Tên sau lên ngôi lấy 
hiệu là "Thiệu- “Trị ; lăng của nhà họ Pham, 11 mộ cồn tại 
làng EE và Tân-Nhuận-Đông ( G5-Cóng ) 


` PHẠM-BÌNH-TOÁI 
rong quận 3, từ Nguyễn-Thông đến Lê-văn-Duyệt. 


Nguuên đường nầu là đường tư lên Jardins, đồi . 
tên Ribot từ :23 - 1 - 1943, nay đồi tên mới từ 19 - 
10 - 1955., 


= 


Pham-Binh-1081, tự Lhiều-L2u, niệu oong- 
Quỳnh, người xã Quỳnh-Đôi, huyện Quỳnh-Lưu (Nghệ 
An) đậu Cử-nhơn năm Thiệu-Trị thứ 2 (1842) là 
quan 151 hàm Hồng-lô tự-khanh, 'v& hưu-trí, soạn nhiều 
sách quốc-âm như Quỳnh - Lưu tiết phụ; truyện Tán, 
Đường. Tống thi-ca-dién và -có soạn lại bộ Đại- Nam. 
Quốc-sử dién-ca. А a 


PHAM-HÓNG-THÁI , 

Trong quận 2, từ dl. Lê-Lợi đến Gia-Long: 

Nguyên đường näy tên Lacollc nag đồi tên mớt 
từ 22 - 3 - 1955. 

Phạm-Hồng-Thái (18... - 1924), một nhà 
chí-sĩ bôn-ba hả¡-ngoại ; năm 1924 có tin Toàn -quyền 
Merlin sang Nhựt, Trung- Hoa, được đồng -chí choù 
theo ám-sát ; mãi tới Quảng-Châu mới có dịp liệng bôm 
vào Merlin trong lúc Merlin dự tiệc ở nhà hàng Victo- 
ria ; Merlin khỏi chết, mà có nhiều thượng-khách khác: 
bà minh oan-uồng; bị lính dubi nà, gieo mình xuống. 
bến Châu-Giang tự-ái- 


PHẠM-NGŨ-LÃO 
“Trong quận 2, từ Phó-đức-Chính đến Cống-Quỳnh. 
Nguyên đường näy tên Rue Latérale Sud de la 
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а 
đồi tên Colonel Grimaud từ 29 - 3 - 1917 , пау 
lận mới từ.22 - 3 - 1955 . 
Phạm-Ngũ~Eão; -người làng Phù-Ủng, huyện 
lào (Hài-Dwong) đời vua Trần-Nhân- Tôn và 
Топ (1279-1214) theo Trần Hưng-Đạo đánh 
quân Nguyên, lập nhiều công to, trị binh có ký- 
và vẫn thân-yêu, đãi tướng-hiệu. như người nhà, 
лёс cùng chịu cam-khồ, nén quân của ông gọi 
chỉ binh ; ông cũng giỏi văn-thơ, 


LA 
PHAM-VIÉT-CHÁNH 

"Trong quận 3, từ Cống-Quỳnh đến C. T. Cóng- 

cặp đường xe lửa Sài-Gồn — Mỹ-Tho. 
` Đường này mới mở, đặt lên này từ 19-10-1955. 
- Phạm-Viết-Chánh, gốc ở Mỹ - Lồng, tồng_ 
“Thạnh (Bến-Tre), triều Tự-Đức làm án-sất ngồi 
An-giang, tới chừng Pháp đến, xin hưu-trí dưỡng 
1} là người có khoa-cử thực-học, chẳng nhượng kể 
Ee dáng nêu gương háu-thé, hưởng thọ 
í 10 HCH 

PHAN-BỘI-CHÂU 
từ C. T. Diên-Hồng dën Lê-Thánh-Tôn. 


| lên đường này đặt tên Viénol ngay lúc mới 
1913; nag đồi lên mới từ 22-3-1955. 


Phan-Bói-Chàu (1867-1940), biệt hiệu Sào - 
Nam, đậu thủ-khoa năm Canh- Tí (1900) một nhà cách- 
mạng được quốc-dân sùng- -bái; ban đầu tầ-chức hoc- 
sanh nghĩa-đũng-hội mong lấy 'gươm dao chống đối- 
phương, sau nhận thấy yếu thế; đồi chủ-ưương, du-bi 
chiến-tranh toàn-điện toàn-quác, nén cùng Tăng-Bạt-Hồ 
lập Viét-Nam Quang-Phuc-hói, truyền-bá tư-tưởng duy- 
tần, cồ-võ thanh-niên Bóng-Du cầu-học, sang Nhựt t8- 
chức đón rước thanh-niên ta xuất-dương ; tùng bị Pháp 
bắt dày ; sau về sống trên một chiếc thuyền trên sóng 
Hương (Huế); tác-giả nhiều: thi-văn có giän : Luu- 
cầu huyết-lệ thư, Hái-ngoai huyết-thư, Việt-Nam vong- 
quốc sử, Nam-Nữ tu-tri, Pháp-Việt dë-huë. . . 


PHAN~-CHÂU~TRINH 
“Trong quận 2, từ C. Т. Diên-Hồng dën Lê-Thánh-Tôn. 

Nguyên đường näy đặt tên Schreder tè khi mới 
mở 1913, nay đồi tên mới tè 22 - 3 - 1955. 

Phan ~ Châu ~ Trinh (1871 - 1926), . Hiệu 
Tây-Hồ, biệt -hiệu Hy-Mà, quán làng Tây Lộc, tỉnh 
Quảng-Nam, đỗ phó- bång năm Tán-Siu (1901), một ` 
nhà cách-mang döng thời ч với ep Phan-Bội-Châu, cùng 
châu-du 1 trọng nước với uý-Cáp và Hưỳnh. “Thức: 
Kháng đề cap lòng ái-quóc ті chí-quật-cường; e 


cách chánh-ij, không chủ-rương bạo động băng vó-luc 
và không ÿ-lại ở ngoai-quóc ; Năm 1908 c5-vó cho dân- 
chúng Quảng-Nam đến tòa sứ xin < giảm sưu-thế + vì 
lē ấy bị tòa án Nam:Triều lên án xử trằm, nhưng rồi 
bị dày di Côn-Nôn ; Sau A năm dày, được Bn xá rồi 
sang Pháp vận- động. chánh - -trị; năm 1925, thừa lúc 
tả - đẳng Pháp lên nắm chánh - - quyền, trở về Sài - gòn, 
điển-thuyết về « Luin-lg và: đạo-đức đông-tây >, « Quên- 
trị, dân-trị » làm tỉnh-ngộ đồng-bào ; mất tại Sài-Gòn 
được đồng bào đưa linh và đề tang, trọng-thề như lễ 
quốc Siáng s lita; c5 đền ý thê: lại) lên (chợ Dit. Hộ 
(Sài-Gòn ). 


PHAN-BÌNH-PHÙNG 

Trong quận 3, từ rạch ТЫ - Nghề đến dl. Lý- 
Thái-Tò. 

Nguyên đường này đặt tên Moi từ rạch Thj- 
Nghề đến LéoXn-Dug&t (1865) nối dai dën Cao- 
Thắng hồi 1940, lại nối dài đến Lú-Thái-Tồ hồi 
1952. 
Pad ME (1847 - 1895) người làng 
Đông-Thái (Hà-Tính) đỗ tiến-sĩ năm 1877, làm quan có 
‘úc -tánh cang -trực ; năm 1878 được sung vào viện 
Đô - з: làm Ngự-sử; nhưng chống lại Tôn - Thất 
Thuyết, bị giải chức, khi Tân - Thất Thuyết phế vua 
Dục-Đức lập vua Hàm-Nghi. Nhưng sau nầy, chừng 
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Hàm - Nghi thất -thủ # Huế dời ra Quing- Tri, ili © 
-vwong, kháng-chi&i 


verecunde 
chius Phég | cuts jag sabia 
cao tỉnh -thần yêu nước. khiến, 
khám- phuc. 


trong vòng 10 năm, nê 
o. đối- phương phải 


PHAN - KẾ - BÍNH 

Trong quận 3, từ Phan-Đình - Phùng đến Phan- 
Thanh-Giån. г hà 

Nguyên đường này số 5, dëi 1 tên Wigerie tù 26- 

4-1920, nay đồi lên mới ù: 19- 10-1955. 


Phan-Ké-Bính, người làng Thuy-Khé (Hà- 
Dang) đậu cử-nhơn, một nhà học-giả có tiếng, đã biên 
tập nhiều báo : Đăng-cồ tüng-báo, Đông-Dương tại 
chí, Học- báo... và soạn nhiều sách có giá-trị : Việt 
Hán vín-khào, Nam-Hải Dị-nhân liệt-truyện, H 
Đạo Đại - Vương truyện, Việt - ‘Nam phong - tục và 
phiên-dịch nhiều sách : Việt-Nam Зее truyện, 
Đại-Nam liệt-truyện, Đại-Nam nhứt-thống chí.. Е 


PHAN - LIÊM .' A 
Trong quận 2, từ Phan-Thanh-Giản đến Hiền-Vương 
Nguuên đường nầu sổ 9, đặt tên Thomson li 
1906 đồi tên Paulin Vial từ 23-1-1943, nay Фі 
méi tir 6- 10-1955. E 
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Phan-Liém,.con củá,Phan-Thanh-Giản, cùng 
là Phan-Tón yà Phan-Ngữ cầm đầu nghĩa-binh, 
iến chống Pháp ở- vùng Vinh-Long, Sa-Déc, 
Vinh, Bến-Tre (1867) ; sau khi thấttrận trong 
„ фео Nguyễn-Tr-Phương ra Bắc tiếptục chống 
g (Theo Việt-Nam Tranh-Đấu Sử của Phạm- 


PHĂN - NGỮ 

TM 3, từ Phan - Binh - Phùng đến Hoà - Mỹ. 
Nguụên đường số 7, đặt tên Durrwel từ 23-1- 
J, nay đồi tên mới từ 6-10-1955. 
Phan-Ngü x. Phan-Liém. 


PHAN ~ THANH ~ GIẢN 


Trong quận 3, từ Nguyễn-Binh-Khiêm đến dl. 
i To. 

- Nguyén đường này gồm hai đoạn : I, từ Nguuễn- 
Khiêm đến Lé-vin-Duyél, số 29 đặt tên Baria 
6.1871, đồi ra Legrand de la Liraue từ 1897 ; 
Lê-oăn-Duuệt đến Minh-Mạng (Pasquier cũ) 
Polygone, đồi tên Lizé từ 1920, tục danh 
20, nay toàn-thề nõidài đến Ló-Thái-T đồi 
1 từ 22-3-1955. 
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Phan-Thahh-Giàn (1796-1867), tự Tịnh:Bá 
hiệu Lươnag- Khê, một người con chí hiếu, một người 
tôi tận trung, đậu tấn-sĩ khoa Bính-Tuất (1826) làm quan 
ba triều Minh-Mạng, Thiệu-Trị và Tự-Đức, từ Hàn- 
lâm-viện Biên -tu đến Hó-bà Thượng -tho và Kinh — 
lược, được đầm-uách ngoại-gao với Pháp và Tây- 
Ban-Nha (1863 - 1864) ; khi 3 tinh miền Tây : Vinh- 
Long, An-Giang, Hà- Tiên bị Pháp cưỡng - chiếm, 
không chủ-ưương phẳn-đối bằng võ-lực vì nhận thấy 
binh-lực mình kém thua, cam lãnh trách-nhiệm, gói số 
(ñu vua cùng triều-phục, ấn-ưiệu, sắc chiếu, lương tiền, 
khí - giới, rồi sau 17 ngày tuyệt-thực, uống á - phiện 

‹ tự-vận ; đề lại bó Lương- Khê thi-văn tập ; văn - thi 
xuất-sắc D 

( 

c PHAN-TÓN 


Trong quận 3, từ Phan- Thanh- Giàn đến Hliền-. ; 
Vuong. 
1 Nguyên đường näy số 8 đặt lên Nguyễn-Du tù 
23-1-1943, đồi tên mới từ 6 - 10 - 1955. 
74 Phan-Tón x. Phan-Liém. 


h PHAN-VÁN:BAT 


Trong quận 1, từ C. T. Мыш dén Nguyễi 
,văn- Thĩnh. : 


C 


Dag 


d Nguyén DITE này số 14 đôi, det lên Yokohama 
1 2.6-1871, dài tên Doudart de Lagrée từ 24 - 
2 - 1897, пау đồi tên mối 1:19 - 10 - 1955. 


Phan - ván = Dat, Cũng "InrengoCóng-Djnh - 


cháng Pháp ở Gà-Công. 


PHAN-VÁN-HUM 
£ Tong quận 2, từ Lê-Lai đếa Gia-Long. 
-Nguuận. đường näy tên Krantz từ 26 - 4 - 1920, 
пау đồi tên mới từ 22 - 3 - 1955. 
: Phan-ván-Hüm, người góc ở Bóng (Thủ- 
lột) một-nhà học-giả kiêm nho-học -và tây-học ; 
dioc trường Cao-Đẳng Công - Chánh Hà-Nội ; về Sài- 
“Gòn hoạt-động chánh-trị- chóng Pháp bị ngồi tù khám- 
lớn Sài-Gòn; chừng ra, sang Pháp từ 1929 đến 1933 
học triết-học; chừng về nước dạy Việt-ngữ trong tu-thuc 
Lycéum Paul Doumer và viết báo ; trước-tác Ngồi tù 
khám-lớn, Biện-Chứng-Pháp phề-thông, Luận - tùng, 
Nài lòng Đồ-Chiều, 


PHAN-VÁN-TRUOÜNG 


Trong quận 2 từ Bác-si Yersin đến dl. Nguyễn- . 
Thái-Hoc. 3 d i 
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Nguuên đường nầu ën Marcel. Parent từ 192 
nay đồi tên mới iè 19-10-1955. ^ 

Phan~ Văn -Trườ'ng; nguyén-quán ở Hì 
Nội ; dŠ cử - nhom _văn-khoa và tấn-sĩ luật-khoa, К 
tranh-đấu kịch-liệt và chán-thành cho quyền-ợi quối 
gia, đã bị giam một lượt với Phan-Châu-Trình tại Pri 
son du Cherche-Midi ở Paris độ 9, 10 tháng ; sau vi 
Sai-Gàn hoạt-động, lại bị giam nữa; có diễn - thuỷ 
bằng Việt-ngữ tại hội khuyến-học Sài-Gòn, cỗ 
cho việc giáo-dục hoc-ván trong dân-tộc ViecN m, bi 
diến-văn nầy sau có xu£t-bàn thành sách `" có trước-t 
nhiều sách bằng Pháp-ngữ : Essai sur le Code, Gi 
Long (luán-án thi le&t-khoa tán-si), Le droit pénal. 
travers la législation chinoise (Trung-Quốc chi cựu hii 
luậ), Une Histoire des Conspirateurs Annamites à Pai 
ou La vériié sur l'Indochine ; có xuất bàn quyền Sau 
conduit le bal của С. Anquetl; dùng báo-chí là 
trường hoạt-động, nẵng cao tỉnh-thần đồng-bào và l 
chấn-động dư-luận Pháp ở Viét-Nam cũng nhu! 
Paris ; báo La Cloche Félée (Chuông rạn) và Ann 
là hai cơ-quan ngôn-luận của ông, được dân-chún 
hoan-nghinh nhiệt-liệt ; đã cùng tranh-cử. nghị-sĩ với 
Outrey ở xứ mình. I 


PHÁT - DIÉM 
Trong quận 2, từ bến Chuong-Dueng đến Võ-Tánh 
тан 


' duóng-nüg lên 16 Cầu- Kho, đặt tên 
V Tün-Nghiém iè 1058 1976, nag đồi lén mới 
97.1955. d 


Déng-Nam Bắc-Việt, cách Büi-Chu mót con 
ő ở đây dóng-dào và hầu hết đầu 
“Thiên-chúa-giáo 
-trị ; dân chúng 
Việt sau ngày 21-7-1954 Hiệp. 
tạm phân nước “Việt làm hai tại sông 
tuyến 17). 


PHÓ BỨC-CHÍNH 
quân 2, từ bến Chương-Dương đến C. T. 


đường näy là một đoạn đường số 30 đặt 
lừ 14-5-1877, 4% tên Alsace - Lorraine 
+1920, nay đồi tên mới từ 22.3 57955. 

ó Đứe~Chính, người tỉnh Bắc-Ninh, sau 
іёр trường Cao- đẳng Công -chánh Hà-Nội, 
bồ làm việc ở xé Lào; là dàng viên sáng-lóp 
|! Quốc-Dân-Đăng, bi bát dem về Hà-Nội năm 
liền được thả та; năm 1930, dự vào việc 
„ thát-bai, càng các đồng-chí hội-nghị tại 
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Tüng-Thién toan đánh Sen Tây, bị bắt và bị xử 02. 
hink một rot với 12 đồng chí tại Yên - B&y ngày li- 
6-1930. 


PHỦ-KIỆT 
Trong quận 1, từ đÌ. Nguyễn - Huệ đến "Vó-Di-Nguy 
Có tên này lừ 27 -8 - 1926. 


Trần -vàn- Kiệt (1846-1920) làm phủ, có. 
Bác-diu Bội-tinh, làm Hội-đồng thành-phố trên 25 năm. 


PHÜNG-KHÁC-KHOAN 

Trong quận 3, từ Hóng- Tháp- Tự đến Phan- 
Thanh - Giản. 

Nguyên đường này được đự-định từ 1877, đặt 
tên Miche, пау đồi lên mới từ 22- 3-1955. 

Phüng-Kháe-Khoan, người làng Phụng-Xá, 
tỉnh Sơn-Tây, thi đỗ Trang-nguyén đời Lê-trung-Hưng, 
ra làm Công-bộ-thị-lang . 

Năm 1594, làm hệ- bệ thượng-thơ di sứ bên 
Trung-Hoa được vua nhà Minh đặt nhiều câu đố đề 
thủ tài, câu nào ông cũng giải xuôi chẩy. 


RRODES (Alexandre de) 
Trong quận 2; từ Duy- Tán đến Câng-Lý. 
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Nguyên đường näy hồi mới mở lên Paracels tir 
2-6-1871, đồi tên Evéché lừ 16 - I0 - 1871, lại 
đồi-tên Colombert từ 24 - 2 - 1897, nay đồi lén mới 
từ 22 - 3- 1955. 

Alexandre de Rhodes là một trong các người 
giáo-sĩ người Âu, sang nước ta hồi thế-kỷ XVII, 
truyền đạo Thiên-Chúa và làm tiền-đạo cho cuộc уіёп- 
du của Pháp đến Đâng-Dương; rất thông tiếng Việt 
và có sáng-kién dùng chữ la-tnh ghi âm tiếng Việt. 


SƯƠơNG NGUYỆT-ANH 
Trong quận 3, từ Lê-văn-Duyệt đến Büi-Chu. 


Nguyên đường näy mở từ 1926 và đặt tên L. 
Combes, đồi tên mới từ 22 - 3 - J955, 


Sương Nguyét- Anh (1863 - 1921), con- 
gái thứ năm của Đồ - Chiều, nhủ-danh là Nguyễn-Thị- 
Khuê, tự Nguyệt- Anh, hay chữ, hay thơ, giọng văn 
/tao-nhá, trang-nghiêm, sớm goá chồng, sương-cư thủ 
tiết, nên thêm chữ Sương thành Sương Nguyệt-Anh , 
sáng-lập tờ báo: Nẽữ-Giới-Chung, một tờ báo phụ -nữ ` 
xuất-bản trước hết trong nước. 


TẠ-THU-THÂU 


“Trong quận 2, từ Nguyễn-Trung-Trực đến Phan- 
Bội-Châu. 


= 


Nguyên đường näy của tưr-nhơn láy lên mình 
thành Sabourain, nay đồi lên mới lir 22 - 3 - 1955, 


Ta-Thu-Thàu ( 1706-194. . .) xuất-thân 
nhà nghèo, góc làng Tán-Binh (Long -Xuyén ) học gi 
thi dâu bằng tài-náng và Cao-dàng tiều-học một li 
rồi thi đậu tú-tài và sau khi tham-gia phong-trào ái-q 
hồi dám rước Bùi-Quang-Chiêu và dám ma Phan-Chi 
Trinh, năm 1927 sang Pháp học, nhưng không chịu li 
theo lối khoa-cử, chỉ lo bọc khaï-uí, đồng-thời th 
gia các đẳng hoạt-động chánh-trị, chừng về nước 
báo La Lutte ( Tranh-Dáu) chống đương-quyền Р 
bị tù, rồi trong tù bị bại nữa thân người. 


THÁI-LÀP-THÀNH 

Trong quận 1, từ Đön-Đất đến Tự-Do. 

Nguuên đường này số I1, đặt tên Tự-Đức từ 
6-1871, đồi lên Dupré từ 24 - 2 - 1897, nay 
lên mới từ 22 - 3 - 1955. 

Thái- Lập ~ Thành; một vị Đốc-phủ-sứ d 
dân-chúng biết tiếng thanh-liêm, dš từng làm chü-qi 
thời Pháp-thuộc, làm Thủ-hiến Nam-Việt trong chá 
phủ quốc-gia Bảo - Đại, bị ám -sát một lượt với 
tướng Chanson tại Sa-Đéc trong lúc di kinh-lý. 


== 


THI-SÁCH 

Tum quận 1, từ C. T. Mé-Linh đến Lê-Thánh-Tôn. 

Nguyên đường này số 12, đặt tên Thủ-Dầu-Mạt 
И 3 «6 - 1871, đồi tên Cornulier-Luciniere từ 1897, 
may dii lên mới từ 19 - 10 - 1955. 

Mhi-Sách, chồng bà Trưng-Trắc, bị Tô-Định 
gt. nhân dó Trưag-Trắc và em là Tương Nhị khởi- ` 
quia dính dudi quân Trung-Hoa, giải-phóng Tồ-Quốc. 


THÓNG-NHÜT 
"Trong quận 1, từ vườn Bách-thảo đến Tồag-Thống-phủ.. 

Nguyên đường này đặt tên Norodom, từ lối 1871 
may đồi lên Thóng-Nhát, từ 1954. 

Thống ~ Nhứt, danh- từ hán-việt, kën -hiệu 
Мр của dán-tóc, muốn hiệp lại một khối từ Bắc 
ch Nam, và chóng lại mọi sự chia rẽ; đánh dấu nền 
Dë Län của Việt-Nam (miền Nam). 


THÜ-KHOA НОАМ 
"Trong quận 2, từ Lê-Thánh-Tôn đến Nguyễn-Du. 
. Nguyên đường näy đặt tên là Poulo-Condore từ ` 
9-6-1871, đồi tên Aoialeur Garros từ 28 -2- 1919, 
nay đồi lên mới từ 22-3-1955. 


' o = — 
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Thủ -Khoa Huân, tên Nguyễn - Hữu- Huân, 7 
người Mỹ-Tho, dŠ thù- khoa năm 1852; mộ "nghĩa ` 
bình chống Pháp nim 1862, bị bát dày di, Côn-Đảo š 
sau 7 năm được tha về, nhưng giữ một lòng chống 
Pháp, khởi nghĩa nữa, rốt cuộc bị bắt nữa và sau nầy 


bị hành hình tại Mỹ-Tho.. 


THƯƠNG - KHẦU 

“Trong quận 6, di doc theo sông Sài-Gồn, từ 
Hoàng-Diệu đến Tón-Th&t Thuyết. | 
° Nguyên đường này tên Tam-Hoi, đồi tên Yser 
từ 29-3-1917, nay đồi mới từ 22-3- 1955. 

Thương ~ Khẩu, danh-tử hán-việt, chỉ bến 
tàu Nhà-Rồng, bến thương-cảng hệ-trọng nhứt của 
nước ta. 


TÔ - HIẾN - THÀNH 

Trong quận 2, từ Lê-Văn-Duyệt đến dön vệ-binh. 

Nguyên đường nâu mới mẻ 151 1937, 1938, đặt 
18А Milice từ 23-1-1943, nay đồi lên mới từ 4-5- 
1954. 

Tó-Hién-Thành (... - 1179), kiêm tài vän- 
chương và thao-lược, được sánh với Gia-Cát-Lượng, 
phó vua L$-Anh-Tón, hết lòng trung-kiên, dep giặc 


asii 


Lào và nhiều déni giặc nội-chiến, được phong chức 
Thái-Úy coi giữ việc binh, chinh-dón binh-chế và xin 
vua kha+hóa việc hoc-hành - 


TÔN - BẢN 

Trong quận 6, từ Trình - Minh - Thế đến Tôn - 
Thất Thuyết. 

Nguyên đường näy tên Matelot Manuel пау đồi 
tên mới từ 19-10-1955 . 

Tôn ~ Bán, vá-urớng đời Lý-Nhân-Tân, döng- 
"thói với Lý-Thường-Kiệt, khoảng năm Thái-Minh thứ 
tư (1075) cùng với Lý - Thường-Kiệt dem quân chia 
đường sang đánh hai châu Ung, Liêm (Quàng-Bóng) 


lập được nhiều chiến-công. 


TÔN - THẤT DAM 
Trong quận 1, từ bến Chương-Dương đến Tôn- 
Thất Thiệp. 
Nguyên đường này số 22, đặt tên Chaigneau tir 
1-2-1865, nay đồi tên mới từ 22-3-1955. 
. Tón- Th&t Dam, Tón-Thát Thiệp, hai 
người con của Tôn-Thất Thuyết, cùng theo cha phò 
vua Нат - Nghỉ trốn - tránh ở đồn Vé, thuộc huyện 
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Tuyên -Hoá (Quảng-Bình); đánh phá quân Pháp ở 
ong One Binh FI Tinh; napp đem vua Fino Nghi 
bị bọn Việt-gian Trương - Quang- Ngọc và Nguyễn- 
Định-Tình dẫn thủ-hạ đến vây bắt, Tôn-Thất Thiệp: 
bị chúng đâm chết ; còn Tôn-Thất Dam bấy giờ ở tại 

Hà - Tính, nghe tin vua bị bát, liền hội tướng lại, 
truyền cho binh-sĩ ra thú đề về yên-nghiệp, rồi viết lại 
hai bức tho, một bức dưng vua Hàm-Ngbi xin tha lỗi 
cho mình không theo cứu được vua, một bức gởi cho 
quân Pháp xin cho thü-ha ra đầu-thú và đừng ngược-đãi 
chúng, xong, thắt cồ mà tự-tận. и $ 


TÔN - THẤT THIỆP 
Trong quận 1, từ dl. Nguyễn-Huệ dën Pasteur. 
- Nguyên đường này số 9, đặt tên ОМег từ 18 -7 - 
1871, nay đồi tên mới từ 22-3-1955. 


Thôn~Thất Thiệp x. Tón-Thát Bem. 


TÓN-THÁT THUYÉT 
Trong quận 6, từ Thwong- Kh&u đến Nguyễn -Khoái. 
Nguyên đường này tên Route du Canal de Déri- ` 
vation, nay đồi lên mới từ 19 - 10 - 1955. 


Tón-Thát Thuyết, làm Phụ-chánh và Binh- | 
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ийин Туе, Hiệp-Hòa, Kiến-Đức, 
мона chống Pháp kịch -liệt, sai дар 
Ë Cala (Quảng- Trị) đề làm căn-cứ rút 
ifa khu Son-Phòng ở huyện Hương - Khê 
‚ lập deo quân Phán- Nghĩa, mở trưởng 
dp huấn luyện quân-dội, sau sang Quảng-Đông 
Trung- Hoa, nhưng việc không thành, ta -thë 
Thien- Quan (1912) được Lý-Căn-Nguyên 
Be Kinh cho chón cá: 00-46, xây mộ to, 
Men đề ú lòng thương xót người tiết-liệt. 


'TRẦN-CA0-VÂN 
циф Э, từ Mac-Binh-Chi đến C. T Chién-Si. 
Мити đường này tên Larclauze từ 14 - 7-1877, 


Mun & 4-8 - 1943. nay dbi lên méi lœ 
M od «1955. 


'Trlin-Cao-Vàn (1866 - 1916) tức Trần-Công- 
Wy tên cách-mang Trần-Cao-Vân, biệt-hiệu Hóng- 
Маһ Chánh-Minh, người làng Tu-Phá, phủ 

„ (Quảng-Nam) đề-xướng dịch Trung-Thién, . 
cách - mạng từ 1889 tới 1916, bị bắt, bị tù, 
€ôn-Nôn (1909-1914) sau tham-gia 15-chíc: 
mang 1916 theo đề-nghị của vua Duy-Tân, 
bị bắt và bị xử tử (16 - 4 - 1916) 
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TRÁN-DOAN-KHANEH 
Trong quận 2, từ Tự-Đức đến Nguyễn- Thành- Y. 
Nguyên đường này là đường tư, đặt tên là Mé- 
kong пау đồi tên mới từ 19 - IO - 1955. 
Trän-Doān-Khanh x. Nguyễn-Thành-Ý. 


TRẦN HƯNG-BẠO 


Trong quận 2, từ C. T. Dién- Hồng dën dl. 
Cóng-Hoà và trong quận 4 đến Đồng-Khánh. 

Nguyên Sài- Gòn véi Cho-Lén đến 1914 còn cách 
biệt nhau vì một cái bung ở hướng Тау-Мат nhà ga 
hiện-thời ; mép Sài-Gàn dl. Lê-Lợi (Bonard cũ) đi 
đến bưng đó không thông - thiếp được обі dl. Đồng- 
Khánh ( Thủu-Binh cũ) ; dën 1916 bưng mới được 
lấp, hai đường mới në liền nhau bằng một đường đá 
ong, tức là dl. Galliéni сй; đến 1928 dl. Galliéni 
mới lrải đá xanh và trắng nhựa, có den điền ở irung- 
tiêm và có xe điền chay hài chiều ; nắm 1953, đường 
xe điền thôi khai-thác và 1954 bị khỏa lấp nhựa; nay 
đồi lên mới tè 22- 3- 1955. 4 

Trần Hưng-Đạo, tức là Hưng-Đạo-Vươn 
“Trần-Quốc-Tuấn, vị anh-hùng dán-tóc, triều nhà “Trần- 
Nhân-Tân, đã triệu-tập cuộc đại hội bó-láo tại điện 
Diên-Hồng đề hài ý-kiến nhân -dân nén hoà hay. nên 
chiến với quân Nguyên, rồi tuy thế giặc äer rg hùng- , 


miguu, 1 en-weuuc- а шап pnan-cong уот chi cương-quyết 
và tài điều-binh, cả thắng quân Nguyên luôn hai đợt 
xâm-lăng trong những trận van-lừng : На Т với Trân- 
Nhật- Duật; Chương- Dương với Trän-Quang-Khåi ; 
T&y-K& ,Vân-Đồn với Trần-Khánh-Dư; và Bach-Dáng 
. (1284-1288) 


TRẦN-KHÁNH-DƯ 

Trong quận 3 từ Trän-Khát-Chân rồi cùng. 

Đường tư của hãng COGISA hiến cho Ðã- Thành. 
X. Bing-Dung. 

Trán-Khánh-Di. tức là Tràn-Hu£-Vuong, 
dëng de nhà Trần, nguyên có tội với triều-đình, bị 
cách hết chức-tước,tịch-ký hết gia -sán, dubi ra làm dân 
ở huyện Chí-Linh ; ở đó vì ;nghèo-túng phải đốt than 
bán mà nuôi miệng; đến.chừng Trần-Nhân-Tôn xuất - 
chính ứng-phó giặc Nguyên, gặp ông cho dự-bàn chiến- 
lược, bàn nhiền điều đúng lý, được vua và cắc vương- 
hầu khen ; rồi tới chừng ra trận hết lòng vì nước, lập 
được nhiều công cả; có bài thơ * Bán than" được 
nrc. - 
TRÀN-KHÁT-CHÀN 

Trong quận 3, từ Trăn-Quang-Khải đến cùng. 

Đường tư của hãng COGISA hiến cho Dé. 
thành. (X. Đặng-Dung). 
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Trán- Khát- Chân, dô tướng triều Trà 
“Thuận -Tôn, đánh với Chiém-thành,. gi&t Chế Bồ 
Nga (1390). 


- TRẦN-NHẬT-DUẬT 
“Trong quận 3, từ Trần-Qoan-Khải đến rạch Thi-Ng 

Đường tư của hãng, COGISA hiến cho Bó-thà 
(CX. Düng-Dung). 

Trün-Nhát-Duát, tước Chiêu- Văn - Nu 
chiến tướng đời Trần - Nhân - Tôn, theo Hưng- Ba 
Vương đánh quân Nguyên, thắng nhiều trận nhứt 
Hàm-Tử-Quan và Tây-Kết. ` : 


TRẦN - QUANG - KHẢI 

Trong quận 3, xin T. Định-Tiên-Hoàng 
Hai Bà Trưng. 

Nguyên dl. này m EN Deux Ponts đồi ra P 
Bert từ 30-3-1906, đồi lên mới từ: 19-10 - 195 

Trần ~ Quang ~ „Khải con thứ ba vua Trì 
Nhán-Tón; tước Chiêu- Minh Đại-Vương, danh- 
đời Trần, có công trong trận đánh quân Nguyên ở 
Chương - Dương, học rậng, thông- hiều nhiều thô- 
của dân cao-nguyên ; tác-phầm : Lạc-đạo-tập . 1 
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TRẦN -QUY -CÁP 
i Trong quận-3, từ C. T; ChiZa-sr đến ål. Công- 
- Hoà. es 

Nguyên đường näy tên Larclauze nốt dài đồi lên 
Testard tz 24-2-1897, nay dồi tên mới tk 22-3. 
1955. š 

Trän-Quý-Cáp, người làng Bát- Nhị, huyện 
Dién-Phác (Quảng-Nam) đế tấn-sĩ năm 1904, một tay 
Séi trong giới cựu-học giác-ngộ, cồ-động du-học, 
đề-xướng tân-học ; can tội cồ-động chống thuế ở Quảng_ 
Nam, gây thành một phong-trào lan-rộng khắp Trung- 
Việt tục gọi giặc Đồng-bào, đảng Cúp Tóc, bị bắt và 
KỈ: tử tại Khánh-Hoà (1908). 


TRÁN-QUÍ-KHOÁCH | 

Trong quận 3, từ Trần-Nhật-Duật đến cùng. 

Đường tư của hãng COGISA-hiến Đô - Thành. 
(x. Đăng-Dung). 

Trán-Quí-Khoách, cháu vua “Trần-Nghệ-Tôn, 
được tôn lên làm vua trong lúc nước nhà bị quân Minh 
Wm-chiếm, đặt niên-hiệu là "Irüng-Quang, chống với 
địch tới cuói-cüng, bị bắt, rồi trong khi thuyền ra biền, 
thủy xuống bièn tự-tử , 
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TRẦN-TẤN-PHÁT 
Trong quận 3, từ Phan-Thanh-Giàn đến Hišn-Vương- 

Nguyên đường này tên Hẻm Tân - Định đồi lên 
mới lừ 28-11 - 1952. 

Trần~Tấn-Phát, góc ở сть đậu Tän- 
sí Y-khoa, Nghi-vién Hói-dóng Tư-vấn của Cóng-Hoà 
Nam-Kỳ Tự-ưi, bị ám-sát năm 1946. 

TRẦN - VĂN - DƯ 

Trong qnận 6, từ Ngê-Văn-Sở đến Nguyễn-HIiền. 

Nguyên đường này lén Antoine Rolland từ 1930, 
đồi lên mới từ 19-10-1955. 

Trán-Vàn-Dir, người hưởng-ứng phong-trào- 
Cần -vương, đời Hàm- Nghi, lập ra Nghia- Нд! ò 
Quảng-Nam, chống Pháp. 


TRÁN-VÁN-THACH 

Trong quận 3, từ Trần-Quang-Khải đến Hai Bà Trung. 

Nguuên đường nầu số 41, đặt tên Wassoigne tù 
30 - 3 - 1906, đồi lên mởi lè 22-3 - 19551 

Trần~Văn-Thạch, gốc ở Phú-Lâm, thuở nhà 
học xuất-sắc, đậu cử-nhơn văn-chương Pháp,- hoat-dóng. 
chánh-trị từ hồi ở Toulouse, viết báo Journal des Etu- 
diants: Annamites, về nước hồi 1932; viết báo La Lutte 
(Tranh - Đấu). * ' 


TRẦN-XUÂN-SOẠN ` 
Trong quận 6, từ cầu Tân-Thuận đến rạch Ông-Lớn. 


Ngugén đường näy tên {Коше Sud du Canal de 
Dérivation, đồi tên mới ti 22 - 10 - 1955. 


Trần ~ Xuân ~ ~ Soạn, một vó-quan cao-cấp ở 


cuối triều Tự-Đức, cùng Tôn-Thất Thuyết bí-mật lập 5 


trường giảng võ ở Phú-Xušàn, cho người ra ngoại-quốc 
mua khí-giới dự-bị khởi nghĩa. Cần-vương chống Pháp. 
RUOTE 
TRINE-MINH-THÉ 
"Trong quận 6, từ bến Vân-Đền đến Tôn-Thất Thuyết. 
Nguyên đường näy mở vào lối 1884 , tên Jean 


Eudel, dài lên Nguyčn-Cır-Trinh từ 22 - 3 - 1955,. 


sau đồi lên mới từ 2 - 8 - 1955. 


Trinh-Minh-Th£ ( [921 - 1955), gốc ở ть. ` 


Ninh, thu& nhỏ hoc tại trường Đạo-Đức. Học - đường 
(1942) là một trường có tiếng nhứt trong Toà- Thánh 
TTây-Ninh, gia-nhập Việt-Nam Phục-quốc Đồng-minh- 
hội (1942)có chưn trong ban ` sáng-lập Quân - đội Cao- 
Đài (1943) lập chiến-khu chống Pháp (1945) và chống 
à i lước-vị Са tịch Quấc- gia Кыра: chiến 


Quang- Vinh tại Bày-Nái ( CBâu-đốc, 1953), về hợp- 
айс với quân-đội Quốc-gia từ 13-2-1955, ng tư-lịnh 


⁄ 


quân-đội Quốc-gia kháng-chiến, tử-trận trong cuộc truy- 
kích quân-đội Bình-Xuyên tại đầu cầu Tân-Thuận (7 
giờ chiều 3 - 5 - 1955), được làm lễ Quóc-táng và truy- 
phong Trung-tướng (Theo các báo). 


TRINH-VÁN-CÁN 

Trong quán 2, từ Bác-sĩ Yersin dën d 1. Nguyễn- 
“Thái-Học. 

Nguuên-đường này lên Guslave Vinson từ 26-4- 
1920, đồi lên mới từ 19-- 10 - 1955. 

Trinh-ván-Cán, tục "gọi Đội Cấn, người làng 
Yên-Nhiên, Vĩnh-Tường:( Thanh-Hóa), làm xuất-đậi 
ở Thái-Nguyén, mật-giao với tù-phạm chánh-trj, bị bắt 
giam tại chỗ, sau cùng binh-lính khởi-nghĩa đánh chiếm 
tinh-ly Thái-Nguyén, дїї được 7 ngày (1917 ) rồi thua 
Pháp, cùng nghĩa-quân rút vào rừng và chết trong rừng 
vào đầu năm 1918. 


TRU'ONG-CÓNG-BINH 
Trong quán 2, từ Lê-Lai đến Nguyễn- Du: 


Nguuên đường này đặt tên Amira], 
7 - 1870, đồi lên mới từ. 22 .- 3 ` 195 


Trương ~ Công - Định, tùn th 
Nguyễn-Tri-Phương giữ (đại đồn.Phú-Thọ, đánh với 
se 
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Pháp trận Thu&n-Ki£u oanh- liệt, được tì đình (нче) 
thăng-thưởng Lành-binh An-Giang ; ; không chịu nhận. 
chức, quyết ở lại Gia-Định ;tw-dóng khởi binh chóng 
Pháp, ở vùng Chợ-Lớn, Tân-An, Gé-Cóng hai năm 
trường (1862 - 1864); ngày 19 - 8 - 1864, vì Huỳnh- 
"Tán phàn-bói, bị quân Pháp tấn-công bắn gầy xương 
sống, biết sống không được, rút grom tự-tử. 


TRƯƠNG-ĐÌNH~HỢI 


Trong quận 6, từ bến Thương-Khầu đến Trinh- 
Minh-Th£, 


Nguyên đường näy lén Gage từ 23 - 6 - 1930, 
nay đồi lên mới lè 19 - 10.- 1955. 


Trương-Đình-Hợi, người hưởng-ứng phong- 
trào Cần-vương, cùng Маз TẾ. Nha khởi nghĩa chống 
Pháp ở Quảng-Trị. ` 


TRƯƠNG-HÁN-SIÊU 


Trong quận 3, từ Nguyễn. Huy: d đến dl. Binh- 
“Tiên-Hoàng . 


Nguyên huong nầu số s 30, đặt tên Noel tè 30-3- 
1906, nay đồi tên mới từ /9- 10-1955. 


Trương ~ Hán ~ ES nguói làng Phác-Am, 
huyện Gia-Khánh, (Ninh- Blah) làm quan triều nhà 
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Trần ; sau khi về hưu ần-cư tại núi Düc- Thé: m 
nhà văn lỗilạc, nay còn đền thờ ở Phúc-Ai: 


TRƯƠNG-MINH-GIẢNG . 

Trong quận 2, từ Trần; Quý- Cáp đến kinh bao 
ngạn (Canal de Ceinture) tại ranh Đô-thành - Gia-Định. 

Nguyên đường näy số 4, tên Euriaud des Vergnés 
từ 30-3-1906, пау đồi lên mới từ 22-3-1955. 

Truong = Minh - Giàng (1792 - 1841 ), 
con một quan cao -cấp triều Gia - Long, hồi 17 tưồi 
d$ củ-nhơn, 27 tbi làm tham - tri, 47 tuồi lên 
Binh -bộ Thượng - thơ, lãnh chức Khâm - mạng vào 
Gia - Định dep giặc Nguy- Khôi với Võ - tướng 
"Tðng- Phước - Lương (1833 - 1835) ; cùng Nguyễn - 
Xuân tiến đánh quân Xiêm xâm-lược nước ta, lấy lại 
Hà-Tiên và Châu-Đốc, thâu được Nam-Vang, Gò-5ặt 
(Pursat bày giò gọi Phú-Túc); rồi lập đồn gần Nam- 
Vang. đề bảo - hó Chân- Lạp ; có can-thiệp vào triều- 
chánh Chân-Lạp, sau khi Nặc-Ông-Chân (vua Chân- 
Lập) mất, bằng cách lập con gấi Nặc - Ông - Chân là 
Ang-Mey lén làm Quận-Chúa, rồi đồi tên Chân-Lập 
ra Trín- Táy- Thành (1834) ; được vua Thái-Tồ sai 
di kinh-lý Trấn-Tây-Thành với Lê-Văn-Đức (1840) ; 
mãn phần tại Châu-Đốc tháng 9 nëm 'Tân-Sửu (1841). 
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TRUONG-MINH-KY > 
Trong quận 3, từ Đeàn-Thị-Điềm đến Lê-vän-Duyêt. ` 
Nguyên đường này tên Lacaut tir 1929, đồi lên ` 
mới từ 23-1-1943. i 
+ Truong - Minh - Ký (1855 - 1900) cháu 
Trương- Minh -Giẳng, giáo-sư ; thông tây-học và nho- 
Học ; là một trong những nhà văn tiền-bối miền Nam 
có công trong việc phồ-biến chữ quóc-ngir; là một 
trong hội-đồng thành-phố tiền-phong, có cho một phần 
đất làm con đường nầy. 


TÚ - XƯƠNG 
Trong quận 3, từ Công-Lý đến Lê-Văn-Duyệt. 
Nguyên đường nầu số 6, đặt tên Thévenel từ 30 - 
3-1206, đồi lên mới lừ 22-3-1955. 


Tü-Xwong, chánh - danh là Trần-Kế-Xương, 
gốc ở Vị-Xuyên, (Nam-Định) đỗ tú- tài sớm mà thi 
cử-nhơn hoài khẳng đậu ; có tiếng hay chữ, có tài làm 
thơ nôm một cách hồn-nhiên, với một giọng châm-biếm 
như lối thơ Học Lạc trong Nam, tò ra tỉnh-thần bt- 
mãn vì xã-hội và thời-thế. 


TỰ - DO 


Trong quận |, từ bến Bạch - Đằng đến C. т. 


Hoà - Binh. 
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Nguyên đường näy dá có trước khi người Pháp 
đến Viét-Nam, từ lối 1859, hẹp-hòi và quanh-co, có 
trải đá ong ; từ khi Pháp đến, đường nầu mang số l6 
trong 26 con đường hiện-hữu của cả Sài-Gòn, đặt 
tên Catinat tè 1-2-1865; lúc ấu nó đi từ bến sông 
đến C. T. Chién-si; 10 24 -2-1897 đoạn từ nhà-thè 
Dc Bà đến C. T. này dặt tên Blancsubé. 

Tu-Do danh-từ Hán-Viét tiêu-biều cho chế-độ 
của Viét-Nam độc-lập. 

TỰ ~ ĐỨC 
“Trong quận 3, từ rạch Thị - Nghè đến Hai Bà Trưng. 

Nguyên đường näy tên Sohier từ 1877, sau chiết 
ra một đoạn từ rạch Thị-Nghè đến Mạc-Đỉnh-Chi lên 
Marcel Richard từ 26-4-1920, пау toàn thề đồi tên mới 
từ 22-3-1955 và 19-10-1955. 

Tự ~ Đức (1848 - 1883), húy là —€— 
con thứ 2 vua Thiệu-Trị, vua hay chứ nhứt trong triều 
Nguyễn, sai Sử-quán làm bó Khâm-định Việt -sử và 
Đại- Nam Quốc-Sử diễn -са ; có làm một tập tho 
vinh sử Ngự-chế Việt-sử tồng-vịnh-tập và có soạn Luán- 
ngữ diễn-ca, Thập-điều dién-ca, Ту-Һос giải-nghĩa ca. 


VÂN - BỒN 
“Trong quận 6, ti Trình-Minh-Thế đến rạch Ông Lớn. 


ape 


Nguyên bến näy lên bến Khánh-Hội, đồi lên La 
Marne từ 1916, пау đồi tên mới từ 22-3-1955. 
e Vân~Đồn; một châu thuộc Quảng-Yên, do Trần- 
Khánh-Dư đời “Trần, đóng quân, đánh phá được thuyền 
binh lương của quân Mông-Cô. 


VÕ - DI - NGUY 

Trong quận 2, từ bën Chương - Dương đến Tôn- 

Thất "Thiệp. : 
Nguuên đường nầu lên Adran đồi lên Guynemer 
lừ 26-4-1920, пау đồi lên mới từ 22-3-1955. 
L Võ~Di-Nguy (1745 - 1801), người huyện Phú- 
Vinh (Thừa-Thiên) theo pho vua Gia-Long mót cách 
Jdin-tung ; năm Nhâm-Dần (1782) lãnh chức Trong- 
- quân cai-cơ, cùng đánh với Tây-Sơn nhiều . trận . thüy- 
М chiến ở sông Sài- Gòn (1783), Qui - Nhơn (1793), 
` Dën - Khánh: (1794), Bình - Định (1800), Thi-Nei 
^ (1801), bị quân Tây-Sơn bắn đạn thần-công trúng đầu, 
ët tại Thị-Nại ; ngày xưa vùng Gia-Định kêu ông là 
Ông Chưởng thủy (Thủy-quân Ðô-thống phủ Chưởng- 
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“phủ-sự). ` e 


: VO-TÁNH 
L&-ván- Duyệt đến dl. Cệng-Hòa. 


Мешуёп đường này là một đoạn cả 
Long, дй tên Frère Louis từ 22 6 - 1922, nay 
tên mới lir 22 - 3 - 1955. RIT 

VÕ~Tánh, gốc ở Ma-Xoài ( BÉRia ) ;"réng ` 
của chúa Nguyễn, được chúa gå em li Công - Chúa 
Ngọc-Du, đánh với Tây-Sơn ở Phú-Yên; Diên-Khánh ; 
cùng Ngó-Tüng-Cháu lên giàng-hóa thiéw-minh trong 
thành Qui-Nhon trong lúc Tây-Sơn vây thành hai năm. 


Bác-sĩ YERSIN 

“Trong quận 2, từ bến Chương-Dương đến Phạm- 
Ngũ-Lão. 

Nguyên đường nầu đặt tên Boresse, có 1210 1866- 
1870, nay đồi lén mới lir 22 - 3 - 1955, 
Yersin Alexandre Emite John (1862 - 1943) 
một y -sí Pháp, sanh tại Thuy- Si; tùng học tại viện 
Pasteur (Paris) ; tìm ra vi-trüng dịch-hạch và chế ra 
thuốc chữa và wir dịch:hạch ; ở Việt-Nam sắng-lập các 
viện Pasteur Sài- Gòn, Nha-Trang; tìm ra vùng cao-' 
nguyên Đà-Lạch và chết nơi dó. 


YÊN-ÐÖ 
Trong quận 3 từ Hai Bà Trưng dën Lê-yăn-Duyệt. 
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Nguuên đường näy là một đường xe bò, cập rạch 
Thị - Nghe, tên đường Aoalanche, đồi ra Champagne 
từ 26 - 4 - 1920, nay đồi tên mới từ 22 - 3 - 1955. 

үёп-Вб, chánh 1а Nguyễn-văn- Thắng sau đồi 
lại Nguyễn-Khuyến, người làng Yén-D5 (Hà-Nam ), 
thí đậu tam-nguyên, triều Tự-Đức, nên còn kêu là Tam- 
nguyên wën, làm quan đến chức Tồng-đốc ; văn-thơ 
xuất-sắc ; cồn đề lại tập Qué-Son thi-táp. 


PHÁN CHQ-LÓN í 
LƯỢC-SỬ ĐƯỜNG -PHỐ 
và 


TIỀU -SỬ DANH- NHÂN 


AN-BINH 
n 4, từ bến Hàm- Từ đến Nguyễn- Trãi. 


Trong quậ 

(1) 

An-Binh (2); tê 
của con đường này. 


n một làng cũ tại địa-phận sở-tại 


AN-BIỀM 
“Trong quận 4, từ Ва - Hữu - Nghĩa đến ål. Tân-Đà. 
An-Biém, tên một ấp của làng An-Bình cũ. 

"EET 

(I). Nhiều đường trong Chợ - Lén không được Biết Парса 
nén phần thé 2 của mốt con đường ấu không có. 

(2) Ủwban Bé 
1954 chỉ däi tén những d: 
ttc 1945, những tên bằng 
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LN d ñ 3 
' __ .BA-BINH 


rong quận 4, từ со chữ Y dën U Cây ( Bassin 
wb) c 

Nguyên bến näy tên Arroyo Chinois từ 23-1-1943, 
uay dli dân mới từ 19 - 10 - 1955. 


Мура, cin-c& kháng-chiến danh tiếng nhứt 
0 chống Pháp, rộng lối 400 thước, dài 1.200 
vây bọc LỄ ^y Mậu-Thịnh, Mỹ-Khê và Thượng- 
(Thanh - Нва) do Binh-Cóng-Tráng lập ra cùng 
ar chi Tống-Duy-Tân, Cao-Đạt, đánh kịch-liệt 
auda Pháp (1885 - 1887). 
j) BÀ LÀI 
"Trong quận 7, từ Phạm-Văn-Chí (hay Lë-Quang- 
| lu) đến bën‘ Là-Gốm. 
luuên đường näy tên Rue de la Douane, đồi 
La từ, 23 - 1 - 1943. 
nh Lài,. tên một bà-lão ở trong vùng nầy (theo 
của Ô.:Đoàn-Vĩnh-Vũng, Kỹ-sư Đại- diện. ty 
t Chợ : Lớn ) có một ngọn rạch ngang đường 
h nhánh củajxạch Lb-Góm, cũng đặt tên Bà Lài. 


'BÀ HẠT ` c: 
i dl. Minh-Mạng đến Nguyễn - Lâm. 


Bà Hat, tên một bà lão buón-bán ở vùng nầy 
(heo Ó. Kha-văn-Dưỡng, Trưởng-quận 4). 
BÀ TRIỆU 
“Trong qnận 4, từ Nguyễn Kim đến Triệu-Quang-Phục. 
Bà Triệu; tức là Bà “Triệu - Àu, dà khói quân 
đánh Thái-thá quận Cứa-Chân, đem độc-lập về cho xú-sở.. 


BẠCH-VÂN 

“Trong quận 4, từ đường 7bis đến bến Hàm- Ti: 

Nguuên đường nầu s 8, đặt tên Ngugén- Binh- 
Khiêm từ 4-5-1954, đồi lên mới từ 6-10-1955. 

Bach-Ván, hiệu cửa Trạng Trình, tức Nguyễn- 
Binh-Khiém ( Bạch-Vân cử-sĩ) cũng là tên cái am của 
cụ cất đề trí-sĩ (Bach Aën? am); và cũng là tên tác- 
phầm thi-thơ của e ( Seit thi-táp ) 


E SẬY 
“Trong quận 4 và 7, từ Kim-Biên đến Là-Gốm. 
Nguyên bến, nầu tên | Bonard, đồi tên Vö- Tánh 
tè 29-1- .1943, weu đồi ltên mới từ 19-10-1955. 
Ваї-баү chiến-khu E trủng-châu Bắc-Việt (Hải- 
Dương) do Nguyễ “Thuật lập ra kháng-chiến 
với quân РЬ tế Ui et 


BÌNH - ĐÔNG 

Trong quận 4 và 5, tir Ụ-Cây (Bassin aux Bois) 
đến rạch Lào. 

Nguyên đường này tên| bën Jonques, đồi tên Lú- 
Thái-Tà từ 4-5-1954, này đồi tên mới từ 22 - 3 - 
1955. 

Binh-Bóng, tên làng cũ của vùng nầy. 


BiNH-TÀY 
“Trong quận 7, từ bến Lé-Quang- Liêm đến Bã¡-Sậy. 
Bình ~ Tây; tên làng :cũ của vùng này. 


BÌNH ~,TIÊN 
"Trong quận 7, từ bến Lê ~ Quang - Liêm đến Bã¡-Sậy. 
Binh-Tién, có lẽ là tên ấp cũ của vùng nầy. 


. BÙI-DUY-THANH 
Trong quận 4, từ bến Ha tt. đến đi. Đồng-Khánh. 


Büi-Duy-Thanh, con Bùi-Duy-Quan, gốc 
Bén-Tre, tử-uận trong đại-chiến 1914 - 1919 (theo Ô. 
Nguyễn-văn-Hảai, trưởng-quận quận 7). 
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BÙI - HUY - BÍCH 
“Trong quận 4, từ bến Bình-Đông đến Kinh-Đôi. 
^ Nguyên đường nầu là Quai Est du Canal Trans- 
versal № 1, đồi lên mới tè 19-10-1955. 

^ — Büi-Huy-Bích (1744 - 1818) sợ Hi-Chương, 
hiệu Tön-Am, tước Kếliệt-hầu, người xã Định-Công,. 
huyện Thanh-Tnì (Hà-Động) đậu nhi-giáp tấnsĩ năm 
26 tubi (1769) làm Đốc-dồng Nghệ-An từ năm 1777 
đến năm 1781, có suu; tâp tho-ván cồ thành sách: 

Hoàng-Việt thi-tuyền và Eloàng-Việt văn-tuyền . 


1 
1 
BÙI -HỮU -NGHIA 

Trong quận 4, từ Bạch-Vân đến dl. Nguyễn-Hoàng„ 
Nguuên đường nầu bế 7, đặt lên mới từ 4-5- 

1954. I 
Büi-Hiru- Nghia (1807 -1872) hiệu Nghi- 
Chi, quán làng Long-Tuyén, tức Binh-Thüy (Cántho) 
dŠ giải-nguyên kỳ thi hương năm Ất-Vị (1835) tại Gia- 
Định ; làm trí-huyện ở Phước-Long (Biên-hòa) rồi dbi: 
lại Trà-Vang,:tức là Trà inh ngày nay ; sau vì bị một 
án bất công, phải đầy xuống làm lính ; có di trấn Vinh- 
Thông (Cháudóc), tác-già nhiều thi-văn, nhiều văn-tế 
và trồng < Kim-Thạch Kj-Duyén + ; bön mëng nầy 
được dịch ra: Pháp-văn . 4 e F 
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x САӨ-ВАТ 
“Trong quận 4, từ dl. Cóng- Hoà đến P. Ký. 


“Nguyên đường näy зб: $2, đặt tên Phan - Châu - 
Trinh từ 4-5-1954, nay dii tên mới từ 19-10:1955. 


А Cao-Bat, một nhà cách-mang, kháng-chiến. chóng 
Pháp từ 1881 đến 1891 (Thanh-Hós) sau thấtuận, 
bị bắt và bị xử tử, 
CẦN-GIUỘC (Bến và Lộ) 
Trong quận 4, bến Cän- Giuộc từ bến Bình-Đâng 
dën Binh-Hoà; 15 Cán-Giuóc từ Dinh- Hoà đến 
Kinh-Doi. i 


Cün-Giuóe tên một quận trong tỉnh Cho-Lón, 
trên con đường Chợ-Lớn di Gồ-Công. 


__ .CHÁNH-HUNG 
Trong quận 4, từ bến Ba Đình đến Kiah-Đôi. 


Nguyên đường näy số 113 và một phần của quân- 
dọ số 1, đặt tên nầu từ 23L1-1943. 


Chánh-Hưng tên làng của vùng nầy. 


CHÂU-VĂN-TIẾP. 
"Trong quận 4, từ dl. Đồng-Khánh đến Nguyễn- Trãi. 
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„Nguyên 'đường này bé hồi 1948. trong đất сйс 
tư-nhơn, rồi nhập vào córg-sán của Đâ-thành, đặt lêr 
näy từ 30-1-1950. | 

Châu-văn-Tiếp (1738 - 1784) phò Nguyễn- 
Ánh từ núi Trà-Lang, huyện Đồng-Xuân, được phong 
chức Ngoai-tà Chưởng-dinh, rồi sau được phong Bình- 
tây Đại-đô-đốc ; tử thương tại sông Mân-Thít (Vinh- 
Long) trong trận thủy-chiến đánh với Tây-Sơn. 

i 


—— 
CHU-VĂN-AN 
“Trong quận 7, từ ешр đến Trương- 
'Tấn-Bửu. 


Nguyên đường này liên Реі-Но, đồi tên mới lù 
4-5-1954. T 


Chu-vàn-An ( | - 1370), nguëi xà Quang- 
Liệt, (Hà- Đông) đậu Thái -học sinh đời Trần ; làm 
Quốc-tở-giám 'tư-nghiệp đời “Trần-Minh-Tôn và giảng 
kinh cho Thái-ử ; dưng l xin chém bày người njnh- 
“thần, vua Dụ¿Tên không. nghe, nén xin từ chức ; mò 


trường day học, nhiều mëi Lie thành tài ;-có soạn sách 
« Tứ Thư thế vóc) GR < Quéc- ngữ pH > 


|. 
: i CỘNG HOA. 
Xen hàn Sài-Gi 


DA BÀ BÁU 
Trong quận 4,-ur dl. Nguyễn- Tri - Phương đến 
INguyén-ván-Thoai. 
Da:Bà Bầu là cây da ở gần trường dua Phú- 
"Tho, ở dưới gốc nó có một cái quấn của một bà kêu 
là bà Bầu (Theo Ô. Kha-văn-Dưỡng, trưởng-quận 4). 


' DÃ~ TƯỢNG 

"Trong quận 4, từ U-C&y đến Kinh-Bói. 

Nguuên đường nầu số H7, đất tên Bassin aux 
Bois tè 23-1-1943, nay đồi tên mới từ 19-10- 
1955, э 

Dã-Tượng; tỳ-ướng của Trần Hừng-Đạo; lập 
nhiều chiến-công, sau chết được phong chức thần. 


DƯƠNG-CÔNG-TRỪNG 
"Trong quận 4, từ “rương-Tấn-Bửu đến dl. Trần- 
Quóc-Toàn. 
Nguyên bến näy gọt là/Quat de Ceinture, đồi tên 
mới từ 4-5-1954. 
- Dương-Công-Trừng ( > - 1786), người 
huyén:Long-Xuyén (nay là Cà-Mau), nồi danh «hồ- 
tướng > vì người mạnh khỏe lám; năm Binh-Dáu 


чо. 


(1777) theo Nguyên-Anh den Уат INao roi saug 1 vins 
Hồ (Vinh-Long) lên Sàigbn, đánh Táy-Son; năm 
K3-Hoi (1779) sang Chán-lap '(Cao-Miên) dep nội- 
loạn xứ ấy'; năm Canh-Tý (1780) xuống dẹp loạn 
ở Trà-Vinh ; năm quí-mão (1783) bị Tây-Sơn bắt ở 
'Thủ- Thiêm (Gia-Định), may trốn thoát, sau lại bị đánh 
thua ở Long-xuyên, lại bị bắt rồi bị giết. 


ĐÀO -DUY ~ TỪ 
Trong quận 4, từ dl. Nguyễn-Tri-Phương đến 
Lé-Dai-Hành. , H5 
Nguuên đường ei đặt tên F'ilaos, dài tên mới 
từ 4-5-1954. 


Đào -Duy- Từ (1572- 1634) người xã Hoa- 
Trai, huyện: Ngoc - Son (Thanh- Hoá), con cùa nhà 
xướng-ca nén di thi hươn: bị đánh rớt ; phán chí vào 
Đàng-trong tìm cách lập| thân, xin ở chăn trâu với một 
nhà giàu ở huyện Hoài-Nhán, tinh Bình-Định ; sau 
nhờ Khám - lý Tràn- Đức- Hoá tiến -cử với Chúa Sài, 


được phong làm Nha-úy nội-tấn, kiêm việc quàn-co ; 
. giúp Chúa Nguyễn nhiều mưu-lược đề chống Trịnh ; 


đấp luy Trường-Dục ở kuyện Phong-Lộc tỉnh Quảng- 
Bình và luỹ Nhựt-Lệ từ cửa Nhựt Lệ đến núi Đầu- 


` Mâu (Đồng- Hới) cao 15 thước, dài 3.000 ngàn 


trượng, tục gọi là Luỹ Thầy tức. là Binh-Bác trường- 
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i . 
thành ;-soan bài văn lục-bất Ngoạ-Long-Cang tự ví 
minh với Gia-Cát-Lượng và (св ѕоап sách Hồ-rương 
xu-cơœơ tập B 


BÄNG - THÁI - THÂN 
E quận 4, từ Nguyễn-Trãi đến dl. Hồng-Bàng. 
Nguyên đường näy lén 'Paul Bert, đồi tên Dou- 
anc từ 23-1-1943, đồi lên mới từ 19-10-1955. 
Đặng ~ Thái - Thân, người Nghệ-An, cùng 
Phan - Sào- Nam lập đẳng Nam-Nghĩa ; sau bị tiết-lộ, 
chừng nhà cầm quyền Pháp vây bắt, tự sát không 
đề nhục. 


ĐINH ~;HQÄ 
. Trong quận 4, từ bến Binh-Dóng đến Tùng- 
BE -V rone. 
Dinh-Hoà, tên ấp vig nầy- 


ĐỖ-VĂN-SỬU 
“Trong quận 4, từ Lương-Nhữ-Hộc dën dl. Vạn-Kiếp. 


Nguyên đường nầu (ёп балаг. đồi lên mới ti 
J9 . 19 - 1955. 

Đỗ-văn-Sửu, người: bày ra lối дё: sën Hà- 
Đông, triều Tự-Đức được thợ дё: gầm thờ làm tién-su. 
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ĐỐC~-PHỦ THOA 
Trong quận 4, tè Phùng-Hưng đến Van-Twen 
Nguyên đường này tén.Marchaise;" đồi lên mëi 

а 23 - I - 1943. 
Đốc~Phủ Thoại, sanh-ưưởng tại Chợ - Lớn, 
làm ký-lục tại dinh Đếc-]ý Cho-Lón thời Pháp-thuộc, 


tân-tụy với nhiệm -vụ, được thăng - thưởng Bóc-phü 
danh-dự. 


BÓNG-KHÁNH 
Trong quận 4, từ An-Binh đến Hoc Lac. 


Nguyên con đường nầu là con đường xưa nhớt đặt 
tên Marins ( Thüg-Binh); dŠ: tên mới từ 28-11-1952. 


Đồng~ Khánh, vua thứ 8 nhà Nguyễn được 
Pháp lập lên ngôi, sau khi vua Hàm - Nghỉ ra vùng 
Quảng-Bình mưu-đồ chóng Pháp ; làm vua được 3 năm; 


GIA-PHÚ 


Trong quận 4 và 7, từ bến Kim-Biên dến Phạm- 
Phú-Tkứ. 


Nguyên đường näy gồm 2 đoạn : 1, tên Gia-Phá 
từ Kiém- Biên đến Bình- Тау; 2, tén Luro từ 
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Bình.Tâu đến Pham-Phú-Thứ ; toàn-thề nhập lai lấu 
lén Gia-Phú từ 23'- 1 - 1943. : 


Gia~Phú; tên làng hay ấp cũ của vùng này. 


GÓ-CÓNG 
Trong quận 4, từ bến Lê-Quang-Liêm dën Trân- 
Thanh-Cän. | 
Gò~Công, tên một tinh miền Đông Nam - Việt. 
'RÀ-TÓN-QUYÉN 
Trong quận 4, từ dl; Hồng-Bàng дёп 'Trần-Quốc- Toàn. 
Nguuên đường nầu lên Bouschet đồi lên mới từ 
I9 - 10 - 1955. 
‚ Hà-Tón-Quyén (Thế-kỷ XIX) làm quan dai- 
thần triều Minh`Mạng, lúc thanh-nién học giỏi có tiếng, 
đã nd: tánh-khí can-trực, giúp nước trung-kiên. 


HÀM-TỬ 

Trong quận 4, từ dl: Cộng-Hoà đến Khồng-Tử. 

i Nguyên bën này tên Chợ - Quán, đồi tên Ngô - 
Quyền từ 28-11-1952, пау đồi lên mới từ 22-3-1955. 
: Hầm-Tử, còn gọi là Hàm- Tử-quan, thuộc Khofi- 
Châu (Hưng-Yên ) ' đối ngạn với Chương-Dương-độ, 
ở đây là: chỗ 'Trăn-Nhật-Duật đánh phá quân Nguyên 
của Toa-Bô. ! eg 


HẬU-GIANG 
Trong quận 7, từ Phạm-Đình-Hồ đến lệ Liên-tinh, 

Nguyên đường này đặt tên Renault, đồi lên mới ` 
từ 22 - 3 - 1955. 

Hậu ~ Giang; nhánh phía Tây của sông Cửu - 
Long và cũng là miền Tây- Nam của Nam - Việt, gồm 
dja-phán từ mép Tây sông Hậu-Giang đến bờ bièn Đại- 
Thanh và vịnh Thái-Lan. 

: HOÀ - HẢO 

Trong quận 4, từ P. Ký đến Le-Dai-Hành. 

Hoà~Hảo, tên làng cũ của vùng nầy. 


HOÀNG-SĨ-KHẢI 

“Trong quận 5, từ bến Bình-Đông đến Kinh-Đâi. 

Nguujên đường näy lên Quai Est du Canal 
Transversal N? 2, đặt lén mới từ 19 - 10-1955. 

Hoàng-Si-Khái, người Lai-Xá (nay là hai xã 
Lai-Tây và Lai-Bóng) huyện Lang-Tài (Bắc-Ninh), 
dŠ tấn-sĩ năm 1544, làm quan đến Hạ-bệ TThượng- 
thơ, được phong tước Vịnh-kiều-hầu ; tấc-giả những 
tập Sứ-Bắc quốc-ngữ thi-tĝp, Sứ-trình-khúc, Tứ-thời- 
khúc, Tiều-độc lạc-phú. 


Нит 


HỌC LAC 
“Trong quận 4, từ Trang Tir đến dl Flóng-Bàng. 


Nguyên đường nầu đặt tên Tri£u-Cháu, dëi tên 
mới từ 19-10-1955. 

' Ное- Lạc (18..- 1915), người làng Mỹ-Chánh 
(Mỹ-Tho) tên Nguyễn-văn-Lạc, biệt hiệu Sầm-Giang, 
thuở nhỏ học giỏi có tiếng, không khu&t-phuc vào 
Pháp ; tánh-khí cứng-cỏi, ngao-mang ; khinh-dé các 
hương-chức, vì dó mà có mấy bài thơ Ông Làng, Con 
Trâu, Chó chết trôi, Ngồi tăng, đều уйй trắc và 
châm-biếm. 


à HÓÜNG-BÀNG 
Trong quận 4, từ dl. Nguyễn - men đến bến 
Dương-Công-Trừng. 
Nghuên đường näy số 4, đặt tên Charles Thom- 
"^ son, đồi tên SH từ 22-3-1955. 


Hồng - - Bàng, họ làm vua có nhứt nước ta, 
ám 2877 đến 238 trước kj-nguyén, mà vị thüy-tó 
¡nh chấu ba đời của vua Viêm-Đế bên Trung- 
phong làm vua phương Nam, sei | là, Kinh- 
ra Lac-Long- Quân. Р 
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HUYNH-MÁNiBAT КО 
Trong quận 4, từ bến Hàm. Tử dën 41. Nguyễn:Hoàng. 
Nguyên đường này gồm hai đoạn: 1, tên De Ker: 
garadec li bến Hàm- Tử đến dl. Trần Hưng-Đạo ; 2, 
đường số 5 đặt lên Huùnh - mẫn-Đạt từ 4-5-1954) 
toàn-thề ай tên mới từ 19-10-1955. dự 
Huỳnh ~ Mẫn ~ Đạt, người làng Vinh-Thanh- 
Vân (Rạch-Giá), đậu cü-nhen khoa Tân-Mảo (Minh- 
Mạng thứ 12) làm quan triều Tự-Đức đến chức Tuần- 
phủ, trấn tỉnh An-Giang (Châu-Đếc) và Hà-Tiên ; có 


làm nhiều thơ hay. 


HUYNH-THOAI-YÉN 
Trong quận 4, từ Tháp-Mười đến Trương-Tấn-Bửu. 
Huỳnh - Thoại - Yến, một hói-dóng thành- 
phố Chợ-Lớn, có nhà ở d ron này, tri-huyén danh-dự. 


HÙNG - VƯƠNG 

Trong quận 4, từ dl. Lý-Thái-T§ đến Thuận- Kiều. 

Hùng ~ Vương (2879 - 258 tr. gt.) là những 
đời vua đầu-tiên của nước ta, do người con trưởng 
của Lac-Long-Quán lập ra, quốc-hiệu là Văn-Lang, 
thü-dó ở Châu - Phong thuộc miền Phú- Thọ, Vĩnh: 
Yên ngày nay; còn miču thờ ở làng Có-Tích và mối 
năm, ngày 10 tháng 3 âm-lịch có lễ gió gọi là gió t. 


= sàn — 


E HUNG - LONG 
Trong quận 4, từ dl. Ji]. Rousseau đến Đào- 
Duy-Từ. ` р 
Ngayén đường này trước 1947 di từ Hùng- 
Vương dën. Bào- Duy- Tù; sau 1947 loại hạng một 
đoạn, từ Hùng-Vương đến J.J. Rousseau. 
Hưng-Lọng; tên làng hay а cũ của vùng này. 


|^. HUNG - PHÚ ' 
Trong quận 4, từ cầu chữ Y đến Ụ-Cây. 
a Ngügén đường này số 70 đặt tên dl. Abattoir 
“từ 23-1-1943; đồi tên Phạm-Ngũ-Láo từ 4-5- 
`. 1954, nay đồi lên mới li 19-10-1955 . 


Hưng-Phú, tên làng cũ của vùng nầy. 


JEAN 'JACQUES ROUSSEAU 

Trong quĝn4, từ dl. Hùng-Vương đến Dương- 

; Công-Trừng. A š 
Nguyên đường nầụ lên ‘Armand Rousseau, đồi 

tên mới ir: 22 - 3 - 1955125 
" dear Jaeques Rousseau (1712 - 1778), 
một nhà: Pháp, sanh tại Geneve (Thụy - Si), danh- 
¿ tiếng nhứt thếtký XVIII; về mặt văn-chương là người 
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đã phát-động lối văn láng-man ; về mặt chánh-trị là người 
tiền-phong cuộc cách- mạng Pháp ; trước - tác : Du 
Contrat Social, Emile, Les Réveries d'un Promeneur 
Solitairc. 


KHÔNG-TỬ 

Trong quận 4, từ bën Hàm-Tử đến Lý-Thành-Nguyên. 

Nguyên đường này gồm 2 đoạn; 1, từ bến Hàm- 
Tử đến dl. Tồng-đếc Phương, đặt tên Gaudot ; 2, lir 
dl. Tóng-dóc Phương đến Lá-Thành-Ngugén đặt tên 
Bonhoure; nay toèn-thề đồi tên mới từ 22-3-1955. 

Khüng- Tử (551 - 479 и. Gt. ) người nhà 
Châu, góc nước 1.5 (Trung-Hoa) tên Khưu, tự Trong- ` 
Ni, có làm quan nước Lỗ, nhưng bất- đắc - chí nên đi 
châu-lưu các nước (Trung-Hoa) sau trở về Lễ dạy học 
hơn 3 ngàn môn-đồ ; soạn lại Kinh Thi, Kinh Thư, 
Kinh Lễ, Kinh Nhạc, phê-bình Kinh dịch, làm Kin 
Xuân-Thu, giáo-chủ đạo Nho. > 


KIM-BIÉN 
Trong quận 4, từ bến Lê-Quang-Liêm dén.Tràn- 
“Thanh-Cần. 
Nguyén đường nầu đặt lên Cambodge, nay đồi ` 
lên mới të 19 - 10 - 1955. ] 
Tên Việt-Nam của kinh-thành xí Cao-Mién. 
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. MÝ-HOÀ 

“Trong quán 4. tờ Phù- Đồng "Thiên - Vương đến 
Lương-Nhữ-Hộc. 

KxX-Hoà, có lẽ là Chí- Hoà phát-âm và ký-âm 
theo giọng Pháp, chỉ một trận đánh lớn giữa Nguyễn- 
“Tri.Phương và quân Pháp, tại lầng Chí-Hoà (Sài-Gòn) 

_ LAN-ÓNG 

“Trong quận А, từ Phùng-Hưng dén àl. Khồng-Tử. 

Nguyên đường näy lên Hẻm Théâtre, đồi tên mới 
lè 19-10-1955: 

Lán-Óng, ên Lê-Hữu-Tếc, biệchiệu là Нал 
"Thượng Lắn-Ông, người làng Liêu-Xá (Hưng - Yên), 

ï và mộ ‚ danh-y có tiếng nhứt triều Lê, làm 
у Mët - hiệu đặt tên, là sách dạy nghề ` 


thuốc cho .các thấy lang trong nước, từ đó cho đến 
bây giờ. ч, E 


. LÃO-TỬ 
г Lương Nhớ-Hộc đến Phüng-Hung. 
3 25 Nguyén' đường nầụ đặt tên Sept Congrégalions, 
đồi lên mói. tè. 19-10-1955. 
ôt nhà triết-học Trang-Hoa, họ Lý 
ong, cũng gội Lý-Đam, soạn Đạo- 
o Giáo; chü-trromg vô-vï thanh-tinh. 


"Trong quận 4, 


LÊ-BẠI-HÀNH 

Trong quận 4, từ dl. J. J, Rousseau đến uh 
giới Đô-thành. 

Nguyên đường này đặt lên Lamothe, đồi lên méi 
từ 19 - 10 - 1955. : у 

L&-Dai-Hành (980 - 1005), người làng Bio- 
Thái (Hà-Nam), làm Thập-dạo Tướng-quân cho nhà 
Binh ; quân-sĩ tôn lan làm vua đề chống-cữ quân Tống 
sang xâm-lược nước 14, khi vua Vệ- Vương nhà Dinh 
có 6 tubi. i 


LÊ-QUANG-BỊNH 
Trong quận 4, từ TTrịnh-Hoài-Đức đến Nguyễn- 
văn-Thạch. 1 t 
| Nguyên đường nầu đặt tên Pagode, đồi lên mới 
| Бо TẾ) 
Lê~Quang~Bịnh (1759 =, 1813) tự Tri- 
| Chỉ, hiệu 'Tấn- Trai, người huyện Phá-Vinh, tỉnh Thừa 


“Thiên ; mồ côi. cha từ nhà, phải theo anh vào ở Gia- 
i 


eji la, = Bình, Dương dad»: 
1:45, được; bồ. Hàn-Lâm-Viện 
ộ ượng:thơ, (1802): và.sung 


` 


d đề cầu-phong i uiăm Bính- 


Xia (1806) có soạn bộ < Nhất-Thống địa-dư chí - gồm 
10 quyền, kë cứu nước Việt từ Hà-Tiên đến Lang- 
Sơn một cách tỉnh-tường ; năm Kj-u (1809) đồi sang 
Hạ-Bộ Thượng-Thơ, kiêm Khâm-Thiên-Giám và tồ- 
chức điền-địa, chia ruộng làm 5 hạng. Thi-ván của 
ông do 'Trịnh-Hoài-Đức hợp lại với của mình cùng của 
Ngô- Nhân - Tinh, in thành một quyền, gợi là «Gia- 
Định tam gia thi - i 


LÉ-QUANG-HIÉN 
Trong quận 7, từ bến Lé-Quang-Liém dën bén 
Lò-Gốm. | 
Nguuên đường này tên Омет, dëi lên mới từ 23- 
1-1943. Kë 
Lê-Quang-Hiển, li quan bồi Pháp -thuộc, 
thăng đến Đấc-phủ-sứ và có [ёт Hội-đồng Quản-hạt- 


LÊ - QUANG - LIÊM ` 
Trong quận 4 và 7, từ dl. Không - Tử đến Lò-Gốm. 
Nguyên bến này đặt tan Mú-Tho, đồi lên mới từ 
28-11-1952. | j 
Lé-Quang-Liém kêu là Bảy, tục danh Đấc- 
phủ Bảy, làm quan thời Pháp-thuộc đến chức Đốc- 
phủ-sứ, sau та làm Hội-đồng Quản-hạt ; cùng Bùi- 
Quang-Chiêu hoạt-động trong đẳng Lập-Hiến ởSà¡-Gòn. 
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LÊ - TẤN - КЁ 
“Trong quận 7, từ bến Nguyễn -văn- Thành đếu 
Tháp-Mười . 
Nguuên đường näy ‚ đặt lên Piquel, nay đồi tên 
mới từ, 19 - 10-1955. i 
Lè-Tăn-Kë, ix hưởng-ứng phong-trào C&n- 


vương, -cùng Trần-Bình khởi nghĩa chóng Pháp tại Ba- 
Động Шш SEN năm 1875. 


LÊÌ~ TRỰC 
“Trong quận 7, ur Gia- Phá dén bén Bãi-Sậy. 
Nguyên đường Чеп Akas, đồi tên mới từ 19 = 
10-1955. 


Lé-Trwe, Ge Ì Thanh: Thuy, toan) 
làm Đô-đốc ở Hà- Nội, triều Tự-Đức; năm 1885 
khi vua Hàm-Nghi xuát-bón, ứng-chiến Cän-vương khởi 
nghĩa ở Quảng-Bình. ; 


stre ` LÝ-NAM-BẾ 

"Trong quận 4, từ J. J Rousseau đến “Trần-Quốc-Toän. 
Nguyên đường nầu D một đoạn của đường Canton, 

tyc kêu là Quảng- Tổng:Cái, dài mới từ 19-10-1955. 


pez ~ Nam ~ Bế tức Lj-Bón, vua thứ nhức nhà 
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"fitn-1.$ (544-602); Khởi đánh dubi Tiêu- Tư về Trung- 
Hoa, và dẹp quân ,Lâm-Á\p. | j 


| 
- LÝ-THẤI-TỒ 
1 Trong quận 4; từ dl. ылу đến Trần- 
“Quốc- Toản. i 
Nguyên đường näy dëtt Hui- Bon- Hoa, đồi 
tên mới tr 22 - 3 - 1955. 
LY-Thái-TÓ (1010-1025) tức Lý-Công-Uần, 
quán làng Cồ-Pháp, (Bắc-Ninh) làm quan nhà Tiền-Lê ; 
- được tôn làm vua khi vua Lê-Long-Định thăng hà: dời 
dô từ Hoa-Lw ra Đại-La-Thắnh và dời Đại-La-Thành 
та Tháng-Long-Thành ; tón-süng phát-giáo, cho người 
sang Trung-Hoa thỉnh kinh Tam-Tạng ; cải-tồ chánh- 
trị peru binh-chế và quan-thuế. 


_LÝ-THÀNH-NGUYÊNÑ 
Trong quận 4, từ Trang-Tử đến Trần-Quốc-Toản. 
Lý-Thành-Nguyên; người trong gia-tộc Hộ 
Xường, hộ-trưởng thành-phố Che -Lón (theo E 
Nguyễn-văn-Hai, Trưởng-quận quận 7). 


Ị 
LÝ-THƯỜNG-KIỆT 
"Trong quận 4, từ bến Binh- Đông đến 'Tùng- Thiện- 


Vương. 
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Nguyên đường näy đặt tên Filippini, dài lén mới 
ur 30 - ï - 1950. 

LY-Thwéng-Kiét, một danh-tướng đời Hậu- 
Lý, đánh thắng quân Tống nhiều trận, nhứt là tai Khâm- 
Châu và Liêm-Châu ( Quảng-Đồng ) và trên sông Cầu 
(Như-Nguyệt ) 


LÒ~-GỐM 


Trong quận 7, từ Pham - Dinh- Hồ đến bến Lê- 


Quang-Liém. i 


Ló-G6m, tên đặt cho ngon rạch và một doan 
kính chảy vào Rạch Cát; cũng tên của xóm sản-xuất 
đồ gốm ở dài theo đường này. 


LÒ -SIÊU 
"Trong quận 7, từ Luc-Tinh đến Nghĩa-dịa Quảng-Đông. 
Lóà-Siéu, tên của xóm ở trên đường nầy có lb 
hầm siêu (đề nấu nước) 1 


Lyc - TÍNH 

“Trong quận 2. tử Dương- Cong- TTrừng dën сат 
Phú-Lâm . š mi 

Nguyen SE Kap en ER d Rhodes. từ. ES) LS > 

1343, "nay, mới. ur 22:3: 21933, 


E 


EAR th 
VIARUM 


Ж i 
Luc-Tinh, danh-tk chỉ các tỉnh miền Trung và 
"Tây của Nam-Việt. 
LỮ - GIA 
Trong quận 4, từ Nguyễn-văn-Thoại đến đường 
quân-sự số 1. i 
Nguyên đường näy đặt tên Route Nord du Champ 


de Courses, đồi tên Trtrong Minh - Giảng từ 30 - 1 - 
1950, nay đồi tên mới từ 6-10-1955. 


Lữ - Già, tÈ-tướng đời Trigu (207-111 
ar. Gt) cồ-động cho quán-si nbi lên giết Triệu- Ai- 
ương với mẹ là Cà - Hậu mưu dem Маш - Việt (tên 
nước ta lúc bấy giờ) qui-phục Hán-Tri&u, rồi lập anh 
của Ai-Vương là Kiến-Đức! lên làm vua, bị ngộ hại 
khi quân Hán sang đánh quân ta trả thù ; nay còn đền 
+h; tại nói Gái, làng Vạ-Bằng (Nam-Định). ` bể 


LƯƠNG-NGỌC-QUYẾN 

Trong quận 4, từ bến Bình-Đâng đến Tùng - 
“Thiện - Vương .. : 

Nguyên đường này đặt. Rivière, nay đội tên mới 
ik 19-10-1955. 

Lương ~ Ngoc ~ Quyến; con Сї Can, sang 
Nhựt du-học, đỗ trường Chấn-Vá, lén về nước hoạt- 
động cách-mang; bị bát dày lên Thái-Nguyén, mật-giao 
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với Đội Cấn, tức Trịnh-văn-Cấn, mưu khởi-nghĩa ở 
tinh. "Thái-Nguyén (1917), sau mất ở đó. 


LƯỢNG - .NHỮ ~ HỘC 


ре quận 4, tử bến Lê-Quang-Liêm đến Bác- 
sĩ Phạm-Hữu-Chí. 

Nguuên đường näy, dăl lên Larégnère, dòi lén 
Rieunier tr 23 - Í - 1943, nay đồi lên mới từ 19 - 10 - 
1955. i 

“Lương = Nhữ ~ Hộc, người xã Hồng - Liễu, 
huyện Trường-Tân, nay xã Thanh-Liễu, huyện Gia- 
Lậc (Hải- Dương) đậu Thẩm: hoa năm Lé-Thái-Tóa 
Đại-Bảo thứ 3 (1442) làm quan đến Đô-ngự-sử, di sứ 
Trung-Hoa hai lần. Theo sách Hải-Dương phong-vật- 
chí, là người đầu-tiên đem nghề khắc vấn in từ Trung- 
Hoa” „sang ta, được các làng chuyên về nghề ấy như 
làng "Lifo- Tràng, huyén Gia-Lộc, thờ làm tiên-sư ; có 
soạn : "mër tập thơ nóm nhằn-đề Hồng - Châu quốc - ngữ 
| thi - tập. del 

i LU'ONG - VĂN - CAN 

(Trong quận 5, từ bến Bình-Đônd đến Kinh-Đâi. 

‘Nguyên đường này | là đường quán-str số 6, đặt 
tên Philastre, nay đồi lên mới từ 19-10-1955. 


Lương-văn-Can đậu Cứ nhơn 874), trước- 
tác nhiều sách Việt-ngữ, cùng các: nhà nho Dào-Nguyén- 
Ph5, Phan - Tuấn - Phong, |Nguyễn - Quyền... lập ra 
Bông- Kinh nghĩa - thuc tại Hà- Nội đề mở-mang giáo- 
duc quốc-dân trong lúc Pháp áp-dụng chánh-sách ngu- 
đân đối với dân ta ; tường mở, liền có trên 1.000 học- 
sanh, cấp giấy bút, miễn hóc - phí,' dạy 3 thứ chữ : 
Việt, Hán, Pháp ; bề ngoài thì vậy mà bề trong chuyên 
việc tuyên-truyền chống Pháp. 


CS LƯU-XUÂN-TÍN 
“Trong quận 4, từ dl. Khồng-Tử đến dl. Đồng-Khánh. 
Nguyên đường nầu đặt tên Tien-Tsin, nay đồi 
lên mới từ 19 - 10 - 1955. . 
kLưu-Xuân~Tín; người đầu-tiên áp-dung ký- 


thuật Trung-Hoa đúc tiền dën và vàng thoi, dưới triều 
Lê- Thánh -Tën, lối 1461. - 


MẠC-CỬU 
Trong quận 4, từ bến Lë - Quang- Liêm đến dl. 
Khồng-Tử. 


Nguuễn đường näy lên: Marché, nay đồi tên mới 
"từ 4 - 5 - 1954. a 
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Mac-Ciru (1655 - 1735) 
Lói-Cháu, tỉnh Quảng-Đông, (Tr 
tùng-phục nhà Mãn-Thanh, trốn sang; 
„xin thần-phục vua Cao-Mién ;' nš 
quân Xiêm đánh chiếm Mang - Khả 
cầm ở Xiém ; vài năm sau, thừa lúc ?Xiêm ; nói loạn, ^ 
tn về Trũng-Kè (Réam) rồi trở về Mang-Khẩm ; Năm 

Giáp Ngọ (1714) xin thần-phục Nam-Triều và Mang- 
Khám từ dó đồi lại là Hà-Tiên, đặt dưới quyền -tồng- 
binh của Mạc-Cửu. 


Menit 

Trong quận 4, từ Ngô-Quyền đến Đặng-Thá:-Thân. 

Nguyên đường này tên Richaud, đồi tën Annam 
từ 23-1-1943, nay đồi tên mới từ 4 -5 - 1954. 

Mạc ~ Thiện - Tích (1710 - 1780), sanh tại 
Trũng-Kè (Réam), kế-nghiệp cha là Mạc-Cửu , được 
phong chức Tồng-binh dại đô-đốc, giữ trấn Hà-Tiên ; 
năm 1739, dánh thẳng giặc Cao-Miên đến xâm-lăng ; 
mở rộng cương-vực, lập thêm bốn huyện : Long-Xuyên 
(Cà-mau) Kiên-Giang (Rạch-giá) Trấn-Giang (Cần-thơ) ` 
và Trín-Di (Bắc-Liêu, Bãi-Xâàu); có lập < Chiêu-anh- 
các» đề thờ Khồng--Tử và họp khách tao-dàn. 


P 
MAI-HÁC-BÉ . 2 
Trong qnận 5, tà Lò Gốm đến Kinh-Đôi. 
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` Nguyên đường näy số 149, đặt tên đường Bình- 
Đông từ, 23-1-1943, nay đồi lên mới từ 19-10-1955. 
, + Mai-Hắc-Đế (722- ) tên Mai-Phác-Loan, : 
người huyện Thiën-Lóc ( Hà - Tĩnh ), thấy quan nhà 
Đường cai-trị xứ ta tần-bạo, khởi-nghĩa xưng Vương . 
tại đất Hoan-Châu (Nghệ-An), lién-két với Lâm-Äp 
và Chán-Lep, chống lại quân nhà Đường. 
MAI-XUAN-THUONG  ' 

Trong quận 7, từ bến Lé- Quang - Liém đến bến 
Là - Gốm . 

Nguyên đường näy tên 7ème Quartier, dói tén 
Trois Canaux Aë ,23-1- 1943, nay đồi tên mới lir 
19-10-1955. i 

5 Mai~Xuân-Thưởng, người Phú-Hạt (Quảng- 
Ngãi), dó cử-nhơn triều Hàm-Nghi (1885) khởi binh 
Cần-vương khi vua Hàm-Nghi xuất-bôn ra vùng Quảng- 
Bình, đánh nhau với Pháp nhiều trận, nhưng sau bị 
thất-bại rồi thác. 

1 MANH - TỬ 
"Trọng quận 4, tử Trang-Tử đến dl. Trần-Quốc-Toản. 


Nguuên đường nầu đặt tên Van Vollenhoven, nay 
đồi tên mới lir 22-3-1955. 
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Manh-Tir (372 - 289 и. G. t.) quê ở Quing- 
Đông, học-trò của cháu Đức Khồng-Tử, được tôn là. 
Á--hánh trong nho-giáo về đời Chiến-Quốc (Trung- 
Hoa), soạn sách Mạnh-Tử trong bô "Té-tho, gồm 7 
thiên. | 

MẼ - cóc 

Trong quận 5, từ rạch Lào đến rạch Cát. 

Nguyên đường này đặt tên Poteries, đồi tên Lê- 
Lai là 4-5-1954, nay đồi tên mới từ 6 -10- 1955. | 


Mé-Cóe, danh-từ hán-viét, chỉ bến nầy buôn bán 
lúa gạo. 


MINH ~ MẠNG 
“Trong quận 4, từ C. T. Cóng-Hoà đến dl. Hùng- 
Vương. 
Nguyên đường nầu đặt tên dl. Le Mụre de 
Vilers, đồi tên Pasquier từ 23-1 - 1943, nay đồi tên 
mới tè 22-3-1955. 


. "Minh-Mang (1791 - 1841) đế-hiệu là Thánh- 
T5-Nhán- Hoàng - Đế, huj là Đàm, hồi 28 tubi К-ү} 
Gia- Lòng, bãi bó hai chức Tồng-trấn Båc -thành và 
Gia-Định-thành, đề đặt toàn-thề lãnh-thồề dưới quyền 
cai-trị trực-tiếp của nhà vua, dep các dám loạn vì ý- 
niệm dja- phương tự - trị, như Hee + Khôi, Lê- Duy- 
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Dương, đồng-thời đánh niên quân Xiém, đuồira khói 
xứ Chân-Lạp, dem Chân-Lạp và một phần đất Lào 
nhập vào Lãnh -thồ Việt Nam ; đối với Tây-phương, 
xừ-khước mọi sự gas dich và cấm đạo Gia-Tô. 


MINH - PHỤNG 
“Trong quận 7, từ bến Nguyễn-văn-Thành đi Luc-Tinh. 
Minh - Phung, tên làng cũ của vùng nầy. 


NGHĨA ~ THỤC 
Trong quận 4, từ Huỳnh-Mẫn-Đạt đến Nguyễn- 
"Tri-Phrreng. , 
Ngüyén đường nầu gồm hai đoạn số 6 và số 12, đặt 
lên Phan-Bội-Châu từ 4 -5-1954, nay đồi lên mới 
“dời, 6-10-1955. ç 


Ë Nghĩa-Thụe (1907 - - 1911) tức trường Đông- 
Kish' Nghĩa hue, là một tồ-chức cách-mang trá-| hình 
déi hột trường tư, do nhóm Cần - Vương thành-lập, 
‘day bì gi tiếng Việt, Hán, Pháp, cốt dào-tao thanh- 
niên Ge sách tân-thơ của Trung-Hoa, có паб: 1.000 


NGÔ-NHÂN-TỊNH 
tanh giới quận 4 và 7, từ bến Lê-Quang-Liêm 


" Nguyén đường nầu đặt tên Ранка 
Di-Nguy từ 4-5-1954, пау đồi tên mới lir 
1955. (EL. 
Ngó-Nhán-Tinh (17: - 1813), người tinh 
Gia-Định, học-trò Vá-Trường- Toän, trước ` phŠ Nguyễn- 
Ánh, sau làm quan đại-thần triều Gia-Long, đi sứ Trung- 
Hoa nhiều lần, mất năm Quí-Dậu (1813) táng tại làng 
Chí-Hoà (Gia-Định) ; khi cất nhà ga mới tại Chí-Hoà, 
mộ phải dời về Phá-Tho (1936). 


NGÔ - QUYỀN (Đường) 
Trong quận 4, từ bến Hlàm- Từ đến dl. Hồng- Bàng. 

Nguyên đường này đặt tên De Beliẻ, đồi tên mới 
từ 22-3-1955, 

Ngô- Quyền (939 - 944) quê ở Sơn-Tây, cả 
thắng Hoáng-Thao, quán Nam-Hán, trên sông Bạch- 
Đăng, xưng Vương vào năm 939, đóng đô ở Cồ-Loa, 
giải-phóng quốc-gia khỏi vòng lệ-thuộc Trung-Hoa. 

NGÔ - QUYỀN (Hêm) ` 
"Trong quận 4, từ bến Hàm-Tử đến hẻm Tản-Đà. 


NGÔ - Si - LIÊN 
Trong quận 5, từ bến Bình-Đông đến Kinh-Đôi. 
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; Nguyén đường này lên Quai Ouest du Canal 
Transversal N°: ], nay đồi lên mới từ 19 - 10-1955. 
Ngó-Si-Lién, người Chúc-Lý, huyện Chương- 
Đức (nay là Chương-Mỹ, Hà-Đông), đậu tấn-sĩ năm 
1442, làm quan đến Lễ-bộ Thị-lang, kiêm sử-viện tu- 
soạn ; thọ 98 tubi ; tác-phám : Đại-Việt sử-ký toàn-thơ. 


NGUY - KHÁC- ĐẲN 
` Trong quận 4, từ bến Binh-Dóng đến Tùng-Thiện- 
Vương. 

Nguyên đường này đặt tên Arbaud, đồi lên mới 
từ. 19-10-1955. 

Ngụy-Khắc-Bắn, (thế kỷ XIX) sau hòa-ước 
mồng :5 tháng 6 năm 1862, cái mộng-tưởng chuộc lại 
3 tỉnh dá mất, cứ hiện mãi trong tâm-trí vua tôi Nam- 
“Triều, nên ngày 21-6-1863, một sứ bộ gồm có Phan- 
Thanh- Сіда, chánh -sứ, Pham-Phá-Thá, phó-sứ và 
Ngụy-Khắc-Đản, bồi-ssứ, sang Pháp. Ngụy-Khắc-Đân 
lúc đó đương giữ chức Án-sát-sứ Quảng-Nam. 


NGUYÊN ~ ÁN 
Trong quận 4, từ dl. Đồng-Khánh đến Nguyễn-Trãi. 


Nguyên đường näy lên Гареп, đồi lên mới từ 
19-10-1955. 


Hen HS, người làng Du-Lâm, huyện Đông-Ngạn, nay 
là phủ Tü-Sen (Bác-Ninh) thông-minh và ham học ; 
năm Gia-Long thứ 6 (1807) dŠ cir-nhom khoa thi 
hương đầu-tiên của triều Nguyễn ; năm thứ 7 (1808), 
lai được bŠ tri-huyén Tiên-Minh, nay là Tién-Làáng 
(Kiến-An); còn đề lại một tập thơ chữ hán, nhan đề 
Phong-Lâm minh-lại thi-táp . 


NGUYỄN - BIỀU 

Trong quận 4, từ cầu chữ Y đến dl. Trần “Hưng - Đạo 

Nguyên đường nầu số 1, đặt tên dl. Légion từ 
23-1-1943, đồi tên Résistance tir 10-6-1946, nay 
đồi lén mới từ 19 - 10 - 1955. ү 

Nguyễn~Biều; người làng Yên-Hồ (Hà-Tinh) 
làm Ngự-sử đời Trùng-Quang nhà Trần (1409) phụng 
mạng di ngoại-giao với Trương-Phụ, tướng "Trung-Hoa 
xâm-lấn nước ta ; đến Nghệ-An gặp Trương-Phụ bày 
có đầu người đãi; Nguyễn-Biều di&m-nhién khoét mắt 
chấm muối ăn và nói rằng : ` mấy khi được ăn đầu 
người Ngô! » bị Trương - Phu bắt lại; không chịu 
khuất -phục, mắng chưởi om-sóm ; Trương-Phụ giận 
giết chết. 


NGUYÉN-CHÉ-NGHIA 
Trong quận 4, từ bến Bình-Đông đến Tuy-Lý-Vương. ` 
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Nguyên đường näy dëi lên Passerelle, nay đồi 
lên mới từ 19 - J0 - 1955. 

Nguyén-ChÉé-Nghia, người làng Cối-Xuyên 
(Hải-Dương) giỏi cả văn vë, làm tiền-phong của Hung- 
Đạo-Vương: 


NGUYÉN-DUY. 
Trong quận 4 và 5, từ Chánh-Hưng đến rạch Cát. 
Nguyên đường này tên Route Nord du Canal de 
Doublement, đồi tên mới từ 19 - 10 - 1955, 

. Nguyén-Duy (Ку XIX) em của Thóng- 
chế Nguyễn-Tri-Phương, theo anh vào Nam lo phòng- 
thủ sau khi thành Gia-Địah thất- thủ (1859) có góp 
công xây-dựng Ei Chí- Hoà ; mất tai trận Chí- Hoà. 


NGUYÉN-DUY- DU'O'NG 
"Trong quận 4, từ Nguyễn - Trái dén dl. Lj-Thái-T5 . 
` Nguyên đường này đặt lén Vignes, đồi tên Nguyên- 
Cóng-Tré- từ 4 - 5 - 1955, hiệp обі đường số 11 đồi 
lên mới từ 6.- J0 - 1955. 
` Nguyén-Düy-Duo'ng, cũng kêu là 'Thiên-hệ 
Duong, cùng +ri-huyện Тозі, dër nghĩa-binh chóng Pháp, . 


“lập căn-cứ kháng-chiến trong. Đồng Tháp-Mười, dùng 
“chiến-thuật de kích déph phá các đoàn vin-di, đường 


giao-thông và đồn binh Pháp ( 1865 - 1866 ) một cách 


oanh-liệt và có hiệu-quả. 


NGUYÉN-HOÀNG 

Trong quận 4, từ dl. Cóng-Hoà đến dl. Đồng-Khánh. 

Nguyên đường näy lén Roule Stratégique, đồi ln 
dl. Maréchal Pétain, rồi lại đồi tên Général Huntziger 
từ 7 -1- 1942, đồi tên Пёте RIC từ 4 - 5 - 1945, 
nay đồi lên mới từ 22-3. 1955. ` 

Nguyễn-Hoàng, (1558-1613) là một vị chúa 
Nguyễn ở miền Nam, đối chiếu với anh vợ là Trịnh- 
Kiềm, một chúa Trịnh miền Bắc vào thời-kỳ Nam-Bắc 
phân tranh (1592-1789) ; có công khai-phá, tồ-chức 
và mở-mang bờ cõi phía Nam, đánh lấy Chiêm- Thành, 
lập ra phủ Phú-Yên, chia làm hai huyện Đồng-Xuân- 
và Tuyên-Hoà (1611) 


NGUYÊN~RUỲNH-bỨC 
Trong quận 4, từ bến Hàm-Tir đến Nguyễn-Trãi. 
Nguuên đường nầu số 9, đặt tên mới từ 4-5-1954: 
Nguyén-HuinhJBire (1748 - 1819) chánh 
tên là HUYNH- TƯỜNG ĐỨC, người làng 'Trường- 
Khánh, tỉnh Tân- An, tinh- thông văn- vő, nói danh là 
„ÔNG, TƯỞNG HÓ l; gia nhập vào đội nghĩa~ 


Е ; jun 


quân < Bóng- Sen +, theo :phò Nguyễn - Ánh chống 
“Tây-Sơn, trái nhiều phen gian-khồ ; năm 1783 bị Tây- 
Sơn bắt, phải theo Tây-Sơn ra đánh Chúa Trịnh ở Bác- 
Hà, thừa dịp uốn về Nam sang Xiém tìm theo Chúa 
Nguyễn ; lập nhiều chiến-công rực-rỡ; được phong 
tước Quận-Công (1802) và lãnh Tồng-Trấn Gia-Định 
(1816); nhận làm nghĩa-phụ của Lê-văn- Duyệt. 


NGUYÉN-KIM 

Trong quận 4, từ dl. Hùng-Vương dến dl. Trần- 
Quóc-Toàn. 

Nguyên đường nầu đặt (ën E. Béliard, nay đồi 
tên mới từ 22 - 10 - 1955. 

Nguyễn ~ Kim, dil tên là Nguyễn - Hoáng- 
Kim, khi Mạc-Đăng-Dung thoán-dat cùng rề là Trịnh- 
Kiềm, trốn sang Ai-Lao, khôi-phục nhà Lê và giúp nhà 
Lê đánh lấy lại Thanh, Nghệ. 


NGUYÉN-LÀM 
“Trong quận 4, từ Tán-Phuóc đến Trần - Quốc - Toàn. 


Nguyên đường näy đặt lên Nguuễn-Tri-Phương, 
đồi tên mới từ 22 - 3 - 1955. 


Nguyén- Làm (thế- kj XIX) con thống - chế 
Nguyễn-Tr-Phương, ra Bác-thành thăm cha, gặp lúc 


= — 


Francis Garnier đánh Hà:Nội, đương-đầu với giặc, tử~ 
trận năm 1873. 
NGUYÊN;NHƯỢC-THỊ 

“Trong quận 5, từ bến Bình-Đâng đến Kinh-Đôi. 

Nguyên bến näy đặt lên Quai Ouest du Canal 
Transversal n? 2, đồi tên mới từ 19 - 10-1955. 

Nguyễn-Nhượe-Thị (1830-1909) chánh 
tên là Nguyễn-thị-Bích, tự Lang-Hoàn, người huyện 
An-Phúc, đạo Ninh-Thuận, nay thuộc tỉnh Phan-Rang,. 
con gái Bố-chánh Nguyễn-Nhược-San, có khiếu thóng- 
minh từ-nhỏ, nói tiếng vặn-học ; năm Tự-Đức nguyên- 
niên (1848) được tuyền vào cung, sau được phong đến 
“Tiếp-dư ; từng day học trong nội-dinh ; bao nhiêu ý - 
chỉ sắc-dụ của Lưỡng-tôn-cung đều do tay bà thảo, sau 
khi vua Tự-Đức băng; năm Thành-Thái thứ 2 (1892) 
được tấn-phong Lẫ-tần ; một người học-thức lại được 
ở trong hoầng-cung nên được mục-kích việc Kinh-thành 
thấtthủ năm Ất-Dậu (1885) khi vua Hàm-Nghi. xuất- 
bân, bà soạn bài Hanh-thuc ca kề ró công việc đã xảy 
ra, nỗi khốn-khồ của dân sự lúc bấy giờ và chl-trích thái- 
độ của bon que den dà gáy nén viéc &y. 


NGUYÉN-PHAM-TUÀN 
Trong quận 7, từ bến Phú-Lâm đến đường Luc-Tinh. 


E RI 


Nguyên đường 'r nüy E tên Manguier, nay đồi 
dên mới là 19-10-1955. 1 


Nguyén - Pham - Tuân, người xà Đắc-Cừ, 
cùng Lê-Trực khởi nghĩa cà cần-vương ở Quảng-Bình, mất 
i 


- năm 1881. 


NGUYÊN OUER 


Dione quận 4, từ bến Bình-Đông dën Tùng- 
"Thiện-Vương . i 


Nguyên bến näy đặt lên Rossigneux, nay đồi tên 
mói từ 19-10-1955. 


Nguyễn ~- Quyền, tục kêu là Huấn Quyền, 


"người làng Thượng-Tnì, (Bắc-Ninh) sáng lập và giám- 


đốc Dóng-Kinh nghĩa-thục; bị bắt và dày đi Cón-Dào 


- năm 1909; khi được tha, bị an-tí ở Bến- Tre ; mất 


năm 1924. 


NGUYÊN -'SĨ - CỐ 

- Trong quận 5, từ bến Bình. Đông đến Kinh-Đôi. 

Nguyên bến näy đặt tên "Quat Est du Canal trans- 
versal № 3, đồi tên mới tz 19-10-1955. 

Nguyén-Si-CÓ, lãnh chức Nội-thị học-sĩ đời 
"Trün-Thánh-Tón (1258 - 1278) và Thiên-chương học- 
Hi Tiền Anh-Tan (1293 - 1212) coi міс E 
Ngü-Kinh . 
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NGUYỄN-THỜI-TRUNG 
Trong quận 4, từ bến Hàm-Tử đến dl. Đồng-Khánh. 
Nguuên đường nüy dii tên Tanneurs, nay đồi ёп 
mới tè 19-10-1955: | 
Nguyễn ~ Thói'- Trung, titu Mạc-Đăng- 
Dung, đi sứ Trung-Hoa, về nháp-cáng nghề thuậc da; 
được thợ thuộc da thờ làm tiên-sư . 


NGUYÉN - TRÃI 


Trong: quận. 4, tử sk Cóng- Hoà đến Dương- 
Công - Trừng. ` 

Nguyên đường nij gồm 2 đoạn : I, từ Ngô- 
Quuền đến Dương-Công-Trừng, lên Cáy-Mai, đồi tên 
Hartmann từ 28-11-1952; 2, từ Cóng-Hoà đếm 
Ngô- Quyën lên 21. Maréchal Joffré ; ¡ hiệp làm một từ 
23-11-IÐ43,- lại láchira đồi tên Quang- Trung từ- 
30- de 1950, nay toàn thề đồi lên mới tr 22-3-1955. 

Nguyễn ~'Trãi (1380 - 1442) hiệu Úc-Trai, 
quán làng Nhi-Khe, “nay thuộc Hà-Bóng, соп ông 
Bing- Nhân Nguyễn - Phi- Khanh, đậu tấn -sĩ đời 
nhà Hồ (1400) ; cha bj nhà Minh bắt về Tàu, ông 
theo đến cửa Nam - Quan, cha biều trở về mưu báo. 
thù ;! 1 được Lë - Lợi trọng dụng ; giúp Lê- Lợi đánh. 
dubi quân [Trung Foa} Ara phe độc-lập cho? quóc- 


gia ; đã nhiều thao-lược, lại giỏ: vín-chuong ; làm hich 
< Bình Ngô Đại- Cáo », trước tác * Gia Huấn-Ca + 
là một tập luán-lj về gia-dinh giáo-duc ; < Dư-Địa- 
chí › là một tập khảo về địa-dư-chí nước ta ; và < Üc- 
“Trai thi-tĝp + là một tập tho. ` 


NGUYÉN-TRI-PHUONG 
“Trong quận 4, từ bến Hàm-Tir đến Trần-Quốc-Toản. 
Nguyên dl. näy đặt tên Lacaze, tách ra một đoạn 
dù J. J. Rousseau đến Trần- Quốc- Toản đặt tên Nguuën- 
Du từ 4-5-1954, nay toàn-thề đồi lên mới từ 
22 8.219551. х 
Nguyễn~Tri-Phương tự Hàm-Trinh, triều 
“Tự-Đức, sanh tại Thừa - Thiên, tài cao chí cả, đánh 
Nam dẹp Bắc, thắng quân Xiém, bình giặc Cao-Miên 
ở Nam-Việt. giẹp giặc Khách ở Bắc-Việt ; năm 1858 
«chóng giữ Dà-Náng đối với quân Pháp, xào Nam đánh 
nhau với chúng rồi được cử làm Khâm-mạng Bác-Viét, 
chống giữ Hà-Nội, không,cho quân Pháp lưu-thông 
mien Bắc (1873) ; sau cùng thấtthủ Hà-Nội, bị thương 
xà bị bắt, không chịu chúng băng-bó, đề chịu chết. 


NGUYỄN~VĂN-CỦA 


Trong quận 4, từ kën Bình-Đông đến Tùng- 
"Thiện-Vương. ç 
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Nguuên đường nầu tước đặt lên Dupré, đồi tên 
mới tir 23 - 1 - 1943. Ge Ger. 
Nguyén-ván-Cüa, một nhân-sĩ của Sài-Gòn 
thời Pháp-thuộc, một người tiền-phong trong nghề ấn- 
loát và làm báo miền Nam, chủ nhơn sáng-lập nhà in 
Union. d id" 
NGUYÉN-VÁN-THACH 
Trong quận 4, từ bến Lê-Quang-Liêm đến dl. 
Khồag-Tử. ` > ! ` 
Nguyên đường näyi tên Jardins, dòi tên mới từ 
28-11 - 1952. Se . 
Nguyễn~văn-THạch, một được - sư có hiệt 
thučc Âu-Tây ở Chợ-Lớn làm Hội - đồng tư-vấn của 
Chánh-phủ Nam-Kỳ Cong-hoà Tự-trị. ` 


DW 

| NGUYÉN-y ÁN-THÀNH 
Trong quận 4 và 7, từ Kim -Bién đến bến Lò Gốm. 
Nguyên bến. näy tên Distillerie , đồi tên mới li 

4-5-1954. li 
Nguyén-ván-Thành (1757 - 1817) con cũ 
Nguyễn-văn-Hiền, quấn ở Thia-Thién, sau vào Gia 
Định, cùng cha theo phò Chúa Nguyễn chống lại "Të 
Son. Sau khi cha chết, :một lòng trung thành theo pÏ 

ms — Í 


1802).uấn-thủ 'Bắcthành ; him Gia-Long 16 (1818), 
tống thuốc độc tự-tử, vi bị. quas 


:Ьео lời mát - -tấu của i 


Lề-văn- Duyệt, lầm-tưởng là ! "äng phạm mưu phần với 
con là Nguyễn-văn- Thuyên, theo bằng chứng ở một bài 
thơ của Thuyén, gói mói hai nhà văn đến chơi. 


NGUYÊN-VĂN-THOẠI 

Trong quận 4, từ dl. Hùng-Vương đến ranh-giới 
Đã-thành. : j 

Nguyên đường näy đặt tên Maréchal Foch, đồi ` 
lên mới từ 22 - 3 - 1955. 

Nguyễn ~ văn ~ Thoại, sanh năm 1762 tại 
Quảng-Nam ; lúc còn nhỏ đã có vào Nam, đến năm 1777 
theo phó Nguyễn-Ánh đánh;với Tây-Sơn ; làm. quan 
2 triều Gia-Long và Minh-Mạng ; năm Minh-Mạng thứ 
2, lãnh ấn bảo-hộ Cao-Miên ; chánh-sách nhơn-chánh, 
khiến vua Cao-Miên cảm-phục, cắt đất 3 phủ mà dâng 
cho nước ta đề tổ lòng cám-ơn, vi vậy mà tiểng Bảo- 
hộ Thoại được lưu-truyền ; chỉ-huy đào 2 con kinh, 1, 
từ Long- Xuyên đi núi Sáp, vua Gia-Long đặt tên Thoại- 
Hà (Thoại là tên ông) và 2, từ Châu - Đốc đến Hà- 
Tiên đặt tên - Vĩnh-Tế (Tế là tên của bà). Ông mất 
vào năm 1829, mộ ở tại làng Vinh- Tế (Cháu-Dóc); 
hiện nay còn đền thờ trên núi Sập. 
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NGUYÉN-XUÀN-PHUNG 
Trong quận 7, từ bến Phú-Lâm đến Tháp-Mười, 
Nguuên đường nầu đặt lên Janlet, đồi tên mới 
từ 19-10-1955. 
Nguyén-Xuàn-Phung, người hưởng-ứng 
phong-trào Cần-vương, cùng Đoàn-Công-Bửu khởi-nghĩa 
chóng Pháp tại Cầu-Ngang (Trà-Vinh) năm 1874. 


PETRUS KÝ 


Trong quận 4, từ dl. Trần Hưng-Đạo đến Trân- 

` Quóc-Toàn nói dài. 

Petrus KY, tức là Trương-Vinh-Ký (1837 - 
1898) gốc ở Cái-Mon (Bếñ-Tre) người công-giáo, tùng 
keci Pinding (МЕЛ); бї vA HEP deee nhieu) Thế: 
tiếng, được liệt vào hàng bác-học thế-kỷ XIX, có công 
trong việc phó-bién chữ quốc-ngữ và phồ-biến ván-hoá 
Trung-Hoa bằng quốc-ngữ ; trướctấc Pháp-Việt ty- 
điền, Minh-tám Biru-giám, Nam-Việt sử-ký... và chù- 
trương xuất-bản Nguyệt-san Thóng-loai Khoá-trình ; hiện 
còn tượng đồng dựng tại Cóng-vién Thống-Nhứt. 


PHAM-DINH-HÓ 
Trong quận 7, từ Phạm-văn-Chí đến Luc-Tinh. 
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` Nguyên đưởng ity ten Daniel, đồi tên mới tè 19- 
10-1955: 

' Phạm~ Binh - Hö, tự Tüng- Hiên, me goi là 
Chiêu- Hồ, người làng Dan-Loan ( Hài- Dương ) một 
bậc hay chữ, còn đề lại nhiều tác phầm như Vũ-trung 
tùy-bút, Lê-triều hội-điền, Ban-giao điền-lệ, An-Nam 
chí; Ô-Châu lục... 

PHAM-DÓN 
“Trong quán 4, từ dl. Khồng-Tử đến Đồng-Khánh. 
`:Nguyên đường näy đặt lén Artisans, nay đồi 
tên mới từ J9 - 10-1255. 

iPhạm-Đôn; người phồ-biến nghề dệt chiếu vào 
năm -Thiên-Phúc (980 - 989) triều La-Đại-Hành, day 
cách dùng lát cho dân cư vàng Hải-Thiên (Nam-Định), 
nay còn đền thờ ở đó ; dược thợ да chiếu thờ làm 
tién-sir, ios 3 
¡....Bắc-sĩ PHAM-HÜ'U-CHÍ 
Trong quận 4, từ Nguyén-Kim đến Dương-Công-Trừng 

"iNgugén đường này đặt tên Hôpital, đồi lên Mac- 
Binh-Chi từ 4-5 - 1954, nay đồi lên mới ti 6-10- 
1955. 

Bác-sĩ Pham-Hiru-Chí, người làng Phước- 
Lễ (Bà-Rịa) ; lúc còn hoc trường trung-học Mỹ-Tho và 
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Chasseloup-Laubat (1916 - 1922) tỏ khiếu thông-minh 
hơn chúng bạn ; sau sang du-học bên Pháp, đậu y-khoa 
tấn-sĩ, nội-uú dưỡng đường Paris; sau trở về nước ; 
tương-lai rất tốt đẹp, chẳng may mất sớm, trước trận 
giặc 1939 - 1945, đề lại úếng-tăm tốt đẹp trong giới 
y-học Việt và Pháp. 
PHAM-PHÜ-THÜ 

“Trong quận 7, từ bến Lê-Quang-Liêm đến Bình-Tiên. 

Nguyên đường nầu đặt tên Poste de Police, dëi 
tên Coffyn tè 23-1-1943, пау đồi lên mới từ 
19-10-1955. B 

Pham- Phú ~ Thứ (thế-kỷ ХІХ), người làng 
Đông-Phần (Quảng-Nam) dó tấn-sĩ năm 1913, có tài 
chánh-sự, văn-chương và là bực thức-thời ; năm 1863 
đi sứ qua Pháp và Táy-Ban-Nha cùng Phan-Thanh- 
Giản và Ngụy-Khắc-Đản ; về làm 'Tồng-đếc Наі-Ап 
(Hải-Dương, Quảng-Yên) kiêm chức Tồng-lý Thương- 
chánh Ðai-thän. | : 


PHẠM-THẾ-HIỀN 
Trong quận 4 và 5, từ rạch Ông-Lớn đến rạch Cát. 
Nguyên đường này đặt tên Route Sud du Canal 
de Doublement, nay đồi tên mới từ 19 -10 - 1955. 


b Жж 


Phạm - Thế ~ Hiền, người miền Nam, cùng 
Nguyễn-Tri-Phương giao-chiến kịch-liệt với quân Pháp 
5 Chí-Hoà. 


PHAM - VĂN~ CHÍ 

Trong quận 7, từ Bình-Tây dën bến L5-Góm. 

Nguyên đường nầu lên Thơ-Kú, nay đồi lén mới 
từ 19-10-1955. 

Pham-ván-Chií, tục danh là Tràm Chí, người 
làng Bình-Đông (Chợ-Lớn) tánh-khí can-rực, tham-gia 
cuộc tán-cóng miền Tây-Nam Chợ-Lớn (tháng 3-1862), 
bị quân Pháp bắt với nhiều đồng-chí ; vì tỉnh-thần bất- 
khuất nguyền -rủa quân địch đến đều, phải bị xử tử- 
hinh tại Bình-Đâng (tháng 2-1862) ; anh-linh hiện nay 
còn hiền - hích, dân-chúng. lập miều thờ tại đường này - 
và- lập hội Binh-Hoà đề cúng-tế. 


PHAN - HUY - CHÚ 
. Trong quận 4, tir bën Lê-Quang-Liêm đến Triệu- 
Quang-Phục. 
Nguyên đường nầu đặt lén Cité Wang-Tai, nay 
| đồi tên mới từ 19-10-1955. 
Phan-Huy-Chü, hiệu Mai-Phong; người làng 
Thuy-Khé (Son-Tày) ; làm quan đời Gia-Long, Minh- 


E DEL 


Mạng ; hai lần sang sứ Trung-Hos và một lần sang sứ & 
Pháp; một nhà bác-học všntài lổilạc; tác-già Lịch" 
triều Hiến-Chương, Hoàng - Việt địa-dư, Hoa-triều '* 
ngàm-luc . 


PHAN-PHÙ-TIÊN 
“Trong quận 4, từ bến Hàm-Tù đến dl. Đồng-Khánh. 
Nguuên đường này đặt tên Landes, nay đồi tên 
mới lừ 19 - 10 1955. 
Phan-Phü-Tién, người làng Đông-Ngạc (Hà. 
Đông) soạn tiếp bó Đại-Việt sử-ký của Lé-ván-Huu. 


PHAN~VĂN-TRỊ 

Trong quận 4, từ dl. Cộng - Hoà đến An - Bình. 

Nguyên đường này sỡ 4, dil tên nầu từ 4-5-1954. 
Phan-Vàn-Tri. tục gọi Cử Trị, người làng Hanh- 
Thông (Gia-Định) dễ cử-nhơn khoa Kỷ-Dậu (1849) 
thời Tự-Đức, chuyên day học, đồng-thời với Tón-Tho- 
Tường, thơ hay chữ giỏi, thường làm thơ chë- nhao 
tân-trào và những kể nào xu-thời vong bồn, 


Phó-co: BIỀU 
“Trong quận 4, từ Bác-sĩ Fossil Chí đến ål., 
“Trần-Quốc- Toàn. 
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. “Nguyên đường nầu đặt tên Gaillard, nay đồi lên 
mới từ I9 - 10 - 1955. 

_Phó~eơ' Điều; tức là Nguyễn-văn-Điều cùng . 
Chánh-cơ Nguyễn-Trung-Trực chống lại Pháp ở đồng 
Tháp-Mười, Rạch-Giá, Hàn-Chong ; nay còn đền thờ 
tại làng Vĩnh-Hoà-Hiệp ( Rach-Giá ) 


i PHONG-PHÜ 
"Trong quận 4, từ Tùòng-Thiện-Vương đến Kinh - Đôi. 
,Phong-Phü, tên làng cũ của vùng nầy. 


PHÚ~-BỊNH 
I - bến, trong quận 7, tử cầu Nhà - Sanh đến bót 
Phú-Định ; 
:2 - đường, trong quận 4, từ Nguyễn - Án đến 
Lwong-Nhü-Hóc. 
-Phú~Định, tên làng của vùng nầy. 


PHÜ-GIÁO 
“Trong quận 4, từ Tóng-Duy-Tán dën đi. Hóng-Bàng. 
Phú-Giáo, tên làng cũ của vùng này. 


PHÚ-HỮU 
Trong quận 4, từ Tống-Duy-Tân đến dl. Hồng-Bàng. 
Phü-Hü'u, tên làng cũ của vùng nầy. 
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I - bến, trong quận 7, tử Minh - Phụng đến đường 
Phú-Lâm ; 2 - đường, trong quận 7, từ bến Phú-Lâm ° 
đến Luc-Tinh. 

Phü-Làm, tên làng cũ của vùng nầy. 


PHÙ-ĐỒNG THIÊN-VƯƠNG 
Trong quận 4, từ dl. Đồng-Khánh đến dl. Hóng-Bàng. 

Ngugén đường nầu gồm 2 đoạn : I, từ Đồng- 
Khánh đến Nguuễn- Trãi, đặt tên Barbé, đồi ra Mosquée 
từ 23-1-1943 ; 2, từ Nguuễn-Trái, đến Hóng-Bàng, 
đặt lén Clochetons ; nay toàn-thề đồi lén mới từ 19- 
10 - 1955. 

Phù~Böng Thiên~Vương; thần-đồng ở làng 
Phù-Đồng, nay huyện Võ-Giàng ( Bắc-Ninh ). đánh диб: 
giặc Ân, giải-phóng đất nước. 

PHÙNG - HUNG 

Trong quận 4, từ bến Lé-Quang-Liém đến dl. 
Häng Dänz. 

Nguyên đường näy đặt tèn Paris, nay đồi tên mới 
từ 19-10-1955. А 

Phùng ~ Hưng; tức Bố-cái Đại-vương, khởi 
quân phá phủ Ðô-hộ (Trung- Hoa) giải-phóng quốc-gia 
(791) được dân-chúng kính thương như cha mẹ. 
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PHU'OC - HU'NG 
“Trong quận 4, 10 Nguyễn-Trãi đến dl. Hồng-Đầng. 
Phước ~ Hung, tên một người Trung-Eloa 
(Phước-Kiến) nỗi tiếng giầu có ở tại đường ấy. 


PHÚ - THỌ 
Trong quận 7, từ Lục-Tỉnh đến đường làng 14. 


Nguyên đường näy gồm hai đoạn : 1, tên Aries ; 
2, đường quân-sự số 9, toàn thề đặt tên Phá-Tho. 


Phú ~ Thọ; tên làng ở gần vùng nầy. 


ROUSSEAU J. J. 


X. Jean Jacques Rousseau. 


RACH - САТ 
Trong quận 5, từ béa МЁ-Сёс đến Kinh-Bói. 
Nguuên đường nầu số 151, đặt tên "Rach-Cát. từ 
23-1-1943. 
Rạch-Cát, danh-từ dja-lj, chi một đoạn rạch 
d wë rạch Cần-Giuộc đến ngả tư Kinh-Dói, kinh Lò 
Gốm và rạch Ruột-Ngựa. 


1 SANH - НОА 
“Trong quận 4, từ bến Lé-Quang-Liém đến dl. Khồng- Tử 
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Nguyên đường nầu gồm 2 đoạn : 1, từ bến Le- 
Quang-Liêm đến Trịnh-Hoài-Đức, đặt lên Sanh- Hoà ; 
2, từ Trịnh-Hoài-Đức đến dl. Khồng-Tử, đặt lên 
Thouroude; nay hiệp một từ 19-10-1955. А 

Sanh ~ Hoà, tên một hiệu buôn của mội 
kiều tại đây. 


Hoa- 


SU VAN - HẠNH 
“Trong quận 4, tir dl. Hồng-Bàng déndl. Trần-Quốc-Toän. 

Nguyên đường näy đặt lên Lorgeril, nay đồi tên 
mới từ 19-10-1955. 

Sư Vạn - Hạnh, ho Nguyễn, người làng Cồ- 
Pháp (Bắc-Ninh) cùng làng với Lý- Thái-Tồ, tinh-thóng 
về thiền-học ; được phong-làm Quốc-sư khi Lý-Thái- 
T5 thay nhà Lê ; nay còn đền thờ ở Hà-Nói. 


TÀN - ĐÀ 

1— đường, trong quận 4, từ bến Нат-Т dën 
àl. Nguyén-Trái ; 2 — hẻm, trong quận 4, từ Phan- 
Phà-Tiên đến dl. Tản-Đà. 

Nguyên đường và hẻm näy đặt tên Jaccaréo, đường 
đồi tên mới lè 22-3-1955, hêm, tz 19-10-1955. 

Tàn-Bà tức Nguyén-Kháe-Hiéu (1889- 
1939), người xã Khê- Thượng, huyện Båt- Bạt, tỉnh 
Sơn-Tây, vốn theo nho học và có di thi hương; sau khi 


uug arwa Guau y ж жуу vun uuu va. Ser resi у taie 
1921, làm chủ-bút Hữu - Thanh tạp - chí ; n&m.1926, 
đứng chủ-ưương tờ An-Nam tạp-chí; một thi-si với ý- 
nghĩa đầy-đủ của danh-từ. 


'Tác-phầm: Vận-văn : Khối tình con, quyền I, II 
và ШІ; Tiều - thuyết : Giấc móng con, Giấc mộng con 
thứ hai, Giấc mộng lớn, Thề non nước, Trần-ai ki: 
Luận-thuyết : Khối tinh, Bản ¡chính và bán-phu ; Giáo- 
khoa : Lên sấu, Lên tấm, Đài - gương, Quốc-sử huấn- 
mông; Phiên-dịch : Đại-học, Kinh-Thi. 


TĂNG-BẠT-Hồ 

Trong quận 4, từ Nguyễn-Kim đến dl. Nguyễn- 
văn- Thoại. 

Nguyên đường này, đặt tên Tirant, đồi lén mới 
từ 19 - 10 - 1955. ` 

Tăng-Bạt-Hồ, môt chiến -tướng Cần - vương 
trong nhóm Mai-Xuân- Thưởng (Bình-Định) châu-du các 
nước Trung-Hoa, Nhựt-Bần, Xiêm-La, mưu việc giái- 
phóng dân-tộc khỏi ách Pháp, hi&p-tác với Phan-Bói- 
Châu trong phong-trào Bóng-du. 


TÂN-HÀNG 
Trong quận 4, từ dl. Tản-Đà đến Pham - Đôn. 
Tàn-Hàng, tên một làng cũ của vùng nầy. 


= 


TAN-HUNUG 
“Trong quận 4, từ Lương-Nhữ-Hộc đến Mạnh-Tử. 
Tàn-Hung, tên làng cũ của vùng nầy. 


TÂN-KHAI 


Trong quận 4, tờ dl. Thuận-Kiều đến dl. Tên- 
“Thọ-Tường. 


` Nguyên đường näy số42, đặt lên Đoàn-Thị-Điềm 
từ 4-5 - 1955, nay đồi tên mới từ 6 - 10 - 1955. 


Tàn-Khai, một danhai hán-việt thông-thường 
có nghĩa là mới mở. ; " 


TÂN-PHƯỚC 


Trong quận 4, từ dl. Nguyễn - Trí-Phương đến 
Laâ-Đại-Hành. 


Tàn-Phuró'e, tên làng cũ của vùng nầy. 


- TÂN ~- THÀNH 
"Trong quận 4, từ dl. Cóng-Hoà đến Dương- 
Công-Trừng. 


Tân~-Thành, (ёа làng cũ của vùng nầy. 


D 
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THÀNH ~'THÁI 
Hoà dën di. Nguyén- 


“Trong quận 4, từ dl. да 
Hoàng. ` i 

Nguyén dl. nầu là một đoạn của 41. Marchand 
drong địa-phận Chợ-Lớn (d l.nàg trước kia tên Maré- 
chal Pétain, 7-1-1942) mới thực hiện được tz 1954. 

"Thành-Thái (1879- 1954). huý Biru-Lán, con 
của vua Dục-Đức ; nén 10 tuồi khi vua Dục-Đức bị 
Nguyễn -văn- Tường, Tôn-Thất-Thuyết hạ-sát ; dang 
cùng bị giam với mẹ ở trong ngyc, bóng được tước ra 
tôn lên làm vua, lấy niên-hiệu Thành-Thái ; trong khi 
їгї-үї thì trong nước nồi lên nhiều cuộc khởi -nghĩa ; 
nhân lúc Cường-Đề xuất-dương sang Nhựt, bị tiah-nghi 
liên-hệ nên bị truất (1906) rồi bị dời về Vũng - Tàu ; 
ở dây 9 năm bị dày sang đảo Réunion (1916) mãi 
đến trên 20 năm mới được trở về Vũng- Tàu (1947) 
sau về Sai-Gòn rồi từ-rần ở đó (1954). 


| THÁP - MƯỜI 
"Trong quận 4, từ Vó-Di-Nguy đến Phạm-Đình-Hà. 
Tháp - Mười; tên của một vùng đồng trång ở 
trung-bộ Nam-Việt, có ruộng sa, cá nhiều, một căn-cứ 


kháng-chiến chống Pháp. 
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THUẬN - KIỀU 
Trong quận 4, từ dl. Hùng-Vương đến Lê-Đại-Hành. 
Thuận-KHiều, tên một đồn binh Đàng-Cựu ở 
cách Sài-Gòn 12 cây số ngàn, cất trên đường di Đức- 
Hoà, cách xa lộ đi Nam-Vang 2 cây số ngần. 


TÔN - THỌ ~- TƯỜNG 

Trong quận 4, từ dl. Hóng-Bàng dën dl. “Trần- 
Quóc-Toàn. 

Nguyén đường nầu số 48, đặt tên này từ 4-5- 
1954. ` : 

Tôn - Thọ = Tường (1825 - 1877) tục kêu là 
Phủ Ba Tường, người huyện Bình-Dương (Gia-Binh) 
con Tuần-phủ Thuận-Khánh Tón-Tho-Dc ; sau thất- 
thời, phải ra làm việc cho Pháp (1862) được Pháp. 
chon làm từ-hàn theo Phan - Thanh ~ Giãn di sứ sang 
Pháp; có chun trong Hội - đồng toà Kháng - cáo ; có 
day chữ hán trường Chủ-ủnh tập-sự ; làm quan với 
tân-trào được thăng đến Đốc-phủ-sứ ; có tài thi-ván ; 
thường xướng hoạ bút-chiến với Cử Tr; làm nhiều 
thơ quốc-ngữ, bài hành-trình sang Pháp, tả cuộc đấu- 


xão nông-nghệ năm 1867 ở Paris và bài hịch cho dán- 
chúng ở Vũng-Liêm (1872). 
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А TONG-BOC LỘC (1) 
Trong quận 4, từ Lê-Quang-Hiền đến Bà Lai. 
Nguyên đường näy đạt tên Francis Garnier gồm cả 
“đường quân-sự số 7, đồi lén mới từ 23.1:1943. 
Tồng-đốc Lộc, chánh danh Trần - Bá - Lộc, 


một người cộng-tấc của Pháp hồi Pháp mới xâm-chiếm 
Nam-Việt. E 


TỒNG-ĐỐC PHƯƠNG 
"Trong quận 4, từ Khồng-Tử đến dl. Hồng-Bàng. 
Tồng-đốc Phương, ên Đã-Hữu-Phương, 
người gốc Chợ-Lớn, cộng sự với Chánh-phủ Pháp- 
thuộc hồi Pháp mới chiếm Nam-Việt với chức Hà- 
trưởng ở Chợ-Lớn, được triều-đình Huế ân-tứ Töng- 
đốc danh-dự. 


TÓNG-DUY-TÀN ` 
Trong quận 4, từ dl. Khồng-Tử đến dl. Đồng-Khánh. 


Nguyên hẻm này đặt tên Ruelle de Fou-Kien, nay 
“đồi lên mới tè 6 - 10 - 1955. 


Tóng-Duy-Tàn, mật nhà ái-quốc theo phong- 
trào Cần-vương, khởi nghĩa-binh chống Pháp tại Thanh- 
Hoá. É 

(1) Các đường Chợ-Lớn đã đặt tên Vigt-Nam trước 
3955, con d? nguyên chưa sữa đồi. 


— >= 


TRANG-TÜ ` 
Trong quận 4, từ Lý; Thành-Nguyên đến Dương- 
Công-Trừng.- ` : 
Nguyên đường nầu đặt tên Quai de Fou-Kien, nay 
đồi lên mới từ 19 - I0 - 1955. 
Trang-Tử, nhà wict-hoc của Lão-giáo, có làm 
bài Trang-Tử cồ-bồn ca còn truyền-tụng đến ngày nay. 


TRỀẦN-BÌNH 

Trong quận 7, từ bën Nguyễn - văn - Thành đến 
Tháp-Mười. i 4 ў 

Nguuên đường nầu đặt tên P. Beau, đồi lên mới 
từ 19 - I0 - 1955. x 

Trán-Binh, người hưởng-ứng phong-trào Сёв- 
vương, cùng L&-Tán-K&; khởi nghĩa chống Pháp tại 
Ba-Động (Trà-Vinh) (1875) 

l 


TRÁN BÌNH-TRỌNG . 
Trong quận 4, từ bến Hàm-Ti đến dl. Lý-Thái-Tồ. 
Nguuên đường nầu đặt tên Eglise, đồi tên Paulus 
Của từ 4 - 5 - 1954, паў đồi tên mới từ 22-3-1955. 
Trün-Binh-Trong, wóng của Tiền Hwng- 
Đạo, chéng giặc Mông-C3, bị "Thát-Hoan vây bắt trong 
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i 

ánh nhau tại tỉnh Hưng-Yên, ТЬ: - Ноап. biết 
Foul Res fruta АП шд йа vẽ diu Trong Hios; 
mới hài : < Có muốn làm Vương đất Bác không ? › 
` Ông liền trả lời: «Ta thà làm qui nước Nam chớ không 
muốn làm Vương đất Bắc +. Thát- Hoan thấy không 
thế dụ được bèn ra lịnh chém. 


TRÁN-CHÁNH-CHIÉU 
"Trong quân 4, từ Phá-Hiru đến Dương - Công- Trừng. 

Nguyên đường näy đặt lên Tamariniers, đồi lên 
INgó- Tàng-Cháu từ 4 - 5 - 1954, пау đồi lén mới từ 
I9 - 10 - 1955. 

Trán-Chánh-Chiéu, tục goi Gilbert Chiếu, 
trước làm giáo-thọ, sau sang ngạch hành-chánh lõi 1910, 
ngồi Tri-phü tại Rach-Giá ; theo phong-trào Duy-Tân, 
ám-tuyền hoc-sanh gởi du-hoc qua Nhựt; quyên tiền 
gởi ra ngoại-quốc; mưu đồ bại-lộ, bị bát giam tại Long- 
Xuyên; sau được toà đại-hình (nhóm ở Long-Xuyén) 
trả tự-do. 

TRẦN-ĐIỆN 
Trong quận 4, từ dl. Vạn-Kiếp đến dl. Đềng-Khánh 

Nguyên đường näy đặt tên Mousses, nay đồi lên 

mới từ 19-10-1955. 
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Trần ~ Điền, Trần - Hoà và Tr&n-Bi$ 
GRO SEE TA Oa eal 
Trae Hor (te p ib VI) dave dy bạc thở im" ‹ 


tién-su. 


TRẦN HƯNG-BẠO 

Trong quận 2 (phân Sài-Gòn) và quận 4 (phần 
Chợ-Lớn) từ C. T. Diên-Hồng đến dl. Công- Hoà 
(phần Sài-Gòn) và từ dl. .Cóng- Hoà đến Ап: Binh ` 
(phần Chợ-L ёт). > 

Nguyên đường này đặt tên Galliéni (lừ Dién- 
Hồng đến An-Binh) dồi tên Trần Hưng Đạo ( phần 
Che-Lén) từ 30 - 10 - 1950. 


Trần Hung-Bao-(X. phần Sài-Gòn) 


TRẦN~NGUYÊN-HÃN e 

Trong quận 4, từ bến Binh- Bóng đến Tùng- 
Thién-Vuong. ` 

Nguyên đường này đặt tên Montjon, đồi tên mới 
từ 19 - 10 - 1955, 

Trần - Nguyên - Hàn, người làng Hoắc-Sa 
(Sơn-Tây) cháu Tu-dà Trin-N| guyên-Đán, cùng Nguyễn- 
Т гаї theo giúp Lê-Lợi khởi-nghĩa ở Lam-Sơn ; sau khi 
bình Ngô, được phong Tướng-quốc, cáo: quan về làng, 
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có Kë vu: à myu phán ; Lé-Thái-Tón cho bát về tra hồi, 

giải trên thuyền; qua bến Sơn-Đông, bị đấm chết đuối ; 
i 

nay; còn đền thờ ở bë sông dó.: 


TRẦN-NHÂN-TÔN 

Trong quận 4, tử 41. Nauyễn- Hoàng đến dl. | 
Minh-Mạng. - | 

Nguyên đường này. đặt lên Hoàả-Lò, đồi ra lên 
Ngugén - Trái từ 4 - 2 - 1954, nay đồi lên mới li | 
6 - 10 - 1955: 

` Trần-Nhân-Tôn (1279 - 1293) vua thứ 3 đời 

“Trần, thóng-minh, nhiều sáng-kién, tuy phải chống giặc 
Lèo và Móng-C$, song vẫn tồ-chức việc nước hẳn-hồi, 
phát-triền chánh-trị và văn-học. ` 


i ._ TRÀN-QUY 
“Trong quận 4, từ Lã-Đại-Hành dën Dương-Công- Trừng. 
Nguyên đường này sỡ 40, đặt tên Xavier đe 
Condappa, nay. đồi tên mới iir, I9 - 10 - 1955. 
Í Trần-QuÝ, người phồ-biến nghề dệt tơ lụa, triều 
Minh-Mạng (1820 - 1841 ) được thợ dét tơ. lụa thờ 


làm tiên-sư. | 


; 'TRẦN-QUỐC-TOÄN 
Trong quận 4, từ Petrus Ky đến Durong-Cóng-T ring. 
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Nguyên dl. này đặt tên Ceinture, đồi ra Favie 
¡ừ 23-1-1943. lại sáp-nhập véi Lacaze đồi ra Lú- 
Thái-Tò 10 4 - 5 - 1954, nay tách ra đồi lên mới từ 
19 - 10 - 1955. 

Trần Quốc - Toàn, tướng của Hưng - Boo - 
ương, cùng "Trần-Nhật-Duật thắng quân Toa- Dó ở 
bến Hàm-Tù và cùng Trần Quang-Khải và Phạm-Ngũ- 
Lão thắng quân Nguyên tại bến Chương-Dương. 


TRẦN-TƯƠNG-CÔNG 

Trong quận 4, từ 'Trieu-Quang-Phục đến Lương- 
Nhữ-Hộc. 
Nguuên đường nầu đặt tên Ebénisles, nag đồi lên 
mới từ 19 - 10 - 1955. 2 
Trán-Two'ng-Cóng, người di sứ "Trung-Hoa 
triều L&-Nhán-Tón ( 1445 - 1460) học nghề sơn mài 
ở tỉnh Hš-Nam, đem về xứ phề-biến, được thợ sơn 
mài thờ làm tiên-sư. 


TRIỆU-BÀ 
Trong quận 4, từ dl. J. J. Rousseau đến dl. Ti 
Quấc-Toän. 
Nguyên đường näy đặt lên Ducos, пау đồi 
mới lir 22 - 3 - 1955. vi ү 
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Тріёи = Bà, gốc người Trung-Floa, sang đánh 
n-Dương-Vương, chiếm lấy nước ta, xung nước độc- 
Ip, cải tên Âu-Lạc ra Nam-Việt. 


TRIỆU-QUANG-PHỤC 
rong quận 4, từ bến Lê-Quang-Liêm dën Bà- Triệu . 
Nguyên đường này đặt lên Canton, nay phân ra 
đoạn, đồi tên mới lè 19-10-1955 ( X. Lú-Nam-Đẽ) 
Triéu-Quang-Phuc, con quan Thái-phó 'Triệu- 
úc, người Cháu-Dién (Vinh-Tuóng, Vĩnh-Yên ) giúp 
ý-Nam-Đế, chống quân nhà Lương, lập căn-cứ kháng- 
ičn tại vùng Dạ-Trạch (Khoái-Châu, Hung-Yén) là 
lùng bưng-biền, áp-dụng lối du-kích, sau đánh thắng 
quân Lương, liy lại Thủ-đõ là thành Long-Bién. 
TRINH-HOÀI-BÜ'C 
Trong quận 4, từ dl. Vạn-Kiếp đến Vạn-Tượng. 
Nguyên đường näy gồm : |, đường Gia-Long cũ, 
li Nguuễn-oăn-Thạch đến Vạn-Tượng dôi tên Trịnh- 
Hoài-Đức từ 7-7 - 1950; 2, hẻm Marché cá từ d l. 
ạn-Kiếp đến Mac-Ciu ( Marché cũ ) ; nay 2 đường 
háp lại, đồi tên mới từ 19-10-1955. 
;Trịnh~ Hoài -Bite, góc người Trung-Hoa, 
ông tùng-phục nhà Thanh sang xin thần-phục chúa 
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Nguyễn & Trán- Biên ( Biên -hoà), theo: 
“Tnrờng-Toän, có tham-gia các trận dénh với“ Tây "Sơn 
sau được linh di sứ Trung-Hoa, rồi được bề làm-Hiép: 
'Tšng-Trấn Thành Gia-Định với Nguyễn-văn- Nhân. 


TRU'ONG-TÁN-BÜ'U 


Trong quận 4, từ Vó-Di-Nguy đến Pham -Binh Hồ. '; 


Nguyên đường näy đặt lên bến Chantiers, nay đồi 
tên mới từ 4- 5 - 1954. 

Trương-Tấn-Bửu (1752-1827), con Trương: 
“Tấn-Khương, người làng Hwag-Lé, ng Bảo-Phước 
(Bến- Tre) đã tận-uuy theo phò Chúa Phác-Ánh, tử hồi 
chống Tây-Sơn dën khi thống-nhứt ; sau theo phó. vua 
Minh-Mạng, đến 74 tuồi mới hồi-hưu ; năm Binh- Vị ` 
(1787) nửa dém đóa tiếp đưa Phúc-Ánh sang cù- lao 
Cón-Dát, giữa sông Hàm-Luóng chờ mộ nghĩa -quân 
chóng Tây-Sơ#, từng theo Nguyễn-Ảnh bôn-tầu từ Nam 
ra Trung Bác; năm Dính-Dàn (1806 ) thế Nguyễn-văn- 
Thành làm Tồng-trấn Bắc- Thành ; năm Canh - Ngũ 
(1810) lãnh chức Tồng-trấn thành Gia - Binh ; năm 
Nhâm-Thân (1812) làm Phá-tồng-tấn trong lúc Lê- 
văn - Duyệt làm Tồag- tấn ; năm Bính - Tý (1816) 
дар thành Châu-Đốc ; năm Quí-Mùi ( 1823) vét kinh 
Vinh-Té. 
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‘TUY -LÝ - YUONG 
|. Trong quận 4, từ Nguyễn-văn-Của đến Nguyễn- 
Chế-Nghĩa 2 

Ngugén đường wën đặt tên Route Médiane, пау 

dbi lên mới tè. 19-10-1956. 
` Tuy = Lý - Vương (1820 - 1897) tên Miên- 
"Trinh, hiệu Vi = Da, con thứ I1: vua Minh- Mạng, 
„ giữ. chức Hữu- tân -chánh về đời Tự -Đức ; khi Tự- 
Đức mất rồi, bị giam rồi bi dày ra Quảng- Ngãi 
(1883) ; đến khi Đồng - Khánh lên ngôi (1885) mới 
được về Kinh; khi Thành-Thái còn nhỏ, làm Phụ- 
chánh “Thân - thần ; thọ 69 wi; có tiếng hay thơ ; 
weii Vi-D& Вор- фр. 


3 
H n 1 

et PAYA P 134108 (Gg 

vl. TÙNG ~ THIÉN:- VƯƠNG 

О Trong quận A. tử bến BinhDóng đến Kik Déi 

(Cầu Nhị-Thiên-Đường) - 
| È Nguyên đường nüg đặt lên Dellefosse, nay đồi 
19-10:1955. . 
g- Thiện - Vương (1819 - 1870) tên 

tả 'Thận -Mich, hiệu Thương - Son, biệt- 
Tử, -con thứ 10 vua Minh-Mạng, có 
giữ chức TTả-tôn -nhán (đời Tự-Đức); có tiếng hay 
thơ ; tác giá (Thương Sơn thi-tập, Nạp-Bi tập. 


tử 


EL = 


UU - LONG ` 
“Trong quận 4, từ Nguyễn-Quyền đến Vinh-Nam. 


Ưu ~ Long; tên làng cũ của vùng nầy. 


VAN - KIẾP 

Trong quận 4, từ bến Lê -Quang-Liêm đến dl. 
Khồng-Tử. 

Nguyên đường näy đặt lên Rodier, nay đồi tên 
mới từ 22-3-1955. 

Vạn ~ Кіёр, một ngon sông trong hê- thống 
sông Thái- Bình, Bach- Đằng, chế quân của Hưng- 
Đạo-Vương, dưới quyền chỉ-huy của Nguyễn-Khoái 
và Pham-Ngü-Láo đánh bại quân Nguyên, làm cho. 
Thát-Hoan phải trốn trong ống đồng chạy về Trung- 
Hoa (1285). 


VAN - TƯỢNG 
Trong quận 4, từ bến Lê- Quang - Liêm: đến dl, 
Không - Ti. 
Nguyên đường näy đặt lên Yunnan, nay đồi tên 
mới tè I9 - 10 - 1955. 2 


Van-Tuong, - tên kinh -thành của xứ Ai-Lao. 
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i VĨNH - HUNG 
Trong quận 7, từ bến Lê-Quang-Liêm dën Bình-Tây. 
Vinh-Hung, tên làng hay là ấp cũ của vùng nầy. 


VĨNH - NAM 
` Trong quận 4, từ bến Bình+Đăng đến Tùng- 
"Thién-Virong. ` 
Vĩnh ~ Nam, tên làng hay ấp cũ của vùng nầy. 


1 VĨNH ~ VIỄN 4 
Ù Trong quận 4, từ Petrus Ký dën Lê-Đại-Hành. 
Vinh-Vién, tên làng cũ của vùng nầy. 


VÕ-TRƯỜNG-TOẢN, 

' Trong quận 4, từ dl. Hồng-Bàng đến Trần-Quý. 

-l Nguyên đường nầu, số 37, đặt lên mới từ 4-5- 
1954. 

yö- ~Trường-Toắn ( - 1792), người tỉnh 
Gia- Định, hoc sâu, biết rộng, gặp thói Tây-Sơn, về ở 
Än, ` chuyên lo day học ; đào-tạo nhiều cao-đệ như Ngó-- 
Tùng-Châu, Trịnh-Hoài-Đức, Nzó-Nhán-Tinh . РУТ 
thường được vua Gia-Long vời đến hỏi ý kiến mỗi khi 
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vua ngự vào Gia- Định ; lúc mất, được vua ban hiệu 
là < Gia-Định Xử-sĩ, Sùng-dúc Vã-tiên-Sanh + đề khắc 


bia dựng ở mộ. 


VÜ-PHAM-HÀM 
Trong quận 5, từ bën Mễ-Cốc đến Kinh-Déi. 
Nguyên đường này đặt lên Quai Ouest du Canal 
Transversal n? 3, пау đồi tên mới từ 19-10-1955. 
Vü-Pham-Hàm, người làng Dän Thu ( Hà- 
Đông), dá Thám-hoa, có làm quan ở Bác-Viét, là một 
bực khoa-mục tói-cao vào hồi gần đây, thi-ván xuất-sắc. 


XÓM ~ CỦI 
Trong quận 4, từ Bình-Đông dën U-Cáy (Bassin 
aux Bois). 2 


Xóm-Cüi, tên ấp của vùng nầy. 


XÓM - VÓI 
“Trong quán 4, từ Trang-Tử đến dl. Hóng-bàng. 


.Xóm~Vôi, tên xóm có trại bán vôi ở vùng nầy. 


Gell aer 


YẾT-KIÊU Ë 

Trong quận 4, cập hồ tắn Chợ-Lớn, từ dl. Hồng- 
Bàng đến dl. Hlùng-Vương. 

Nguyên đường näy mới mở hồi lập che An-Bóng 
( 1954 ), đặt tên từ 6-10 - 1955. : 

Yết~ Kiêu, một trong 2 tùy -thuộc của Hung- 
Đạo-Vương, đưa thuyền Hưng-Đạo-Vương từ Chi- 
Lăng về Vạn-Kiếp, khi quân Thoát Hoan tháng thế 
đánh đuồi. 


THUAN-PHONG 
Sài - Gòn, 1955 stru - lập 


Aranan manv 


: А. BAUDRIT.— Guide historique- des rues de 
Saigon. 4 
DƯƠNG-QUẢNG-HÀM.— Việt- Nam Văn- 
học sử-yếu, bản 1950 của Bộ Quốc- Gia Giáo- Dục, 
Hà - Nội . SP 
ĐÀO-VĂN-HỘI.— Danh-nhân nước nhà, nhà 
in Lý-Công-Quận, Sài.Gòn, 1951. 
HĂNH-SƠN.— Cụ Trần-Cao-Vân, nhà xuất- 
bản Minh.Tân, Paris, 1952. ; 
HOÀNG-XUÂN-HÃN.— La - Son: Phu - Tử, 
nhà xuất-bản Minh-Tân, Paris, 1952. j 
HÙNG-NGÔN và BÜLBÚCTINH.— Lich- 
sử CA. Phóng Việt- Nam, nhà xuát-bàn Đại-Chúng, 
Sài-Gàn, 1948. 


LẺ-NGÔ -CÁT và PHẠM.ĐÌNH.-TOÁI. 
Đại-Nam Quốc-Sử Dién-ca, tựa và dẫn của Hoàng: 
Xuân Hãn, nhà xuấcbản Sóng Nhị, Hà-Nội, 1949 


PHẠM-VĂN-SƠN.— Việt-Nam Tranh đấu sử 
nhà xuấtbản Vũ-Hùng, Hà-Nội, 1951. 1 


. TRẦN - TRONG-KIM.— Vigt-Nam Sử-lư 
nhà xuất-bản Tân-Việt, Sài-Gòn, 1949. 
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"Tap-chí - Tri- Tân, Hà-Nói. 
Hồ Gươm, 1955. 
Các báo hằng ngày, Sài-Gòn 1955. 


Ngoài ra, chúng tôi còn nhờ tài-liệu của quí Ông : 
Đoàn - Vĩnh - Vững, Kỹ-Sư, Đại-diện Ty Kỹ-Thuật 
Che - Lớn, Kha- Văn- Dưỡng, Nghi- viên Dó-Thành 
Sài - Gần Chợ-Lớn, Trưởng-quận Quận Tư, Nguyén- 
văn - Hai tự Ап, Nghị - viên Ðô-Thành Sài-Gón Chg- 
Lớn, Trưởng-quận Quận Вау và Trần-văn-Kiết, 
“Thanh tra các trường tièu - học Sài- Gòn Chợ - Lớn. 


Chúng tôi xin thành-thật ghi ơn. 


& 


BỒ - TÚC 
BẢNG ĐỐI-CHIẾU TÊN ĐƯỜNG CŨ 
với 
TÊN ĐƯỜNG MỚI 

Trong BẰNG ĐỐI-GUIẾU TÊN ĐƯỜNG CŨ với TÊN 
ĐƯỜNG MỚI ở trương 3, chỉ liệ-kê những tên cũ đồi 
ra mới wong vồng 1955. Dưới đây, xin liệ-kê thêm 
những tên cũ đã đồi ra tên mới sắp theo thứ-tự trước 


sau, trong thời-kỳ 1943 - 1954. 


АЕК 


SÀI-GON 


Tên đường cũ 


Tên đường mới 


Eporges (Ruelle des) 
Garcerie 

lorclauze 

Moc Mahon 


Milice 
Nancy 
Tàn-Dinh (ruelle de] 
Verdun 


CH 


Abattoir 
Annom 
Cây Mai 


Ceinture 
Chantiers 
Cho-Quan 
Distillerie 
Dupré 
Eglise 
filaos 
Filippini 
Gia-Long 


Lê-văn- Thạnh 

Duy-Tân 

Verdun, Trần-Cao-Vân 

De Gaulle, Cóng-L$, De Lattre 
de Tassigny 

T6-Hién-Thành 

Khải-Định, Cộng-Hòa 

'Trần-Tấn-Phát А 

Ngoy&n-van-Thinh, Thai-Làp-Thành, 
Chanson, Lé-van-Duyét 


O'-LÓ'N 


*Pham-Ngü-Láo, Hưng-Phú 

Mac-Thién-Tích 

Наметапп, Maréchal Joffre, Quang- 
Trung, Nguyèn-Trai 

Dương-Công-Trừng 

Tnrong-Tán-Biru 

Ngõ-Quyền, Hàm-Tử 

Nguyễn-văn- Thành 

Nguyễn-văn-Của 

Paulus Của, Trần-Bình-Trọng 

Đào-Duy-Từ 

Lý-Thường-Kiệt 

"Tĩnh-Hoài-Đức 
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2-85 


Tín đường cũ 
— 
Hoo-lo 

Jardins 

Jonques 

Marchon 


' Marché (гое) 


Ohier 

Palikao 

Pavie 

Peiho Е 

Poteries 

Renault 

Route Rord du Champ de 
Courses 

Tamariniers 


Vignes 


Sô 4 


^ S65 


— + s 


Só 6 và 12 


507 
.Sô 7 Quân-Su 


Sô 8 
Sô9 
Só 37 
Só 40 
Só 42 
Só 48 


Tên dung mu: 


— =———— 
Nguyễn- Trái, Trần-Nhân-Tôn 
Nguyén-vén-T. hach 
L$-Thái- T5, Bình-Đông 
“Thành-Tbái 

Mạc-Cửu 

Liê-Quang-Hiền 
Ngô-Nhân-Tịnh 

Lý-Thái-T8, 'Trần-Quốc- Toàn 
Chu-văn-An 

LéLa, Mễ- Cốc  . 
Bạch-Đẳng, , Hậu-Giang 


'Trương-Minh-Giẳng. Lữ- Gia 

Ngó-Tüng-Ch£u, Trin-Chánh-, 
Chiếu 

Nguyễn - Công - Trứ, Nguyén- 
Duy - Dương 

Phaa-ván-Tri 

Huỳnh-Mẫn-Đạt 

Phan - Bội- Châu, Nghĩa-Thục 

Bùi-Hữu-Nghĩa 

'Tồng-Đốc Lộc 

Bạch-Vân 

Nguyễn-Huỳnh-Đức 


| Vá-Trường- Toàn 


Xavier de Condappa; Trän-Quý 
Doin-Thi-Bitm, Tân-Khai 
"Tán-Thọ-Tường 
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p 


| Người học аи Việt 
phải có : 

- Sé э. 
THÀNH-NGÜ DIEN-TÍCH 
сйа 

DIÉN - HƯƠNG i 


© 


Phu-nir nào cũng doe : 


SÁN-DUC VÉ-SANH 


của 


TRẦN -NGỌC - ÁN | 


x21) 


MÓT TIN MÜNG VE việc BẢO 
'CÁC LOẠI XE: y 


ИЙ-ИЙ dé T TW BÅD- нін ^ 


k Tru-sé Trung - Ương số l4, đường Lé - uăn - KR " 
Sài-Gón — Điện-thoại số 20.868. 


| 
| 


NHỮNG DẶC DIEM : 

1.— Sửa đồi : Tác cà là-lõi, thủ-tục tử xửa 
làm mất thì giờ, hao tiền bạc của Ошу. ` ` 
h 2.— Dóng góp dé-dàng : Có thề Hi 
thêm: một hay hai tháng cho dù ngày tháng xét xe, 
| không buộc dëng wäi tiên. Hon nữa, tiền đóng Bào- 
Hiềm lại nhẹ hơn rõ-rệt. 

3,— Đền böi mau-le : Khi хау ra tai-nạn có 
dại-diện đến nơi lo liệu, mọi việc không cần nhiều giấy- ˆ 
tờ phiền-phức mới được bồi-thường. 


4.— Nhận treo, ий, sang Bảo-Hiềm của chủ 
nầy qua chủ khác hoặc xe này qua xe kia không tồn- 
phí chỉ cả. 


| 
1 
! 


А — Cuối-năm được trà lại tiền dóng- 
- góp còn dur: Khi ít ta-nạn, tiền bồi -thường trả Ít, 
cuối пат Quí "vi sẽ được hoàn lại số tiền góp còn dư 
' theo Tele š 


6.— LIÊN- BOÀN -HÓ - TƯƠNG 
Lợi: ¡BẢO -HIỀM, 
! Là. Hội của tất cả Ош vị tư- nhơn cùng Anh Chị em 
:ltong,ngành vận-tải có-xe hơi, xe máy-dầu hoặc xe xích- 
i lẽ/máy, dà 'ưng-thuận đồng - ‘tiên: Вёо-Ніёт xe mình nơi 
ˆLiên-Đoàn ,Hỗ-Tương Bảo: Him do Tồng Liên-Đoàn 
Lao- Cang Vig- Nam sáng-l 


vói muc-dich : 


a) Bảo-vệ tưực-tiếp -quyền-lợi của Quí vị : dëng 
бр dà ít, cuối năm lại còn có thë lấy về tiền còn dư. 
d) “бф phần" tranh - đấu “cho nền kinh-tế Quốc- 
. Gia, miong giành lại phần nào quyén-lei vë tay người 
` Việt-Nam. i: 
т. Ar Xin Ош vj có xe trước khi muốn а Bảo-Hiềm xe 
` mình, nên thân-hành đến hay cho chúng tôi biết di^ 
chúng tôi gởi bản điều-lệ hầu' Qui vị được hiều qua 
mất cả (quyền - loi thi£-thwé cùng mục-dích ích chung 
` của а Liên Đgàn dành cho Qui vi. 


Bói khoa-hoc mà khóng doc ` 
KHOA-HQC PHÓ-THÓNG | 


là một khuyếtdiêm dáng tiếc. 


A Y 

KHOA-HOQC PHO-THONG - 
là lap-chi xuüt-bàn mỗi (hàng hai. kỳ 
. .dáng những bài 
khoa-hoc mới phàát-minh 

và những bài 

khoa-hoc thực-dụng 
cần -thiết cho 


đời sống mới lảnh-mạnh 


Chü-nhiém : Ô. LAM-VÁN-VÀNG, 
Toà-soạn : 34 A, đường Châu-oăn- Tiếp , Gia - Định i 
: E 
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XE GẮN MÁY bÜC.QUÓC 
HIỆU 


SAYEIGO 


LAM ЫЕ Т 
LÀM CÀ.REM CÀY 


BS ANONYME VIETNAMIENNE US ‘COMME! y 
41, Bến Chương- Dương (ex Quai de Edge) 


SAIGON 


Giáy nói: 21.080 cà CARDI.'073 
Điện-tin: VICOME 


VS. 


XUẤT - NHẬP - CÀNG 
ĐẠI-LÝ ĐỘC-QUYỀN 
VỎ RUỘT XE HƠI HIỆU 


BRIDGESTONE | 


BÚ CÁC LOẠI. BÚ CÓ, БО HANG VÀ LOẠI 


TUBELESS 


VÒ KHÔNG CÀN RUÓT 


.THUỐC HO 


сом BO 


là hết liệt: КЫ _đặc -biệt trị phồi nấm, sát trùng lao 
cüng tác Ld ho phong, ho gió, ho ta máu. Dàn-bà 
Ae 


ái hậu uống vô dm cấp-kỳ. 


um í то ан 'RƯỢU Số 38 


của hiệu TỒN: TÂN; TẾ: Giữa con Bò) chuyên trị 
Pin vd, mình: mày dau nhức; xương-cốt tÊ-liệt - 


ar tiếng kháp nơi, ai ai'cüng dëu công- -nhân 


27: nm BÁN KHẮP NƠI. 


jf | TÜN-TAM-TÉ ` 


а: 38, Đồn Nguyén-văn- -Thinh (Отау) 
E SAIGON 


ĐẠI-LÝ BOC-QUYÉN . — | 


INDO-COMPTOIRS 
130.136, BAI-LÓ TRẦN HÜNG-BAO ` 
SAIGON 


"RAP CHIẾU BÓNG MỚI 


TAAN W - CHAUNG 


Si Kiến-trúc vĩ-dại 
9 }'Tñnh:bầy sang-trọng 
lÁnh-sáng huy-hoàng 
hồng hát rộng-rãi, mát-mė 
uồng chọn - lọc ¡ > 


N: xad NGÀI SÉ HÀI- LONG 


———M À 


ВАР СНІЁО BONG MOT 


THANH - C3BEUTS G 
_ Góc đường VĨNH-VIỄN — TRÀN-NHÀN: TÓN 
CHỢ -LÓN 
NGÀ BÀY VƯỜN LÀI (Sau Thành Petrus) 


` RAP CHIẾU BÓNG 


+ mum CHUNG. | 


BALAN 
NHÀ IN HỌA-ĐỒ 
BÀN GIẤY IN HỌA-ĐỒ 


MỸ-THUẬT — MAU-LE 
MÁY - MÓC TỐI - TÂN 
SAU n SERERE 
294, ĐẠI-LỘ TRẦN: HƯNG-ĐẠO 
(Bd Galliéni) SAIGON. 


NHÀ QUẢNG-CÁO 
e cw 

FG RIK EE ER. 

28, Bai-ló Trần Hưng-Đạơ l 


SÀI- GÒN 
< 


© Vë quảng-cáo, bằng-hiệu. 
ө Tinh-bày sách báo, bích-chiong, biều-ngữ, 
inhán-bišu; 

€ Họa Маһ; tranh-cảnh bằng sơn đầu: 

@ Trang-hoing nhà phó v. v... 

DO NHÜNG NHÀ CHUYÊN-MÔN ` 
РАМ - NHÂN 

NƠI _TÀP - TRUNG ` HỌA - CÔNG 

i LANH- NGHÈ ` 


XIN nt CÁC TIỆM 


THUỐC BẮC ĐỀU CÓ BÁN 


M 


TAM-TINH 


Hảt-CẤU Bổ-THẬN ` 


tưỡ- vän- vån 
TRI LÀNH- BINH 
DI -TINH 


SÓ' PHÁT -HÀNH ` 
NHÀ THUÓC 
YO- YVAN- у AN 
201 - 21, Би. lộ NGUYÉN: THÁI: нос 
"SAIGON : 


iBién-thoai : 21.759 + 


M. ВАХ КЕМ 
ВАО -CHÍ УА NHÀ-IN 
QUÁNG - CÁO ` 


‚2САб NHÀ BUÔN, NHÀ KY - NGHỆ 
vé bảng-hiệu, nhãn-hiệu, biều-ngữ, 


bích = chương, lranh - ảnh v. v... 


MÁY ~ MÓC ' TỐI -TÂN 
LÀM MAU-LE 
. BEBE: VÀ KỸ -LƯỠNG 


xe 


CÔNG - VIÊN ` 


PHÁN SÃI-GỒN 
(X. xem Tiều.Sử Danh-Nhán, Phần S 


BÙI „ THỊ -XUÂN 
Tên danh-nhân, đã đặt cho "Чабра рады cũ, 
lại đặt cho công-viên ở đường 8; ấy. : 
Vi trí: Đường Bùi- thị- Xuân, Đường. 'Ñgô-tùng- 
Châu. 


CHI - LÁNG Я 
Tác Đồng Mỏ, Lang - son. Vua Lê-đại- Hành 
phá quán Tống, Đức Hung - Bao dubi quán Nguyên, 
vua Lê-thái- TŠ phá quân Minh chém L Ta ở 
đây cả. 


Tứ cận: Đường Tự- Do, Lê- thánh- Tôn, Gia- 
long, Bộ etes Giáo-Duc . 
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CHÍ - LINH 
Tên một huyện ở Hãi-dương. ở đó Đức Trần 
Hung Dee đại phá quân Mông-Cð và lễ nơi Ông Lê- 
Lai uá hình chết thay cho vua Le-Thái-T3. 
'Tứ-cận : Lë- Thánh- Tôn, Toà Đa- Chính, Toà 
Đại-Biều Chánh-Phả tại Nam-Vitt. 


А CHIÉN - 51 
Danh-từ hán-việt đã đặt cho công-ường M.Jof- 
fre cũ, lại đặt cho công-viên ở công-ưường ấy. 
VỊ trị è Công-trường Chiến-Sĩ. 


SC CDEN 2 HÓNG 
` Tea “cuộc. hội-nghi bô-láo đề Hung-Dao-Vwong 
hỏi. ý dinh hoà hay chiến đối với các cuộc xâm-lăng 
của quân Tàu да đặt cho công-trường Cuniac cũ, lại 
đặt cho, công-viên tại công - rường nầy. 
VỊ trí: Công - trường Diên - Hồng. 


CỘNG ~ HOÀ 
Danh-từ hán-việt, да đất cho công-trường và dai- 
lạ Khải-Định cũ, lại đặc cho công-viên nầy. 
+ Vjtń : Công-trường Cóng-Hoà. 


; mi — 


DUY - TÀN 
Tên danh-nhân, đã đặt cho đường Garcerie và 
Blancsubé cũ, lại đặt cho công-viên ở đường ấy. 
Đường Юиу- Тап, « Cercle Boule Gauloise », 
Quần-uợt Đô- Thành . v 


ĐỔNG - BA 
Địa-danh ở canh Thái-Hà-ấp gần Hà-Nội, chế 
Nguyễn-Huệ vây Sầm-Nghi-Đống, khiến Đống phải 
thắt cò chết (1789). 
Tứ cận : Đại-lạ Nguyễn - Huệ, Bai-ló Lê - Lợi, 
Toà Đa-Chính. 


HOÀ ~ BÌNH 
Danh-từ hán - việt, tên công- trường Pigaeau de 
Béhaine cũ, đặt lại cho công-viên tại công-trường nầy. 
Tứ cận : Công-trường Hoà-Binh, Sở Bưu-Điện, 
Nhà Thé Đức-Bà, Trường Đạo. 


LAM-SON 


Địa-danh, tên công-rường Foray cũ, đặt lại cho 
công-viên ở trước nhà hát Dó-Thành. 


Vi-trí : Công-trường Lam-Son. 
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LÉ-LAI 
“Tên danh-nhân đã đặt cho đường Boudonnet cũ, 
lại đặt cho cóng-vién ở đường ấy. А 
Tứ cận : Đường Vë- Tánh, Đường Bài- Chu, 
Đường Lê-Lai. 


| 
| 


LÉ-LQI 
'Tên danh-nhân, đã đặt cho đại-lộ Ворага và công- 
trường Е. Garnier, lại đặt cho công-viên ở công-trường 


nầy. 


Tứ cận : Đai-lệ Lê - Lợi, Đại-lộ Ngugén- Ниё, 
Nhà hát Tây cũ. 


.LÉ-VÁN-DUYÉT 
т nhân đã đặt cho đường Thủ - Tướng ` 
"Thinh, 'Thá¡-lập-Thành, Chanson, lại đặt cho công-viên 
ở góc T. T. Thinh và Hšng-Tháp-Tu. ` 

y Tứ cận : Đại-lộ Lé-in-Dayét, Hồng-thập- Tư, 
Sở: Y-lế Nam-Việt, Hồngthập-Tự Pháp. 


LIÊN-HIỆP 
-việt, tiêu-biều E đoàn-kết nói chung. 
e De Lattre đe Tassignu, Đường 


- MÉ-LINR: 
Kinh-dá của Teri Уш 
tỉnh Phúc-Yên. 
Vi-tri : Bến Bạch- Đăng, đầu đường: Ha Bà 
Trưng. 


NGẢ SÁU 

“Tên địa-phương, chỗ vùng công-viên nầy, nơi giao- 
tiếp đường Lê-văn-Duyệt, Ngô-tùng-Châu, Vó-Tánh, 
Gia-Long, Phạm-Hồng-Thái, Phan-ván-Hüm. 

Tứ cán: Đường Lé-ván-Duyét, Ngó-tüng-Cháu, 
` 2: Tánh, Gla-tong ` 

NGÓ-TÜNG-CHÀU 

Tên danh-nhân dà đặt cho đường Phan-thanh - 
Giản cũ, lại đặt cho công-viên ở. đường ấy. 

Tứ сіп: Đường Ngó-tàng-Cháu, Nhà tư-nhân, 
Đường Nguuễn-uăn- Tráng. 


PHAM-NGÜ.LAO 

Tên danh-nhân, đã đặt cho đường Grimaud cũ, 
lại đặt cho công-viên tại đường ấy. 

Tứ cán: Công- trường Diên-Hồng, Đường 
Phạm - ngũ - Lão, Đại-lộ Trần Hưng- hấu Đại- lộ 
Hàm-Nzhi. 

== ДА» 


` 


PHONG-CHÂU 
Kinh-dõ nước ViệcNam đời Hüng-Vwong, nay 
ở huyện Bạch-Hạc, tỉnh Vĩnh-Yên. 
Vi-trí : Hồng-thập-tự. Phạm-oiết- Chánh. 
TAO-BÀN 
(Tên cũ : Parc Maurice Long; tên tục: Vườn 
Bờ-rô, vườn Ông Thượng) 
Bàn všn-hơ do vua Lé-thánh-Tón lập ra, chọn 
~ 28 văn-thần sung vào gọi là Tao-đàn nhị-thập-bát tứ „ 
vua tôi cùng nhau xướng họa ván-tho . 
Tứ-cận : Hồng-Thập-Tự, Nguuễn-Du, Công- 
Chúa Huuền-Trân, Lê-oăn-Duu‡t. 


THÓNG-NHÜT 
Danh-từ hán-việt, dá đặt cho 281-10 Norodom cũ, 
nay lại dit cho bần có hai bên đường này. 
Té cận : Đường А. de Rhodes, Hàn- Thuuên, 
Hoà-Bình, De Lattre de Tassigny. 


VAN-XUÀN 
Quéc-higu Việt-Nam dưới иа Lý-Nam- Đế 
(544 - 548) 
Tứ cận : Đường Trần-quú-Cáp, Pasteur, Sân 
tập thề-dục. 


Một căn-cứ đồn-điền của Phan-đình - Phùng tại 
Hà - Tỉnh, nơi cụ cùng Cao - Thắng đã đánh thắng 
quân Pháp một trận vẻ-vang, làm quân Pháp chết 3 sĩ- 
quan, mất 100 khầu súng và rất nhiều lương-thảo (1889). 

Tú-cận : Marc Pourpe, Nhà bóm nước, Sân quần 
vgl Đô- Thành. 
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Xóm tôi;: 


CÔNG - VIÊN 


M ; s 
Г PHAN СНО -LON 
(X. xem Tiều-Sử Danh-nhân, Phần Chợ-Lớn) 
ÂU-LẠC 
Quốc-hiệu Việt-Nam hồi đời An-Dương-Vương 
(257-207 и. G, T.) 
, Tứ-cận : Công-trường Cóng-Hoà, đất tư nhân, 
41-15 Nguuễn-Hoàng, đường Hoá-xa Sài-gồn - Mũ- 
"tho; dere Hüng-V wong . 


CÀY-MAI 

"Tên một đồn bình ở vùng Phú-Lâm, Chợ - Lớn. 
Tứ-cận : Đại-lộ Nguuên- Trãi, đại-lộ Hàng-Bàng, 
Hing-Bàng. 


CÓNG-HOÀ 
Cóng-vién Sà¡-Gòn, 


EE 


DA-TRACH 
Vùng sinh lầy trong huyện Khoái¡-Châu, tĩnh Hưng- 
Yên, chỗ căn-cứ du-kích kháng-chiến của Triệu-Quang- 
Phục chống quân nhà Lương. 
Vi-trí : Trước nhà Thờ J. D'Arc. 


ĐÂN-ƯớC 


Danh -từ hán - việt, dịch tên :quyền «Du Contrat. 
Social, của J. J. Rousseau. 


Tá-cận.: Đại-lộ Nguuễn-tri-Phương, đất Quấc- 
Gia, dai-ló Minh-Manz, đại-lộ J. J. Rousseau, 


HÜNG-VU'ONG 


Tên danh-nhân đã đặt cho đường Drouhet cũ, lại 
đặt cho công-viên ở góc đường, nầy và đường J. J. 
Rousseau. 


Vi-trí : Gốc đường J. J. Rousseau, Hùng-Vương- 


KHỒNG-TỬ 


Tên danh-nhân, đá đặt cho dl. Bonhoure cü, ki 
đặt cho cóng-vién nầy. 


Tứ - cận : Đường De eer Phi đườn : 
Leeng-nhis- ts, HS lộ Khăn: Tổ. 
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NGÀ BAY 
Теп địa-phương, chỗ vùng công-viên này, nơi giao- 
tiếp những đường Phan-thanh-Giản, Lý-Thái-Tề, Minh- 
Mạng, P. Ký. 
Túứ-cận : Góc đường Minh-Mạng, đường Phan- 
thanh-Giản, đại-lộ Lú- Thái- Tó. 


PHẠM - ĐÌNH - HỒ 
Tên danh-nhân, đã đặt cho đường Dancel cũ, lại 
đặt cho công-viên nầy. 
Tứ-cận : Đường Phạm-đình-Hà, Bến Trương- 
Tân-Bửu, đường Trang- Tử . 


- THĂNG - LONG 
Tên cũ thành Hà-Nội. i 
` Té-cón : Đường Gò-Công, đường Ngó-Nhán- 
Tịnh, đường Trần-thanh-Cần, đường Trang-Tù. 


TRINH-HOÀI - ĐỨC 
Tên danh-nhán, dá đặt cho đường Gia-Long cũ, 
lại đặt cho công-viên nầy” 


Vi-irt : Sau Bưu-Điện Chợ-Lén. 
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Tên bộ sách của Khồng-Tử chủ-trương thuyết 
đời nên theo lẽ chiết-trung. 1 

Tứ-cận : Đại - lộ Khồng - Tử, Sở Bưu-Điện 
đại-lệ Tồng-đấc Phương. 


VĂN - LANG 

Là quốc-hiệu cŠ nhứt của nước ta, về đời Hùng: 
Vương, kinh-đô ở Châu- Phong, chia làm 15 bộ, gë 
đất Bắc- Việt, miền Bắc Trung- Việt, lấy đèo Nga 
làm giới-hạn. 

Tứ - cận : Đường Ngô - Quuền, đại - lộ Hồn, 
Bàng, đường Hỏa-xa Sàigòn Mú-tho, đại-lệ Hùng- 
Vương, đất tư-nhân. x 


Н . YÉN- THẾ 
Chiến-khu danh-tiếng của Đề-Thám ở Bắc-Giang. 
Túứ-cận : Đại - 16 Tồng - đốc Phương, đại - 1 

Khồng-Tử, đại-lộ Đồng-Khánh.. 
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BẰNG ĐỐI - CHIẾU 
TÊN DƯỜNG CŨ VỚI TÊN ĐƯỜNG MỚI 
ở CÁC TỈNH 


(Ngoai-lrir một ít tên địa - phương, hầu 

hết đanh-nhân có tên đặt cho đường phố ở 
. các tỉnh, đều có tiều-sử trong chương < Tiều- 
sử danh-nhàn » phần Sài-Gòn và Chợ-Lớn). 
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BẮC - LIÊU 
Những tên đường пйу đồi mới do Nzhi-dinh số. 
1323! HCSV ngày I3 tháng 5 năm 1955 


THI-XÀ BẮC-LIÊU : 


адре 


Tên đường cũ "Ten đường mới 

Quai de Châu-dôc Đường. Hàa-Bình 
Rue de Thudâumôt — Lý-thường-Kiệt 
— Gorde Marec et R. 

de Soigon “Trệu-Âu 
Avenue du Tribunal Câng-Lý 
Rue de Cântho “Trưng- Trắc 
— Victor Hugo "Trrag-Nhi ` 


— lamothe de Carrier 
— Faid'herbe 

Quai ‘Rigault: de Ge- 
. nouilly 

Rue de Vinhlong 
—: de Bòria.: 

—: de Biênhoờ. : 
_: de Filippini ` 


“Trương-vĩnh - Ký 
'Phan-thanh- Giản 
/Thái-láp-Thành. 


Вые дарына 


ЕЕГ E 


Tên đường cũ 


Tên đường mới 


— Poul Bert 

— dela Milice 

Avenue Chanzy 

Rue de l'inspection 

— de Cholon 

— dela Régie 

Quai des Tirailleurs 
— de la Distillerie 

Rue de Comgu 

Quai de Rachgia et de 
Longxuyên 

Rue de Trovinh 

— de Soctrang 

— Gambetta a 

— Lomothe de Carrier 
prolongée 


—. de Saigon prolongée 
Quai de la Pagode 
Rue de` Gocóng 
Rue de Táyninh 

— de Béntre 

— de Mytho 

— de Thudàumót prolongée 
"Quai de Gióng-Me 

.— Francis Garnier 
Rue de Traverserie 
Quai des Grandes Jonques 
Rue du: Marché 
Quai Чез Pécheurs 
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PB... 
— Cần-lao 

Đại-lộ Bóc-Láp 

Đường Đoàn - thị - Điềm 
—Nguyễn-binh-Khiêm 
m CH ons 
== Nguin-thái- Hoc 

97 меана 

— Pasteur 


— Vá-Tánh 
— Nguyễn-trường-Tộ 
— Phan-bội-Châu 


— Trần-quốc- Tuấn 


Hoàng-Diệu 
Alexandre de Rhodes 
Hanh-Phác 
Thử- khoa Huân 
Lê-Lợi 
“Trương-công-Định 
Định-tiên - Hoàng 
An-Lạc 
'Thắng-lợi 
Bình-Đẳng 
Dán-Quyén ` 
Ng-hưỳnh-Đức 
Thü-Twóng Thinh 
.Ng-văn- Thành 


II b el ААА Я 


Tên đường cũ 1 Tên đường mới 


Quoi de Commerce Đường Phạm-ngũ-Lão 


Rue des Chateaudun — 
— de Champigny == 
|. Quoi des Bonzeries = 
Rue du Pont en fer = 
Avenue de la тег _ 
Quoi des petites jonques = 
-— Commandant Witz = 
.— Le Myre de Vilers 
— de Bangkok 
— de Baclieu 
— Séville 4 
Rue Bonoparte 
— de Pétrograd 
— de Bourgogne 
— de la Pogode 
Boulevard Joffre 
Quai de l'Annam 
— Pétain 
Rue de Phnom-Penh 
— Rouget de lisle 
— du Tonkin 
— de Paris 
— de Bruxelles 
— Picardi 
— de londres. 
Rue de Nancy 
— de Champagne 
— de Cambodge 


1 


ЕЛЕ TEES 
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КЕЕЕЕЕЕ 


Nguyễn- Trãi 
Nguyễn-Du 
Hương- Thiên 
Vá-di-Nguy 
Mac-dinh-Chi 
'Tô-hiến-Thành 
Ng-trung- Trực 


Bóng-Da 


"Thếng-Nhứt 

“Tôn -thọ - Tường . 
Ng-công- Trứ 
"Thiên-đường 

Ngô - tùng - Châu 
Đồng-Khánh 

Đã -thanh - Nhơn ' 
Duy-Tân 
"Thành-Thái 
Hàm-Nghi 
Ng-dinh-Chitu 
Phan-ván-Tri 
Lê-Lai 

Bach-Báng 
Dào-duy-Ti 
"Trịnh-hoài-Đức. 
Bùi-hữu-Nghĩa `. 


i Ten đường ch ` -Tên đường mới 


Rue Mac Mohon, Đường Tiin-binhiT rong 
Dx la République \ ; 
Quoi де Huê а i 

— Ngo-Dân | — . Minh-Mạng 

— Hànoi ) 


QUẬN:LY GIÁ-RAI : 
Rue Chénieu Đường Thái-lập - Thành 


Quai l'Ambulance Gia-Long 

— Courbeil — ёі 

Rue Picanon — "Treng-Trác 

— Lamothe — Trưng-Nhị 

— Rodier — Lý-thường- Kiét 
— Bonhoure — Trần Hưng- Đạo 
— Ceinture —  Vó-Tánh 

Route Communole Мо 9 — Phan-thanh- Giản 
Rue Fourrès — Nguyễn-Huệ 

— Vincentie — Lê-văn-Duyệt 
— de l'école —  Minh-Mang 

— Daniel — Ngâ-Quyền 


QUẬN-LY CÀ-MAU 


Quai Boutonnet | Đường Lê-Lợi 

— Le Strat — Gia-Long 

— Denys —  Quang-Trung 
Bd. Cognacq — DL Ngô-Quyền 
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Теп đường cũ Ten đường mới `. - 


Rue Plantié Đường: Trần Hưng-Đạo 
— Delourme — Lý-Bên 

Bd de l'École —  Lj-thái-Tón 

Rue de l'Infirmerie Đường Hoàng-Diéu ` 
— Oblique Đề-Thám 


Càmau - Rachgiá 
Ng-hiền-Năng 
Phan-dinh-Phüng 
"Trưng- Trắc 


Route Camou - Rachgia 
— Circulaire 

Rue de l'École centrale 

Đường hông chợ (phía 
Đông) 
— hông chợ (phía Tây) — Trưng-Nhị 


(Wl 


ES nm 


BÀ - RIA 
Những đường näy dòi tén méi do Nghi - dinh 


số 2362- Cab DAPA ngay 19-5 - 1950 và số 
3132- HCSV ngày 9 - I0 - 1954 


Tèn đường cũ “Tên đường mới 
Rue de Bucarest Đường Cả Tán 
— de Belgrade — B. с. Tòng 
— .de Belgique — Giáo-Định 
— Wilson -- В.з. Phạm-hữu-Chí 
— de Lisbonne -- Phủ Thề 


— de Tokio — Đếc-Phủ Miên 
Le rond point du carre- ` 

four de la route de 

Long - Diên et. de la 

route du Cap Saint- 


Jacques , С. 1. Lê-thành-Sơn 
Rue de Siom Đường Châu -văn - Tiếp 
— de Woshington Phan-thanh- Giãn 
Avenue de la Marne — Lê-Lợi 
Rue de Belgique : — Nguyễn-Du 
— de l'Isère — Đề Chiều 


— de Verdun Alexandre de Rhodes 


Tén đường cũ “Tên đường mới 


Rue de Londres — Thếng-Chế de lat- 
ire de Tassigny 

Chemin de Ronde — Chi-Lăng 

Rue de Rome — Bạch-Đăng. 

Quai d'Annam — Hujnh-quan-Minh. 

Boulevard Galliéni Đại-lộ Thành-Thái 


Đường từ Avenue de lo | Đường Tnrong-minh-K $ 
Marne dën Quoi d'An- 
nam 


g 2 


СЛ 
BEN - TRE 
Những lên đường cũ và dường chưa có lên đặt 
lén mới do Nghi-dinh số 30271НСЅИ 
ngàu 25-9-1954 


“..ˆ... O 
Tên đường củ và đường 


thun: ӨР tên dường mới 
Bd Maréchal Foch Đailệ Phan-thanh-Giãn 
Av. Maréchal Joffre Dai-ló Trương-vĩnh- Ký 
Rue Adteur Crestien Đường Ng- dinh - Chiều 
— Paul -Bert Trương -tấn- Bửu ` 
— Paul Bert (ёр theo) — Yersin 
Quai de la Marne và 

Quai de l'Yser- Hùng-Vương 
Rue Clémenceau L&-Loi 
— Verdun: 


Lê-văn-Duyệt 
Trần- quốc - - Tuấn 
Huỳnh - văn - Sắc 


— Adleur Luciana 
— Luciana (iếp, theo) 


— lagrandiére Ng-tri-Phrong 
— Lagrandière (кер theo) | Ng-huỳnh-Đức ` 
— de, Reims “Trưng-nữ-Vương. 
— Gialong Gia-Long 


— Adteur Bosc : 
Adteu ;Ponchon 


Wipala S UO Gol hoti 


Ng-trung- Trực 
Lý - thường - Kiệt 


4T 


Docleur Cecconi 


Châu-văn- Tiếp 
"Thủ - khoa Nghĩa 


Em nd red Tèn đường mới 
Rue Adteur Turc — Lê-Lai 
— Petrus Ky — Tôn-thọ- Tường 
— Adteur Villard — Nguyễn-Du 
— Palasme de Champeaux —  Nauyén-Trái 
— de la Pagode —  Ng-binh-Khiém 
= Béhüw-Vj — Đồ-hữu-Vị 
— Doumer — Nguyễn-Huệ 
— dela Somme — Ngô-Quyền 
— de l'Eglise — Thủ-khoa Huân 
— dela Victoire —  Binh-tién- Hoàng 
— lunessan — 


từ Rue Cecconi dén 


R. Paul Bert — 
— từ < Кое Cecconi » 

đến Lagrandiére — 
— từ Cầu Cái-cá đến 

Cầu Kiến-vàng = 


Nguyễn-công- Trứ 
Naô-tùng-Châu 
'Vá-Tánh 


C. V. chung quanh bë hô Công - Viên Bạch - Đằng 


® 
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BIÉN - 


HOÀ 


Những 'đường näy đồi lên mới do Nghị - dinh | 
sõ 31201HCSV ngày 7 - 10 - 1954, 
. số)3474|HCSV ngày 24-11-1954 
: vài số T9IZIHCSV ngày 11-7-1955 


° Tên đường cũ 


Tên đường mới 


Avenue. Oderra 
Rue Palasme de Champeaux 
— :Philostra 
.—..Borbá ': 

lj Henry 

Quai Doumer 
Boulevard Picanon 


.*. Route Cù-lao Phó 


Boulevard du Théátre 
Route Interprovinciale 24 
Avenue de Іа Gare 
Rue Bataille. 

— ` Bonal > 

— Pont: : 

— „Marquis 


Đại-lệ Trịnh - hoài- Đức 
Đường Lê-văn-Lế 
—  Nguyén-hiru-Lé 
— Vá-Tánh 
Ng -hiền -Vương 
— Trần-thượng-Xuyên 
Đại-lệ Lé-thánh-Tón 
Đường Hàm-Nghi 
— Thành-Thái 
Phan-dinh-Phüng 
Hưng-Đạo-Vương 
Nguyễn-thị-Giang 
Nguyễn - thái - Học 
—Lương-văn-Thượng 
— Nguyễn-Trãi 


к= 
Tên đường cũ | Tèn đường mới 


Phan-châu - Trinh 


Rue Delanoue 


— Rodier — Lê-văn-Duyệt 
-- Gaillard — Quang-Irung 
— Bocquet — Lý-thường-Kiệt 
Place Ecole d'Art — C. T. Khài-Djnh 
Đường làng số 17 — ĐứcBà0H.MT.TT. 
Quốc-lộ số 1 (từ Cầu Đồng 

“Tràm đến suối SăngMáu) — Bác-si Ng-văn-Hoài 


kë 
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`" P 
CAN-THO' 
Những đường nầu đồi tên mới do Nghi-dinh 
số 239[Cab/DAA ngày 26-1-1951, số 483] HCSV 
ngày 18-2-1955, và số 2525] HCSV 
ngày 21-9 - 1955 


Tên đường cũ 

Quai du Commerce Bến Lé-Loi 
Rue des Quatre Congré- 

gotions Đường Trần-quốc - Tuấn 
— de la Poierie — Lý-thường- Kiệt. 
— Gia-long — Ng‹ưường-Tộ 
— du Tribunal — Gia-Long 
— des Pépinières — Vä-Tánh 
—. des Sports — Quang-Trung 
— du Bac — Thủ-khoa Nghĩa 
— des Ecoles — Trưng-Trắc, 

“Trưng-Nhị 
— du Marché —  Phan-bói-Cháu 


Cie Nguyễn- Trãi (từ cầu 

đôi đến C. T. Tự-Do Dale Hai Bà Trung 
Đường Lữ-Gia Đường Phan-thanh-Giản 
Đường Phan-châu-Trính —  Ng-thin-Hién 


онад 


Теп đường cũ 


Tên đường mới 


Đạilộ Lý-thái-Tð (tử C. T. 
Hoà - Bình đến C. T. 
Dóc- Lập 

Đại-lộ Tó-hién-Thành 

Đống Đa 

Thủ-khoa Huân 

Đường Trigu-Au 

Rue des Villas 

Route Communale N° 2 
(từ пай tư Tham-Tướng 
đến cầu sát mé sông Cái- 
Răng) 

Route Communole N'2 
(t ngả tư Tham-Tướng 
đến Rạch WS 

Đường Golliéni nói dài 

Đường Saintenoy nối dài 
(từ phong tên nước vô 

. xóm) 

Đường mé sóng (từ ngả ba 
Lữ-Gia đến Rạch Ngỗng, 
ngang vườn Thầy Cầu) 

Đường chợ Thới - Bình 
xuống sông (ngang đình 
Thói-Binh) 

Boulevard Paul-Doumer 

Rue Paul Emery 

Avenue Capitaine d'Hers 

Rue Pierre Lebrun 


Đại-lộ Hoà-Bình 


Đại-lộ Nguyén-thái-Hoc 
Đại-lộ Nguyễn-an -Ninh 
Đường Bà Triệu 

— Nguyễn-Du 


—  Nag-thanh - Trung 


— Tạ-thu-Thâu 
— Bë-Tnám 


—  Mac-dinh-Chi 
-— Cóng-Qujoh 


Tiang- Trình 
Dal Nguyễn- Trãi 
Đường Duy-Tân 
Lữ-Gia 

—  Phan-cháu- Trinh 


i 


Tên đường cũ 


Tén dường mot 


Rue lamarre 

Boulevard Saintenoy 

Rue Đốc-phủ Trú 

Bd Colonel Dessert 

Boulevard Luro 
— Galliéni 
— Poul-Bert 

Rue Paul-Beou 

— Mézin 

Avenue Aristide Briand 

Rue des Douanes 

— Dóc-Trung 

Bd Van Vollenhoven 

— Delanoue 

Rue Carency 

Place Maurice Long . 
— del'Hópital 
— Aristide Priand^ 


e 


Đường Ng-ưi-Phương 
Đại-lộ Ngô-Quyền 
Đường Hàm-Nghi 
Đại-lộ Lý-Thái-Tồ 
Dale Tô-hiến-Thành 
Dai-ló Đống-Ða 
Đại-lộ Thủ-khoa Huân 
Đường Thành-Thái 

— Lê-văn-Duyệt 

— Nguyễn-công-Trứ 

— Triĝu-Au 

— Đào-duy-Từ 
Đại-lộ Ng-huỳnh-Đức 
Dai-ló Phan-dinh-Phüng 
Đường Lê - Thánh - Tôn 
Công-trường Tự-Do 
Công-trường Ноа - Bình 
C. T. Binh-Tién-Hoàng 


E EIE — 


^ л. 
CHÂU - DỐC 
Những đường näy đồi tên mới do Nghị-dịnh 


1027| HCSV ngày 17-5-54 và sẽ 3575|HCSV 
ngàu 6-12-54 


Tên đường cũ ` 


Tén đường mới 


Quoi de l'Abattoir 
— de l'Hôpital, 


l'Yon, du roi Albert 


ler, Venturini 
— de Belgique 
— de la Distillerie 
Rue de l'Ecole 
— du Cimétiére 
— de Ceinture 
— de l'Abattoir 
— Phan-van-Tuyên 
— Clémenceav 
— Kitchener 
— Président Wilson 
— Maréchal Foch 
Square de Verdun 


` Đường Lê-Lợi 


=: Ng-dịnh Chiều 


Н Gia-Long : 
' Trần 'Hưng - Đại 
! L. Pasteur 


Thủ-khoa Nghĩ 


i Ng-hữu-Cảnh 
` Bạch.Đằng 


Tèn đường cũ 


Tên đường mới 


Square de la Marne 
Rue Galliéni 
— Maréchal Joffre 
— Phu-Cui 


QUÀN TÀN 


Та nhà mấy nước đến 
đường “Trương - công - 
Định (bên hông chợ} 

Tü đường Nguyễn-trung- 
"Trực (bên hồng chợ) tới 
đường Vinh- An (mé 
kinh Vinh-An) 

Té xóm Cao-Đài đến cầu 
sắt ngang kinh Vinh-An 

Từ đường mấy nước (góc 
sau trường Nam) tới 
đường Vinh-An (mé kinh 
Vinh-An) 

Т đường nhà thương, doc 
theo phía sau trường Nam, 
đến đường Cửu-Long 

"Từ đường Thủ-tướng Thinh 
tới đường Cửu-Long 

Đường ở phía hông trái chợ, 
từ đường Thủ- tướng Thinh 
đến đường Cửu-Long 


Đường Chi. Lăng 

Dai-ló Quang- Trung 
Đại-lộ Phan-dinh-Phüng 
Đường Ci-Tri 


~ CHÂU 


Đường Bóc-phü Thu 


Đường Chùa Ông 
— Thủ-Tướng Thinh 
— Nhà thương 


— Máy nước 


— Phủ Tài 


— Trương-công-Định 
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Tên đường cũ 


Tèn đường mới 


Từ đường Thủ - tướng 
Thinh (trước bót Cảnh- 
Sát) đến đầu trong của 
nhà lồng chợ 


> 


Đường ở phía hông mặt 
chợ, từ đường Cửu-Long 
đến đường Thủ - tướng 
Thinh. 

Từ Thủ-tướng Thinh dën 
đường chùa Ong 

Từ đường nhà thương (sau 
nhà thương) đến đường 
"Thủ-tướng Thinh 

Đường dọc theo mé kinh 
Vĩnh - An từ Đình thần 
Long-Phú đến đầu đường 
Ciru-Long 

Đường doc theo kinh Vinh- 
An, từ đầu đường địa- 
hạt 53 (Tân-Châu Châu- 
đốc), đến đầu đường dja- 

— hạt 54 (Tân-châu Hoà- 
hảo) 

Từ đường Thái-lập-Thành 
đến Vận-động-Trường 


Quang- Trung 


Ng-ưung- Trực 


Ng-đình-Chiều 


Thủ-khoa Nghĩa 


Vinh-An 


“Thái - lập - Thành 


sân Vận-động 


'CHỌ-LÓN 
QUẬN CẦN -GIUỘC 


Những đường này đồi tên mới do Nghị - định 
số 804|Cab| DAA ngày 14 -4- 1951 


Tên đường cũ | “Tên đường mi 
Place Bocquet | Cëng-uuëng Phuóc-Lóc 
Rue Forestier б Đường Đồ-Chiều 
Qai Nicolai — Lãnh- Binh Thái 
Avenue de Briére _ — Thueng-nghi-Trung 
Rue Đồ-Chiều « Đông » — Mỹ'đúc-Hậu 
— Hovet — Đường Vién-Ngó 
— Champeaux —  Thóng-Ché Si 
-— Bourchet — Trương-công-Định 
— luciana — Chùa Bà 
— du Bac — Bến Di 
— Tầng-Đốc Phương — Tồng-Đốc Phương 
— Đốc phủ Tỉnh — Đốc-Phủ Tinh 
— Đếc phủ Lý — Đốc-Phủ Lý 
— Danglo — Rạp Hát 


— 238— 


GIA - DINH 


Những đường nüy đồi tên mới do .Nghj-dinh số 
* 3471 HCSV. ngàu' 8- 2-1955 
E E. 


Tèn đường cũ hay đuờn( A 
ehm có tên Е Tên đường шо? 


THỊ~TRẤN BÀ- CHIỀU: 


Avenue de l'inspection 
(ur cầu mới tới nhà ga 
xe diễn cũ) 

Avenue de l'inspection 
và R.I.P. 22 (từ nhà 
Dây Thép tới ngà ui 
Phú-Nhuận) Đại-lộ Chi-Lăng 


Péil Bạch-Đăng 


Công-trường trước Chợ Câng-tường Hồng-Bàng 
Đường Quốc-Gia số 1 tới à : d 
cầu Báng-Ky Đường Nguyén-ván-Hoc 


Đường Hàng Tỉnh sẽ l5 
Rue de la Pagode 

— „ае la Poste 

Đường làng 22: 

Rue de la Milide 

— de l'Eglise 

— de Thót-Nót 


.Lê-quang-Định 
Châu-văn- Tiếp 
“Trịnh - hoài- Đức 
“Phan-văn- Trị 

Đồ -thanh - Nhân 
Bài - hữu - Nghĩa 
Ngô-văn- Tịnh 


033-3 33/13] 


ie ^. n 


Tên đường cũ hay đường 
chưa có tên 


тей đường mới 


Place du Marché 
Rue de l'Abattoir 
— Paulin Viol 
— Belland = 
— ] Bosc -— 
— Villord 

— Bataille 
Boresse 
Quoi Docevil — 
Rue Philostre - 
— d'Arfeuilles — 


Đường Diên Hồng 


Ng-văn- Thành 
Vá-trường - Toàn 
Phan-bội-Châu 
Phan-dinh-Phüng 
Phan-châu - Trinh 
Ng -ván- Trương. 
Nguyén-an - Ninh 
Đống-Đa 
Vạn-Kiếp 

“Trần - kế- Xương 


THỊ-TRẤN PHÚ - NHUẬN 


. Đường Louis Berland và L.. 
Berland nói dài (Route 
. Communale 17 
Route Interprovinciale 22 
(từ ngà tư Phá nhuận tới 
ngã tư Noguès) 

Đường Capiltoine Faucon 
Chùa Phật 
Bùi-ấn-Nhứt 
Rue du Morché 
Đường làng 19 
làng 20 
làng kêu tên tức là 
đường Hương Mão 
Lê-văn-Bền 


- sa — 


Dailo Vó-di-Nguy 


Vo-Tánh 


Đường Trương-tấn- Bửu 


Ng-huỳnh-Đức 


— Trương-quốc- Dung 


Xa Tài 
Nguyễn-Huệ 
Ngô-tùng-Châu 


“Thái - lập - Thàn 
Ng-đình- Chiều 


) 


1 


Таана 
Tên đường cũ hay đường 
chưa có tên 


Tên đường mới" 


THI-TRÁN THI- NGHÉ 


Route Interprovinciale 22 
(ur cầu Phú-Mỹ tới Ngã Š 
ba Hàng Sanh) — Hüàng-Vuong 
Rue Guyonnet — Ng-hữu Thoại 


— Magnonerie Huỳnh - mẫn - Đạt 
Đường làng sẽ 23 МЕБ Vitis Dac 


— Phú-An — Dương-công- Trừng 
= ! lập —  Ng-ván-Nhàn 
Rue du Marché —  Tón-tho - Tường 
Ploce du Marché Công-trường Hoà -Bình 

— du Cháteau d'Eau - | Cóng-trràng Tự-Do 


QUAN THỦ - BỨC 


Quốc lộ sẽ 1 Đường Ng- tri - Phương 
Đường Che — Thủ-khoa Đức 
— André Soulier — Tạ-dương- Minh 


— Chùa Bš (Bến xe 
a) —  Thü-khoa Huân 
Nguyễn-xuân-Phong (đường 


ga) — Lê-thá-Tồ 
Đường xe ngựa Tăng- 

Nhơn-Phú — - Lam-Sơn 

— Quận — Nguyễn-Trãi 
Đường Chùa Bà — Trưng-Nữ-Vương 

— Urbaine — Trần-bình- Trọng 

— Tiệm Rượu — Nguyễn-thị-Hiền 


— MI 


ёа đường cũ và đường 


“Tên dường mới 


chưa có lên 

Đường Nhà Thờ Đường Hoàng- Diệu 
— Milice — Ngâ-Quyền 
— Công-xi Heo — Phan-văn-Trị 


QUAN HỐC - MÔN 


R.P. 15, từ ngà Ba Hốc- 
môn di Đông-Thạnh дёп 
chùa Hốc-mân 

R.P. 15, từ chùa Hốc-môn 
đến Nei tư Xuân-thới- 
Sơn 

R.C. 6, từ chùa Hóc-món 
đến Trường Tóng 

Đường ngang trước chùa 
và sân Tennis 

Đường di giếng nước ra 
đến Quốc lộ số 1 

R.C: 7, từ Ngà ba Ga xe 
lửa đến nhà việc Tân- 
thới-Trung 

R.P. 15 phía trước chợ 
đến bìa ruộng đường di 
“Tân- Thạnh-Đông 

Đường bến ghe Hóc-món 
sau Chợ 

. — 'bên hông tái Che 
Нёё-тӛп từ bến ghe đến 
đình. 


Đại-lộ Quang-Trung 


— Lý-thường- Kiệt 
Đường Lê-Lợi 

— Lý-nam-Đế 

— Tiệu-Âu 

— таа Hưng-Đặo 
DL Trưng-Nữ-Vương 


Bến Ngõ-Quyền 


Đường Lê-Lai 


m 


Tên đường mới 


Đường bên hông mặt Cho 
Hốc-môn từ bến ghe đến 
chùa 
— bến xe Tân-thạnh - 
Đông, từ bến ghe đến 
ngay hông nhà bình Tiều 
Đoàn 62 


Đường Trần-bình-Trọng 


— Trần-khắc-Chơn 


QUAN GÒ- УАР 


Đường Địa-hạt 15, từ cầu- 
bang tới Nei Năm Hàng 
Điệp 

Đường Chợ, từ Sở Bưu- 
Điện tới Са Gò-vấp 
— làng l6, từ đường 

- địa hạt 15 tới kho súng 
đạn 
— Rạch Bến Cát tới 
Nhà thương 
đường làng 18 
— Xóm Thơm,. từ 
dường địa hat 15 tới ga 
Xóm Thơm ` 
— Akas, từ sở Buu- 
Điện tới trước thành lính 
Lê-Dương 
— Là-Heo, từ đường 
địa hạt 15 tối đường 
Vũng Bèo. 


Roques, ` 


— Gia-Long 


— TTrưng-Nữ-Vương 
— Nguyễn-Du 

— Phan-thanh-Gišn 
— Lê-Lợi 

— Lý-thường-KiỆP 


ES Lë - văn - Thạnh 
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T Tặn đường cũ và đường 


i và WEE 
е ыны Tên đường mới 


Đường Đình, từ đường làng 
18 tới Ngà ba lò heo — Vá-Tánh 
— Phủ Phát, từ Ngã 
Ba Cây Dương tới cầu 
hang dưới — Trần-quốc - Tuấn 
—-Lê-văn-Duyệt, từ 
He Ba Cây Dương tới 
sân vận động Lê-văn- z 
Duyệt —  Lé-ván-Duyét 
— Nhà Thờ, từ Ngã ' 
ba đường làng 18 tới 
ngả ba xóm Thom — Trương-vinh-Ký 


GO - CONG 
Những đường näy đồi tên mới do Nghi- định 
số 290 - AG ngày 12-12-1952 và số 3768lHCSV 
ngàu 24-12-1954 


Tin đường cũ Tên đường mới 
: Bd Rodier Dai-ló Phạm-đăng-Hưng 
— Escoubet — Tü-Dü 


— de la République 

Avenue Poul Bert 

Rue Séville 

— 1. Cudenet 

Champeoux 

Sandret 

Rousseau« 

— Moreau 

— Berland 

Đường Bóc-phü Đức (từ 
cầu Long Chánh đến 
Phòng Thông Tin) 

Đường Đốc-phủ Đức (u 
Phàng Thóng- Tin đến 
đường Renault) 

Đường Bonhoure 


KH 


— Thái-lập- Thành 

—  Ng-vin-Thinh 
Đường Vó-Tánh 

= БЕЛ) 

— Phan-thanh-Giản 

— Trần Hưng-Đạo 

— Gia-Long 

—  Lé-ván-Duyét 

— Trương-công-Định 


— '[rrng-Nü-Vuong 


— Duy-Tân 
—  Hàm-Nghi 


ips 


Tèn đường cũ Tên đường mới 


Đường Poulus Cua Đường Nevis De 
— Phó-tồng-Giẳng —  Ng-thái 
— Chủ Phước = Phan bội. Chiu 
— Renault —  Phan-cháu -Trinh 
—  Beylié —  Phan-dinh-Phüng 
— 'foreslier — . Nguyễn-Trãi 
— Aymard Варіпе — Lý-thvòng-Kiĝt 
— -Garrido — Đồ-Chiều 
— Ban That — Paulus Của 
— longlois — Ng-ưi-Phương 
— Hugon —  Trinh-hoài - Đức 
Voie N° 13 — Ng-trường-Tộ 
Đường Nudjib Suran — Nguyễn-công- Trứ 
Đến xe dò Công-uường Bạch-Đằng 


el 


— ок — 


HÀ - TIÊN 
Những đường näy đồi lén mới do Nghị- định số 
813/Cab! DAA ngày 17-4-52, số 3671! HCSV ngày 
16-12-1954 оё số 2560! HCSV ngày 23 -9 -1955 


Tên đường mới 


Ploce du Marché C. T. Gia-Long 
Rue du Morché, côté Est | Đường Tham-Tuong Sanh 
— du Marché, côté Quest — Tuän-Phù Đạt 
— de l'Hôpital — Thủ-Tướng Thinh 
— de Kompot — Phương-Thành 
— de l'inspection —  Mac-cóng-Du 
— de la Poste —  Tó-Cháu 
— des Cocotiers — Bạch-Đằng 
— de la Pagede — Lam-Sơn 
— de Mui Nai —  Chi-Líng 
— de l'Ecole Bóng-Pa 
Bd du Pháo Bài релә мє. SE Tích 
Quai de Rachgia Bến Nam-Phi 

—  Doceuil = Tün-Hiu Р 
Avenue Foch Đường Mac - tử - Hoàng 
Rue Laballiviére —  Ng-thán-Hicn 
— Fournier —  Nhut-Tào 
Bén Nam-Phó Bến Nguyễn-văn-Hải 


-w — 


Tên duo 


Đường | Aymard Rerum 
Châu-văn-. Tiếp và Huỳnh- 
quang-Miêng, nhập lại từ 
đường liên-tnh số 9 dën 
mé sông Hậu-Giang 

4Place Jeanne;d'Arc 

'Cồng-Trường "Inmg-Vuong 

А “Đường Paul-Doumer 
— -Van-Vollenhoven 
— Rolland Garros 
Quai Bossac : 
Đường Tái eem 


g-Đốc Lậc 
I1 de la Таас 
„Cabane dé Laprade 
Bertin d Avesne ` 
 Fevliniér ` 


Ino 


'LONG-XUYÊN 


Những đường nầu dài lên mới do Nghị-định số 
3807 [HCSV ngày 29-12-1954 và số 2558!HCSV 
È ngàu 23-9- 


E ee 


1955 


Tên dường mei 


Đạilộ Phạm-hồng-Thái 
C.t. Trưng-Nữ-Vương 
Đường Phan-dinh-Phüng 
"Thành-Thái, 
Châu - văn - Tiếp 
Ng-đình-Chiều 
Bạch-Đằng 
Phan-châu- Trinh 
Nguyễn-Trãi . 
Ngô-Quyền 
Phan-bội- Châu 
Ng-ti-Phương 
Ng-biah - Khiêm 


Was RU A 


Tèn đường cũ "Ten đường mới 


Đường Moreau Đường Phạm-ngũ-Lão 
— Valentin —  Lé-quí-Bón 
— Emile Davant — Nguyễn-Du 

Paul Bert —  Binh-tién- Hoàng 
—  Lién-sanh-Hàu —  Nguyén-thíái-Hoc 


— Long- Xuyên Chậu- 
Đốc (từ đường Phan-bội. 
Châu đến đường liên tinh 


số 9) — Tạ-Thu-Thâu 
Cầu máy. mới Cầu Nguyén-trung- Trực 
Cầu Đúc Henri — Hoàng-Diệu 


MỸ -THO 


Những đường näy đồi tên mới do Nghị-định 
số 740! HCSV ngày 7 tháng 4 năm 1954 


Tên đường cũ - Tên đường mới 
Boulevard Bourdois Đại-lộ Hùng-Vương 
Avenue d'Ariés — Lê-Lợi 


— Clémenceau (từ 
bến dó Mỹ-tho đến nhà 
thuốc tây Lê-văn-Phan) — Gia-Long 
Quoi Galliéni (tù nhà | Đường Trưag-Trắc 
thuốc tây Lê- văn - Phần 
đến A. Buissière) 
Boulevord De Castelnau | Đại-lệ Trần - quốc- Tuấn 
Avenue Pierre Pasquier —  Binh-bó-Linh 


Rue Đã -hữu- Vi Đường Nguyễn-Huệ 
Place devant Lycée Nguyễn - 
đình-Chiều C. T. Hàn-Thuyên 


— devant Hall d'Infor- 
mation et Conserva- 


tion Fonciére — Chi-Lšng 
Rue Albert Buissiére Đường Ngô-Quyền 
— Francis Garnier — Nguyễn-Trải 


— Landes — Lê-dại-Hành 


aen чычыр cu 


ten dương moi 


Avenue Desvaux 

Rue Dellefosse 

— Paul Bert 

Quai Delibes 

Bd Maréchal Foch 

Jardin devant Hótel de 
l'inspection 

Avenue Clémenceau (từ 
bến đò Mỹ-tho đến Vòng 
Nhà) 

Quai Galliéni (từ A. 
Buissière đến de Castelnau) 

Rue Maréchal Jotfre 

— Maréchal Foch: 

Rolland Garros 

Van Vollenhoven 

Thompson 

Jauréguiberry 

Pigneau de Béhoine 

le Myre de Vilers 

Filippini * 

Quarnel 

Amiral Courbet 

Rousseau 

Colombert 

“Trần-văn-Trận 

Carnot 

de la Pagode 

Savorgnan de Brazza 


ТЕСЕ ЕЕ ЕТЕ Е ЕТИ: 


Đại-lạ Thủ -khoa Huân 
Đường Lý-thường - Kiệt 
. — Lý-công-Uần 

— Phan-thanh-Giản 
DL Nguyễa-ti-Phương 


Cóng-vién Bạch-Đằng 


Đại-lộ Ngô- tùng - Châu. 


Đường Alexandre do Rhodes 
Ng-huỳnh-Đức 
Vã-Tánh 

Të - hiến - Thành 
Ng-văn-Thành 
"Trương-vĩnh - Ký | 
Phzn-Hiền - Đạo 
Pigneau đo Béhalne 
Cháu-ván-Tiép 
Huỳnh-tịnh - Của 
Delibes 
Đắ-hũu-Vị 

Ng -binh -.Khiêm 
Albert Buissière 
“Trần-văn- Trận 
Lê-văn-Duyệt . 
Trinh- hoài - Đức 
Hoc Lac | 


| 


К ЕКЕ ККЕ ЕГИП 


PEIUS. 


——————————— 


Tên đường cũ - Tèn đường mới 


Rue Pasteur Đường Pasteur 
.—. Doudart de lagrée — Yersin 
— Petit Tour de lns- 

pection Vòng Nhỏ 


— devant la Pagode 

— Lagrandiére 

.— Bloncsubé 

Đường Châu -văn - Tiếp 
(khoản từ Hùng - Vương 
đến Huỳnh-tnh-Của, sau | 
trường trung học Nguyén- 
đình-Chiều) 

Place Gambetta 


Phan-ván-Trj . 
-Thái - lập - Thành 
Lê-văn-Thạnh 


Р 


—  Nguyén-cóng-Tr& 
Công-ưường Võ - Tánh 
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RẠCH - GIÁ : 


„ Những đường dưới đâu đồi lên mới | do. Nghị - định 
số 409 DAA ngày 10 10 - 1952 và số 627! HCSV 
ngày 10-3-1955 


` "Tần đường сй 


irag chưa có tàn Ton đường mới 
Rue Yersin Đường Binh-tién-Hoàng 
— Myacin:he Le Nestour — ` Mac-dinh-Chi 
— Altlenant ou Camp 
d'aviation — Lạc-Hồng 
— Allant vers la Rizerie i 
incendiée . —  Chi-Láng 
.— Phủ Đầu :— ` Bach-Dáng ç 
— Aviateur Rolland Garros —. Prec eg 


— Avenue 'Cả Bé (Du 
pont ou ` Comp d'Avi- 


ation] — Trần: ng Si 
| — des Rizeries — Ngô-Quyền - 
. — de l'Hôpital — Đàoduy-Từ 
? — Lê-xuân-Kỳ i— Lệ-văn-Duyệt 
— de la Mairie :— : Trương-vĩnh - Ký 


— de l'Annam 
== de TriéU-Cháu 


ën đường cũ 
hay đường chưa có tèn 


Tèn đường iiri 


Rue Petrus Ky (cë Nam- 
Mỹ) 

— de Siam Icóté Lý- 
phong-Mậu) 

— Nhan Соо 

— Hoi-Nom 

Quai Nansot 

Rue des Holles (côté 
droit en аап! du 
Pont) 

— du Commerce (côté 
gauche} 

Quai de la Marine 

Rue Groffeuil 

—- "Chevassieux 

Ruelle attenant à la solle 
d'Information 

Rue de la République 

— Parollèle au Bd Ông 
Hiền (côté de lo Pa- 
gode Quan Bë) 

— Parallèle ou Bd Ông 
Hiền (côté ancien dor- 
toir Rang Bông) 

Rue: de Vinh-Huê 

— Trân-quang-Huy 

— Tồng-Đốc Tươi 

— Nguyên-vơn-Hài 


Đường Ng- dinh - Chiều 


д} 


l 


| 


INL hii 


Nguyén-Du 
Phan-bội-Châu 
'Phan-châu- Trinh 
Phan-thanh-Giản 


Đồng-Khánh 


Hoàng-hoa- Thám 
Hoàng-Diệu 
Hujnh-tinh - Của 
Thành-Thái 


Phạm-hồng - Thái 
Hùng-Vương 


Lê - quang - Liêm 


Ngô - nhân - Tịnh 
Phủ-Chiếu 
Võ-Tánh 

Trinh- hoài -Đức 
Thü-khoa Nghĩa 


“Tên đường cũ 
hay đường chưa có tèn 


Tên đường mới 


Rue Poulus Cua (Rue de 
Sadec]' 

Quai Doumer 

‚ Rue attenont ou bord de 

la mer 

Quai Francis Gornier 

Rue passant devant le 
Bungalow 

Rue de la Poste 

— Edmond Royer 

— Isnard et de l'Eglise 
réunies 

— Doudart de Lagrée 

Bd Maréchal Foch 

Rue de la Tortue 

— des Filaos 

— des Tirailleurs 

Avenue Caford 

Rue Logrange , 

— de lo Milice (tronçon 
non occupél 

— Saintenoy 

— de la Pogode Com- 
bodgienne 

Bd de l'Inspection 

Bd Luro (cóté. derriere 
Mont de Piété 1 

Bd Luro (cófé d'en face} 

Rue du Cimetière 
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Đường Ci Trị 
Ng-thoại-Hầu 


Kiên-Giang 
Ng-ưung- Trực 


Ng-công- Trứ 

Ng-văn-Cầm 

Ng - trí - Thương 

- — Vạn-Kiếp 

Đồ - thanh- Nhân 

Đại-lộ Khải-Định 

Đường Trương-tấn-Bửu 
Ng - huỳnh - Đức 

Dương-công-Trừng 
Lý -thường - Kiệt 
Vã-trường - Toàn 


Lê - quang- Định 
Ng -bỉnh - Khiêm 


Quang- Trung 
“Trần - quốc - Tuấn 


Châu-văn- Tiếp 


Ngõ tùng - CHẤU 
“Trần-bình - Trọng 


NE 


bay đường chưa có tên Tén đường mới 


Rue du Tonkin Đường Mạc-Cửu 

— Père Gonet Nguyễn- Trãi 

— .Père Charles - Phạm-ngũ-Lão 

— Père Blondet “Tôn - thọ - Тоб 

— dés Bonzeries Ng-văn-Lạc 

Quai Longxuyên Ng-ưường-Tộ 

Quoi du Commerce Bờ sóng Thái- 
|  Lâp-Thành 


LUE IL T 


CÔNG - TRƯỜNG 


Vườn Bóng ngang Che С. 1. Hoàng Tử Cảnh 
Place vide devant la Poste —  Thü-tóng Thinh 
— Cimentée du Morché | — Trưng-Nữ-Vương 
Carrefour (Ecoles et Moi- ` 

son commune) — Triệu-Âu 
Stade de Sports (Bonne- 

main) 'Vận-động-trường 
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SA-DÉC 
Những đường nüg đồi tên mới do Nghị-Định 
số 2305! Cab! DAA ngày 12-10-1950 


. Boulzvord ge l'inspection 
Rue des Pêcheurs 
-- du Bungalow 
Quai Tàn-Hung - 
Kue du Grand Pont 


Rue de long xuyên etrus 
de Vinh-long réunies 
Quai Vinh-Phuoc, Tán - 

Phu-Dóng et Cón-tho 
réunis 
Rue de l'obattoir 
— Bò-lâm 
— Quan Dé 
— Ecole des Garcons 
— —  — filles | 


Tên đường шот 


Đường Lê-Lợi 
Dale Gia-Long 
Đường Nguyễn-Trãi 
-= Yersin 
— Pasteur 
— Lê-văn-Duyệt 
— Ngưi-Phương 


— Tầng-phước-Hoà 


Phan-thanh-Giản 
Quan-Thánh 
Ng-trường-Tệ 
Nguyễn-Du 
Đồ-Chiều 
“Trưng-Vương 


I TU 
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"Ten đường cũ "Tên dưỡng méri 


Rue de l'Usine Đường Hoàng-Diệu. 
— Dinh Cao — Phan-châu- Trinh 
— du Théâtre —  Quaug- Trung 

— Tón-Qui-Tày — {(РБав 2691 - Chiu 
— du Bac — Vë-Tšnh 
— de la Pogode et ruc $ 

du Marché réunies C. T. Trầu Hưng-Đạo 


— du Canol de Cein- 

ture (Section du Rach 

Cái-Sơn ou Canol Rạch 

Rang) Đường Bác-st Thinh 


ta 


< 


SÓC- TRÁNG 


. Những đường näy đồ: tên mới do Nghị-dịnh số 


2786/Cab|DAA ngày 6-12-1950, số 10811СаЫрАА 
ngày 26-5-1952 và số 409|HCSV ngày 14-2-1955 


Tôn đường cũ Tèn đường mới 
Rue de l'Inspection Đường Lê-Lợi 
— des Flamboyants Nguyén-Du 
Chemin du Compement — Vá-Tánh 
Boulevard de la Somme — Yersin 
Rue Maréchal Pétain — Pasteur 


— de Chompagne Alexandre de Rhodes 

— non encore dénom- 
mée devant la rangée 
de compartiments à 
étoge, propriété du 
Village de Khanh-Hung 
à cóté du Marché 
lenre le Boulevard 
Maspéro et |a rue 
Maurice Long! 

— Verdun 

— la Marne 

Quai du Marché 


Trần Hung Dao 
Châu - văn - Tiếp 
Phan - bội - Châu 
Quang-Trung 


II1I1 
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Tèn dường cũ = Tên dường miri 


Rue Raymond Poincaré | Đường Sơn-Diệp 

— Clémenceau — Thủ-ướng Thinh 

Boulevard Maspéro |cô- 
té droit] en partant 


du Quai Maspéro | = Thái-lập- Thành 
{Côté gauche] en partant | E 

du même Quai —  Qénéral Chanson 
Rue de l'Ecole Páli — Lê-văn-Duyệt 
— - Galliéni —  Phan-cháv- Trinh 
Avenue de Da Nei | 21-16 Trưag-Vương 
Rue Chasseloup laubat| Đường Vó-dinh-S&m 
— Bonard Í — Trün-ván-Hoà 
— Paul Bert —  Na- huỳnh - Đức 
Nouvelle rue desservant le futur 


groupe scolaire | — М-дар - Chiều 


HỘ HÀNH-CHÁNH và QUAN-SU'. 


Quai Delanoue Đường Ng-binh - Khiêm 
Bue Maréchal Foch — Phüng-khác-Khoan 
— Francis-Garnier — Ng-hữu-Tiếu 
Rue Yersin — Yersin 

`— Lagrandière —  Hoàng-ngü- Phác 
—' Escoubet —  Pham-cóng- Trữ 
— Paul Doumer — Triệu-quang-Phục 


—' Van-Vollenhoven — Te -hiën - Thành 


HÓ DÀN- SU 


Tên đường єй Tén đường mới 


Đường “Trần. quang-Khài 


Rue Chorles 


— Doceuil Phạm-ngũ-Lão 

— Laffont — Đào-duy-Từ 

— Villard —  Mac-dinh-Chi 

Quci Maspéro — Lý-thường-Kiệt 

Все P:gneau de Béhoine —  Hàm-Nghi 

— Meurice Long — Hoàng-Diệu 

— Faul Beau — Nguyễn-Trãi 

— — Pasteur 

- —  Phan-dinh-Phüng 

— Койо -- Ngó-Quyén 

— Arbod —  Binh-tién- Hoàng 

— Berlout Lcvillain E -- Duy-Tân 

— Motet -— Minh-Mạng 

-- Pech 1 — Tự-Đúc 

— Alexənd:e de Rhois] ` — Thành-Thái 
-HỌ NHÀ THỜ 

Quai Marcellot ! Duca Ng - trí - Phương 

Rue Davoine Tón-thát-Dam 

— Charner — Lý-thá-T8 

— Aristide Briand — Tôn-Đản 

— Hugon | — Trần-bình- Trọng 

— Toberd | — Calmette 

— Guynemer — Lý-daq-Thành 

Quai Sœur Félicienne — 


Trigu-Au 


TAN-AN 
Những đường näy đồi lên mới do Nghị-dịnh số 
2854[|HCSV ngày 3 - 9 - 1954 


Tên đường cũ "Tan dường miri 
Boulevard Belgique Đại-lộ Gia-Long 
Bd Général Beylié — Ng -huynh - Đức 
Rue Bertin d'Avesne Đường Lé-vàn-Duyét 
— Bonhoure — Lê-Lợi 
— Villard — Thủ-Tướng Thinh 
— Berthaut Levilloin — Ng-dình - Chiều 
— Rossigneux = Trin Hlưng-Ðạo 
— Tồng Tôn ==  Trung-nt-Vuong 
— Lalan de Calan — Quang-Trung ` 
— Escoubet — VWó-Táh , 
— Huyện Lâm — Lý-công-Uần 
— Barbe.. — Lý-thường-Kiệt 
— Gougeard — Ngô-Quyền 
— Bastard — Thái-lập - Thành 
— Phủ Cung Thü-khoa Huân 
— Lagrange Phan-dinh-Phüng 
— -Garrido Phan-thanh- Giản 


CET 


Hoàng-hoa-Thám 
Tnrong-vinh - Ký 


lamothe de Carrier 
— Phủ Chánh 
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1 


| duree “Tên đường mới 


Rue Đấc Mân Đường Phan-châu-Trính 


— Santerre — Phan- bội - Châu 
— Tồng Ngọc Bạch-Đẳng 
— Vincenti 


— Hìùng-Vương 


— Déviotion Villord i Ng-trung- Trực 


== 2á 


Tên đường en 


Тор đường moi 


Đường Cóng-ab Thái-Higp- 
Thành 

Cóng-s$ xuống chợ 
Arnaud 

Abattoir 

Place du Marché 


П 
| 
i 


Đường Trương-Huệ 


— Hš-huân- Nghiệp 
Hanh- vän Lại 


Ng-văn-Buôn 


Công-Truòng Duy-Tán 


QUẬN TRÅNG ~ BÀNG 


Đường tục kêu đường Chợ 

Cáu-Cóng 

trước Văn - Phòng 
Quận 

đi An-Tịnh 

đến Là Heo 

Rạp Hát 

Miếu Ngũ-Hành 

nối liền đường тар 
hát và đường Chợ trước 


Giếng Mạch 


Đại-lộ Đặng-văn- Trước 
Đường Quang- Trung 


Gia-Long 
“Trưng- Trắc 
“Trưng-Nhị 
Lãnh-Binh Tòng 
Duy-Tán ' 


ltd gd 


Vs.Tánh 
L&-Loi. 
Na-văn-Kièn 


QUAN GÒ- ĐẦU- HẠ 


Ping doc theo mé sóng 
hông chợ bên tà 
hông chợ bên htu 
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ge Gia-Long 
Phan-thanh- Giàn 
Lê-văn-Duyệt 


Теп đường cũ 


Tên dường mới 


Đường từ mế sông chay 
ngang nhà Công-sở xuống 
Đình 
— từ Côngsở Thanh- 
Phước đến ngả năm 
RN. 22 
— đi Suối Cao (từ ngã 
năm RN, 22 đến ấp 
“Thanh-tân) 

— từ ngả năm RN. 22 
đến Quốc-lộ số | 

— từ đồn Vé-Binh-tiah 
Gò-đầu-hạ nối liền 
đường Quốc - lộ số 22 
chạy ngang ngà năm đến 
lộ số 1 

— vô sân Vận-Động ^ 
— từ cầu ngang sông 


đến ngà ba nối liền 
đường Quốc-lộ số 1 
— Lò Heo 


Đường Trương-vính-Ký 
Đại lộ Quang-Trung 


Đường Hùng-Vương 


— Tân Hung-Dgo 
— Lê-Thá-TồŠ 
— Trần- văn -Giám 


Đại-lộ 'Trưng-nữ-Vương 
Đường Nhà Máy 
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THỦ - DẦU - MỘT 


Những đường nầu đồi lên mới do Nghi- định 
số 1327/HCSV ngày 13-5-1955 


QUẬN - LY LÁI- THIÊU 
Làng Tàm- Thới 


—————— 


d 


vg cũ 


di ửng i 
Kaya ek {га Ton đường mới 


Rue Calmette Đường Ng-thái-Hoc 

— Renault Lê-Lợi 

— Pasteur — Pasteur 

— Paul Doumer = Nguyễn-Huệ 

— Pasquier * — Trần-quốc- Tuấn 
— Caillard —  Bó6- thanh - Nhân 
— Clémenceau — Trưng-nữ-Vương 
Maréchal Foch — . Nguyễn-Trãi 

— Maréchal loffre —  Phan-cháu- Trinh 


— Huyện Vinh 

Quoi Outrey 

Đường từ ngå năm di Thủ- 
Đức tới rap hát cũ 


Phan-dinh-Phüng 
Cháu- ván - Tiép 


SIS 


Ng -huỳnh - Đức 
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Làng Phú - Long 


Tèn đường cũ "Ton đường. nii 
hay đường chưa có tên en đường ml 


Đường Huyện Vinh nối đài 
(từ Cầu Đúc chợ tới 


Quốc-lộ 13) Đường Hoing-hoa-Tham 
— tục gọi đường ra Bến ^ 
đò cũ — Phá-dức - Chính 


Làng An - Thanh 


Đường tục kêu là đường 


sau nhà việc Đường Đồ-Chiều 

— hông Chợ Đúng . 
(phía trái) —  Vó-Tánh 

— hông Che Bóng 

(phía mặt) — Lê-văn-Duyệt 
-— khởi từ Quốc-lệ 13 

đến cồng xe lửa — Thũ-khoa Huân 


QUAN ном - QUẦN 
Làng Tân - Làp- Phú 
Đường tục kêu là đường 


Tóng Hiến Đường Chu-văn-An 
— tục kêu là đường d 
Wolf —  Pham-ngü-L&o 
— khối tk Quốclệ 12 

đến đường Chu-vin-An — TTrưng-Vương 
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Tên đường mới 


Đường khởi từ Quếc-lộ 13 

dën đường cũ di Kraue 
khỏi từ Quốc-lộ 13 
đến đường Hüng-Vwong 
qua Quận đường Hór- 
quần 


khởi từ Quếc-lộ 13 
đến đường đi Quản-Lợi, 


tục kêu đường cũ di 
Kraut 
— từ Маа ba dường 


Ооп - Lợi đến Quốc - 
lệ 13 

hêng chợ (phía trái) 
hông chợ (phía mặt) 
từ đường cũ đi Kra- 
tié đến ga xe lửa 

— từ đường cũ di Kraué 
dën Sở sao-su Qieản-Lợi | 


Đường Phan - bói- Châu 
Lý -thường - К 


Nguyễn-Du 


Hùng-Vương 
Ттёп- quốc - Tuấn 


Lê-Lợi 


| 


. Phạm-höng- Thái 


Nguyễn-Trấi 


QUÀN CHÂU -THÀNH 
Làng Phú-Cường, Chánh-Hiệp 


Đường tục kêu là đường 
Chanson từ đường Bạch- 
đằng đến ` công trường 
Gia-long 
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.Đưởng Doan - trăn - Kghiep: 


đường cũ 
bay đường сиг có tên 


dường mới 


— nối liền Quốc-lệ 13 

France từ bót Chánh- 

Hiệp Quốc-Lộ 13 

— tục kêu đường Mo- 

ricet, từ thành lính đến ` 

bát Chánh-Hiệp Đường Châu- văn - Tiếp 


== о” 


TRÀ - VINH 
lén mới. do Nghị - định 
29-9-1955 


Những đường nầu đồi t 
số 2634|HCSW ngày 


Tên dường 


à Tên đường mới 


juai Doumer 

venue Lyautey 

be Rolland Gorros 

— Mangin 

d Krautheimer 

ue Président Nguyén-vän- | 

Thinh 

ue Bo Tiëu,Foure, Texier | 

| 


= Luciana 


Bến Bạch-Đằng 

Đại-lộ Lý- thường - Kiệt 

Đường Thành- thái 

Ng- đình - Chiều 

Đại-lộ Gia-Long 

Đường Thủ-Tướng Ng- 
vün-Thinh 


Đường Lê-Lợi 


— Neuve — Ва Trệu 

Quai Bertin Bến Ngô-Quyền e 

Rue Jaboint Đường Ng-an-Ninh 
‚— QCozano — Phan-dinh-Phüng 
— Mosoy — Thái- lập - Thành 
— Moréchol Joffre —. Ng-thái-Học 

— Maréchal Foch —. Phạm-ngũ-Lão Q) 
— Borbagelota _— Lé-quang- Liêm 
— Poincaré Quan-Trung 


167-7 e 


Yen dường cũ | Tên đường mới 


Rue Langlois Đường Châu - văn - Tiếp 


— Moti —  Pban-ch&u- Trinh 
— de l'Eglise — Trương-vĩnh-Kỹ 
—- de lo Sainte Enfance — Calmeue 
Boulevard Caillard | Dai-là Trơng-nữ-Vương 
Rue Sellier Đường Nguyễn-Trãi 
— De Lolonde Coland | — Lê-văn-Duyệt 
Avenue Blanchard de la 

Brosse Dale Lý-Thái-Tồ 
Rue Đồ-hữu-Vị Đường Đề-hữu-Vị 
— Osmont —  i&ahánh-Tón 
— Saliceti — Phan-thanh- Giản 
Place du Marché Câng-trường Dién-Hóng 
Boulevard Galliéni Đại-lộ Tên -the - Tường 
Rue Marquis Đường Pham-köng-Thái 
— Henry — Trần-quếc - [uña 
— Chenieux — Ng-ưi- Phương 


I 
m 
D 
' 


VINH -LONG 


Nh&ng đường näy đồi lén mới do Nghị - định số 
755!HCSV' ngày 23-3-1955 


Boulevard Е, 
E Gia-Long 
Ж Soliceti 
uai Apiétót 
ve Sadec 
— Citadelle 
— Doumer 
Ravel 
Đồng-Khánh 
- Pasquier 
Bonard 4 
Châu-văn- Tiếp 
Krautheimer 
Hà-Tiên 
Aristide Briond 
Pigneau de Béhoine 
Vieux fossés 
Matelot Evêque 
Dương-văn Ngọ 
Calmette 


Tên đường mới 

Đại-lộ Phan-thanh-Giản 

— Gia-Long 
Đường Tông- phuoc - Ніёр 

-=  Quang-Trung 

— Lê-há-Tồ 

— Hưng-Đạo-Vương 
^ — Hùng-Vương 

— Trưng-nữ-Vương 

—  Béng-Khánh 
Lé-ván-Duyét 
“Trương-vĩnh- Ký 
Châu - văn - Tiếp 
Vó-Tánh 
Ng- binh- Khiêm 
“Thoại- ngọc - Нач 
Ng-ưường-Tộ 
Co-Tn 
Lý-thường-Kiệt 
Ng-văn-Nhã 
Calmette 


liếm ode pot 
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“Tên đường cũ 
hay đường chwa có lên 


Tên đường mới 


Rue Cuny 
— Thành-Hoầng 
— luro ñ 
— du Morché 
Ruelle Chinoise 
Rue Posteur ` 
— Choigneou 
— Phon-thonh-Gion 
— de Cšu-Lšu 
Quoi Canal Ceinture 
Đường hông chợ (bën trái) 
— (bên mit) 
Rue “Trần-công-Lạt 
Quai Xóm Bún 
— Cái Cá 
Rue Nguyễn-hữu-Nghfa 
Đường từ ngå ba Cñần-thơ 
ra mé sông Cồ-Chiên 


DU Lê-văn- Lực 


Đường Đoàn -thị - Diëm! 
Ng-thái-Hoc 
Lé-Lai 
Nguyễn- Trái 
Ng-huỳnh - Đức 

+Pasteur 
Ng-công-Trứ 
Ng - đình - Chiều 
Cường-Đề 
Nguyễn-Du 
Ch¡i-Lăng 
Bạch-Đằng 
“Trần - công - Lại 

Xóm Bán 


p Ydqoptd EXE! 


Cái Cá 
Đường Thủ-khoa Nghĩa 


I Xóm Chài 


Đường Lê- minh- Thiệp 
— Trương-tấn - Bửu 
— Văn-Thánh 
— Công-Thần 


Công ~ Trường; Hué ~ Viên 


Square Tribunol 
Nouveau: squore 
j Station ашо, 
Square Cửa Нё 
Stade Saliceti 


Công-viên Độc-Lập 
— Thếng-Nhứt 
C. T. Ng-văn-Thính 
Hué-vién Cửa Hữu 
Sân vận-động Diên-Hồng 


\ 


e d - 
VUNG - TAU 
“Những đường näy đồi tên mới do Nghị - định số 
7541 HCSV ngày 23-3-1955 và s& 2730|HCSN 
ngày 10-10-1955 


Tên dường cũ 


Tên đường mới 


Quai de Lanesson 
Bd des Landes 

— Escoubet 
Route Bén-Binh 
Rue de Beaumont 
— Bouzigon 

— Lobuissiére 
— Rougeot 

— Arduzer 

— luciang 

— Mourins d'Arfeuille 
Route de Bario 
de Tiwan 
Rue de Garrido 
— Richaud 

— Archinard 

— Henri 


Đường Quang- Trung 
Đại-lộ Gia-long 

— — Trần Hưng- Đạo 
Đường Lê - Lợi 


КЕКЕ ДЕЧ ЕД] 
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Nguyén-thái-Hoc 
Phan-thanh- Giàn 
Lý - thường - Kiệt 
Nguyễn-Du 
Nguyễn- Trãi 
Ng-trường-Tộ 
Hoàng-Diệu 

“Trương-công-Định 
Hoàng-hoa-Thám 
Duy-Tân 
D3-Chitu 
Thành-Thái 
Lê-Lai 


Tèn đường cũ 


“Tên đường mới 


Rue de la République 
— de la. Concession 
— des Corriéres 
Route des Grandes Corniches 
— — P8liles Cornlches 


(tê Est 
Place de gang ° Quest 
Vườn bóng trước Văn- 
Phòng Thị Xã 
Route Militaire Мо! 
— — № ó 
Voie de Rocade 
Rue Marcellot 
Blancsubé 
Filippini : 
Général Delambre 
de la Douane 
Reynaux 
de la Liberté 
Champeaux 
Duperré ` 


ERSTE 


Đường Triệu-Âu 

-—  Phan-bói-Cháu 

—  Phan-cháu- Trinh 

—  L£&-ván-Duyét 

— Vö-Tánh 

— ` Trưng-Trắc 
Trung-Nhi 


Công - Trường Độc - Lập 
Đường Ng- trí - Phương 
Phạm -bồng- Thái 
Nguyễn-an - Ninh 
Trwong-vinh - Ký 
“Thủ - khoa Нийп 
Ta-thu-Tháu 
Binh-tién- Hoàng 
Ngõ - tùng - Châu 
Phan-dinh-Phüng 
Tự-Do 
Nzô-Quyền 
Cường-Đề 


EIS pem bod lại 


BẰNG CHÍ PU ONG BỘ 
NAM - VIỆT 


Tir SÀt-GÓN di: | Từ BÁC-LIÉU đi: 


Vüng-Tàu :123 — Vüng-làu . 
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Bắc-Liêu :276km | Sài-Gàn : 276km 
Bà-Rịa lëtz | Bì Rị :377 — 
&n- T; : 86 — Bén-Tre C22 1S 

. Biên- Hoà 2030'-- Biên-Hoà : 306 — 
Cán-Tho : 166 — Căn-Thơ' + 108 — 
Châu-Đốc 2243.— Cháu-Bóc 1922 — 
Cho-Lón : 5cm . Che-Lón :27] —. 
Gia-Định NE e> Gia-Định 2261 
Gà-Công кар = | :244 — 
Hà-Tiên :369 — | : 286 — 
Long-Xuyén : 186 — ¡ Long-Xuyéen :170 — 
Mỹ-Tho : 7] — | Mỹ-Tho 1210 — 
Rach-Giá — :284.- | Bach — :186 — 
Sa-Đéc :139 —. | Sa.Đéc SITES 
Sốc- Trăng :225 — | Sấc-Trăng 796: 
Tán-An : 45 — | Tân-An 1225 — 
Tây-Ninh : 96 — ! Táày-Niah :370 — 
Thí-Dàu-Mót : 29 — ү  Thü-Div-Màt : 301 — 
Trà-Vinh : 198 — Trà-Vinh : 122 — 
Vinh-Long : 133 — Vinh-Long 192 
z 399 = 


Tir BÀ-RIA di: Tir BÉN-TRE di : 


Sài-Gón `: 101 km Sài-Gàn : 86km 
Bác-Liéu 23177 — Bác-Liéu 225 
Bén-Tre 1225 — Bà-Ria : 187 — 
Biên-Hoà C37 А Dess Biên-Hoà 6: 
Cần-Thơ $257 Cin-Tho :315,— 
Chẩu-Đấc :344 — Châu-Đốc :230 — 
"Che-Lén  :106— | Cho-Lón TẾ B10 
Gia-Định 21:96 7 Gappa  .: 9Ì — 
Go-Córig ;459 — Gà-Câng : 49— 
Hà-Tiên : A70 — Hà-Tién nut 
Long-Xuyén : 281 — Long-Xuyén : 176 — 
Mỹ-Tho :172— Mỹ-Tho sup 
Rach-Giá z 385 — Rach-Giá :213 — 
Sa-Déc "240 — Sa-Đéc ЭЯ" 
Sðc-Trăng . : 326 — Sấc-Trăng 2125: 
Тёп-Ап 1:146 — TTán-An 21890 
Táy-Ninh ^ :172 — Táy-Nioh 1828 
Thü-Dàu-Màt, : 92 — Thù-Däu-Môt : 115 — 
Tà.Vinh `. :299— | Tm-Vinh z Lý cm 
Vinh-Long. — : 234 — Vinh-Long ГҮ; у Дулай 
Vüng-Tàu n2 Vüng-Tàu :204 — 


=“ i em 


Từ BIÉN ~HOÀ di: Tir CÁN-THO di: 


Sài-Gòn : 30km Sà:-Gàn : l66km 
Bắc-Liêu : 306 — Bác-Liéu : 108 — 
Bà-Ria : 7Ì — Bà-Rịa 1261 — 
Bén-Tre TG = Bến-Tre gulli. 
Cần-Thơ : 196 — Bién-Hoà 2195: 
Châu-Đốc 2073 — Cháu-Dóc :114 — 
Chọ-Lớn : 35— ChợiLớn ` :161 — 
Gia-Định : > => Gia-Định :171 — 
Gà-Công ; 68— Gà-Công : 137 — 
Hà-Tiên :399 — Hà-Tiên :2l8 — 
Long-Xuyên. : 2l6 — Long-Xuyên : 62 —- 
Mỹ-Tho : 101 — Mj-Tho 212102 — 
Rach-Giá :314 — Rach-Giá :l18 — 
Sa-Đéc + 169 — Sa-Đéc : 56 
Sóc-Tráng 1255 — Sốc-Trăng r. 59— 
TTán-An МЕ. А Tán-An 2416 — 
TT&y-Ninh :103 — 'Tây-Ninh :262 — 
Thủ-Dầu-Mật : 23 — Thủ-Dầu-Một : 195 — - 
Trà-Vinh ::228 — Trà-Vinh Seier 
Vinh-Long: :163 — Vinh-Long : 33— 
Vüng-Tàu 1593 = Vüng-Tàu ` :283 — 


2209 — 


Tie CHÂU-BỐC di : 


Sài-Gàn : 243 km 
Bắc-Liêu š222=- 
Bà-Ria :344 — 
Bến- Tre :230'— 
Biên-Hòa EDIS- 
Осе — :1M— 
.Chợ-Lớn 1288. -- 
Gia-Định : 248 -— 
Gò-Công :251 — 
Hà-Tiện 227 SG 
Long-Xuyén 53 — 
M$-Tho 216 — 
.Rach-Giá 128 — 
Sa-Béc 99 — 
Sốc- Trăng 173 — 
Tán-Àn 
'T&y-Ninh- 
> Thủ-Dầu-Mật : 272 — 
P Tn-Vinh...; :213 — 
Vinh-Long 7102147 — 


Tir CHỢ-LỚN đi: 


Sài-Cón 5km 
Bác-Liéu пуа — 
Bà-Rịa : 106 — 
Béa-Tre : 81 zs 
ë Ë e 35— 
Càn-iho : 161 — 
Châu- Đấc :238 — 
>Ia-Ðii Ditz: 
Gà. Công e 53 — 
Hà-Tiën : 364 — 
Long-Xuyén : 181 — 
My-Tho 2665 
Rach-Giá 2:279.— 
Sa-Đéc : 124 -- 
Sốc- Trăng 1220 
Тёп-Ап 2140 — 
P „ Táy-Ninh :101 — 
“Thủ-Dầu-Một : 34 — 
Trà-Vinh :193:— 
Vĩnh-Long :128 — 
Vũng-Tàu :128 — 


+ — 280 — 


Tir GIA - BINH di: Tir GÓ-CÓNG di: 


Sài-Gòn z. бка Sài-Gòn : 58km 
Bắc-Liêu s. 281 me Bác-Liéu :244 — 
Bà-Ria : 9. Bà-Ria D 
Bén-Tre : 9! — Bến-Tre Do ng 
Biér-Ho& v 848 Bién-Hoà : 88 — 
Cần-Thơ OR KIK Cán-Tho 71377 
Châu-Đấc :248 — Châu-Đấc £251 — 
Chợ-Lớn : 0= Chợ-Lớn e 58 — 
Gà-Công p а Gia-Định : 63— 
Hà-Tiên :374— Hà-Tién 1:355 == 
Long-Xuyén : 191 — | Long-Xuyén : 199 — 
Mỹ-Tho : 26 — | Mỹ-Tho 2/35. 
Rach-Giá :229 — įv Rach-Giá 2258 Жыш 
Sa-Đéc :144 — Sa-Đéc r TẠO = 
Sóc-Tráng : 230 — Sốc- Trăng : 196 — 
Tán-An „ 50— | Tén-An Г. сы 
Тву.Маһ — : 91 —È | TâyNinh ` :154 — 


Thủ-Dầu-Mật : 24 —" |  Thủ;Dầu-Mật : 87 — 
Trà. Vinh :203 — Tri-Vinh : Hp — 
Vĩnh-Long : 138 — Vĩnh-lLong :108 — 
'Vũng-Tàu 218 Vüng-Tàu :181 ==: 


Từ HÀ -TIÊN di: Từ Long-Xuyên di: 


Sài-Gòn 
Bắc-Liêu 
Bà-Ria 
Bén-Tse 
Bién-Hoà 
Cần- Thơ 
Châu-Đốc 
Chợ-Lớn 
Gia-Định 
Gò-Công 
Long-Xuyên 
Mỹ-Tho 
Rach-Giá 
Sa-Đéc 
Sốc-Trăng 
'Tân-An 
'Tây-Ninh 
'Thủ-Dầu-Mật 
Trà-Vinh 
Vĩnh-Long 
Vũng-Tàu 


: 369 km Sài-Gòn. : 186 km 
: 286 — Bác-Liéu СО 
:470 — Bà-Ria :287 — 
:310 — Bến-Tre :116.— 
: 399 — Biéa-Hoà $2162— 
:218 — Châu-Đốc 202 се 
:227 — Chợ-Lớn Te i 
: 364 — Gia-Định : 191 — 
:374 — Gà-Công : 199 — 
1355 — Hà-Tiên U 
1157 My-Tho : 124 — 
:320 — Rach-Giá КУТ. оны 
:100 —^| Sa-Déc ; 45. 
: 206 — Sốc- Trăng + РА >= 
: 248 — Тї An zl141—- 
:236 — “Tây-Ninh :282 — 


: 465 — Thủ-Dầu-Một : 215 — 
1398 — Trà-Vinh + 161 — 
кап = Vinh-Long z 95 — 
s25t Vüng-Tàu : 309 — 
: 492 — 


“ng — 


Ti MY-THO di: 


Sài-Gòn : Л km 
Bác-Liéu :210 — 
Bà-Rịa 2172:— | 
Bén-Tre = 
Bién-Hoà : 101 — 
Cần-Thơ : 102 — 
Châu-Đấc : 216 — 
Chọ-Lớn : 66— 
Gia-Định В > 
Gà-Công + 35 — 
Hà-Tiên : 320 — 
Long-Xuyén : 124 — 
Rach-Giá 1220 — 
Sa-Béc :"B3-— 
Sóc-Tráng : 161 — 
Tán-An 4-725 = 
Tây-Ninh 2167; =. 
“Thủ-Dầu-Mật : 100 — 
"Trà- Vinh. 2171381 
Viinh-Long Cy Qr = 
Vüng-Tàu :194 — 


Từ RẠCH-GIÁ đi: 


Sài-Gòn 
Bác-Liéu 
Bà-Ria 
Bén-Tre 
Biên-Hoà 
Cin-Tho 
Châu-Đấc 

„ Chợ-Lớn 
Gia-Định 
Gò-Công 
Hà-Tiên 
Long-Xuyên 
Mý-Tho ` 
Sa-Déc 
Sốc- Trăng 
Tán-An 
Táy-Ninh 
'Thủ-Dầu-Mật 
Trà-Vinh 
Vinli-Long 
Vüng-Tàu 


— 283 — 


: 284 km: 
: 186 — 
:385 — 
1213 73 
:314 — 
1118 — 
: 128 — 
1279 — 
:229 — 
:255— ` 
: 100 — 
gess 
:220 — | 
1 106,— 
:148 — ` 
r 239 0 
:380 — 
1313 — 
:216 — Ë 
1151 — 
1407 — 


| 
| Sài-Gàón 
Bắc-Liêu 
Bà-Ria 
Bến-Tre 
-Biên-Hoà 

_Cần-Thơ 

- Châu-Đếc 
Chợ-Lớn 
Gia-Định 
Gà-Câng 
Hà-Tiên 
Long-Xuyên 
'Mỹ-Tho 
Rạch-Giá 
Sốc-Trăng 
“Tân-An 

- Tây-Ninh 
“Thủ-Dầu-Mật 
Trà-Vinh 

` Vinh-Long 

| Müng-Tàu 


Tir SA-BÉC di : 


: 139km 
1163 — 
:240 — 


EA hg 


2469 == 
145856 = 
23995 
21134. — 
:144 — 
34H 
: 206 — 
: 46 — 
1983 — 
s 106 — 
WI 
2:94 — 
1285 — 
: 168 — 
139189. == 
1.25 — 
5:269 


“Từ Sóc - Trăng di: 


Sài-Gàn 
Bắc-Liêu 
Bà-Ria 
Bén-Tre 
Biên-Hoà 
Cần-Thơ 
Châu-Đấc 
Chợ-Lớa 
Gia-Định 
Gò-Công 
Hà- Tiên 
Long-Xuyên 
Mỹ-Tho 
Rach-Giá 
Sa-Đéc 
Tân-An 
Táy-Niah 
TThü-Dàu-Mót 
Trà-Vinh 
Vinh-Long 
Vüng-Tàu 


kant Leg 


: 225 km 


56 — 


e 3262 
PE ES 
s 255: => 


nore 


:1173 — 
: 220 — 
1250 — 
:196 — 
: 248 — 
„АЭ == 
iibi 
:148 — 
:115— 
: 180 — 
132L — 
:254 — 


12 = 


r 92 = 
1:348. — 


Tir TÀN-AN di: 


Ее : 45km 
Bác-Liéu 2225 
Bà-Ria : 146 — 
Bén-Tre ЭЎ. 
Bién-Hoà i 2» 
Cán-Tho* IB 
Châu-Đấc 11242 s 
Chợ-Lớn 40 — 
Gia-Định 90 = 
Gà-Công 59 — 
Hà-Tiên ELE 
LongXuyên : l4l — 
Mỹ-Tho 25 — 
Rach-Giá 239, 
Sa-Đéc 94 — 
Sấc- Trăng :*180 — 

_ Tây-Ninh AE 
| Thủ-DầuMật : 74 — 
„ Trà-Vinh s.153.— 
Vinh-Long 88 — 

: 168 — 


| 
| 
| 


Vüng-Tàu 


Vüng-Tàà 
i 


Tir TÀY-NINH di: 


Sài-Gón : 96km 
Bắc-Liêu «37065 
Bà-Rịa SH 
Bén-Tre : 182 — 
Bién-Hoà 10350 
Cần-Thơ :262 — 
Châu-Đốc :339 ~ 
Che-Lón =” 
Gia-Định 9p 
Gà-Công 3154 — 
Hà-Tién :465 — 
_ Long-Xuyén : 282 — 
Mỹ-Tho bại |: em 
Rạch-Giá :380 — 
Sa-Béc 2323575 
Sốc-Trăng + 39 
Tân An... `; 141 — 


Thủ-Dầu-Mật : 80 — 


та Маў. :294 — 


Vĩnh-Long :229 — 
. : 196 — 


Tò Thủ-Dầu -Mé di : 


Sài-Gàn 
Bác-Liéu 
Bi-Rja 
Bến-Tre 
Bién-Hoà 
Cần-thơ 
Châu-Đốc ` 
Cho-Lón 
Gia-Định 
'Gà-Công 
Hà-Tiên 
Long-Xuyên 
Mj-Tho 
Rach-Giá 
Sa-Đác 
Sấc-Trắng 
'Tân-An 
“Tây-Ninh 
Trà-Vĩinh 
"Vinh-Long 
Vüng-Tàu 


: 29km 
:301 — 
s 92 — 
:;M5:— 
s 89 = 
«ЖЕР 
22 — 
::34 — 
23 — 
s: 81 = 
1998 — 
1215 — . 
: 100 — 
Dr 
:.168 — 
5 а 
35745 — 
: 80 — 
1222 — 


1462 — 


Từ TRÀ-VINH di : 


Sài-Gòn ` : 198km 
Bắc-Liêu ;122— 
Bà-Ria z299:— 
Bén-Tre 1152. > 
Bién-Hoà : 228 — 
Cần-Thơ : 9 — 
Châu-Đốc :213 — 
Cho-Lón : 193 — 
Gia-Dinh : 203 — 
Gà-Công : lll — 
Hà-Tién + 319; > 
Long-Xuyén : 161 — 
My-Tho : 138 — 
RạchGá  :2l6 — 
Барево 
Sốc-Trăng 1022: 
Tšn-An 21059 


Tây-Ninh : 294 — 
Thủ-Dầu-Một : 227 — 
'Vĩnh-Long Mos 
Vũng-Tàu БУА ав 


= 986 — 


Tir VINH-LONG di: 


Sài-Gòn 
Bắc-Liêu 
Bà-Rịa 
Bến-Tre 
Biên-Hoà 
Cần-Thơ 
Châu-Đốc 
Chợ-Lớn 
Gia-Định 
Gà-Công 
Hà-Tiên 
Long-Xuyên 
Mỹ-Tho 
Rach-Giá 
Sa-Đéc 
Sốc-Trăng 
“Tân-An' 
Tây-Ninh |, 
'Thũ-Dầu-Mật 
Tià-Vinh 
Vüng-Tàu 


: 133 къ | Sài-Gàn - 
: 142 — Bắc-Liều 
:284 — | Bà-Ria 

: 87 — Вга Те 
: 163 — Biên-Hoà 


: 33 — Cần-Thơ 
:147 — Châu-Đếc 
:128 — | Che-Lón 

: 138 — Gia-Định . 
:108 — | Gà-Công. 
:251 — | FHh-Ties 
:.95— Long-Xuyén 
SNE Mj-Tho ` 
si: = Rạch-Giá 

: 25 — | SéB&- 

: 92— | ` Sốc Trăng ; 


: 88— |. T&nrAn. 
1229 — Tây-Ninh 


:462-— Thà-Dàu-Móàt 
2965 = Trà-Vinh 


:256-- |. Vĩnh-Long 


ab AG) 


Từ VŨNG - TÀU 
(Cap St Jacques) di : 
: 123 km 
»:399 — 
: 22 -— 
: 204 — 
92:29 
:283 — 
: 366 — 
: 28 — 
:118 — 
:181 — 
1492 — 
:309 — 
DK — 
21407 — 
:263 — 
`; 348 — 
: 168 —~ 
:196 — 
:14 — 
:321— 
21256 — 


BẰNG сні ĐƯỜNG BÓ 
TRUNG-VIỆT 
Từ, HUẾ đi các TỈNH : 


Ban-Mé-Thuót 755 km 
Đà-Lạt 835 = 
Đà-Nẵng (Tourane) 105 — 
^ Hà-Tịnh 313 — 
Kontum 570 — 
Nha-Trang 630 — 
Nahệ-An 360 — 
Phan-Thiết 880 — 
Phan- Rang 730 — 
Pleiku 542 — 
Quảng-Nam 120— 
Quảng-Ngãi 230 — 
Quảng-Bình 166 — 
Quing T3 rene 
Qui-Nhon 400 — 
Song-Cầu 450 — 
'Thanh-Hoá 200.— 


! — 388 — 


BẰNG CHỈ bU ONG BỘ ^ 


№ ^. 
BẮC-VIỆT 


Từ HÀ-NỘI đi các TỈNH 


— 289 — 


Вас-Кап : 142km Nam-Định :.89 km 
Bắc-Ninh : 29 — Ninh-Binh eres 
Bác-Giang 2250 — Phé-Tho E — 
“( Phà- Lạng - Thương ) Phà-L$ e 57 — 
Cao-Báng :225 — Phát-Diém :100 — 

"Bóng-Trtu : 83 — |  PhúcYên : 44— 
Đồ-Sơn 1126 = Phu-Lang-Thuong : 50 — 
Hlà-Đông 11 — |- Quảng-Yên : 123 — 
Heà-Bình : 69 — Sơn-Tây : 4l — 
Hải-Phòng : 104 — Sơn-La 2511 
Hung-Yén : 45 =s Sầm-Nứa : 240 — 
Hà-Giang + 260 — Thá-Nguyén : 65 — 
HàiDuwong : 57 — “Thái-Bình 3 93 — 
Hà-Nam Giác Ды Tién-Yén :228 — 
Kiến-An :114— Tuyên-Quang : 145 — 
Та Сау :320 — |  Yen-Bấy ; 140 — 
Lạng-Sơn : 140 — Vinh-Yên { 43 = 
Lai-Châu : 496 — Việt-Tn 10 — 
Méng-Cáy : 300 — 


ВІА -CHỈ: CÓNG-SÓ 
Các Toà và Nha trực ~ thuộc 
PHỦ TỒNG - THỐNG 


19 Toà Tồng-Ủy Di-Cv, 25-27, Đại-Lạ Théag-Nhí 
2° — Đặc- Ủy Công-Dân-Vụ, 212' А, đường Trần 
_ Hưng-Đạo 
3° Nha Tầng Thành-Tra các Sở Hành-Chánh và Tài- 
Chánh, 206, đường Câng-Lý 


4^. Nha Tóng Giám-Đốc Cóng- Vu, 233, đường Tự-Do 


5?, — Tồng Giám- Đếc Kế- Hoạch, 29 bis, đường 
1 Phan-Binh-Phüng 
6®: Nha Giám.Đốc Ngân-Sách, Dinh Đạc.Lập 
.79.— “Tồng Giám - Đốc Bảo - An - Đoàn, 76, đường 
Hồng-Thập-Tự 
` 8° Học-Viêu Quốc-Gia Hành-Chánh, 4, đường 
Alexandre de Rhodes 


— 290 — 


unu vy 


Bộ tại Phủ Tồng- Thống, Dinh Độc-Lập, Đại- Lệ 
"Thấống-Nhứt 

— Nại-Vụ, 164, đường Tu-Do 

— Tư-Pháp, 12, đường Mac-Binh-Chi 

— Ngoại-Giao, б, đường Alexandre de Rhodes 

— Quốc-Phòng, 63, đường Gia-Long 

— Tài.Chánh, 1, đường Nguyễn-Du 

— Kinh-Tế, 36, đường Nguyễn-Du 

— Thâng- Tin và Thanh-Niên, 170, đường Phan- 
Binh-Phüng 

— Quốc-Gia Giáo-Dục, 70, Lê-Thánh-Tôn 

Nha Văn-Hoá, Viện Khảo-C, 266, Công-Lý 

Bộ Xã-Hội và Y-Tế 
Xã-Hội, 46, đường Tự-Đức 
Y-Tế, 59, đường Hồng-Thập-Tự 

— Lao-Động 159, đường Pasteur 

— Canh-Nông, 58, đường Nguyén-Binh-Khiém 

— Công-Chánh và Giao- Thông, 94, đường De Lattre 
de Tassigny 

— Bitn-Th5 và Cái-Cách Điền-Địa, 28, đường Mạc 
Binh-Chi 


— 291 — 


TY, SỞ CỦA ĐÔ - THÀNH 
SÀI-GÓN CHỢ-LỚN 


Toà Bó.chánh Sài-Gòn Chg- Lớn, (Toà Phó Bô- 
trưởng Sài-gồn, Ty Hành- Chánh và nhon- viên, 
Ty Tài-chánh, Phòng thâu các sắc thuế thuộc Bo- 
thành, Ty Vé-Sinh, Phòng Hệ-úch, Ty Ký- 
Thuật, Ty Kiều-lệ, Ty Công-Xá, Ty Biện- Thiết, 
Ту Họa-Ðš, Ty Thủy - điện, Gia-cư liêm-giá- 
cuộc, Ty Trồng-a), 86, đường Lé-thánh-Tón, 
` 8ài-Gòn 


Toà Phó Đã méng Chg- Lớn và chc ty tùy - thuộc, 
218, dl. Đồng-Khánh, Cho-Lón 


Văn-phòng Chü-tich và ván-phóng Hội-đồng Bó-thành 
Sài-Gòn Chợ-Lớn, trên lầu toà Đô - chánh, 86, 
đường Lé-thánh-Tón, Sài-Gón 


'Văn-phòng Thanh-Tra các trường tiều-học, 94, Phan- 
` Đình-Phùng, Sài-Gòn 


Nha Giám-Đốc Cảnh-Sát, 268, dl. Trần Hung-Dao, 
Sài Gòn | 
“Sở Cứu-Hỏa, 258, dl. Trần Hưng-Đạo, Sài-Gồn ` 


— 292 — 


Công Xưởng De dëck, 262, dl. Tiần Hung- Dao, - 
Sài-Gàn Е 
“Thị-sảnh quận nhứt, 86, Lé-Thánh-Tón, Sài-Gàn 
— — nhì, góc đường Trần Hưng-Đạo và B. 
S. Yersin, Sài-Gón 
— — ba, 200, Hai Bà Trưng, Sài-Gòn 
—.— .tư,.21ô, Đồng-Khánh, Chợ-Lớn 
— — năm 301, Bến Bình-Đông, Chợ-Lớn 
— — sấu 5, Đoàn-Nhữ-Hài, Sài-Gàn 
— — bảy 10, Minh-Phụng, Chợ-Lớn 


— que 


CÁC CO-QUAN THUẾ-VỤ 


Nha Tồng Giám-Đấc Thuế-Vụ 

— Thuế Trực-Thâu 

— Thuế Gián-Thâu 

— - Tầng Thanh-Tra Thuế-Vụ 

Ty Thuế Món-Bài Sài-Gàn ү дЫ, ^ 
— That: Loi- Tác Tucnhn (62 20 im Nghĩ 


. ,8AÏGần 
—'Thuế Lợi-Tức Pháp-nhân 
Sài-Gón 


сы Thuế Lương-Bồng 


Ty Thuế Điền-Thồ Sài-Gòn | sọ quà, De Laure 
Phòng Thấu Thuế Gián-Thâu Í ˆ ` de Tassigny 


Yersin cũ 


Phòng. Thâu Thuế Gián- Thâu Tồng - đốc Phương, 
144, đường Tồngđốc Phương 

Ty Thuế: Tryc- Tháu (Ty Điền-Thầ và Lgi-Túc) 

Phòng Thâu Thuế Gián - Thâu Hồng -thập - Tự, 18, 
đường Hồng-thập-Tự 

Phòng. Tháu Thuế Giín-Tháu Võ-di-Nguy, 117, 
đường. V6-di-Nguy 

Phòng Tháu Thuế Gián - Thâu Trương-tấn - Bửu, 64, 

„+ đường: Trưởng-tấn-Bửu 

Phòng “Thâu “Thuế Gián - Thâu Quang - Trung, 580, 

` đường. Nguyễn-Trãi 


— e 


CÁC BỊNH-VIỆN, Y-VIỆN, CHAN-Y-VIÉN 
VÀ NHÀ BÁO-SANH CÔNG-LẬP 
TẠI pÓ - THÀNH SÀI- GÓN -~ CHQ'- LÓN 


SÀI - GÓN 


Dejean de la Bâtie (Tr binh và thí thuốc từ 7 giờ 
đến 10 giờ 30, có phòng gất thường trực ngày 
và đêm), Đường Lê-Lợi, ngang chợ Sài-Gón 

Bịnh-viện khần-cấp Bo-Thành (Dưỡng binh, sáng từ 
7 giờ đến 10 giờ 20, chiều 14 giờ 20 đến 17 

‚ giờ), 74, đường Huỳnh-thúc-Kháng 

Chần-y-viện Võ - Tánh (Thí thuốc trẻ em và dàn. bà có 
thai, sáng từ 6g. dën 10 g., chiều 14 g. 20 đến 
17 g.), chúa nhựt và ngày lễ có gát từ 7 g. đến 
9 g.), góc đường Võ-Tánh và Khải-Định 

Y-vién Bac HÉ (Khám bịnh và trj binh huê-liều, sáng 
từ 7 g. đến 108. 30, chiều 14.30 đến 17g.) 
8, đường Hầề-xuân-Hương 

Chần-y-viện Chí-Hoà (Trị binh và thí thuốc, sáng từ 
7 g. 30 đến 11 g. 20, chiều 14g. 30 đến 17 g. 30), 
Đường Lê-văn-Duyệt 


ml 998 = 


-Y-việp Tán-Binh (Tri binh và thí thuốc, sáng từ 

| 7 g. 30 đến 102. 30, chiều 14g. 30 dz 17 g., có 
phòng gát thường trực ngày và dém), 338 Đường 
-Hai Bà Trưng 


Chân -y-viện Pierre Tập (Tri binh và thí thuốc, sắng 
từ!7 g. 30 đến 10g.30, chiều 14 g.30 đến 17g.), 
9 và 10, Cu-X& Trương-tấn-Bủu 


Chün-y-vién Vườn-Chuối (Trị binh và thí thuốc, sáng 
từ, 7g. 30 dën 106. 30, chiều 148.30 đến 
I7g.), số 106, Đường Phan" dinh -Phùng, gần 

| bót Cảnh - Sát Vườn - Chuối 


Cha Mën Cho-Lón (Tri binh và thí thuốc, sáng từ 


"7g. đến 118.30, chiều 14g. 30 đến 17g. 30), 
817, Đại-lộ Hồng-Bàng 


“Chần-y-viện Phá-Tho (Trị binh và thí thuốc, sáng từ ` 
Jg. đến 118.30, chiều 142.30 dén 17g. 30), 
Đường Lê-dại-Hành nối dài 


từ 7g. đến llg.20, chiều 14g. 30 đến 

I 17g. 30), Công-Trường Naguyén-tri-Phrong 

Chin-y-ién.Tán-Kite (Tr binh và thí thuốc, sáng 
28 ‘dën 11 g.30, chiều 14g. 30 đến 178.30), 


Chần-y-viện Ngả-Sáu (Trị binh và thí thuốc, sáng từ 
7g. đến 118.30, chiều 14g. 30 đến 17 g. 30.), 
Đường Sư Vạn-Hạnh 

Chãa-y-viện Xóm-Củi ( Tri binh và thí thuốc, sáng từ: 
7g. đến 11g. 30, chiều 14g. 30 đến .17 g. 30), 
Đường Tùng-thiện-Vương 

Chần-y-viện Bình-Đâng ( Có nhà Báo-sanh, trj binh và 
thí thuốc, sáng từ 7 g. đến Iİ g: 30, chiều 14g.30 
đến 17 g. 30), Đường Mễ-Cấc (Lé-Lai cũ) 

Chần-y-viện Khánh-Hói (Tri binh và thí thuốc, sáng 
từ 7g. đến (le, chiều 14 6.30 đến 17g., có 
gất ngày và đêm), Đại-lộ Hoàng-Diệu 

Chần-y-viện Xóm-Chiếu (Trị bịnh và thí thuốc, sáng từ 
7g. đến llg., chiều 14g. 30 đến 17 g., có gát 
ngày và đêm. ), Đường Kinh-Bói 

Chần-y-viện Vinh-Hói (Ту binh và thí thuốc, sáng từ 
7g. đến l]g., chiều 14g.30 đến 17 g., có gát 
ngày và dém.), Bến Vân-Đần 

Chần-y-viện Phú-Lâm ( Có nhà Bảo. SC? trj binh. và 
thí thuốc, sáng từ 7g. đến i g.. chiều 14g. 30 
đến 17 g., có gát ngày và dam. ) Đường Luc-Tinh 


Chần-y-viện Quận Bảy ( Tri binh A. thí thuốc, sáng từ 


7g. đến 11 g., chiều 14g.3 dën 17g., có gát 
ngày và dém.), Đường Р Que m Hš 


? x ` A. 
CHÍ - DAN САМ - THIẾT 
SÜ-QUÁN NGOẠI-QUỐC 


ADRESSES UTILES 
Haut Commissariat de la République 
Frangaise au Viét-Nam 


Cabinet du Daat Commissaire, 27, rue HHồngthập-Tự 
(ех Chasseloup Làubat) | 


Bureau du Conseiller, 138, rue Hồng-thập-Tự 
—  — Chargé d'Affaires, 138, rue Hồng-thập-Tự 
—  — Chef de Cabinet, 138, rue Hồng-thập-Tự 
Chef du Service Diplomatique, 138, rue Hồng-thập-Tự 
Hôtel du Haut Commissaire, 168, rue Hai Bà Trưng 
(ex Paul Blanchy) 
Appartement de passage, 45, rue Duy-Tán (ex Garcerie) 
Service de Protection de la Représentation Civile Fran- 
çaise et du Corps Expéditionnaire au Sud Viêt- 
j Nam, 242, rue Trán-binh-Trong (ex Paulus Của) 
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AMBASSADES, LÉGATIONS ET 
CONSULATS 
. Ambassades des Etats-Unis d'Amérique, 
4, me Vó-di-Nguy (ex Georges Guynemer) 


Services Américains d'Information, 36, Passage Eden 

Section Films et Radio, 35 bs, rue Gialong (ex La- 
grandière) : | 

_Bibliothèque`et Section Culturelle; 35 bis, rue Gia-Long ` 

Attachés Militaire, Naval et de'l'Air, 5 me Lâ-Lợi. 
(ex place Francis-Garaist) : 

Mission Spéciale Technigne et Économique (STEM). 
32, rue Ngô-thời-Nhiệm (ex Jauréguiberry) 

Bureau du Contróleur, 26, rue ° Gia-Long (ex Lagran- 
di&re (ler étage) 

Bureau d'Education et d'Information, 106, ва Nguyễn: 
Huệ (ex Bd Charner (2èmẻ étage) ` 
Ambassade de Grande Bretagne 

Bureaux, 1, rue Vó-di-Nguy (ex Georges Guynemer) 

Service d'Information, 123, rue Liê-Lợi (ex: bd Bonard) 

Légation d'Australie, „Bureaux, 149-151, rue Pasteur 
(ex Pellerin) Ў S 

Légation d'Italie, Ministre d'Italie, 35, rue Phủ Kiệt 

— — Сыне, 35, me Phủ Kiệt ` 


escht A = 


Légation du Japon, 106, rue Phan-dinh-Phüng (cx 
Richaud) 
Légaton de Thailande (Royale), 253, rue Phan- 
thanh-Giản (ех Legrand de la Lirayc ) 
Consul Général de Chine, 47, rue Pasteur (сх Maréchal 
Leclerc) 
= — del'lnde, 213, rue Tự-Do (сх Catinat) 
( Тег étage B) 
_ — des Pays-Bas, Chancelleric, 139, p* 
. Nguyễn-Huệ (ex B° Charne: ) 
= — de Belgique, 26, me Gia- Long (ех 
Lagrandière ) 
Consulat du Danemark, 11, rue Nauyén-cóng-Tr& (ex 
Lefèbvre) 
— du Portugal, 39, Bén Chương - Dương (ex 
quai Belgique ) 
— Royal de Grèce, Bureau du Consul, 7 bis, Dën 
Chương-Dương (ex quai Belgique) 
— Royal de Norvège, 122, rue Maréchal de Lat- 
tre de Tassigny 


— “de Suède, 9, rue Nguyễn-công-Trứ (ex Lefè- 
bvre) E 


— 300 — 


Consulat de Suisse, 29, quai Chương-Dương ( ex quai 
Belgique ) 


REPRÉSENTANTS DIPLOMATIQUES 
Représentant Diplomatique du Gouvernement du Japon, 
106, rue Phan-dinh-Phüng (ex Richaud ) 


Représentant du Gouvernement. Laotien, 181, me Hai 


Bà Trưng (ех Paul Blanchy ) 


Délégation du Cambodge auprès du Commissariat Géné- 
ral de France en Indochine, 91, rue Phan-đình- 
Phùng (ex Richaud) 


© 
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PHAR CAIN DIER 


NGÀN-HÀNG 
Bank of China, 11, bến Chương-Dương 


Bank of Communications, 11, Nguyễn-công-Trứ 

Bank of East Asia LTD, 6, Võ-di-Nguy 

Banque Franco Chinoise (Pháp Ноа), 32, đại-lộ 
Hàm-Nghi 

Chi-ngánh (B. F. C.) 
386, dai-ló Đồng - Khánh, Chợ-Lớn 
178, đường Lé-thánh-Tón, Sài-Gòn 

Banque Nationale (B. N. C. I.), 26, Tón-thát Dam Q 

B. 1. C. (Bóng- Dương Ngân- Hàng), góc. Chương- 
Duong và Pasteur 

Chartered. Bank of Indiz, Australia and China, 3, Vó- 
di-Nguy 

"Hongkong et Shanghai banque, 9, bến Chương-Dương 

Viét-Nam Thương-Tín, góc Bến Chương-Dương và 
Tón-thát Dam 


GIAO-THÓNG 
Hàng-không 
` Í Ban Giám-Đấc, góc đại lệ Nguyễn- 
Air Việt-Nam Huệ, Lê-thánh-Tôn. Bến khởi- 
hành và hàng -hóa, 61, đại - lộ 
Lê - Lợi 
E NR. 


ES Fan 12, dde “Thống-Nhứt 

Air Laos, 65, đường Lê-thánh-Tôn 
Cathay Pacific Airways, 31, đường Tự-Do 
Cosara, 9, đường Hä-Huân-Nghiệp 

P. A. A., 31, đường Tự-Do 

T. A. I., 46, đường Tự-Do 

U. A. T., 16, bến Chương-Dương 


our Ó-TÓ-RAY VÀ XE LỬA CHAY: 


Sàigón' đến  Tán-An đến Mỹ-Tho 
4 giờ 15 —  5gi5l- — 6gờ40 
6, 02 E д р AE 
7,938 — 9, 06 — 19i 54 
9, 10 — 10, 35 = 11,17 
11, 45 -—134 27:5:;.- MW 
13, 55 208415700022, — 16, 10 
15, 30 == LEE — 18, 03 
1719 27 = 1@; 55 = 19,25 
18, 28 — 19, 49 - — 20,27 
LINH-TÌNH ` 


Hói Truyền-Bá Quốc-Ngữ Nam-Việt, 14, L&-ván-Duyét 
Lăng tka Pháp, 28, đường Tú-Xương | 
— Việt-Nam, 201, đường ныгыту 
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наё Ас. xã Nông-Phế và Tiều-Công, 122, đường De 
Laure de Tassigny : 
Nghiệp - đoàn Nhà máy xay Viét- Nam, 117, đại - lộ 
Hàm-Nghĩ 
—` _ Nâng-gia Việt Nam, 196, đường Hồng- 
Tháp-Tw 
= Chở-Chuyên đường bệ Nam-Việt, 46, 
đường Pham-hóng-Thái 
— Thương-gia và Kýỹ-nghệ-gia Viét-Nam, 
45, bến Chương-Dương 
Nha Kinh-tế N. V., 72, đường Nguyén-Du 
Quỹ Bü-Trà Phụ-Cấp Gia-Đình, phòng Thương-mãi 
Sài-gón (từng dưới đất) 
"Thành lính Ô-Ma, góc Cống-Quỳnh, Vá-Tënh 
= Francis Garnier, bến Bạch-Đằng 


Thông-Tấn-Xã Pháp, 11, đường Trương-minh-Giẳng 
= Reuter, 40, đường Hông-Thập-Tự 
= Viét-Nam, 136, đường ,Công-Lý 


'Thơ-Viện Nam-Việt, 34, đường Gia-Long 
Ee Pháp, 32, đường Nguyễn-Du 

TThương-Cảng, 2, đường Công-Lý 

Thüy-Bién C.E.E. Sài-Gón, 72, đường Hai Ва Trưng 
— Cho-Lón, 86, đường Tân-Hưng 

T$ng Lién-Boàn Lao-Cóng Thiên- Chúa - Giáo, 14, 

đường Lê-văn-Duyệt 
Р = Lao-Bóng V. N., 40, d. Lý-thái-Tồ 
Viện Duc- Anh, góc đường Võ - Tánh, Cống - Quỳnh 
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CÁC TRƯỜNG CÔNG-LẬP ` 
I. — Bai-Hoc 


Cao-Đẳng Mỹ-Thuật, 129, Chi-Lăng, Gia-Định 
—  Công-Chính, 25b, Hóng-tháp-Tw, SàiGòn 
'Vô-tuyến-diện Khu Kỹ- Thuật Phú - Tho, 
- Vi&-Nam Hàng-Hải Chợ-Lớn 


„И. — Trung-Hoe chuyên-nghiệp 


ÿ-Thuật Huỳnh-thúc-Kháng, 65, Huỳnh-Thúc-Kháng, 
Sài-Gón 
ÿ-Thuật Phan-dinh-Phüng, 48, Phan- dinh - Phùng, 
Sài-Gàn * 
Thực-Nghiệp, 25 b, Hồng-thập-Tự, Sài-Gàn 
Mỹ-Nghệ thực-hành, Chi-Ling, Gia-Định 


Ш. — Trung-Hoe Phö-Thông 


Petrus Trương-vĩnh-Ký, Đại-lộ Cóng-Hoà, Sài-Gòn 
Nữ trung-học Gia-Long, 275, Phan-thanh-Gián, Sà¡-Gòn 
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Du-t'ham, d. Nguyén-Binh-Khi&m, Sài-Gàn 
` Quốc-Gia Sư-Phạm, d. Thành-Thái, Sài-Gòn 
Chu-všu-Án, d. Cộag-Hoà, Sà¡-Gàn 
Nữ trung-học 'Trưng-Vương, trường Gia-Long, Sài-Gòa 
Hồ-ngọc- Cần, d: Bùi-thj-Xuân, Sài-Gàn 
` Nguyễn-Tì еа Tiều-học Trương-minh-Ký, d. 1. 
Trần Hưng-Đạo, Sài-Gòn 


Trần-Lục, trường Tiều-học Đầ.Chiều, d. Nguyễa-đình- 
‚Сый, Sài- Gòn 


ІУ. Ti&u- Hoe 


xác. eat AM Н, và Tán таги 
2; (Hỗn р), lớp Tiép-lién đến lớp Năm, 


nh O CH lớp Tiếp -liên đến lớp Năm, 12, 
i Nauy£n-dinh- Chiều 
"Pre (NS), lép Nhất đếa lớp Năm, 67, эь) 


AE \ 


Le-Yyan-L2uyệt (Nam), liếp-liên đến lớp Năm, Hêm 
94, Phan-đình-Phùng 

Вап- Cờ (Chánh, Hỗn -hợp), lớp Năm, Hẻm 526, 
Phan-đình-Phùng 

Bàn-Cờ (Ngánh, Hỗn-hợp), lớp Ba đến lớp Năm, 1 
Hém 493, Phan-dinh-Phüng 

Chí-Hoà (Hén-hep), lớp Nhứt đến lớp Năm, 493, 
Hẻm Lê-văn-Duyệt 

'Trương-minh-Giảng (Hỗn-hợp), lớp Ва đến lớp Năm, 
386, Tnrong-minh-Giáng 

Nữ Chợ-Lớn, lớp Tiếp-liên đến lớp Năm, 6, Bà:Triệu - 

Đã. hữu-Phương (Nam), lớp Tiếp-liên đến lớp Năm, 
34, Hüng-Vwong . 

Nguyễn-tri-Phương (Hỗn-hợp), lớp Nhứt E Юр Năm, 
Khu Nguyễn-tri-Phương E 

Ngà-Sáu (Hỗn-hợp), lớp Nhứt đến lép Nis 322, 
Nguyễn-triPhương 2 

Cho-Quán (Нӧп-Һәф), lớp Tiếp ` TM dén te Nin, 
224, Đồag-Khánh 

Xém-Ciüi (Hỗn-hợp), lớp Nhứt đến lớp Năm, 283, 
'Tùng-thiện-Vương Lh 

Phá-Tho (Hỗn-hợp) 5 » „ Tôn. - 
thọ- Tường. 2 d 


` Chánh-Hưng (Hín-hop), 16р Ba đến lép Năm, 102, 


Bến Chánh-Hưng 
Lý-Thái-Tồ (Hỗn-hợp), lớp Nhứt đến lớp Năm, Bến 
Bình-Đông 
Bình-Đông (Hỗn-hợp) w . E Bến 
Phú - Định 
Vĩnh - Hài (Hén - hợp) PUE CE Bén 
‚ Vân-Ðön` 


-“Khánh-Hội (Hỗn-hợp) : » „ Tünh- 


minh-Thé 
Bình - Tây (Hễn-Hợp), Tiếp-liên đến lớp Năm, 178, 
Gia-Phú 


Cây.Gó (chánh, Hãỗn-hợp ), lớp Nhút đến lớp Năm, 
Zeg ki, “Phạm-dình-HỀ 


y Cây-G5, (ngánh, Нёһ-Һер) > > 


- 9-Тиёив, Trần Hưng-Đạo 
— 5. .Tân-Định, 12, Nguyễn-dình-Chiều 
: ¿Chợ.Lớn, 6, Bà Triệu 


CÁC CÁNH-SÁT CUỘC-và BÓT-NGÁNH 3 
CÀNH-SÁT kom 
BÔ~-THÀNH SÀI-GÓN CHQ-LÓN 


BÓT CÁIL và ĐỊA-CHỈ | 
NHA GIÁM-BÓC CÀNH-SÁT BÓ-THÀNH. 
268, Đại-lệ Trin Hưng-Đạo, Sài-Gòn' 
CẢNH-SÁT CUỘC CÔNG-LỘ 
268, Đại-lộ Trần Hưng-Đạo, Sài-Gàn 
BÓT NGẮNH VÀ ĐỊA-CHỈ 
Pai Lwu-Théng : — 11, Công-trường Lam-Sơn 
Nguyễn-văn-Khoa : d. Đồng-Khánh (Chợ -Lón) 
BÓT САТ và ĐỊA-CHỈ 
CẢNH-SÁT CUỘC QUẬN NHỨT 
8, Bến Bạch-Đằng à 
Bót Ngánh và địa-chỉ 
Xườn Bách-Thảo : Trong vườn Bách-Thảo 
Dër CÁI và ĐỊA-CHỈ 
CẢNH-SÁT COOC QUÁN NHÌ 
71, Đường Bác-sí Yersin 
Bót Ngành và dia-cbi 


Càu-Kho : 59, Đường Huỳnh--quang-Tiên 
Lê-văn-Ken : kč Binh- Viện Đô - ишы Q 
Bai-ló Lê-Lợi 
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re BÓT CÁI và plá-CHi 
CẢNH-SÁT CUÓC QUẬN BA 
: 3, Câng-trường Chiến-Sĩ, Sai-Gàn 


ao-Động ` a z 
lguyén-dinh-Chi£&u : 


"hí-Hoà - 
'ân-Định 
ierre Tập ` 
lặng-văn-Bắt 


^, BÓT- NGÀNH VÀ ĐỊA-CHỈ 


94, Cu-xá Đa-Thành 

85, đường Hoà - Hưng ( Chí - 
Ноћ) 

Té-hi£n-Thành (kë số 20) 

130, Trần-quang-Khải 

2, Trương-tấn-Bửu 

135 bis, đường Yên-Ðề 


“BÓT. CẢI VÀ DACH! 
CẢNH-SÁT CUỘC QUẬN TƯ 
359, Dall Đồng-Khánh, Cho-Lón 
Bót Ngánh và Bia-chi 


'"ho-Quán: , . 


(hà đèn Chợ-Quán :, 
lguyễn-văn-Quá ` :: 


'6-ván-Hói 
[g-tri-Phuong - 
n-Dóng ` Ges 
lguyễn-văn-Chánh : 
Tần-văn-Quân ` 


31, Bai-ló Trần Hưng-Đạo 
12, Bến Hàm-Tử 

326, Đại-lộ Ng-tri-Phireng 
Т, Công-trường Che Phá-Tho 
Góc đường Bà-Hat và Ng-Lám 
Đạilộ Hùng-Vương 

139, Tùng-thiện-Vương 

Bến Chánh-Hưng 
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CẢNH-SÁT cuộc ' QUẬN NĂM 
Bến Phạm-thế-Hiền ( Không số ) 


Bót Ngành và Bịa-chỉ 


.Nguyéa-ván-Cành : Bến Binh-Dóng 
NguyếnvănPhú : — -- Phú-Định 
Kiều-côngMuậi : — Phú-Định 
Kỳ-như-Ôn В — Nguyễn-Duy 
Quách-kim-Quang : — Nguyễn-Duy 
Đã-Vy : — Nguyễn-Duy 


BÓT CẢI VÀ ĐỊA-CHỈ 
CẢNH-SÁT CUỘC QUẬN SÁU 
14, đường Đoàn-nhữ-Hài : 
` Bót Ngánh và Địa-chỉ : 
NguyễnvănBạc : 330, Bến Vẩn-Đền 
"Trần-văn-Các ; — Đường Tôn-thất-Thuyết 
Vinh-Hói .« 3: 175, Bën Vân-Đồn ⁄ 


BÓT CÁI, VÀ ĐỊA-CHỈ 
CÀNH.SÁT CUỘC QUẬN BẢY 
Góc đường Phạm-oăn-Chí ой Phạm-đình-Hồ 
Bót Ngành và Địa-chỉ. 
Nguyễnvăn Tế : Góc đường Minh- Phụng và 
Hậu-Giang * * 
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“Trần-văn-Linh : — Góc đường Lục-Tỉnh và Bến 
. РЬ5-1 ат 
Мба С ип Ошобу 
Мачуёп-уйп-РҺӘ : Nàm bên đường Bà-Điềm, gần 
ngã tư đường Rạch-Cát di 


Phú-Định 
- Cầu-Tre : Мат bên đường làng số 14, 
vùng Cầu- Tre 


Trầnvăn-Thình : Góc đường Lê-ấn-Kế 


:THÙNG THƠ TRONG SÀI-GÒN 
VÀ ĐỊA-CHỈ CỦA MỖI THÙNG 


р — Be Vó-di-Nguy, Nhà thuốc tây Dương- 
+ р thị-Liễu 

De Lattre de Tang. Phòng “Thương- 

^ Ма 


Khánh- 


“Bến Maritime, 
Hë 


ai SCH Etablissement J. Bastos 
> ` Tiệm Mỹ-Ngọc 
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-8 — Bai-ló Nguy£n-théi-Hoc NB: 3 
văn-Liễn 


9 — Ba-ló Trần Hung- Đạo, pi. 


12 — Đường Vó-Tánh, Đức-Trí Tư-thục 

13— >  Cống-Quỳnh, Canh chợ "Thái-Binh ү 

14 — Đạilộ Nguyén-thái-Hoc, Trần Hưng-Đạo, Hiệu 
Mỹ-Lợi ' 4 

15 — Đường Vó-Tánh, Cạnh nhà E E Lè-l kim: 
Huyện x 

16 — Góc đường Lë-všn- DUM. Нор» 

17 — Bung Hồng-thập- Tự, Cercle sportif ˆ 

18 — Thàng Avion, trước Cercle sportif; 

19 — Đường Phan-dinh-Phüng, hãng Caves du Sahel ; 

20— > Cao-Tháng, số 47, Cạnh” Đoần > Hùng” 


Photo =. 
VE Phan - đình - Phùng, Station Sce Radio, 
Richaud d 
12— >x Phan-thanh-Giản, số 196, Nhà thuốc tây ·. 
Minh-Tâm 
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23 — Góc đường Lê-văn Duyệt, Phan-thanh-Giin 
24—. y Cóng-L$, Phan-thanh-Giản 


25— » Doàn-cóng-Biru, Nguyễn-dình- Chiều 
26 — Đường Hai Bà Trưng, Chợ Tán-Binh 
Due ©» » Nhà Buu- Cuóc Tân- 
ў Binh . 
28 — » » Thùng thơ Avion 
ç Tân - Binh 


29 — Góc: didis De fe, Mac-dinh-Chi 

30 — Đường Định - tiên - Hoằng, Thùng thơ Avion 
101, Hiệu Thâng-Mỹ 

31 — Све đường Đinh-tiên-Hoàng, Phan-thanh-Giản 

zn _ Đường Phan-dinh-Phüng, Đài phátthanh Quóc- 
G 

33— Đường Grëng DS, Bar Petit Pékin 

34 — - Góc Mê: Linh, Hồ-huân-Nghiệp 

35 — Đại-lộ Nguyễn-Huệ, số 70 

36 — Đường Tôn-thất Thiệp, số 35 

37 — Nha, -Công-Chánh 

38.— Đường Pasteur, Air Việt-Nam 

39/08 i "s » ..146, Journal d'Extréme-Orient 

40 — Gác đường Hồng-Thập-Tự, De Lattre de Tas- 
signy. 


= Le 


ар — Đường De аше de "[assigny,. lrưỡc 10à An 

42 — Dinh Độc - Lập | 

43 — Đường Lé-thánh „Тев, Nhà thuốc tây Cường-Lẫm 

44— > Lê-Lai Ga Xe lửa chánh! : F 

45 — Góc đường Lê-Lợi j Diên-Hồng, trước nhà Bác- 
sĩ Cung | 

46 — Đường Phan-bội-Châu, Nhà thuốc ty Nguyễn- 

văn- Cao 

47— »lê-hánh-Tẩn, Toà: Tii ish 

48— » Tự-Do, số um { 

49 — Góc đường Lê- Lợi| Te-Do 

50 — Đường Tự-Do, số 121, "Thùng, Avion 

51 — Đường Tự-Do, số li Hus 

3â >» » nhị hàng Majestic 


Pani 
1 г 
cugi- LÓN* 
1 — Góc đường Đồng-Khánh yà Tân-Đà 
2— > Tản-Đã và| Lê-quang-Liêm: 
3— > Đồng Khánh và An-Điềm . 
4— > Trầnbình- ES (are Nhà Thờ Chợ- ` 


Quán) E 7 
5— » Li Roustau và Nguyện Kin 


-as 


Ed vải (Khu Sen 2 


zs >. Ñ Quyền, "Мау Та 
12 — Trước chờ Mën Củi (Đường Tùng-thiện-Vương) 
13 — Đường Назара toại-Yến 
(EES Trước chợ Аа. Воле {Đường Hồng-Bàng) 
J 15 — Góc đường Tiần-quốc; Тода, Minh-Mạng 
16 — Đường 1:1. Tomasa, tai Binh-Vién Nam-Việt 
Kl? =2 Tháp-Mười, trước, Chợ mới Bình-Tây 
18 — Tại Bưu-Cục phụ: Chợ-Lớn A, Xóm Nguyễn- 
tr-Phương 
19— Bưu-Cục Chợ-Lớn - Bình-Tây , 


i ! 
=з — 


CÁC BẾN XE HƠI ВО, 
XE CHÓ HÀNG, XE LÔ, TÁC-XI, 
Ô-TÔ-BUÝT, XE THÓ-MÓ VÀ XE CÁ 


XE BO MIÉN ĐÔNG . 

1.— Chay đường Sài-Gòn, Thủ-Đức, Lái- 
Thiiu, Thủ-đầu-Một, Bà Quẹo, Hóc- Món, Cá-Chi, 
Tráng-Bàng, Táy-Ninh : 

Đường Phan - văn - Hàm : 
từ đường Lê- Lai đến đường Phạm-hồng- Thái 


2,— Chạu đường Sài- Gàn,. Thủ- Đức, Biên- 
Hoà, Thủ-dầu- Một, Hóc- Môn, Quán - Tre, Phú- 
xuán-hói : 3 ; 

Đường Lê-Lai : 
từ đầu d. Phạm-hồng-Thái đến d. Nguyễn-văn-Trấng. 


3.— Chay đường Căn.Đước, Cần-Giuộc : 
Trước Chợ Xóm са (Phía trái) 


XE BÓ HẬU: GIANG : 
1.— Dr Perras Ký và 4. E Thành- ты 


ca 


-2.— p. nong- vang += сә - d 


Ía hàng « Cầm-Đô+ 


trước nỉ 


3.— B. Huỳnh - thoại-Yến, "Trương -tấn -Bửu : 
từ đ. Tháp-Mười đến Trương-tấn-Bửu 
từ d, Chu-văn-An đến Dương-công- Trừng = 


XE CHO HÀNG 
1.— Bến Chương- Dương ( phía mé sóng) : 
từ gốc đường Pasteur đến góc De Laure de Tassigny 


2.— ĐI. Ng-thái-Hoc : 
trước nhà số 15 đến đầu đường Cô-Giang 


3.— B. Truong- tấn-Bửu và p 1. Khồng-Tử : 
từ đường Lý -thành - Nguyên đến Học Lạc . 


XE LÔ (S3i-Gàn) 
i— Đại 216 Hàm- Nahi (bên số chin) : 
lệ phía ngoài từ góc d. Pasteur đến góc De Lattre 
de Tassigny 
2.— Đại-lệ Lê-Lợi (bên số chán) : 
ба, từ góc dl Nguyễn - Huệ dën 
góc d. Pasteur Y 


trong kein: lộ e 
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At. LU (nudes ач-цсну 


1.— Chen đường Sài-Gàn - Bà-Lel : 
Đường Ng-cu-Trinh : 
S đầu đường Cóng-Quynh ui vô phía Chùa Cao-Đài 


2.— Chạu đường Sài-Gin, Bà-Rịa, Long-Hải, 
Nước-Ngọt, Cấp và Ban-mê- Thuột : 


. Đường Ng-cu-Trinh : 
từ Trần Hưng-Đạo đến đường Cóng-Quynh . 


3.— Chay đường Sài-Gàn, Thủ-Đức, Lái- Thiêu. 
Thủ-dầu-Mạt, Bà Queo, Hõc-Môn, Cù- Chi, Trång- 
Bàng, Tâu-Ninh, Biên-Hoà, Bà-Rja, Phước-Hải, 
Cấp, Long-Hải, Blao và Đà-Lại : 

Đường Phan - văn -Hùm : 
từ đường Le -Lai đến đường Pham-hóng-Thái 


XE LÔ (Chạ-Lớn) 


1.— ĐạLlệ 'Tầng-đốc Phương : 
khoản giữa từ Đồng-Khánh đến Nguyễn- Trãi (phía thái) 


2.— Đường Tháp-Mười : 
từ Trần-Bình~Trọng đến Chu-ván-An 
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-3.— Chay đường Binh-Bóng và Rạch-Cát : 
Đường ' Vạn-Kiếp : 
Bên mặt 
Đường Lê- Lai : 
gần Chợ Rạch-Cát 


XE TÁCXI 
1.— Đại-lệ Lê-Lợi (bên số lẻ ) : 
trong khoản lộ giữa từ góc Đại-lộ Ngu zën - Huệ 
đến góc đường Pasteur 


2.— Công - Trường Lam-Sơn ( phía hữu) : 
trước nhà hát Tây 


3.— B. Lê-thánh-Tôn : 
trước Toà Đô-Sảnh 


4.— DL Nguyễn; Huệ, (hai bên lộ giữa ) : 
từ góc d. Ngô - đức - Kế đến góc Huỳnh-thúc-Kháng 


5.— DL Hàm - Nghi (bên số lẻ) khoản lệ phía ngoài : 
từ góc đường Tôn-thất Bam đến góc Pasteur 


6.— Đại-lộ Thóng- Nhứt : 
trước Sở Thú 
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7.— Bai-ló Cường-Đề SI? 
trước thành «В.М. 5.: 


8.— B. Phan - bậi; Châu : ; 
từ nhà số 50 đến góc đường Lê-Thánh-Tôn 


9.— D. Phan-châu-Trính ; ` 
tir nhà số 23 đến góc -thánh; Tôn 


10.— B. Phan-thanh- Giàn : 
từ đường Dinh-Tién-Hoàng đến Per äich 


11.— B. Trần- vis Thịch s 
ngang hông Chợ Tân ưng 


12.— B. Hai Bà: Ge 
từ đường Trần văn-Thạch “ Định-công- Tráng 


13.—: Đại-lệ Tag Dë Phượng : 
khoàn t Đồng-Khánh đến Ng ev Trái (phía trái) 


XE O-TO-BUYT 
1.— B.I. Hàm - Nghĩ, lộ giữa : 
từ nhà số 52 đến góc Tôn-thất Dam 
2.— Trước C. T. Diên- Hồng : 
3.— Đại-lệ- Khồng- Tử :: 
từ đường Sanh-Hoà đến trước nhà số 159 
4.— Đường Tháp-Mười : 
trước cửa e go đường Trần-Bình 


XE ТАС. XI-BUÝT 

Đ. Phạm - ngũ - Lão: . 

ð-buýt, chạy đường Sài-Gàn - 
AE. Khánh - Hài 


XE тымо. 
1.— ŽD, E-Ngahäi-Học : . 
Sau Cư ж Cảnh: Sát - Cuộc. Quận Nhi 
б 2. B. Phạm ¿ ngũ - Lão : 
"ngang bến xe x8- buýt, 'ehày Sài.Gàn, Bến đò 
Leng-Ki&m và kho 11. 
-3.— B.: “Hùng - Vương : 
7^. Sau Chợ: An- Đông 
{ Xin - quang - Khải : 
số 8. đến số 16 
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6:— Đường 5 Tae 
bën p 


sasa s a Thới La e : 


sau hàng khử 5 E 
f 23-1- 1943; "| 


